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1 Introduction

Awara is a Papuan language of Papua New Guinea spoken in the southeastern end of the Fin-
isterre mountain range. Though it has been mentioned in papers written about the Finisterre-
Huon languages and about the Wantoat language (another language in the Wantoat family),
the Awara sound system has not been described in depth. This work describes the Awara
phonemic inventory, autosegmental features, morphophonemic processes, and implications
for the Awara orthography. The analysis is presented within the framework of rules-based
Generative Phonology.

Interesting aspects of the language shown here are (1) prenasalised voiced stops, (2) com-
plex phonemes /k*/, /g*/ and /g%/, (3) nonuniversal morphophonemic processes such as de-
voicing of consonants intervocalically and voicing of consonants after voiceless stop con-
sonants, and (4) counterfeeding and counterbleeding relationships between various morpho-
phonemic processes.

1.1 Demography, geography and culture

The Awara language is spoken in the Awara Census Division of Kaiapit District in the north-
west corner of Morobe Province, Papua New Guinea (PNG) (see Map 1). The 1800 speakers
of the Awara language live on the southern slopes of the Finisterre Mountain Range along the
east and west sides of the Leron River basin. As shown in Map 2, the fourteen main villages
and twelve plus hamlets! range in altitudes between 900 meters and 1700 meters above sea
level, west of the mountains separating them from the Wantoat region.? The steep mountain-
ous terrain is mostly tropical rain forest with large sections of elephant grass on the Western
slopes. Weather conditions are moderate with morning sunshine and afternoon and evening
showers. Daytime temperatures are from 25 to 28°C and nighttime temperatures are from 12
to 18°C.

The cultural mindset of the Awara people focuses on group harmony and group consensus.
Conflicts are resolved at the village level by meeting together to discuss the problem and

! Awara people’s perception of a village is generally as a group of ten or more houses, usually with a church
building. A hamlet contains less than ten houses (usually two to five) and is inhabited by one to three families.
People living in hamlets usually identify themselves with the closest main village and/or the local church present
in the main village.

2 Kongaim Mission and Wantoat plus the villages of Yapalengang, Arawak, and Matap, as labelled in Map 2,
are all part of the Wantoat region.
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Map 1 Location of Awara in mainland Papua New Guinea

agreeing on a mutually acceptable solution. Often, such discussions take place after evening
devotions or after the Sunday morning church service.

Though there are separate church and local government positions, there is little separa-
tion of church and government at the local level. All local government functions (meetings,
community work projects, etc) are organised at the community church gatherings. Regional
government issues are usually discussed at the regional church meetings as well. The local
government community leaders often hold leadership positions in the local church (E. C.
Quigley and S. R. Quigley 1999a).

1.2 Language and dialect

Awara is a Papuan language of the Trans-New Guinea phylum, Finisterre—Huon stock, Wan-
toat family (Wurm and Hattori 1981, Map 8). It is one of six languages in the Wantoat Family,
the locations of which are shown in Map 3.

There have been differences of opinion concerning whether Awara is a related language
or a dialect® of Wantoat as well as what constitutes the Awara language. McElhanon and
Claasen (1970) classified the northern and central Awara villages as one language related

3 See Loving (1977) for more information and the standards followed in SIL-PNG.
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“ Map 2 is based on the Australian Army Corp of Engineers Kaiapit District Map (1978) with modifications
based on language surveys completed in the area (E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999a).
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¢ This map was based on Map 8 of Wurm and Hattori (1981) with modifications based on language surveys in
the surrounding language groups (E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999b).

to Wantoat with an apparent cognate count of 61%, as shown in Map 4. (Only the western
villages of the Wantoat region are shown.) The southern Awara villages were classified as a
separate language called Leron, which was related to Wantoat with an apparent cognate count
of 70%. Hooley and McElhanon (1970) classified all of Awara as a single language related
to Wantoat with an apparent cognate count of 65%. However, Davis (1969) classified Awara
as a single dialect of Wantoat.

The differences between the analyses most likely lie in the sampling of data (that is, which
villages in the language group were surveyed). The entire Wantoat language family, including
Awara, 1s part of a major language chain spanning most of the Huon Peninsula to the east and
extending west into the Finisterre Range in Madang Province. The Wantoat villages closer
to the Awara border are more similar to Awara than those on the far side of the Wantoat
language border. A parallel situation exists in the Awara villages. Tawaya and Yapulak have
a shared apparent cognate count closer to 70% with the Wantoat village Yapalengang, while
the villages on the west side of the Leron River are closer to 60%. Overall, Wantoat and Awara
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are related with a shared apparent cognate count of 63% (E. C. Quigley and S. R. Quigley
1999a).

Awara was originally listed in the Ethnologue as a dialect of Wantoat with the three-letter
designator [WNT] (Grimes 1992). However, starting with the 13th edition of Ethnologue,
Awara was reclassified as a separate language from Wantoat with the three-letter designator
[AWX] (Grimes 1996). Related languages in the Wantoat family that border Awara are Wan-
toat to the east and Wapu-Hiwan to the southeast. Gusap-Mot to the west and Adzera to the
southwest are outside of the Wantoat language family (see Map 3).

Other languages in the Wantoat family are Wantoat, Irumu, Yagawak, Bam, and Leron*
(McElhanon 1977). However, application of the Cluster Analysis Average Link Method (E.
Quigley 1995) to McElhanon and Claasen’s (1970) cognate chart data indicates that Irumu
and Yagawak should not be in the Wantoat language family but in the Erap language family
located to the east. This reflects our own independent research regarding the Wantoat family
(E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999b). It is unclear why they were included in the Wantoat
language family.

As noted in Map 5, we have grouped Awara into three dialects, which are artificially
named Southern, Central, and Northern Awara with the Central and Northern dialects form-
ing a tighter group (E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999a). The main differences between
the Central and Northern dialects are lexical in nature. However, there are greater lexical,
phonological, and morphological differences between the Southern dialect and the rest of the
language group.

The Awara people view Awara and Wantoat as one language in relationship to other PNG
languages. However, in discussing the related languages in the Wantoat family, they view
Awara as a separate language from Wantoat. When discussing strictly Awara, they view the
northern villages as speaking one variant of Awara, the central villages as speaking a second,
and the southern villages as speaking a third. Finally, as we discussed variations within these
regions, people viewed their language as based on which village they are from. They can tell
which village individuals are from by the way they speak.

This report focuses on the Awara dialect spoken in the Central region and more specifi-
cally, the Tawaya village variant.

1.3 Methodology

All fieldwork for this work was performed by Susan Quigley and myself under the auspices
of SIL Papua New Guinea (SIL-PNG). Data was gathered by means of informal and formal
interviews (e.g. eliciting wordlists and attitudes about the language). Fieldwork began in May
1994 after the Evangelical Lutheran Church, Awara Parish, sent a formal invitation requesting
SIL-PNG to begin language development work for them. After completing a sociolinguistic
survey of the language group (E. C. Quigley and S. R. Quigley 1994) we moved to the hamlet
of Guninggwan (see Map 2) in July 1994. This paper is based on the data we collected at
Guninggwan up to April 2003.

4 Leron mentioned here by McElhanon (1977:538) is the Southern dialect of Awara. Our own research (E. C.
Quigley and S. R. Quigley 1999b) has shown that those languages that make up the Wantoat language family
are Wantoat, Bam to the east, Awara to the west and Wapu-Hiwan to the south.
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Guninggwan is a small hamlet with an aid post® and three households centrally located in
the language group. People from Tawaya, Yapulak, Bakundupi, and Kanayik come regularly
to the aid post for medicine. Most of our daily contact was with Tawaya people (a 10-minute
walk away) and some with Yapulak people (a 45-minute walk down the mountain). We had
periodic (weekly to monthly) contact with people from most other Awara villages travelling
to the Wantoat Government Station® (labelled as Wantoat in Map 2).

The corpus of data for this paper comes from texts recorded by eight men varying in
age from 25-50 from Tawaya and Yapulak from 1994-1998. The texts included narrative,
expository, procedural, and hortatory types. Specific wordlists, paradigms, and recordings of
these paradigms were collected mostly from Yakiting Bana (age 30, male) and Silas Wango
(age 45). Dialectal data from each Awara village was collected over the span of time from
1994 to 1999 (E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999a).

All Awara data has been archived at SIL-PNG in paper and electronic form as per con-
tractual agreements with the government of Papua New Guinea.

1.4 Related language work

There has been extensive work by SIL-PNG in the related languages of the Finisterre-Huon
Stock including published and unpublished manuscripts on file at the SIL-PNG Linguistic
Library at Ukarumpa, EHP, Papua New Guinea. The following tables list the more relevant
works relating to Awara phonology and morphophonemics. Table 1.1 lists works on the Fin-
isterre—Huon Stock. Table 1.2 lists papers on the Wantoat language family and Table 1.3 lists
works written about the Awara language.

S. Quigley (20025) contains some preliminary morphophonemic descriptions. These were
included to assist the reader in understanding the alternate surface forms as presented in the
data and to assign a preliminary underlying form (UF) for the sake of discussing morphology
and syntax. S. Quigley (1997) and the revised and updated version E. Quigley (2005) contain
the phonemic and orthographic inventory of the Awara language. This paper takes a detailed
look at the Awara sound system for the purpose of justifying both the phonemic inventory
and the morphophonemic processes. Morpheme glosses, abbreviations, and definitions used
in this work follow those used in S. Quigley (2002a, 20025).

3> Aid post is the common term used in PNG for a small village clinic. It is staffed by an Aid Post Orderly (APO)
who has received basic medical training somewhat equivalent to a paramedic. The main duty of the APO is
first aid care (treating cuts and sores, broken bones, etc) and treatment of illnesses with medications. They also
have training in delivering babies.

® The Wantoat Government Station is the service centre in the greater Wantoat sub-district. Awara people go
there to sell coffee and buy store goods (food, clothes, machetes, spades, and other household goods). Wantoat
also has road access to the main urban centres—Lae and Madang. No road access exists in the Awara area.
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Table 1.1 Works on the Finisterre-Huon stock

Language Author

Title

Burum Gasaway 1997
Nabak McElhanon 1979
Nahu Minter 1998
Nankina  Spaulding 1993
Selepet McElhanon 1970a
McElhanon 1970b
McElhanon 1973b
McElhanon 1973a

Survey Hooley 1964

Hooley and McElhanon 1970
McElhanon 1977

McElhanon 1978
McElhanon 1984

McElhanon and Claasen 1970
Wurm and Dutton 1981

Yopno Reed 1993

Burum morphophonemics

A fresh look at Nabak morphophonemics
Phonology essentials of the Nahu language
Nankina phonology essentials

Selepet phonology

Selepet verb morphology

Stops and fricatives: Non-unique solution in Selepet
Towards a typology of the Finisterre-Huon languages,
New Guinea

The Morobe District, New Guinea

Languages of the Morobe District — New Guinea
The north-eastern Trans-New Guinea Phylum
languages, in S.A. Wurm (ed.), New Guinea area
languages and language study, vol. 1,

Papuan languages ...

A classification of the languages of the

Morobe Province Papua New Guinea ...

A linguistic field guide to the Morobe Province,
Papua New Guinea

Languages of the Finisterre Range, New Guinea
Morobe Province, in Wurm and Hattori, Language
atlas of the Pacific area, Part 1, Map 8

Yopno phonology essentials

Table 1.2 Papers on the Wantoat language family

Language Author

Title

Wantoat Davis 1961b Wantoat phonemes and orthography

Davis 1964 Wantoat verb stem classes and affixation

Davis 1969 The distinctive features of Wantoat phonemes
Survey E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999a  Sociolinguistic survey of the Wapu-Hiwan language

Tuma-Irumu R. Webb and L. Webb 1992a
R. Webb and L. Webb 1992b

group
Tuma-Irumu orthography paper
Tuma-Irumu phonology essentials
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Table 1.3 Works on the Awara language

Author Title

E. C. Quigley and S. R. Quigley 1994  Sociolinguistic survey of the Awara language group
E. C. Quigley and S. R. Quigley 1997  Social organization paper of the Awara people
E. C. Quigley and S. R. Quigley 1999a  Sociolinguistic and literacy report of the Awara people

S. Quigley 1997 Organized phonology data of the Awara language
S. Quigley 2002 Awara grammar essentials

S. Quigley 2002 The Awara verbal system

E. Quigley 2003 Awara phonology

E. Quigley 2005 Organized phonology data of the Awara language, revised and updated




2 Phonemic inventory

The phonetic transcriptions in the following examples are in a broad phonetic transcription
following the American tradition. In particular, the Chomsky/Halle vowel system as defined
in Pulleyblank (1986) was used in the transcription of the central unrounded mid and low
vowels and the mid rounded back vowel.

Table 2 lists those symbols used that differ from the International Phonetic Alphabet (IPA).

Table 2.1 American Tradition (AT) to IPA equivalence chart

AT name IPA  name description

g  barredg Y gamma voiced velar fricative

I r wedge I\ fish hook r  voiced alveolar flap

b  barredb B beta voiced bilabial fricative

r lower caser 1 turned r frictionless continuant

S s wedge J esh voiceless palato-alveolar central laminal
fricative

y lowercasey j lower casej voiced palatal central approximant

! iota I small capi  semi-high front unrounded vowel

A inverted v 9 schwa mid central unrounded vowel

u smallcapu © upsilon semi-high back rounded vowel

Though this work does not focus on an acoustic analysis of Awara, there were instances
where acoustic analysis proved helpful. All acoustic analyses were done using PRAAT Ver-
sion 4.0 (Boersma and Weenink 2002) on Macintosh PowerBook G3 and PowerBook G4
computers (Apple Computer, Inc.).

Please note that in Chapters 611, as well as the appendices, the Awara examples are in
semiphonetic form. Specifically, aspiration, devoicing of voiced stops, and vowel allophones
are not shown. However, prenasalisation is explicitly indicated when it fills the coda of the
preceding open syllable preceding a voiced stop.
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Table 2.2 Consonant phoneme chart with allophonic alternates

Labial Alveolar Palatal Labialised Velar Glottal
velar
b d gv g
Voiced stops ["b] [™p] [~d] ["t] ["g] [k]
[b] [p] [d] [t] [e] [k]
. p t kv k
Voiceless stops ] ] .
P [p"] [p] [p"] [t"] [t] [t'] (k"] [k] [k7] [?]
) .. b g
Voiced fricatives
[w] [b] [v]
Voiceless fricatives S . h
[s] [8]
Nasals m n v n
|
Voiced laterals .
(1] [¥] [r]
Glides y

2.1 Consonants

Table 2.2 lists all the consonants in the Awara phonemic inventory with their phonetic alter-
nates indicated within brackets.

Awara consonants make up natural groups of phonemes, each consisting of a labial, a
coronal and a dorsal. These groups are of voiced stops (/b/, /d/, and /g/),! voiceless stops (/p/,
/t/, and /k/), nasals (/m/, /n/, and /1)/), and voiced spirants (/b/, /I/, and /g/). Awara consonants
also make a distinction between labial (/b/, /p/, /m/, and /b/) and linguals (all others), in which
labials behave differently than linguals in certain environments (described below). Awara also
has labialised velar stops (/g*/, /k*/, and /n%/).?

Tables 2.3-2.12 list examples of each consonant phoneme in word-initial, word-final,
and intervocalic positions. Consonant clusters will be discussed in §2.1.8. Each table lists
the phonemic form and the alternate phonetic forms for that phoneme. For clarity purposes,
alternate forms are listed only for the phoneme in focus. The underlying forms (UFs) in these
tables are to a certain extent arbitrary. Certain aspects of the UFs will be justified later in
Chapter 6. The -’ symbol is used to indicate affix boundaries in the UF, and the ‘+> symbol

! Where the IPA uses the term “plosive’, the American tradition uses the term ‘stop’. They are not completely
interchangeable. The term ‘stop’ used in the generic sense (without the modifiers voiced or voiceless) generally
includes nasals whereas ‘plosive’ by definition excludes them.

2 It is common among many of the Huon and Finisterre languages (McElhanon and Claasen 1970) to have either
labio-velar or labialised velar stops, but not both. McElhanon and Claasen (1970) used the term labio-velar for
both labio-velars (e.g. /gb/ and /kp/ ) and labialised velars (e.g. /k¥/).
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Table 2.3 The phonemes /b/, /d/ and /g/

/b/ [b] ["b] [mb] ["p] [p]
Word-initial /bam/ [bam] ["bam] [m.bam] [pam] ‘log’
/babam/  [bam.bam] ["bam.bam] [m.bam.bam] [pam.bam] ‘bamboo leaf’
Intervocalic  /tebana/  [tem.ba.na] [tem.pa.na] ‘morning’
/daba/ [dam.ba] [dam.pa] ‘tree fern’
/d/ [d] ["d] [nd] [nt] [t]
Word-initial /daki/ [da.k] [*da.kM] [n.dAakM] [ta.khi] ‘wood’
/dayip-n/ [da.yip] [*da.yip] [n.da.yip] [ta.yip] ‘Look at them!’
Intervocalic  /dadan/  [dan.dan] [dAan.tan] ‘teeth’
/gadoy/  [gan.dop] [gan.ton] ‘grass shoot’
/gl [e] [*¢] [ng] [k] [K]
Word-initial /ganar/  [gA.nan] ["ga.nan] [n.ga.nan] [ka.nag] ‘grove’
/galan/ [ga.lag] [9ga.lan] [g.ga.lag] [ka.lAn] ‘hook’
Intervocalic  /yaga/ [van.ga] [yan.ka] ‘water’
/dagam/  [dan.gam] [dag.kam] ‘hair’

is used to indicate other boundaries in the UF, such as classifier, compound, and reduplication
boundaries.

2.1.1 Voiced stops

Awara has the three voiced stops /b/, /d/, and /g/, as shown in Table 2.3. Voiced stops /b/, /d/,
and /g/ occur word-initially and syllable-initially between vowels, but not syllable-finally
or word-finally. As in Nankina (Spaulding 1993) and Tuma-Irumu (R. Webb and L. Webb
1992b), voiced stops are generally prenasalised by the homorganic nasal.®> The prenasalisa-
tion generally syllabifies word-initially, especially in slow speech or when the word is spoken
in isolation. When the voiced stop follows an open syllable, the prenasalisation always pho-
netically closes the preceding syllable.* Voiced stops exhibit rare occurrences of voiceless
unaspirated stop word-initially when prenasalisation is deleted instead of being syllabified.
Voiced stops also exhibit rare occurrences of voiceless unaspirated stop intervocalically after
the prenasalisation spreads to the preceding open syllable.’

3 Prenasalisation is common in many languages of the Finisterre Range (McElhanon and Claasen 1970). How-
ever, voiced stops are generally not prenasalised intervocalically in borrowed words where the source language
does not have prenasalisation. See §10.2 on loan words that violate Awara phonology.

4 See §3.2 for justification of this analysis.
3 Similar to Selepet voiced stops (McElhanon 1970b).

6 The intervocalic voiceless unaspirated stop allophony is much more common in the Southern dialect; for
example /sadun/ ‘axe’ is normally pronounced [santun].
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Table 2.4 The phonemes /p/, /t/ and /k/

/p/ [p] [p"] [p’]

Word-initial /payip/ [pha.yip] ‘machete’
/pe -k/ [phek] ‘He slept.’

Intervocalic  /kupan/ [ktu.phan] ‘smoke’
/apak/ [a.phak] ‘tongs’

Word-final ~ /yakap/ [va.ktap] [ya.ktap™] “first’
/katahip/  [kMa.ta.hip] [kha.tha.hip™]  ‘bracelet’
4y [t] [t"] [t']

Word-initial ~ /tokna/ [thok.nA] ‘pain’
/tulik/ [thu.lik] ‘He pulled it.’

Intervocalic  /matekna/ [ma.tek.na] ‘small’
/matep/ [mA.thep] ‘story’

Word-final  /yot/ [yot] [yot™] ‘house’
/bunibat/  [bu.ni.bat] [bu.ni.bat’] ‘cassowary’
/k/ (k] [k"] [k’]

Word-initial  /kupit/ [kbu.phit] ‘silent’
/katak/ [khathak] ‘exactly’

Intervocalic  /yekap/ [ye.k"ap] ‘moon’
/akop/ [a.k"op] ‘Come up!’
/belakna/  [be.lak.ga] ‘long’

Word-final  /yak/ [yak] [yak™] ‘bag’

/yepmak/  [yep.mak] [yep.mak’] ‘son-in-law’

Thus, the main contrast between voiced and voiceless stops word-initially is that voiceless
stops are aspirated while voiced stops are not. The main contrast between voiced and voiceless
stops intervocalically is that voiced stops always follow a homorganic nasal while voiceless
stops do not.

2.1.2 Voiceless stops

The phonemes /p/, /t/, and /k/ are mildly aspirated word-initially and syllable-initially be-
tween vowels, as shown in Table 2.4. They are unreleased syllable-finally. When they occur
word-finally they are unreleased utterance-medially and are released utterance-finally and
when the word is spoken in isolation.

The glottal stop is noncontrastive word-initially and does not occur word-finally. It ex-
ists word-medially in a small closed set of interjections, as shown in Table 2.5. Since [?]
occurs noncontrastively in lexical items and occurs word-medially only in two nonlexical
interjections, it is not considered a phoneme of the language.
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Table 2.5 The phone [?]

[?]
Word-initial ~ /u/ [?u] [u] ‘no!’
/i/ [?1] [i] ‘here’
/alak/ [a.lak] [?a.lak] ‘bamboo sliver’
/ig¥am/  [i.g¥am] [?1.g¥Aam]  ‘whistle’
Intervocalic  /hi?i/ [hi.?i] ‘yes’
/e?u/ [?e.?u] [e.?u] ‘Thank you.’

2.1.3 Nasals

Awara has the three nasals /m/, /n/, and /n/. As in Irumu (R. Webb and L. Webb 1992b),
intervocalic nasals tend to be ambisyllabic (bleed to the preceding open syllable). This is
more common in slow speech and with words spoken in isolation.” There are no restrictions
on the distribution of /m/ and /n/, as shown in Table 2.6.

Table 2.6 The phonemes /m/ and /n/

/m/ [m]
Word-initial /mina/ [mi.ga] ‘thumb’
/meya/ [me.yA] ‘heavy’
Intervocalic /daman/  [da.man] [dam.man] ‘fence’
/mimin/ [mi.mig] [mim.min] ‘aunt’
Word-final  /palam/ [pa.lam] ‘boil’
/gom/ [gom] ‘knee’
/n/ [n]
Word-initial ~/nak/ [nak] ‘food’
/naban/ [nA.bAn] ‘grass skirt’
Intervocalic  /ina/ [i.na] [in.na] ‘what’
/kvanam/  [k¥A.nam] [k¥an.nam]  ‘tears’
Word-final  /kutan/ [ktu.tan] ‘nut species’
/yeban/ [yeban] ‘+£2 days’

7 Ambisyllabicity accounts for words such as /mina/ ‘thumb’ being pronounced as [min.na] or [min:.a] in slow
speech, since there is a general prohibition against geminates.
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Table 2.7 The phoneme /n/

/y/ [n]
Word-initial  /na/ [nA] ‘and’

/nakge/ [nak.ge] ‘much’
Intervocalic  /batana/ [ba.ta.nA] [batan.na]  “pepper tree’

/tana/ [ta.na] [tan.na] ‘body’
Word-final  /min/ [min] ‘mother’

/akop -yig/ [a.kMo.yin] ‘They came up.’

There are just two cases of /1)/ occurring word-initially in native words; both are shown
in Table 2.7. All other occurrences of /n/ word-initially are in borrowed Yabim names (see
Chapter 10 for some examples).®

2.1.4 Voiced spirants

Awara has the voiced spirants /b/, /l/, and /g/.* None of these voiced spirants occur word-
finally, and the phoneme /b/ is the only one that occurs word-initially in underlying forms.
That is, the phones [1] and [g] occur word-initially when word-initial phonemes /t/ and /k/
lenite, but do not occur as phonemes word-initially. All three voiced spirants occur between
vowels.!?

Table 2.8 The phoneme /b/

/o/ [b] [w] [v]
Word-initial ~ /babi/ [Bam.bi] [wAam.bi] ‘spider’
/besak/ [be.sak] [we.sak] ‘tree species’
Intervocalic  /babak/ [ba.bak] [wa.wak] ‘son’

/yibit -kum/ [yibik"um] [yi.viktum] ‘I stayed.’

8 Yabim is a language spoken near Finschhafen which was used by the early church workers who first brought
Christianity to the Awara community. When Awara people are baptised they are given a ‘Christian name’, often
one from the Yabim language.

% The term ‘spirant” was used by McElhanon (1979), Gasaway (1997), and others to describe the natural class
of /b/, /1/, and /g/ that contrasts with the stop series in many Papuan languages. Technically, of course, /1/ is not
a fricative.

10 One interesting comparative note is that many Wantoat words that have sequences of two vowels (CVVC)
have cognate forms in Awara where the vowels are separated by fricatives (CVCVC). It appears that the inter-
vocalic consonant is more often /b/ or /y/ and less commonly /1/ and /g/.
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Table 2.9 The phonemes /1/ and /¢g/

Y (1] [r] [f]

Intervocalic /malak/  [ma.lak] [ma.Fak] [marak] ‘ear’
/ala-k/  [a.lak] [a.Fak] [a.rak] ‘It sprouted.’
/alalup/  [a.la.lup] [a.FA.fup] [a.ra.rup]  ‘dust’
g/ [¢]

Intervocalic /nagala/ [na.ga.la] ‘much’
/bagum/  [ba.gum] ‘soft dirt’

The phoneme /b/ is pronounced as [b] with mild friction and as [w] with mild rounding.!!
It is also optionally pronounced as [v] after [i], as shown in Table 2.8.1

The symbol /b/ was chosen to represent the phoneme (though [w] is also common) for
symmetry with /g/ in the phonemic chart.

The alternation of [v] with [b] and [w] in Awara provides further evidence supporting
Kenstowicz’s (1994) argument for grouping phonemes into labial, coronal, and dorsal with
[f] and [v] being categorised as labial, not coronal or the hybrid labiodental. He argues that
[f] and [v] are labial, citing the fact that [f] typically alternates with [p].!* Similarly, in Awara,
[v] alternating with [b] and [w] would be considered normal and acceptable.

It is also common for /pu/-initial words to be pronounced as [bu] or [wu] by many speak-
ers (idiolectally determined). This alternation is limited to the /p/ phoneme. More common
examples are listed in (1).

(1) /puya/  [phu.ya] [bu.ya] [wu.ya] ‘garden’
/puku-t/  [ptu.khut] [bu.ktut] [wu.ktut] ‘I went down.’

Some words alternate between /b/ and null between vowels (e.g. /subat/ ‘Suwat (place
name)’ is pronounced as [su.bat] or [su.at]). The null form generally occurs after rounded
vowels /u/ and /o/. However, not all words that have /b/ after rounded vowels intervocalically
have the alternate null form.

The phoneme /I/ only occurs between vowels, as shown in Table 2.9. The alternation of
[r] and [f] with /1/ is individual; some speakers prefer [1] where others prefer [f]. The use of
[r] is less common. See §11.4 regarding speaker preferences of [1] and [f]. The phoneme /I/
does occur word-initially and word-finally in borrowed words (see Chapter 10).

Like /I/, the phoneme /g/ occurs intervocalically with varying degrees of mild friction and
does not occur in the word-initial or word-final position, as shown in Table 2.9.

Unlike /b/ and /1/, the frication of /g/ (and /k/ lenited) can be so mild that it is phonetically
unrealised. This tends to be more common with /k/ undergoing lenition in verbs (e.g. /a-ku -
ga -1ak/ ‘PRFOC- to go -S.DIPF -3S.PRES’ is often pronounced as [autgalak] ‘Are you going?’).

1 This alternation appears to be idiolectal.

12 Spaulding (1993) reported a similar situation with alternation of the phones [p], [b], and [w] among Nankina
speakers.

13 One interesting side note is that Tok Pisin also has variation between [p] and [f] (e.g. [pai.a] [fai.a] ‘fire’).
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2.1.5 Voiceless fricatives

The phoneme /s/ can occur word-initially and word-medially, as shown in Table 2.10.

There are only two cases of word-final /s/, one of which is a nonlexical interjection and
the other is in a reduplicated form.'* All other occurrences of word-final /s/ are in borrowed
words. As such, /s/ will be analysed as not occurring word-finally.

There is one occurrence of the phone [§], which is in the classifier suffix [-sim] [-S§im]
SPECIFIC, as shown in (2). This suffix is contrasted with the suffix [-him] [-sim] DIMINUTIVE.

(2) Classifier gloss DIMINUTIVE SPECIFIC
/tapa/ ‘cL.stick’ [t"A.pha.him]  [tha.pPA.sim]
/kvambat/  ‘cr.extended’ [kVAm.ba.sim] [k¥Am.bat.Sim]
/gVak/ ‘cL.opening’  [g¥ak.sim] [g¥Ak.Sim]
/guton/ ‘cL.thin’ [gu.thon.sim]  [gu.thor.Sim]

The specrric suffix is [-sim] after vowel-final classifiers and is [-§im] after consonant-final
classifiers. The phone [5] is analysed as a phonetic realization of the phoneme /s/. See §7.3
for a discussion of [§].

The phoneme /h/ occurs word-initially and between vowels, but not word-finally, as
shown in Table 2.10.

2.1.6 Glide (semivowel)

Awara has the glide /y/. The phoneme /y/ occurs syllable-initially, word-initially, and between
vowels, but not word-finally, as shown in Table 2.11.

Table 2.10 The phonemes /s/ and /h/

/s/ [s]

Word-initial /sahip/ [sa.hip] ‘when’
/sagum/ [sag.gum] ‘corn’

Intervocalic  /asa/ [a.sa] ‘like this’
/gusit/ [gu.sit] ‘sun’

Word-final ~ /es/ [es] ‘sorry’
/musmus/ [mus.mus] ‘flea’
/h/ [h]

Word-initial  /halu/ [ha.lu] ‘sand’
/hamak/  [ha.mak]  ‘elephant grass’

Intervocalic  /mahe/ [ma.he] ‘dislike’

/amuha/ [a.mu.ha]  ‘down below’

14 Personal intuition suggests that /musmus/ “flea’ is a borrowed word, though the source language is currently
unknown.
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Some words alternate between /y/ and null between vowels (e.g. /payip/ ‘knife’ is pro-
nounced as [pa.yip] or [pa.ip]). The null form generally occurs before /i/. However, not all
words that have /y/ before /i/ intervocalically have the null form.

Table 2.11 The phoneme /y/

1yl [y]
Word-initial /yot/ [yot] ‘house’
/yekap/  [ye.ktap] ‘moon’
Intervocalic  /ayi/ [a.yi] ‘up’
/yayi-n/ [yayin] ‘Stand on it!’

2.1.7 Complex consonants (labialisation)

Labialisation occurs with the velar stops /k/, /g/, and, in a few instances, /1/. The phoneme
/k¥/ occurs word-initially and syllable-initially but not word-finally, as shown in Table 2.12.

There is phonological evidence that /k%/ is a single, complex phoneme. Like other voice-
less stops, /k%/ lenites to [g"] intervocalically at morpheme boundaries. For example, /do-

kvalamuk/ ‘He did not clean it.” is [do.g"a.la.muk].

Table 2.12 The phoneme /k*/

/kv/ [k*]
Word-initial /k¥Aman/ [k¥A.man] ‘cold’
/k¥anam/ [k¥a.nam] ‘beg’
Intervocalic /tak¥An/ [ta.k¥An] ‘holy’
/dak¥A/ [da.kvA] ‘locust’
/kvakvakna/ [kva.kvak.ga] “uninteresting’
/g [g"] ["g"]
Word-initial /gvak/ [gvak] [vg¥ak] [p.g“ak] ‘sprout’
/g¥Alam/ [g¥A.lam] ["g¥a.lam] [n.g¥a.lam]  ‘shoulder’
Intervocalic /sug¥ak/ [sun.g¥ak] ‘brain’
/pag©at/ [pan.gvat] ‘tuber species’
v/ [0v]
Word-initial /RED+¥Ak/  [n¥ak.g¥ak] ‘boiling’
Intervocalic /ing¥Am/ [ig¥Am] ‘whistle’
/safam/ [sa.n¥am] ‘pandanus species’
Nonintervocalic  /hiknVam/ [hik.p¥am] ‘vein’
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Though lenition is applied to /k¥/, there are no other occurrences of lenition taking place
across other consonant clusters. Since there are no other occurrences of [gw] apart from /k™/
leniting, this suggests that /k%/ is a single phoneme.

The phoneme /g%/ occurs syllable-initially and word-initially, but not word-finally, as
shown in Table 2.12. Prenasalisation of /g*/ is identical to that of the simple voiced stop /g/.

The phoneme /n*/ occurs word-initially in one onomatopoetic word,'® and it occurs word-
medially in a few other words. It does not occur word-finally, as shown in Table 2.12.

Since [%] is ambisyllabic intervocalically, there is no phonetic distinction between mono-
morphemic [n%¥] phones and those that occur from /mb/ at morpheme boundaries, as shown

in (3).
(3) /pa-ptbanalu-k/ [pa.p¥a.pa.luk] ‘It dried.’
/pe -n+baha -k/ [pe.n¥a.hak] ‘He crawled.’
There are many words that are pronounced with [k], [g], or [g], and others that are pro-

nounced with [k¥], [g¥], or [n*]. However, as with Yopno (Reed 1993), there are some words
that can be pronounced with either, as shown in (4).

(4)  Underlying form (UF) Phonetic representation (PR) Gloss

/tukade/ [tu.kPan.de] [tu.kVan.de] ‘good afternoon’
/a- ku -ga -k/ [aguvgak] [agurg©ak] ‘He is going.’
/a- kuna -k/ [agunak] [agunvak] ‘He died.’

The velar is optionally labialised after the vowel /u/. The labialised alternate is more
common among villages other than Tawaya (the village dialect under investigation).

There are other Finisterre Stock languages that have labialised velars. McElhanon and
Claasen (1970) and McElhanon (1970c) reported that the Wantoat and Uri language families
have them as well as other Huon Peninsula languages. Davis (1969) and R. Webb and L. Webb
(1992b) analysed labialised velars as single phonemes in the related languages Wantoat and
[rumu.

2.1.8 Consonant co-occurrence

Awara consonant co-occurrence is limited in scope. The maximal syllable template is [CVC]
(see Chaper 3), limiting consonants sequences to syllable boundaries. Many consonants have
phonotactic constraints preventing them from occurring in the coda position of the syllable.
The consonants that can occur syllable-finally are nasals and voiceless stops, as shown in
Table 2.13. Phonemes that are not part of any consonant cluster have been omitted from the
table.'®

The main co-occurrence constraints are on geminates, spirants following any consonant,”
nasals following nasals, and voiceless stops following nasals. However, there are additional

15 All cases of onomatopoetic words in Awara are reduplicated in which the base form is either one or two
syllables. See Table 59.

16 There were only two cases of phoneme /s/ occurring syllable-finally (see §2.1.5). These were questionable
and have been excluded from this chart.

17 Except as noted before with [nb] clusters at morpheme boundaries in which it is re-syllabified as [n*] (/pen
+ baha -k/ > [pe.p“a.hak] ‘It crawled.”).
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Table 2.13 Awara consonant sequences

p t k b d m n 1y y s h kv gv pv
p |— — X X X X X X — X X — X X —
t |x — x X X — — X — — X — — —
k |— — — x x X X — X X X — X X
m |— — — X X X — X — X X X X X —
n |— — — X X — — — — X X — — —
5n |[—— — — X X — X — X X X X — —
‘X’ = ‘exists’, see (5)—(10). “—’ = no reported cases.

consonant sequences that occur in loan words, as shown in Table 2.14. Some of these clusters,
such as /bl/ and /sk/, occur syllable-initially because, unlike Awara, both Tok Pisin'® and
English have onset consonant clusters ([CCVC] syllables). Phonemes that are not part of any
consonant cluster have been omitted from the table.

In all Awara clusters of voiceless-voiced stops (including /g*/), the prenasalisation of the
voiced stop is either syllabified or deleted (e.g. /nakge/ ‘much’ is [gak.n.ge] or [nak.ge]). Syl-
labification is more common in slow speech or when words are spoken in isolation. Deletion
is more common in continuous or fast speech and utterance-medially.

Table 2.14 Consonant sequences in loan words

p _ * - %k _
t_ R T
k_ * ok __ . __ % __ =%
b - — ok
d | = = _— _ % _
S %

g_ —_ —_— JRE— —_— —_— —_— —_— JRE— —_— JRE—
m_ | * - - - - - - —
n k% . _ _ . _
D |- = 0 - - - - -
1 | — = = x _ x  __ __ x  __
S_ k % k % - * _
“*” = occurs in loan words. ‘—’ = no reported cases.

18 Tok Pisin, a language of wider communication use in many parts of Papua New Guinea, was formally referred
to as Melanesian Pidgin English.
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The following tables show the consonant clusters that occur in Awara. If there is only one
example given of a particular cluster, it is because only one example was found in the data.

The consonants that follow phoneme /p/ are listed with example words in (5). Voiced
spirants cannot follow /p/.

(5) p_ UF PR Gloss
pk  /kalaptkupit/  [kMalap.ktu.pit] ‘smoked meat’
/hup~+kupit/ [hup.ku.pit] ‘black stone’

pb  /gepbi/ [gep.bi] ‘chin’
/hapba/ [hap.ba] ‘calf’ (body-part)
pd  /bulip+da-kut/ [bu.lip.da.kMut] ‘It became a forest.’
/hipdu/ [hip.du] ‘once’
pg /hupt+gapbat/  [hup.gap.bat] ‘stone ledge’
/nep+gaman/  [nep.ga.man] ‘sweat’
pm /apmagala/ [ap.ma.ga.]A] ‘later’
/yepmak/ [yep.mak] ‘son-in-law’
pn  /yapna/ [yAp.na] ‘moist’
/hipna/ [hip.na] ‘dull’
py /keptyamun/  [klep.ya.mun]  ‘earthquake’
ps  /gupsay/ [gup.san] ‘settled’
/yupsan/ [yup.san] ‘quickly’
pk"  /hup+k“ak/ [hup.k“ak] ‘white stone’

/kep+tkvayik/  [kep.kVa.yik] ‘bandicoot’ (animal)
pg¥ /banip+gvalang/ [ba.nip.g¥a.lan] ‘kindness’

The consonants that follow phoneme /t/ are listed with example words in (6). No voiced
spirants follow /t/. The only occurrences of voiceless stops following /t/ where the /t/ does
not delete are with compounding in slow speech (see §8). There is also a restriction on nasals
such that only /n/ can follow /t/. The only occurrences of [ts] are at morpheme boundaries.

(6) t_ UF PR Gloss

tp  /yot+pupuk/ [yot.ptu.p"uk] ‘old place’

tk  /gusit+kayi/ [gu.sit.kMa.yi] ‘sun’
/RED+kaput/ [kha.phut.kha.ptut]  “ditch’

tb  /kahat-bam/ [kha.hat.bam] ‘large betel nut’
/yot -bam/ [yot.bam] ‘lots of houses’

td  /bitdom/ [bit.dom] ‘finger’
/magat+daka/ [ma.at.da.kha] ‘cane species’ (Tok Pisin pitpit)

tn  /hatnaya/ [hat.nA.yA] ‘capable’
/RED+nagat/ [na.gat.na.gat] ‘fearful’

ts  /sibut-ha/ [sim.but.sa] ‘your (plural) cake’
/k¥abat -him/  [k¥Aam.bat.sim] ‘small extended thing’

The consonants that follow phoneme /k/ are listed with example words in (7). No voiced
spirants follow /k/. There is also a restriction on nasals such that /n/ cannot follow /k/. The
only occurrences of /m/ following /k/ are in reduplication and compounds.
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(7) k _ UF

kb  /gomok -bam/
/nak -ba/

kd  /kokdek/
/babak+daka/

kg  /hakguban/
/nakge/

km  /matek+matek -na/
/katatek+maman/

kn  /kitokna/
/kekna/

ky  /rReD+yak/

/halut -yami -ke/
ks  /gulak+salin/

/tabik+sipmak/
kg% /RED+g%ak/

/RED+gvit/
kgv  /hikg¥am/

PR

[go.mok.bam]
[nak.ba]

[khok.dek]
[ba.bak.da.k"A]
[hak.gu.ban]
[nak.ge]
[ma.thek.ma.thek.nA]
[khat.hta.tPek.mA.man]
[kPi.tok.nA]
[krek.nA]

[yak.yak]
[ha.luk.ya.mi.ke]
[gu.lak.sa.lin]
[ta.bik.sip.mak]
[g¥ak.gvVak]
[grik.gvit]
[hik.n¥am]

Gloss

‘large snake species’
‘maybe (it’s) food’
‘toilet’

‘youth’

‘+ 4 days’

‘much’

‘small things’

‘small frog species’
‘strong’

‘bamboo’

‘bird species’
‘poured it for them and’
‘Adam’s apple’

‘tree species’

‘small animal’
‘shell’

‘vein’

The consonants that follow phoneme /m/ are listed with example words in (8). Voiceless
stops and voiced spirants do not follow nasals.

8 m__ UF

mb  /tam -bam/
/mom -ba/

md  /tam+daka/
/yamda/

mg /nom+ganan/
/bam-+gaman/

mn  /bulamna/
/kaham -na/

my /bam+yayak/

ms  /bamsak/
/bom -him/

mh  /banam-+hakat/
/mom+han/

mk¥ /bam+RED+kVik/

mg"¥ /tam -bam+gvak/
/bam+g“alay/

PR Gloss
[tham.bam] ‘grass species’
[mom.ba] ‘maybe the aunt’
[tham.dA.kPA] ‘banana species’
[yam.da] ‘tree kangaroo’
[nom.ga.nan] ‘highlander’
[bam.gA.man] ‘scolding’
[bu.lam.na] ‘ignorant’
[kPa.ham.na] ‘my ginger’
[bam.ya.yak] ‘speaker’
[bam.sak] ‘gecko’
[bom.sim] ‘small place’
[bA.nam.ha.kPAt] ‘cassowary species’
[nomhan] ‘flat nose’
[bam.k"i.kVik] ‘gentle speech’
[tham.bam.g¥ak] ‘insect species’
[bam.g%A.lan] ‘blessing’

The consonants that follow phoneme /n/ are listed with example words in (9). Like /m/,
voiceless stops and voiced spirants do not follow /n/. Unlike /m/, nasals do not follow /n/.



Phonemic inventory 27

9 n_ UF PR Gloss
nb  /amin -ba/ [A.min.ba] ‘maybe a person’
/sadun -ba/ [sAn.dun.ba] ‘maybe an axe’
nd /amin -de/ [A.min.de] ‘for the person’
/sadun -de/ [san.dun.de] ‘for the axe’

ny /ya-pantya-k/ [yaban.yak] ‘question’

/yakan+ya -yik/ [ya.kan.ya.yik] ‘traditional stone file’
ns /g¥en-sim/ [g¥en.sim] ‘that lump’

/unsan/ [un.san] ‘small shell’

The consonants that follow phoneme /1/ are listed with example words in (10).

(10) pg_ UF PR Gloss
nd /ya-n+dakna-k/ [yan.dak.nak] ‘It split.”
/dayi-n+dakna-n/ [da.yin.dak.pan] ‘Clean your eyes!’

ng /RED+ginin/ [gi.nin.gi.nin] ‘naughty’
/bavga/ [ban.ga] ‘spacious’

gn  /pA -1 -nimi -pa/ [pAp.ni.ma] ‘They take for us.’
/ta-p -nimi-pAan/  [tag.ni.man] ‘It rained on us.’

nb  /pe-n+baha-k/ [pe.n¥a.hak] ‘It crawled.’
/kvayin+basit/ [kva.yip.ba.sit]  ‘stir’

ygy /ya-nptyaba-yo/  [yan.ya.ba.yo] ‘Call to them.’
/taha -n+ya -k/ [tha.han.yak] ‘He played.’

ns  /guton -him/ [gu.thon.sim] ‘small long thing’
/gulon -him/ [gu.lon.sim] ‘small tube’

ph  /dadugp+ha -kut/ [dan.dun.ha.kut] ‘He wanted you.’
/temanhak/ [te.mAn.hak] ‘bamboo pipe’

pk¥ /RED+kwarn/ [kwAn.gwaAp] ‘camouflage’

The phoneme /1/ is similar to /n/ in that the voiceless stops and voiced spirants do not
follow /y/. There are no examples of monomorphemic words that have a consonant sequence
beginning with /1)/. Furthermore, the [gn] sequence is questionable. It is unclear if the bene-
factive /-nimi/ is a clitic or if it should have status as a full word. Awara speakers view the
benefactive to be bound to the preceding word. This is the only occurrence of a sequence of
lingual nasals. In all other instances of sequences of lingual nasals at the morpheme boundary,
the first nasal deletes.

The one occurrence of [sm] is in an apparent reduplication with the example /musmus/
‘louse’ pronounces as [mus.mus]. It is unclear if musmus is a native Awara word since there
are no other occurrences of /s/ occurring syllable-finally and [mus] does not exist indepen-
dently.

2.2 Vowel inventory

Table 2.15 lists all the vowels in the Awara phonemic inventory with the alternate forms
indicated within phonetic brackets.
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Table 2.15 Vowel inventory

Front Mid Back

High i u
[i] [ [u] [u]

Mid € A 0
[e] [e]

Low a

Generally, the lax vowels [1], [€], and [u] occur before the sonorants [m] and [1] and, to a
lesser degree after [m] and [1]. They are more clearly pronounced as lax before prenasalised
voiced stops like /mb/ (e.g. /sibut/ ‘cake’ is pronounced as [st"but] and /sugum/ ‘sweet potato’
is pronounced as [su’gum]).

In the following discussion, the optional initial glottal stop is ignored in examples with
word-initial vowels.

2.2.1 Front vowels

Awara has two front vowel phonemes /i/ and /e/. Both phonemes have allophonic tense and
lax alternates.

Table 2.16 The phonemes /i/ and /e/

/i/ [i] [1]
Word-initial /iha -bam/ [i.ham.bam] ‘large cricket’
/imin/ [t.min] ‘who’
Interconsonantal /sibut/ [sum.but] ‘cake’
/bAnip/ [bA.nip] ‘inside of something’
Word-final /yapuli/ [yA.phu.li] ‘trunk’
/yayi/ [va.yi] ‘yam’
/el [e] [€]
Word-initial /epuhit/ [e.p"u.hit] ‘ground trap’
/enat -n/ [e.nat] ‘Getup!”
/eparn/ [e.nan] ‘child’
Interconsonantal /yeban/ [ye.ban] +2DAY
/kem/ [kem] ‘alie’
Word-final /take/ [ta.kPe] ‘goodness’

/amale/ [a.ma.le] ‘betel nut species’
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Table 2.17 The phonemes /A/ and /a/

/N [A]

Word-initial /n/ [A] ‘ah’
/amin/  [Amin] ‘person’

Interconsonantal /mate/  [ma.te] ‘all of you’
/katak/  [kha.thak] ‘exactly’

Word-final /asA/ [a.sA] ‘like this’
/yubila/  [yum.bi.la] = ‘shrunk’
/a/ [a]

Word-initial /adan/  [an.dan] ‘here’
/alak/ [a.1ak] ‘blade’

Interconsonantal /dasin/  [da.sin] ‘how’
/halak/  [ha.lak] ‘bridge’

Word-final /kuka/  [kPu.kha] ‘theft’
/siba/ [si.ba] ‘haze’

The phoneme /i/ has allophones [i] and [1], as shown in Table 2.16. There are no restric-
tions on its distribution. The allophone [1] generally occurs before [1] and [m]. One argument
that the tense/lax distinction is not phonemic is from a syllable game that children play in
which two syllable words are reversed, as shown in (11).

(11) UF Gloss PR Reversed
/sibut/ ‘cake’ [sum.but] [but.si]

The phoneme /i/ is pronounced as [1] in normal order but is pronounced as [i] when the
syllables are reversed.

The phoneme /e/ has allophones [e] and [¢], as shown in Table 2.16. There are no restric-
tions in its distribution. The [¢] allophone generally occurs before [1] and [m)].

2.2.2 Central vowels

Awara’s central vowels /a/ and /a/ are like Irumu central vowels (R. Webb and L. Webb 1992b)
in that the mid, unrounded vowel /A/ is characteristically shorter in duration than the other
five vowels. Also, like Irumu, central vowels are fronted following /y/ and, to a lesser degree,
following alveolars. They are backed following /g/ and, to a lesser degree, following other
velars.

The phonemes /A/ and /a/ have no limitations on their distribution, as shown in Table 2.17.

2.2.3 Back vowels

The back vowel phonemes /u/ and /o/ have no restrictions on their distribution, as shown in
Table 2.18. The [u] allophone of /u/ generally occurs before [1] and [m].
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Table 2.18 The phonemes /u/ and /o/

h/ [u] [u]
Word-initial ~ /udan/ [un.dan] ‘there’

/uli/ [u.li] ‘sharp’
Word-medial

/tut/ [thut] ‘fingernail’

/tuban/ [thu.ban] ‘sign’
/bulakan/ [bulakPan] ‘same’
Word-final /homu/ [ho.mu] ‘dog’

/sabu/ [sa.bu] ‘chewing’
/o/ [o]
Word-initial ~ /ok/ [ok] ‘uncle’

/okupi/ [o.kPu.phi]  ‘inside’
Word-medial

/mom/ [nom] ‘face’

/hopa/ [ho.p"A] ‘rain’
Word-final /moyo/ [mo.yo] ‘lacking’

/sako/ [sa.k"o] ‘choko leaf”

2.2.4 Vowel co-occurrence

Awara syllable structure allows vowel sequences at syllable boundaries (CV.V, V.V, and
CV.VC), but only in words with more than one morpheme. Awara vowel sequences exist
only in reduplication, when /y/ or /b/ alternates with null intervocalically, and in verbs with
the clitics /a-/ PREDICATE FocUs, /do-/ NEGATIVE, or /ma-/ PROHIBITIVE. Thus, Awara has a
general constraint prohibiting vowel sequences within morphemes.

Table 2.19 shows the distribution of vowel sequences occurring in reduplication. Exam-
ples of such vowel sequences are listed in (12).

Table 2.19 Vowel sequences resulting from reduplication
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(12) UF PR Gloss
i1 /RED+imin/  [i.mi.i.mim.] who
iu  /RED+uli/ [u.li.u.li] ‘burr’

Al /RED+ina/ [1.nA.1.nA] ‘individually’

/RED+ipmak/ [ip.mA.ip.mak] ‘drizzle’
[
[

< 2

A0  /RED+opak/ o.p'a.o.phak]  ‘wrong’
al  /RED+ina/ i.na.i.na] ‘what’

Table 2.20 shows vowel sequences that occur when the intermediary consonant phoneme
/y/ or /b/ alternates with null. Examples of such sequences are listed in (13).

(13) UF PR Gloss
ia /dubiyam/ [dum.bi.yam][dum.bi.am] ‘mole’
io /piyot/ [pi.yot] [pi.ot] ‘bladder’
ai  /payip/ [pa.yip] [pa.ip][paip] ‘machete’
/kanayik/  [ka.na.yik] [ka.na.ik] ‘Kanayik village’
ao /yatabor/ [ya.ta.bon] [ya.ta.on] ‘cricket species’
ua /subat/ [su.bat][su.at] ‘Suwat village’

The Predicate Focus marker /a-/ can occur with all vowel-initial verbs, as shown in (14).

(14) a_ UF PR Gloss
aa /a-akop-kut/ [a.a.kMop.but][a.khop.but] ‘He came up.’
/a- ap -kut/ [a.ap.but] [ap.but] ‘He came.’
ae /a-epu-kut/ [a.ep.but] [a°p.but] ‘He came down.’
/a-ena-kut/  [a.e.na.kMut] [a®.na.kMut] ‘He got up.’
ai  /a-ihap-kut/ [a.i.hap.but] [ai.hap.but]  ‘Heran.’
/a- ip -kut/ [a.ip.but] [aip.but] ‘He cut it.
ao /a-omi-kut/ [a.0.mi.kPut] [a°.mi.k"ut]  ‘He covered himself.’
au /a-upu-kut/ [a.u.pu.khut] [a*.pu.khut] ‘He broke it.’
/a- usi -kut/ [a.u.si.kMut] [av.si.kMut] ‘He uprooted it.’

It is not clear if [aa] sequences are two syllables, a long vowel, or if they coalesce."”
This vowel sequence in words like /a- akop -but/ ‘PRFOC-come up-1s.PAST’ can sound like a

Table 2.20 Vowel sequences resulting from deletion of [y] or [b] intervocalically

i a o
i — X X
a x — X
u — x —

19 Trumu (R. Webb and L. Webb 1992a) and Selepet (McElhanon 1970a) have vowel coalescence with mid-
central and mid-low vowels.
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Figure 2.1 Graph of Kwewu a-akopbut ‘1 came up yesterday.’

long single syllable [a:.kop.but] with the vowel length being about twice as long as without
the predicate focus marker or even as [a.kop.but] in fast speech. In looking at one recorded
instance of [a:.kop.but] in Figure 2.1, the long [a] has two intensity peaks (see arrows). With
careful listening one can hear the distinction suggesting that these long vowels are actually
geminates (two vowels), not one long vowel, at least for this speaker in careful speech.

2.2.5 Diphthongs

There are no phonemic diphthongs. All phonetic diphthong candidates either have vowel
sequences at a morpheme boundary in the UF, such as verbs with the prefixes /a-/ PREDICATE
FOCUS, /do-/ NEGATIVE, or /ma-/ PROHIBITIVE (see Table 2.16), or as vowel sequences that have
an intervocalic /y/ or /b/ in the UF (see 8).

2.3 Summary of phonemic constraints

2.3.1 Consonants

1. Only voiceless stops (/p/, /t/, and /k/) and nasals (/m/, /n/, and /1/) are permitted syllable-
finally and word-finally. All other consonant phonemes are prohibited syllable-finally
and word-finally.
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2. Lingual voiced spirant phonemes /I/ and /g/ are prohibited word-initially in native
words. (Borrowed words have no such constraint.)

3. The spirants /b/, /1/, and /g/ are never part of consonant sequences in either position.

2.3.2 Vowels

1. Vowel sequences are prohibited in monomorphemic words but are permitted across
morpheme boundaries.

2. Generally lax allophones [1], [¢], and [u] occur before sonorants [m] and [1]. They
are more clearly pronounced as lax before a prenasalised voiced stop like [™b] (e.g.
/sibut/ ‘cake’ is pronounced as [st"but] and /sugum/ ‘sweet potato’ is pronounced as
[surgum]).



3 Syllable structure

Kager (1999) states, ‘The syllable is a major ingredient of phonological generalizations’. The
syllable plays an important part in Awara phonology. As discussed in Chapter 2, many phone-
mic constraints are phonotactic, based on syllable structure rather than on co-occurrence con-
straints. This chapter investigates the syllable structure for Awara.

3.1 Syllable

The Awara Syllable template is [CVC], with four possible syllable patterns, V, CVC, CV, and
VC, shown in Table 3.1. V syllables occur word-initially and word-medially across bound-
aries.! There are no examples of word-final V syllables in polysyllabic words.

CVC and CV syllables are not limited in their distribution. They can occur word-initially,
medially, and finally.

VC syllables occur word-initially. Word-medial VC syllables occur only at morpheme or
reduplicant boundaries. There are no clear examples of word-final VC syllables in polysyl-
labic words; the only examples are with the phonemes /b/ and /y/ in free variation with null
(see Table 3.1).

Both VC and V syllables may have an epenthetic glottal stop word-initially. The [?] is
noncontrastive word-initially. That is, /ep/ can be pronounced as [ep] or [?ep]. However,
there is no indication of a glottal stop between the Predicate Focus marker and the verb root:
see (2.14).

3.1.1 Syllable formalisms

Awara syllables are constructed by three syllable building rules, as described by Kenstowicz
(1994). These rules, shown as Figure 3.1, are crucially ordered such that V (a) is before
CV (b), which is before VC (c) (Kenstowicz 1994:253-254) so that intervocalic consonants
syllabify with the following vowel.

An example derivation in Awara of CV (b) being crucially ordered before VC (c) is shown
in (15).

! Awara distinguishes between various kinds of boundaries, such as morpheme, classifier, reduplicant, and
compound.
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V syllables
Word-initial /iha -bam/ [i.ham.bam] ‘large cricket’
/i- ni -yo/ [ini.yo] ‘Tell him.’
Word-medial ~ /rRep+uli/ [uliuli] ‘burr’
/do- akop -k/ [do.a.kok] ‘He did not come up.’
Word-final / [u] ‘that’
/a/ [a] ‘this’
CVC syllables
Word-initial /gaknat/ [gak.nat] ‘heaven’
/hipna/ [hip.na] ‘dull’
Word-medial ~ /asipba/ [a.sip.ba] ‘sneeze’
/banip+gvalay/ [ba.nip.g%a.lag] ‘kindness’
Word-final /hiput/ [hi.ptut] ‘stick’
/apek/ [a.prek] ‘grandmother’
CV syllables
Word-initial /sasak/ [sa.sak] ‘fat’
/kaluk/ [kPa.luk] ‘new’
Word-medial  /pulakat/ [phu.la.khat] ‘root’
/manala/ [ma.pa.lA] ‘female’
Word-final /butaya/ [bu.tha.ya] ‘pity’
/ata/ [a.tha] ‘there’
VC syllables
Word-initial /ipma -1/ [ip.mag] [?ip.mAn] ‘Cut it!’
/ep -n/ [ep] [?ep] ‘Come down!’
Word-medial  /do- ep -gut/ [do.ep.but] ‘He did not come out.’
/RED +ipmak/  [ip.ma.ip.mak] [?ip.mA.?2ip.mak] ‘drizzle’
Word-final /ap -n/ [ap] [?ap] ‘Come!’
/yAtabor/ [ya.tabon] [ya.ta.on] ‘cricket species’

/dubiyam/

[dum.bi.yam] [dum.bi.am]

‘mole’
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Figure 3.1 Syllable-building formalisms (Kenstowicz 1994:253-254)

(a) V rule (b) CV rule (¢) VC rule
V—»V C \ Vv Vv C
N N N
N S N

(15) Sample Derivation of V.CVC
UF /ibak/ UF /ibak/ ‘leech’

V.  VbVk V  VbVk
CV V.CVk VC VC.VC
VC VCVC CV —

PR [ibak] PR *[ib.ak]

3.2 Prenasalisation and the Sonority Sequencing Principle (SSP)

The Sonority Sequencing Principle (SSP) °...requires onsets to rise in sonority towards the
nucleus and codas to fall in sonority from the nucleus.’ (Kenstowicz 1994). Though the SSP is
violable (not all languages of the world follow it), it is helpful in explaining why the prenasal-
isation of voiced stops is syllabified with an adjacent open syllable, tends to be de-emphasised
or deleted word-initially, and is either deleted or syllabified interconsonantally.

Consider the examples in (16). Nasals do not occur before the word-medial voiced stops
in the UF.

(16) Prenasalisation

UF PR Gloss
/sibut/ [sim.but] ‘cake’
/sadun/  [san.dun] ‘axe’
/sagum/  [sar.gum] ‘corn’
/bag¥at/  [ban.gVat] ‘bald head’

/gapbat/  [gap.bat] [gap.m.bat] ‘ledge’

According to the SSP, nasalisation of an oral stop in the onset is nonpreferred. There are
several ways to create a sequence that is preferred by the SSP. Example (17) shows that when
the voiced stop is in the onset position and follows an open syllable, the nasal links to the
previous syllable.
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(17) [sim.but] ‘cake’

N” N”

N N

N N\
s ‘1 \‘m b 1‘1 t

When the coda of the preceding syllable is occupied as in (18) the nasal is deleted, as
shown in (4a) or is syllabified, as shown in (4b).

18
( 2)1. [gap.bat] ‘ledge’ b. [gap.m.bat] ‘ledge’
N N” N” N” N”
v e v
N 17N NERFZ20N
g /‘x p ™ b aL t g 1‘\ p m b 2‘1 t

Deletion is more common in continuous speech and after nasal-final syllables. Syllabi-
fication is more common in slow speech and single word utterances, for word-initial voiced
stops, and at word boundaries with the postpositional clitics.

Further evidence that these nasals are not separate phonemes in UFs but are realisations
of prenasalisation is seen in a syllable game children play. The first syllable of the word is
moved to the end of the word and then the word is pronounced, as shown in (19) under the
column labelled ‘reversed’.

(19) Syllable game
UF PR reversed gloss

/sibut/  [sum.but] [but.si] ‘cake’
/sadun/ [san.dun] [dun.sa] ‘axe’
/sagum/ [sap.gum] [gum.sA] ‘corn

b

The result is that the [m], [n], and [n] in (19) are not present when the first syllable is
moved to the end. If they were separate phonemes in the UFs, then the second syllable in the
reversed forms would end in a nasal. Since they do not and there is no prohibition on nasals
occurring syllable-finally or word-finally (see Tables 2.6 and 2.7), the preferred analysis is
to treat them as realizations of prenasalisation on voiced stops.
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3.3 Word

Most Awara monomorphemic words have one to three syllables.? Though words with four or
more syllables are rare, there is no prohibition against them. Reduplicated and compounded
words are mostly four to five syllables.

V.V sequences do not occur in monomorphemic words.? They are only found in redupli-
cation and across morpheme boundaries with verbal prefixes. There are no examples of V.V
sequences occurring in compounds.

See Appendix B for example tables containing lists of all the syllable patterns observed
in unaffixed words.

2 Nankina and Irumu unaffixed words also have up to three syllables.

3 Except, as noted in §2.1.4 and §2.1.6, where /b/ and /y/ alternate freely with null intervocalically in some
words.



4 Stress

Awara stress, as in many Papuan languages (Foley 1986:63—64), is a pitch accent system.
Acoustic correlates to Awara stress generally are falling pitch and high intensity. The follow-
ing stress analysis uses metrical grid notation as presented by Kenstowicz (1994).

4.1 Basic stress

Awara has one main stress pattern with two alternate patterns. The main stress pattern has
stress on the first and third (alternating) syllables, with primary stress falling on the last
stressed syllable, as shown in Table 4.1.

Awara’s stress pattern, as analysed using metrical grid notation, is shown in Table 4.2
with the words /banipamin/ ‘believer’ and /gapmayi/ ‘hole’.

The stress-bearing unit is the syllable. Each syllable receives a stress mark on Line 0.
All syllables are parsed into binary units called metrical feet starting from left to right (Left
to Right Parsing). Since parsing is exhaustive,' the leftover (orphan) right syllable in words
with an odd number of syllables also forms a foot, albeit a degenerate foot. The metrical
foot is left-headed (trochaic) and projects a stress mark corresponding to the left syllable on
Line 1. Line 1 is unbounded (forms one upper foot) and is right-headed (iambic). The upper

Table 4.1 Basic stress in isolation

UF PR gloss
/ayi/ [4.yi] ‘grandmother’
/bela/ [bé.la] ‘female’

/dakibom/  [dA.kibom] ‘smouldering stick’
/gapmayi/ [gAp.ma.yi] ‘hole’
/banipamin/ [ba.nip.A.min] ‘believer’

[

/gusikayi/ gu.si.kd.yi] ‘sun’

! The Exhaustivity Condition states that every stress-bearing unit must be included in some constituent except
those that are licensed by extrametricality.
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Table 4.2  Stress Grid for words /banipamin/ ‘believer’ and /gapmayi/ ‘hole’

* Line 2 *
(* *) Linel (* *)
(* *)(* *) Line0 (*  *)(*)
banipamin UF gApmayi
[ba.nip.A.min] PR [gAp.ma.yi]
‘believer’ gloss ‘hole’

right-headed foot projects a stress mark on Line 2 that indicates primary stress. Line 1 is
not conflated (removed), so the stress on the left remains as secondary stress. Since stress
can occur on both the first and the last syllables of a three-syllable word, extrametricality is
assumed to be off.2

Stress is affected across word boundaries, as shown in (20). Primary stress in these three-
syllable words is not present before this one-syllable verb example.

(20) Basic stress with verb /ka-t/ ‘see.35.0-1S.PRESENT’
UF PR gloss

/fayika -t/ [a.yi gAt] ‘I saw grandmother.’

/belaka -t/ [bé.la gAt] ‘I saw the female.’

/dakibom ka -t/ [dA.kibom kAt] ‘I saw the smouldering stick.’
/gapmayi ka -t/ [gAp.ma.yigat] ‘I saw the hole.’

/gusikayika -t/ [gu.si.ka.yigat] ‘I saw the sun.’

Stress deletion on these three-syllable words is accounted for in terms of metrical grid
parameter stress clash. Stress clash occurs when two adjacent stress marks on Line O are
projected on Line 1. Awara resolves stress clash by deleting the left adjacent stress mark, as
shown in Table 4.3 with the example /gapmayi ka -t/ ‘hole see.3s.0-15.PRES’.

Each stress-bearing unit (syllable) is assigned Line O stress, as before. Each word is indi-
vidually parsed into binary feet, left to right, and each left-headed foot projects a stress mark
to Line 1. However, stress clash now exists on Line 1. Stress clash removal is applied from
right to left on Line 1 and the left adjacent stress mark is deleted. The right stress mark on
Line 1 is then projected on Line 2.

Since stress is affected across word boundaries, this suggests that the phonological word
is broader in scope than the syntactic word. Further research is required to determine the
scope of which syntactic word boundary or phrase is affected by stress clash (Subject + Verb,
Subject + Direct Object, Adjective + Noun, etc.).

2 Extrametricality in the metrical grid licenses either the first or last syllable (but not both) to always be skipped
in parsing Line 0 stress into feet. Since stress in Awara can be on the first or last syllable, all syllables are parsed
(extrametricality is off).
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Table 4.3  Stress grid for /gapmayi ka -t/ ‘hole see.3s.0-1s.PRES’

Before: After:
0 Line 2 *
N
(* ®) (*) Linel (* *)
(* *)(*)(*) Line0 (* ) (F)
gap may i kat gapmayi kat

[gAp.ma.yi gAt] ‘I see the hole.’

4.2 Lexically marked stress

A second stress pattern is observed with some two-and three-syllable words in which stress
occurs on the second syllable, as shown in (21).
(21) Second stress pattern in isolation
UF PR gloss

/damé/  [da.mé] ‘cliff”
/butaya/ [bu.td.ya] ‘sorry
/gutona/  [gu.td.na] ‘crooked’

b

This pattern can be accounted for by at least two options. One option has these words
lexically marked for extrametricality on the left syllable. Thus, the first syllable is ignored in
the parsing of binary feet. This option claims that the first syllables of words that are lexically
marked for extrametricality are never stressed.

An alternative analysis has the second syllable being lexically marked for stress, as shown
in Table 4.4.

Lexically marked syllables head left-headed metrical feet (e.g. Line 0 metrical feet are
built around lexically marked syllables before Left to Right parsing is applied). Thus, lexi-
cally marked syllables always get Line 1 stress. Continuing the assumption previously made
that extrametricality is off (see §4.1), the first syllable forms a degenerate foot that projects

Table 4.4 Stress grid for /gutona/ ‘crooked’

Before: After:
1 %
(D‘ L%ne 2
® * Line 1 (*)

( *)(* *) Line0 (*)(* *)
gutona UF gut ona
[gu.td.nA] ‘crooked’
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Table 4.5 Stress grid for /damé ka -t/ “cliff see.35.0-15.PRES’

Before: After:

0‘ Line 2 *
(* ®)(*) Linel (* *)
(*)C*)(*) Line0 (*)(*)(*)
dame gat dame gat

[dame gAt] ‘I saw the clift”

stress to Line 1. Stress clash removal is applied on Line 1 and the right stress unit on Line 1
is projected on Line 2.

As shown in (22), when words that are lexically marked for extrametricality or for stress
have one-syllable verbs after them, the stress changes to the first syllable. Stress does not
change with these three-syllable words followed by one-syllable verbs.

(22) Stress shift with verb /ka-t/ ‘see.35.0-15.PRES’
PR gloss

/damé ka -t/ [da.me gAt] ‘I saw the cliff.’
/gutona ka -t/ [gu.to.na gat] ‘I saw it’s crooked.’

If these two-syllable words were lexically marked for extrametricality rather than lexical
stress, then stress would never be applied to the first syllable. However, since stress is applied
to the first syllable of these words when they are followed by one-syllable verbs, they cannot
be lexically marked for extrametricality. Therefore this hypothesis is dismissed.

The change in stress shown in 22 can be accounted for by lexical stress. Stress clash
removal deletes the left stress mark on two-syllable words that have one-syllable verbs after
them, as shown in Table 4.5.

In Table 4.5, as stated before, all syllables get Line 0 stress marks, and lexically marked
syllables head left-headed metrical feet. These metrical feet always get Line 1 stress. The
remaining syllables are parsed and Line 0 feet project stress to Line 1. Here, all three syllables
project Line 1 stress and these Line 1 stress marks are in a state of stress clash. By applying
stress clash removal from right to left and deleting the left adjacent stress mark, the correct
surface form is derived.’?

4.3 Stress-neutral words

The third stress pattern is neutral stress, which only occurs with some two-syllable words in
isolation. On these words there is no dominant stress. About 22% of the data analysed for

3 If stress clash removal was applied from left to right, deleting the right stress mark, an incorrect surface form
would result in the examples shown in Tables 4.1 and 4.1.
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stress does not exhibit prominent stress in isolation.* Some examples of neutral stress are
shown in (23).

(23) Stress-neutral words in isolation
UF PR gloss

/goknot/ [gok.not] ‘mushroom’
/babam/  [bam.bam] ‘bamboo leaf’
/apak/ [a.pak] ‘tongs’

When stress-neutral words are part of a simple clause, the stress pattern changes. Sec-
ondary stress is on the first syllable and primary stress is on the last syllable of the utterance,
as shown in (24).

(24) Stress-neutral words with verbs
UF PR gloss

/babam ka -t/ [bAm.bam kAt] ‘I saw the bamboo leaf.’
/goknotka -t/ [gok.not kAt] ‘I saw the mushroom.’

It is unclear why these two-syllable words do not have dominant stress in isolation and yet
have dominant stress in the derived environment of the phrase. Preliminary acoustic analysis
of pitch on these stress-neutral words show that two-syllable words with heavy syllables
(CVC) have falling pitch on both heavy syllables. This pattern is the same as the falling pitch
pattern found on the stressed syllable in noncontroversial words. However, there are other
stress-neutral two-syllable words that show no distinctive falling pitch on either syllable.

One hypothesis considered states that heavy syllables head metrical feet (receive Line
1 stress) and stress clash removal is restricted from being applied to heavy syllables. This
hypothesis accounts for about 50% of the words that do not have prominent stress. How-
ever, this hypothesis also incorrectly predicts the stress pattern for noncontroversial words,
as shown in (25).

(25) Neutral stress problems
UF gloss Incorrect Actual

/gamut/ ‘wedge’ *[gamt] [gamut]
/banipg¥alan/ ‘kindness’ *[banipg“alan] [bAnipg“alan]

4.4 Parameters for grid construction

1. Stress-bearing element: syllable.

2. Foot constituency: bounded (binary), upper foot is unbound.

3. Direction of parsing: left to right.

4. Headedness: left-headed (trochaic), upper foot is right-headed (iambic).

4 Stress-neutral words also exist in Nankina (Spaulding 1993) and Irumu (R. Webb and L. Webb 1992b).
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5. Relevance of weight: quantity sensitive (lexical and heavy stress scheme).
6. Extrametricality: off.
7. Clash removal: on, stress clash removal is applied right to left, delete left.

8. Line Conflation: off (secondary stress).



5 Intonation

Four basic intonation patterns have been observed in various types of Awara sentences. The
example sentences are written in the Awara orthography (see Chapter 11).
The first pattern has flat pitch with falling pitch on last word, as shown in (26).

26) —
Iwikge pekgaldk “You are always sleeping.’

This is the most common pattern used in positive statements.! This is also the most com-
mon pattern for Irumu (R. Webb and L. Webb 1992b), Nahu (Minter 1998), and Nankina
(Spaulding 1993).

The second pattern has flat pitch throughout and rising pitch on the last word or syllable,
as shown in (27).

2 —_——]V/
Mataxu axopildk “Will you go up to Matak?’
This pattern is common with yes-no, content, and rhetorical questions. It is also common in

Irumu (R. Webb and L. Webb 1992b), Nankina (Spaulding 1993), and Nahu (Minter 1998)
The third pattern has pitch rising throughout and falling on the last word, as shown in (28).

Using tahayo ‘Do it like this.’
This is more common with commands, invitations, greetings, leave takings, and negation.
The fourth pattern occurs in shouted messages, as shown in (29).
(29) =
Mattias, akopso  ‘Matthias, come!’
The pitch throughout the utterance is constant until the final word or syllable. The final
word or syllable is drawn out and has falling pitch. The entire message up to the final word or

syllable is spoken very rapidly and is staccato. This pattern has also been observed in Irumu
(R. Webb and L. Webb 1992b) and Nankina (Spaulding 1993).

! For very long sentences, Awara intonation patterns like Nankina (Spaulding 1993), stepping downwards over
the course of the clause. Spaulding classified this as a separate pattern but R. Webb and L. Webb (1992b) did
not. I have followed Webb and Webb in treating this as an example of pattern 1.
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‘...when you have eliminated the impossible, whatever remains, however improbable,
must be the truth.” Sir Arthur Conan Doyle (1890)!

Awara morphophonemic processes are fairly complex. Though there are some morphemes
that have only one form, there are many that exhibit multiple forms. Chapters 6—9 on morpho-
phonemics are organised according to the alternation sets found among the morphemes, and
their underlying forms are presented in the discussion. It is assumed that all morphophonemic
rules are generally applied to both nouns and verbs unless otherwise specified.

6.1 Noun suffix morphophonemics

There are no cases of infixing in Awara. All morphophonemic alternations take place at mor-
pheme breaks. Morphophonemic processes also take place at clitic boundaries.? Awara clitics
are one or two syllables. There are no three-syllable clitics. In this work those morphemes
(clitics and other affixes) that a native speaker cannot pronounce separately from the base
morpheme are treated and referred to as bound affixes and are included in this chapter. Redu-
plication and compounds are discussed separately in Chapter 8.

The Awara examples are shown in semiphonetic form but will still be represented in
square brackets. Specifically, aspiration, devoicing of voiced stops morpheme-medially and
vowel allophones are not shown. However, prenasalisation when it fills the coda of a pre-
ceding open syllable, and all consonant variants as they result from the morphophonemic
processes being discussed, are explicitly written.

The isolation form of nouns may end in a vowel, voiceless stop, or nasal based on phono-
tactic constraints discussed in Chapter 2. Examples of vowel-final nouns in isolation are
shown in Table 6.1.

All vowel-final nouns behave identically morphophonemically. (See Table C.1 in Ap-
pendix C, for a list of these paradigms.) Apart from the nouns which take the alternate form
of the 3.GeN suffix (see §6.3), nouns that end in vowels maintain a consistent form in all
contexts.

! The Sign of Four, The original illustrated Strand Sherlock Holmes, complete facsimile edition. Ware (Hert-
fordshire): Wordsworth Editions, 1996.

2 Though clitics are quite well recognised, there is no clear consensus about how to define or analyse them. See
Everett 1996 and Spencer and Zwicky 1998.
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Table 6.1 Vowel-final nouns

RFS SP gloss

i [daki] ‘wood’

e [pAye] ‘same sex sibling’

A [kekna]  ‘bamboo’

a [banika] ‘potato’

u [homu] ‘dog’

0 [sako] ‘choko, a green edible leaf’

RFS = root final segment;
SP= semiphonetic transcription.

47

Table 6.2 lists example nouns that end in a consonant. All nouns that end with a given
consonant in isolation pattern alike. For example, all nouns that end in [p] in isolation pattern
identically when suffixes are attached. The six roots listed in Table 6.2, plus a root ending in a
vowel in the isolation form, will be used to show suffixal morphophonemics in the following

paradigms.

6.1.1 The dubitative (nonalternating suffix)

As shown in (30), the dubitative suffix is realised as [-ba]. Root-final voiceless stops and
nasal segments do not delete before [-ba]. This is the only nonalternating noun suffix in the
language. Since there is no justification for positing an alternative abstract UF, the UF is /-ba/

‘dubitative’.

Table 6.2 Consonant-final nouns

RFS SP gloss

p [nap] ‘rope’

t [tenat] ‘niece’s husband’
k [musuk] ‘knife’

m [mom] ‘aunt’

n [sandun] ‘axe’

1 [enan]  “baby’

RFS = root final segment,
SP= semiphonetic transcription.
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(30) Dubitative suffix [-ba]

Noun gloss DUBITATIVE
[kekna]  ‘bamboo’ [keknamba]
[nap] ‘rope’ [napba]
[tepat] ‘niece’s husband’ [tenatba]
[musuk] ‘knife’ [musukba]
[mom)] ‘aunt’ [momba]
[sandun] ‘axe’ [sandunba]
[enap]  ‘baby’ [enanba]

6.1.2 [n]~[p] alternation

As shown in (31), the 1s.GEN suffix is realised as [-pa] after dorsals and [-na] in all other
environments.

(31) 1S.GEN [-na]~ [-pa]

Noun gloss 1S.GEN
[kekna]  ‘bamboo’ [keknana]
[nap] ‘rope’ [napna]
[tepat] ‘niece’s husband’ [tenatna]
[musuk] ‘knife’ [musukna]
[mom)] ‘aunt’ [momna]
[sandun] ‘axe’ [sanduna]
[enap]  ‘baby’ [enana]

The expected geminate nasals in [sanduna] (*[sandunna]) and [enana] (*[enagna]) simplify.
However, the labial-lingual nasal cluster [mn] does not.? Nor do voiceless stops delete before
nasals. From these examples it is unclear which nasal deletes. Evidence will be presented later
in connection with the ‘also’ suffix (§6.1.5) that it is the first nasal that deletes here.

Two rules are needed to account for the alternations shown in (31): an assimilation rule
to account for the alternation between [n] and [], and a degemination rule to account for the
simplification of the geminate nasals. If the UF was /-na/, it would be difficult to explain /n/
becoming [n] after vowel-final nouns. Therefore the UF for the 15.GEN is posited as /-na/ with
/n/ becoming [n] after dorsals. The assimilation rule can be formalised as follows.*

Rule 1 Dorsal assimilation

C — [+dorsal] / C
-labial [+dorsal]
-cont

3 To confirm that the nasal consonant was deleted, I compared the duration of the nasal utterance of each of
these words using PRAAT (Boersma and Weenink 2002). All nasals including those arising from /n-n/ in UF,
were about 70 ms (millisecond) but the [mn] sequence in /mom-na/ was about 140 ms (i.e. double the duration).

4 See Appendix A for a summary of all the morphophonemic rules and their ordering.
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Table 6.3 Dorsal assimilation (Rule 1) feeds degemination (Rule 2)

UF /enay -na/  UF /enay -na/
Dorsal assimilation enangna Degemination —
Degemination enana Dorsal assimilation enagna
PR [enana] PR *[enanna]
gloss ‘my baby’

Dorsal assimilation (Rule 1) states that nonlabial stops (to exclude the dubitative suffix) and
nasals become dorsal after dorsal consonants. The rule as stated applies to more than just
nasals; this will prove helpful in discussions of the ablative suffix (§6.1.4).

The second rule needed is given as Rule 2.

Rule 2 Degemination’

C - 0 / C
[a Feature] [« Feature]

Degemination states that a consonant is deleted when it is followed by an identical consonant.
Dorsal assimilation feeds degemination, as shown in Table 6.3 with the example /enan -na/
‘baby -15.GEN’.

Other suffixes that pattern like the 15.GEN are:

(32) 3.GEN  /-na/
1D.GEN /-nit/
1P.GEN /-nin/

6.1.3 [y]~[n]~[n] alternation

As shown in (33), the suffix ‘after’ is realised as [-na] after labials and coronals, [-na] after
dorsals, and [-yA] after vowels.

(33)  Suffix [-yA] ~ [-na] ~ [-nA] ‘after’

Place name gloss ‘after’
[mataya] ‘Mataya’ [matayaya]
[bukap] ‘Bukap’ [bukapna]
[hapit] ‘Hapit’ [hapitna]
[vapulak] “Yapulak®  [yapulakna]
[bilom] ‘Bilom’ [bilomna]
[sakapan]  ‘Sakapan’ [sakapana]
[hik¥Ap] ‘Hikwang’ [hik¥Apa]

3 [a Feature] is used as a shorthand notation for the full specific feature set.
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Table 6.4 Nasalisation (Rule 3) feeds dorsal assimilation (Rule 1)

UF /yapulak -ya/  UF /yapulak -ya/
UF /yapulak -ya/  UF /yapulak -ya/
Nasalisation yApulakna Dorsal assimilation —

Dorsal assimilation yapulakna Nasalisation yApulakna
PR [yapulakna] PR *[yapulakna]
gloss ‘after Yapulak’

This alternation pattern is similar to that of the 1s.GeN, exemplified in (31). Dorsal as-
similation accounts for the [n]~[g] alternation if it is assumed that /f/ is derived from /n/.
Degemination accounts for lingual nasals [nn] and [ny] simplifying and for the labial-lingual
nasal cluster [mn] not simplifying.

However, there is no strong functional motivation for the nasal~[y] alternation, especially
given that [n] occurs after vowels and [y] occurs after consonants in monomorphemic forms.
It is problematic if the UF is assumed to be a nasal since suffixes like the 1s.Gen (31) which
demonstrate that the [n]~[g] alternations after consonants have [n], not [y], after vowels.
Therefore, the UF is /-ya/ and /y/ becomes a nasal after consonants. This alternation can be
accounted for by the following rule.

Rule 3 Nasalisation y — n / C___

Since no other phonemes apart from /y/ have a nasal alternate form, Nasalisation is restricted
to just /y/. Nasalisation feeds dorsal assimilation, as shown in Table 6.4 with the example
/yapulak -ya/ ‘Yapulak -after’. It also feeds degemination, as shown in Table 6.5 with the
example /sakapan -ya/ ‘Sakapan -after’.

Other suffixes that pattern identically to the ‘after’ suffix include the classifier suffixes
listed in (34). These are also discussed in Chapter 7.

(34)  “two.INDEFINITE’ /-yala/
‘tWO.DEFINITE’ /-yAt/

Table 6.5 Nasalisation (Rule 3) feeds degemination (Rule 2)

UF /sakapan -ya/  UF /sakapan -ya/
Nasalisation  sakAapanna Degemination —
Degemination sakapana Nasalisation ~ sakapanna
PR [sakApAnA] PR *[sakapAnna]

gloss ‘after Sakapan’
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6.1.4 [‘X’]~[d]~]|g] alternation

As shown in (35), there are three suffixes which, like the nasal-initial 1s.GEN, show an alterna-
tion between coronal and dorsal initial segments after consonant-final nouns. The alternation
these suffixes exhibit after vowel-final nouns will be discussed subsequently.

(35) d~g

DATIVE ABLATIVE 2S.GEN
Noun gloss [-de] ~ [-ge] [-da] ~[-ga] [-da] ~ [-ga]
[kekna]  ‘bamboo’ [keknale] [keknata] [keknaka]
[nap] ‘rope’ [napde] [napda] [napda]
[tenat] ‘niece’s husband’ [tenatde] [tenatda] [tepatda]
[musuk] ‘knife’ [musukge] [musukga] [musukga]
[mom] ‘aunt’ [momde] [momda] [momda]
[sandun] ‘axe’ [sandunde] [sandunda] [sandunda]
[enan]  ‘baby’ [enange] [enanga] [enanga]

The initial segment in all three suffixes is coronal [d] after labials and coronals, and dorsal
[g] after dorsals. This alternation is identical to that seen between [n] and [n] in the 1S.GEN
(§6.1.2). Dorsal assimilation (1) was written so it applies to all coronal stops (not just nasals),
so no modifications to the rule are required to account for the [d]~[g] alternation with the
2S.GEN, ABLATIVE, and DATIVE suffixes if [g] is derived from [d].

Suffixes with this pattern have a variety of initial consonants after vowels, as shown again
in (36).

(36) ‘X'~d~g

DATIVE ABLATIVE 25.GEN

Noun gloss [-le] ~ [-de] ~ [ge] [-ta] ~ [-dA] ~ [ga] [-ka] ~ [-da] ~ [ga]
[kekna] ‘bamboo’ [keknale] [keknata] [keknaka]

[nap] ‘rope’ [napde] [napda] [napda]

[musuk] ‘knife’ [musukge] [musukga] [musukga]

Their UFs and the processes that account for the allomorphs of each of the suffixes will
be discussed in turn: [-le] DATIVE, [-tA] ABLATIVE, and [-ka] 25.GEN.

The dative is [-le] after vowels and [-de] ~ [-ge] after consonants (36). The two most
likely UF candidates are /-de/ whose initial consonant softens (lenition) after vowels or /-
le/ whose initial consonant hardens (fortition) after consonants. Either process is reasonably
natural. Evidence will be presented later in connection with the ‘also’ suffix (§6.1.5) that /-le/
is the UF and that the process is one of fortition as expressed in Rule 4.°

Rule 4 Fortition

C — [-cont] / C_
+cons
+voice

¢ McElhanon (1973b) also considered the allophone that occurs after vowels as showing the UF consonants in
Selepet phonology.
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Table 6.6 Fortition (Rule 4) logically ordered before dorsal assimilation (Rule 1)

UF /enan -le/ UF /enay -le/
Fortition enande Dorsal assimilation enange
Dorsal assimilation enange Fortition enange
PR [enange] PR [enange]
gloss ‘baby-DATIVE’

Fortition states that voiced continuants (the Awara spirants /b/, /1/, and /g/) become [-continuant]
([b], [d], and [g]) following consonants. Fortition is limited to segments having the features
[+consonantal] to exclude [y] and [+voice] to exclude [s], both of which can occur after con-
sonants at morpheme boundaries. Though fortition so far only explains the dative suffix /-le/
becoming [-de] after consonants, it will be shown that it can also partially account for [g]~[b]
alternations exhibited by the 23p.1mm verb suffix (see §9.1.4).

Though dorsal assimilation and fortition are not crucially ordered, fortition is logically
ordered before dorsal assimilation, as shown in Table 6.6 with the example /epan -le/ ‘baby -
pATIVE’. If dorsal assimilation is applied first, it makes a nonexistent velar lateral (represented
by ‘g’ in this chart) that has to be cleaned up by fortition.

The ablative suffix is [-ta] after vowels and [-da] ~ [-ga] after consonants (35). The most
likely UF candidate is either /-ta/ whose initial consonant is voiced after consonants, or /-da/
whose initial consonant is devoiced after vowels. Evidence is presented in §6.1.5 that the UF
is /-da/. The following rule is needed to account for devoicing.

Rule 5 Devoicing

C — [-voice] / V
-cont
-voice
-labial

The feature [-labial] is required to constrain the rule from applying to the /b/ in the dubita-
tive suffix /-ba/ (§6.1.1) since it does not devoice. It does apply to coronals and dorsals (e.g.
the 2s.GEN, discussed next). The feature [-continuant] excludes fricatives and [-sonorant] ex-
cludes nasals.” Devoicing is not crucially ordered.

The 2s.GEN is [-ka] after vowels and [-da] ~ [-ga] after consonants (35).% If the UF for
the 25.GEN is /-ga/, devoicing (5) will account for the correct form after vowels. A rule for
coronal assimilation is needed to account for [g] becoming [d].

7 The feature [-nasal] would also exclude nasals, but [-sonorant] is more general.

8 Wantoat has a similar variation (Davis 1961a) such as with the limitative that alternates as [kin~bin~gin],
the subject marker [ti~gé~dd] and ‘dative or directional” marker [de~ge].
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Rule 6 Coronal assimilation’

C —[t+coronal] / C
[-labial] [-dorsal]

The feature [-labial] is used in order to exclude labials such as the dubitative suffix /-ba/.
Coronal assimilation is not crucially ordered.

There are no other suffixes that pattern like the dative. Other suffixes that pattern identi-
cally to the ablative and to the 2s.GEN are listed in (37) and (38) respectively.

(37) [t]~[d]~[ g] suffixes
possessor  /-dane/
‘one’ /-du/
‘some’ /-duyi/

(38) [k]~[d]~[g] suffixes
‘only’ /-gan/
‘ever’ /-ga/

6.1.5 [g]~[p]~I[t]~[Kk] alternation

As shown in Table 6.7, the suffix ‘also’ is realised as [-gaya] after vowels, [-paya] after
labials, [-tAyA] after coronals, and [-kayA] after dorsals.

The two most likely UF candidates for this suffix are /-gaya/ whose initial consonant
hardens (fortition) after consonants or /-kaya/ whose initial consonant softens (lenition) after
vowels. If it is /-gaya/ and the /g/ hardens after consonants, there is potential conflict with
the fortition rule (Rule 4 on p.51), which accounts for /l/ becoming [d] (a voiced stop) after
consonants. If both processes are cases of fortition, this would require two fortition rules
more restrictive in their scope, one resulting in a voiced stop [d], and the other resulting in

Table 6.7 Suffix ‘also’ [-gayA] ~ [-pAyA] ~ [-tayA] ~ [-kaya]

Noun gloss ‘also’
[kekna]  ‘bamboo’ [keknagaya]
[nap] ‘rope’ [napAaya]
[tepat] ‘niece’s husband’ [tenataya]
[musuk] ‘knife’ [musukayA]
[mom] ‘aunt’ [mopayA]
[sandun] ‘axe’ [sandutAayA]
[epan]  ‘baby’ [enakaya]

9 Though the alternation between coronal and dorsal is a natural process in Awara, it is impossible to specify a
single rule that defines a voiced consonant as coronal after labials and coronals and dorsal after dorsals. This
is problematic for both Distinctive Feature theory and Feature Geometry.
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Table 6.8 Degemination (Rule 2) counterfeeds lenition (Rule 7)

UF /musuk -kaya/  UF /musuk -kaya/
Lenition — Degemination musukaya
Degemination musukaya Lenition MusugAayA

PR [musukaya] PR *[musugaya]
gloss ‘also the knife’

Table 6.9 Devoicing (Rule 5) counterfeeds lenition (Rule 7)

UF /kekna -ga/ UF /kekna -ga/
Lenition  — Devoicing keknaka
Devoicing keknaka Lenition  keknaga
PR [keknakal] PR *keknaga]
gloss ‘your bamboo’

a voiceless stop [k]. Since having two very restrictive fortition rules is undesirable, it seems
better to posit /-kaya/ as the UF for ‘also’ and to apply a lenition rule to account for /k/
becoming [¢g] after vowel-final nouns.

Rule 7 Lenition

C —
[ -cont }
-voice

Assuming that all morphophonemic rules apply only in derived environments, lenition does
not apply to intervocalic morpheme-medial voiceless stops (e.g. [gatap] ‘stick it”).

Degemination (Rule 2 on p.49) counterfeeds lenition, as shown in Table 6.8 with the
example /musuk -kaya/ ‘knife -also’.

Devoicing (Rule 5 on p.52) also counterfeeds lenition (Rule 7), as shown in Table 6.9
with the example /kekna -ga/ ‘bamboo -25.GEN’.

There are two kinds of deletion occurring at morpheme boundaries. The first reduces [pp],
[tt], and [kk] clusters to [p], [t], and [k]. This is accounted for by degemination (Rule 2 on

p.49). The second deletes root-final nasals before voiceless stops. An additional deletion rule
is required to account for it.

+voice

+c0nt] /v VvV

Rule 8 Deletion
cC - 0 / C

-cont
-voice
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Table 6.10 Deletion (Rule 8) counterfeeds lenition (Rule 7)

UF /enan -kaya/ UF /enay -kaya/
Lenition — Deletion enakaya
Deletion epakaya Lenition epagaya

PR [epakaya] PR *[enagayA]
gloss ‘also the baby’

Table 6.11 Deletion (Rule 8) counterbleeds voiceless stop assimilation (Rule 9)

UF /mom -kaya/  UF /mom -kaya/
Voiceless stop assimilation mompAyA Deletion mokaya
Deletion MOPAYA Voiceless stop assimilation —

PR [mopayA] PR *mokayA]
gloss ‘also aunt’

Since other types of nasal-consonant clusters exist, the environment in deletion (Rule 8) is
restricted to voiceless stops.

Deletion counterfeeds lenition (Rule 7), as shown in Table 6.10 with the example /enan
-kaya/ ‘baby -also’.

The alternation in point of articulation of the initial consonant for the ‘also’ suffix can be
accounted for by the following rule.

Rule 9 Voiceless stop assimilation

C — [aPOA] / C
[ -cont ] [a POA]
-voice

Voiceless stop assimilation (Rule 9) states that a voiceless stop assimilates to the point of
articulation (POA) of the preceding consonant. Voiceless stop assimilation must be restricted
to [-voice]. Since voiced stops do not become labial after labials, voiceless stop assimilation
cannot be combined with the other assimilation rules: coronal assimilation (Rule 6 on p.52)
and dorsal assimilation (Rule 1 on p.48). Also, since there are other voiceless consonants (/h/
and /s/) that do not assimilate, voiceless stop assimilation must be restricted to [-continuant].

Deletion (Rule 8) counterbleeds voiceless stop assimilation (Rule 9), as shown in Ta-
ble 6.11 with the example /mom -kaya/ ‘aunt -also’.

Voiceless stop assimilation (Rule 9) feeds degemination (Rule 2 on p.49), as shown in
Table 6.12 with the example /nap -kaya/ ‘rope -also’. Though voiceless stop assimilation
bleeds coronal assimilation (Rule 6 on p.52), it is not crucially ordered since reversing the
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Table 6.12 Voiceless stop assimilation (Rule 9) feeds degemination( Rule 2)

UF /nap -kaya/ UF /nap -kaya/
Voiceless stop assimilation nappaya Degemination —
Degemination napAya Voiceless stop assimilation nappAya
PR [napAyA] PR *[nappaya]
gloss ‘also the rope’

Table 6.13 Voiceless stop assimilation (Rule 9) bleeds coronal assimilation (Rule 6)

UF /map -kaya/ UF /nap -kaya/
Voiceless stop assimilation nappaya Coronal assimilation naptaya
Coronal assimilation — Voiceless stop assimilation nappaya
Degemination napAyA Degemination napAya

PR [napAyA] PR [napayA]

gloss ‘also the rope’

order still produces the correct results, as shown in Table 6.13, again with the example /nap -
kaya/ ‘rope -also’.
Other suffixes that pattern identically to ‘also’ are listed in (39).
(39) g~p~t~k:
‘with”  /-kat/
‘at’ /-katan/

There are alternative UFs to consider for the dative, ablative, 25.GEN and ‘also’ suffixes,
as shown in (40).

(40) Alternative UFs

gloss Original UF  Alternative UF  Original Rule
DATIVE /-le/ /-de/ fortition
ABLATIVE /-dA/ /-ta/ devoicing
25.GEN /-ga/ /-ka/ devoicing
‘also’ /-kaya/ /-gayA/ lenition

If the alternative UFs are assumed, the following rules must be substituted for fortition
(Rule 4 on p.51), devoicing (Rule 5 on p.52), and lenition (Rule 7 on p.54) respectively.
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Rule 10 Lenition (for fortition, Rule 4 on p.51)

C — [+cont / V
+voice
-cont
-nasal

Rule 11 Voicing (for devoicing, Rule 5 on p.52)

C — [tvoice] / C
[-cont]

Rule 12 Fortition (for lenition, Rule 7 on p.54)

C — [—cont] / C
+cont -voice
+voice

+cons

There is evidence of voiceless stop lenition (Rule 7 on p.54) occurring elsewhere, such
as on noun-final voiceless stops with the negative suffix discussed next (§6.1.6) and with
voiceless-stop initial classifiers (see §7.2.2) supporting the original analysis. Also, lenition of
voiceless stops occurs at the reduplicant boundary and compound boundary (see Chapter 8).

Since there is independent justification for lenition (Rule 7 on p.54), but not for fortition
(Rule 12), and since it would be impossible otherwise to predict the correct surface forms of
/-kaya/ “also’ becoming [-gaya] and /-ka/ 2s.GEN becoming [-ga] after vowel-final nouns, the
UF for ‘also’ is /-kaya/. Devoicing (Rule 5 on p.52) is applied instead of voicing (Rule 11) and
/-ga/ is posited as the UF for 25.GEN. Also, since it would be impossible to otherwise predict
the correct surface forms of /-de/ DATIVE becoming [-le] and /-da/ ABLATIVE becoming [-ta]
after vowels, fortition (Rule 4 on p.51) is applied instead of lenition (Rule 10) and /-le/ is
posited as the UF for DATIVE.

6.1.6 [0]~[u] alternation

The negative suffix is realised as [-ndo] after vowels and [-undo] after consonants, as shown
in (41).

(41) Negative suffix

Noun gloss negative
[kekna]  ‘bamboo’ [keknando]
[nap] ‘rope’ [nabundo]
[tenat] ‘niece’s husband’” [tenalundo]
[musuk] ‘knife’ [musugundo]
[mom] ‘aunt’ [momundo]
[sandun] ‘axe’ [sandunundo]
[enan] ‘baby’ [enanundo]
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All root-final voiceless stops lenite (become voiced spirants) when immediately followed by
this suffix. There are no changes to root-final nasals followed by this suffix.

It would be difficult to account for the alternation between the vowel /u/ and null in terms
of insertion in light of the fact that vowels are not inserted before /-ba/ DUBITATIVE (/mom -
ba/ ‘aunt -DUBITATIVE’ is [mombA] not *[momumba]) or before /na/ 1s.GEN (/mom -na/ ‘aunt
-1S.GEN is [momna] not *[momunal)). In addition, the same alternation is seen in the topic
marker /-u/ (among others), as shown in (42).

(42) Topic marker [-u]~[-0]

Noun gloss TOPIC
[kekna]  ‘bamboo’ [kekna]
[nap] ‘rope’ [nabu]
[tenat] ‘niece’s husband’ [tenalu]
[musuk] ‘knife’ [musugu]
[mom] ‘aunt’ [momul]
[sandun] ‘axe’ [sandunu]
[enan]  ‘baby’ [enanu]

There is no justification for inserting a vowel in word-final position in these forms. Therefore,
it is best to posit that the vowel [u] is part of the suffix UF and /u/ deletes after vowels. The
UF for the negative suffix is then /-udo/.

The alternation between the voiceless stops and voiced spirants of the final segment of
the noun root (/tenat -udo/ ‘niece’s husband -NEGATIVE’ is [tegalundo]) can be accounted for
by lenition (Rule 7 on p.54).

To account for the alternation between the initial vowel of a suffix and null, a vowel
deletion rule is applied. Vowel deletion (Rule 13) is not crucially ordered.

Rule 13 Vowel deletion
V= 0/V_

Other suffixes that pattern identically to the negative are listed in (43).

(43) 0~u'
TOPIC, LINKER, CONDITIONAL /-u/
DISLOCATION /-un/
LOCATIVE /-une/
INDIVIDUATOR /-unin/

6.1.7 [h]~s] alternation

As shown in (44), the 2p.GEN is realised as [-ha] after vowels and [-sA] after consonants. The
root-final segment does not delete when followed by a voiceless fricative.

101t is unclear if the topic, linker, and conditional are one suffix with multiple roles or are homonyms. They all
pattern identically morphophonemically.



Noun morphophonemics 59

(44) 2p.GEN [-ha] ~ [-sA]

Noun gloss 2P.GEN
[kekna]  ‘bamboo’ [keknaha]
[nap] ‘rope’ [napsa]
[tepat] ‘niece’s husband’ [tenatsa]
[musuk] ‘knife’ [musuksa]
[mom] ‘aunt’ [momsAa]
[sandun] ‘axe’ [sandunsa]
[enap]  ‘baby’ [enansa]

The UF can be determined on the basis of other alternations, some of which have not yet
been discussed. The suffix ‘after’ /-ya/ (§6.1.3) was argued to have /y/ as the initial consonant
of'its UF. There is also the 2s.1mP ([-yo] ~ [-s0] alternation) found in the verb suffixes (§9.1.3).
Since /y/ was chosen as the UF for the [y]~[n]~[n] alternations, then it follows that /s/ is the
most logical choice for the [y]~[s] alternation.!' This results in /-ha/ being the most logical
UF for 25.GEN.!?

The following rule accounts for the [-ha] ~ [-sA] alternation.

Rule 14 h-fortition
h— s/C_

Rule 14, h-f ortition, is not crucially ordered. The only other suffix that shows [h]~[s] alter-
nation is the diminutive /-him/ (see §7.1 and §7.2.1).

6.2 Noun roots

Root-initial segments in nouns do not alternate.'* The only observed morphophonemic pro-
cesses applying to the root-final segment in nouns are accounted for by deletion (Rule 8 on
p.54), degemination (Rule 2 on p.49), and lenition (Rule 7 on p.54). Since these rules account
for the surface forms, there is no need to posit an abstract underlying form or a form that is
different from the surface forms in isolation.

6.3 Irregular morphophonemics

6.3.1 Alternate 3.GEN suffix [-i]~[-e]~[-A]

The suffix /-na/ 3.GEN has an alternate form made up of three allomorphs [-i], [-e], and [-A].
These occur more often with body-part nouns such as those shown in (45). However, it is
unpredictable when to use the alternate form instead of [-na].

1 To select /y/ for both 2s.1mMp and “after’ suffixes complicates the rules in that /y/ becomes [s] after consonants
with 2s.1Mp and [n] after consonants with ‘after’.

12 To select /s/ for both 2s.1mMP and 25.GEN complicates the rules in that /s/ becomes [y] after vowels with 2s.1mp
and [h] after vowels with 25.GEN.

13 There was one case in the recorded text data where a word-initial voiceless stop on a noun lenited after
a vowel-final verb. However, further testing showed that lenition of initial-segment voiceless stops does not
occur on nouns. The recorded text may have been a speaker preference or more likely a speech error.
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(45) Alternate 3.GEN forms

Noun gloss With alt. 3.GeN  gloss

[baka] ‘thigh’ [baki] ‘its thigh’
[hapba] ‘calf’ [hapi] ‘its calf”

[kayi] ‘eye’ [kayi] ‘its eye’

[kuka] ‘belly’ [kuke] ‘its belly’
[maha] ‘back’ [mahe] ‘its back’
[nAga] ‘spleen’ [nApe] ‘its spleen’
[sopa] ‘knee cap’ [sopi] ‘its knee cap’
[yembi] ‘tongue’ [yembi] ‘its tongue’
[yepma]  ‘sonin law’ [yepme] ‘his son-in-law’
[banip] ‘insides’ [baniya] ‘its insides’
[map] ‘mouth’ [maya] ‘its mouth’
[hapat] ‘shoulder blade’ [hapala] ‘its shoulder blade’
[kakat] ‘molar’ [kakala] ‘its molar’
[dandan]  ‘teeth’ [dandala] ‘its teeth’
[takapun] ‘rib’ [takapula] ‘its rib’

When an alternate form is used, the allomorph [-A] is consistently used after nouns ending
in consonants, and allomorphs [-i] and [-¢] are used with nouns ending in vowels, replacing
the final vowel. However, the application of [-1] and [-¢] is not predictable. All /i/-final nouns
and some /a/- and /A/-final nouns use allomorph [-i], whereas other /a/- and [A]-final nouns
use allomorph [-¢].

Since it is impossible to predict which nouns use the alternate 3.GEN form, and since the
choice of the alternate 3.GeN allomorphs is not fully predictable, the alternate 3.GEN form is
posited in the lexicon for those nouns that use the alternate form.

6.3.2 Irregular root morphophonemics

When noun roots take the alternate 3.GEN form, the root-final segment does not follow normal
lenition processes, as shown in (46).

(46) Noun roots with alternate 3.GEN

Noun gloss With suffix gloss

[banip] ‘insides’ [baniya] ‘its insides’
[hapat] ‘shoulder blade’ [hapala] ‘its shoulder blade’
[dandan]  ‘teeth’ [dandala]  ‘its teeth’

The final segment /n/ on nouns becomes [1], and the final segment /p/ on nouns becomes
[v] before the alternate 3.GeN suffix. There are no occurrences of final segments /k/, /m/, or
/n/ on nouns taking the alternate 3.GEN suffix in the data. Lenition (Rule 7 on p.54) accounts
for the final /t/ becoming [1]. A minor rule needs to be posited to account for /p/ becoming
/y/ before this suffix (not formalised).

When this suffix follows vowel-final nouns (see 45), the noun-final vowel deletes. Nor-
mally, the suffix-initial vowel deletes after vowel-final nouns (/sako -une/ ‘choko leaf -
LOCATIVE’ is [sakone]) whereas reduplicated vowels at morpheme boundaries (/RED + uli/ is
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[uliuli], ‘nettles’) are not deleted. A minor deletion rule needs to be posited to account for
this deletion (not formalised).

As outlined in the preceding section, an alternative analysis is to posit in the lexicon the
3.GEN form of these nouns that use the alternative 3.GEN, since it cannot be predicted which
nouns use this form. Also, the alternate 3.GEN is not predictable after non-high vowels and
two minor rules must be applied to consonant-final nouns that use the alternate 3.GEn form.

A second irregularity in noun roots occurs when /m/-final nouns are bound to /t/-initial
classifiers. The /m/ becomes [p], as shown in (47).

(47) Classifiers bound to nouns

UF gloss PR gloss

/wam + takna/ ‘word+rope’ [waptakna] ‘speech’
/dubiyam +tapa/  ‘mole+stick’ [dumbiyaptapa] ‘mole’

This only occurs with /m/-final nouns and /t/-initial classifiers. Classifiers are discussed
in more detail in Chapter 7.



7 Classifier morphophonemics

Awara classifiers are words that indicate the shape or arrangement of an object or group of
objects.! For example, Awara has a generic noun /daki/ which can mean ‘wood’, ‘tree’, or
‘fire’. When a classifier is attached, it determines the meaning of the noun, as shown in (48).2

(48) UF gloss PR gloss

/daki+daka/  ‘wood + crL.stick’ [dakindaka] ‘thick tree’
/dakithan/  ‘wood + crL.sheet’ [dakihan] ‘plank’
/dakitbom/  ‘wood + cr.place’ [dakibom] = ‘fire’

Classifiers never occur alone, but are always right- or left-bound. They are right-bound
to noun phrases or demonstratives, as shown in (49).

(49) Right-bound classifiers: examples

UF gloss PR
/yaga+takna/ ‘water + cL.rope’ [yangalakna]
/daki+k¥abat/  ‘wood + cr.extended’ [dakigwambat]
/ganaga+g¥ak/  ‘hole + cr.opening’ [gananang“ak]
/daki+g¥akam/  ‘wood + crL.chunk’ [daking¥akam]
/daki+gven/ ‘wood + cr.lump’ [daking¥en]
/kvalem+guton/ ‘bow + cr.thin’ [k¥alemguton]

Classifiers are left-bound to quantifier suffixes, as shown in (50).

(50) Left-bound classifiers: examples

UF gloss PR

/takna -duyi/ ‘cL.rope -some’ [takpatuyi]
/k¥abat -duyi/  ‘cr.extended -some’ [k¥ambatduyi]
/g¥ak -duyi/ ‘crL.opening -some’  [g¥akguyi]
/g¥akam -duyi/ ‘cr.chunk -some’ [g¥akamduyi]
/g¥en -duyi/ ‘cL.lump -some’ [g¥enduyi]
/gutor) -duyi/ ‘cL.thin -some’ [gutonguyi]

I See S. Quigley (2002) for a syntactic description of Awara classifiers.

2 Though I have yet to justify the UF for classifiers, the posited forms are included in the following tables to
help clarify the facts for the reader. Note that in UF examples, ‘-’ is used to mark simple morpheme boundaries
and ‘+’ is used to mark other types of boundaries such as classifier, reduplication and compound boundaries.
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Classifiers cannot be concurrently right-bound to a noun phrase or demonstrative and
left-bound to a quantifier suffix. However, they can be concurrently right-bound to a noun
phrase and left-bound to a postpositional suffix, as shown in (51).

(51) Classifiers bound to nouns and postpositional suffixes: examples

UF gloss PR
/yat+dupi -ba/ ‘sugar cane + cL.finger -DUBITATIVE’ [yAtdupimba]
/homu+gv¥en-le/ ‘dog + cL.lump -DATIVE’ [homungvende]

All noun suffixes except /-ya/ ‘after’ also attach to classifiers. The alternation pattern for
these noun suffixes following classifiers is the same pattern found following nouns as previ-
ously described in §6.1. The suffix /-ya/ ‘after’ cannot be immediately attached to classifiers
due to semantic, not phonological, constraints.

7.1 Classifier suffix morphophonemics

There are suffixes that attach only to classifiers, as shown in (52). There are no examples of
classifiers whose final segment is [p].

(52) a. ‘tWO.DEFINITE’ ‘one’
Classifier gloss [-yat]~[-nat]~[-pat] [-tu]~[-du]~[-gu]
/takna/ ‘cL.rope’ [taknayat] [taknatu]
/kvabat/  ‘cr.extended’ [k¥ambatnat] [k¥Aambatdu]
/g¥ak/ ‘cL.opening’  [g¥aknat] [g¥akgu]
/g¥akam/  ‘cr.chunk’ [g¥akamnat] [g¥Akamdu]
/g¥en/ ‘cL.lump’ [g¥enat] [g¥endu]
/gutorn/ ‘cL.thin’ [gutonat] [gutongu]

b. INDIVIDUATOR®  DIMINUTIVE
Classifier gloss [-unin]~[-nin] [-him]~[-sim]
/takna/ ‘cL.rope’ [alaknanin] [taknahim]
/kvabat/  ‘cr.extended’ [agwambalunin] [k¥Ambasim]
/gVak/ ‘cL.opening’  [ang¥Agunin] [g¥aksim]
/g¥akam/  ‘cr.chunk’ [ang¥akamunin] [g¥akasim]
/g¥en/ ‘cL.lump’ [ang¥enunin] [g¥esim]
/guton/ ‘cL.thin’ [angutonunin] [gutonsim]

 The demonstrative, such as /a/ ‘that’, is required with the individuating suffix.

The classifier suffixes in (52) pattern identically to noun suffixes. The ‘two.DEFINITE’
patterns identically to /-ya/ ‘after’ (see §6.1.3), such it is [-yat] after vowels, [-nat] after
labials and coronals, and [-nat] after dorsals. The UF for ‘two.pEFINITE’ is /-yat/. Dorsal
assimilation (Rule 1 on p.48) accounts for the [n]~[n] alternation, and nasalisation (Rule 3
on p.50) accounts for the [y]~[n] alternation.
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The suffix ‘one’ patterns identically to /-da/ ABLATIVE (see §6.1.4), such that it is [-tu]
after vowels, [-du] after labials and coronals, and [-gu] after dorsals. The UF for ‘one’ is /-
du/. Dorsal assimilation accounts for the [d]~[g] alternation, and devoicing (Rule 5 on p.52)
accounts for the [t]~[d] alternation.

The individuator patterns identically to /-udo/ NEGATIVE (see §6.1.6), such that it is [-nin]
after vowels and [-unin] after consonants. The UF for INDIVIDUATOR is /-unin/ and vowel
deletion (Rule 13) accounts for the [u]~[@] alternation.

The Diminutive patterns identically to /ha/ 2p.GEN (see §6.1.7), such that it is [-him] after
vowels and [-sim] after consonants. The UF for piIMINUTIVE is /-him/ and h-fortition (Rule
14) accounts for the [h]~[s] alternation.

There is one minor variation regarding the classifier-final segment with the diminutive
suffix /-him/. If the classifier-final segment is coronal, it deletes before [-sim]. This is dis-
cussed in §7.2.

The complete set of suffixes that attach only to the right of classifiers is given with their
UFs in (53).

(53) Classifier suffixes

gloss Suffix
‘one’ /-du/

‘some’ /-duyi/
DIMINUTIVE /-him/
INDIVIDUATOR /-unin/
‘tWO.INDEFINITE’  /-yala/
‘tWO0.DEFINITE’ /-yAt/

7.2 Classifier morphophonemics

7.2.1 Classifier-final segment morphophonemics

As shown in (52) with the diminutive suffix, the labial and coronal classifier-final segments
delete before [-sim] (e.g. /g¥en -him/ ‘cL.lump -DIMINUTIVE’ is [g¥esim]). However, morpheme-
final labial and coronal consonants do not delete on noun roots followed by an /s/-initial suffix
(e.g. /sadun -ha/ ‘axe -2P.GEN’ 1s [sandunsa], as shown in (6.44)). It is impossible to modify
deletion (Rule 8) or degemination (Rule 2) to account for labial-final and coronal-final dele-
tion with classifiers but not with nouns. Thus, an additional deletion rule is needed specifically
for the final consonant of classifiers.

Rule 15 Classifier-final stop deletion

C - 0/ _ Ja C
[-dorsal] +cons
-voice

Classifier-final stop deletion counterbleeds h-fortition (Rule 14 on p.59), as shown in Ta-
ble 7.1 with the example /g¥akam -him/ ‘cL.chunk -pimiNUTIVE’. There is one dialectal vari-
ation in this rule. Some speakers delete just coronals while others delete both labials and
coronals.
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Table 7.1 Classifier-final stop deletion (Rule 15) counterbleeds h-fortition (Rule 14)

UF /g¥akam -him/ UF /g¥akam -him/
h-fortition g¥akamsim CFS Deletion  g*akahim
CFS Deletion g¥akasim H-Fortition —

PR [g¥Akasim] PR *[g¥akahim]
gloss ‘small chunk’

Since the final segment alternation of classifiers can be accounted for by h-fortition (Rule
14 on p.59) and by classifier-final stop deletion, there is no need to posit an UF that is different
from the unbound surface form.

7.2.2 No alternation of classifier-initial segment

Classifiers that begin with consonants other than voiceless stops do not have alternate initial-
segment forms when bound to nouns or demonstratives, as shown in (54).

(54) a. UF gloss V-final Nouns

/dakit+daka/  ‘wood+cr.thick®  [dakindaka]
/dakitg¥en/  ‘wood+crL.lump’ [dakingven]
/batatmuha/ ‘moss+cr.wad’ [batamuha ]
/meyatbom/ ‘heavy+cLr.place’ [meyabom]
ftitityag¥at/  ‘Titi+cr.family’  [titiyang¥at]
[

/daki+han/ ‘wood+cr.sheet’ [dakihan]

b. UF gloss t-final Nouns
/gayatt+daka/  ‘adzetcr.thick’ [gayatdaka]
/gayattg¥en/  ‘adzetcr.lump’ [gayatg©en]
/sibut+tmuha/  ‘cake+cr.wad’ [simbutmuha]
/yot+bom/ ‘house+ct.place’ [yotbom]

/sibattyag¥at/  ‘Siwidt+ cr.family’ [sibatyang“at]
/g¥ikg¥itthan/ ‘shell+cL.sheet’ [gVikgvithan]

However, voiceless stop-initial classifiers do exhibit initial-segment alternate forms when
bound to nouns or demonstratives, as will be discussed next.

7.2.3 [g]~[K] initial segment alternation

The classifiers ‘crL.part’ and ‘cr.extended’ are realised as [gabut] and [gwambat] after vowel-
final nouns and as [kabut] and [k¥ambat] after consonant-final nouns, as shown in (55).
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(55) [k]- and [k“]-initial classifiers

a. Noun gloss /kabut/ ‘cL.part’
/daki/ ‘wood’ [dakigabut]
/hup/ ‘stone’ [hupkabut]
/yot/ ‘house’ [yotkabut]
/halak/ ‘bridge’ [halakabut]
/balem/ ‘wall’ [balemkabut]
/taban/ ‘mountain’ [tabankabut]
/kvagaloy/ “‘whirlpool’ [k“apalokabut]

b. Noun gloss /k¥abat/ ‘cr.extended’
/daki/ ‘wood’ dakigwAambat]

[

/nap/ ‘rope’ [napk¥Aambat]
/bamat/  ‘gourd’  [bamatk¥ambat]

/tawik/  ‘clothes’ [tawik¥ambat]

/balem/  ‘wall’ [balemk¥ambat]

/noman/  ‘good’ [nomank¥Ambat]

/inuluy/  ‘big’ [inuluk¥Ambat]

The boundary between nouns and classifiers is different from that between nouns and
suffixes or classifiers and suffixes. Voiceless stop assimilation (Rule 9 on p.55) and deletion
(Rule 8 on p.54) do not apply, as shown in examples such as /hup+kabut/ being pronounced as
[hupkabut], not *[hupabut]. This can be accounted for by claiming that classifier boundaries
are different from other morpheme boundaries.

The [k]~[g] alternation can be accounted for by assuming that the UFs are /kabut/ ‘cL.part’
and /kvabat/ ‘cr.extended’, and extending lenition (Rule 7 on p.54) to apply intervocalically
across classifier boundaries.

Rule 7 (a) Lenition
C —
-cont
-voice
Since there is no clear evidence of noun-initial consonants leniting, lenition is not applied
across noun boundaries.

If a noun-final segment is a velar, it deletes before /k/-initial classifiers. This is accounted
for by extending Deletion (Rule 8 on p.54) to apply across classifier boundaries.

+cont | / V (Jao) _V
+voice

Rule 8 (a) Deletion
C = 0/ _ (e C

-cont
-voice
7.2.4 [l]~[t]~[k]-initial segment alternation

The classifier ‘cL.rope’ is realised as [Iakpa] after vowel-final nouns, [kakna] after dorsal-
final nouns, and [takpa] elsewhere, as shown in (56).
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(56) [l]~[t]~[k]-initial classifiers

Noun gloss /takna/ ‘cr.rope’
/yaga/ ‘water’ [yangalakna]
/nap/ ‘rope’ [naptakna]
/tutut/ ‘fence’ [tututakna]
/gomok/ ‘snake’ [gomokakna]
/bam/ ‘word’ [baptakna]
/noman/ ‘good’ [nomatakna]
/inuluny/ ‘big’ [inulukakna]

If the final segment of a word is a nonlabial consonant, it deletes before voiceless stop-
initial classifiers. This has been previously accounted for with the classifier /kabut/ ‘cL.part’
by extending deletion (Rule 8) to classifier boundaries.

However, deletion does not apply to labial-final nouns that are bound to /t/-initial classi-
fiers (/nap+takna/ ‘rope+cr.rope’ is [naptakna]). Also, /m/-final nouns become /p/-final be-
fore /t/-initial classifiers (/bam+takna/ ‘word-+cL.rope’ is [baptakna]). A minor rule is posited
to account for this alternation (not formalised).

As with /kabut/ ‘cr.part’, the UF for ‘cr.rope’ can be /takna/, and Lenition as modified
above to extend to classifier boundaries (Rule 7) accounts for [1akna] after vowels.

To account for the [takna]~[kakna] alternation, a classifier dorsal assimilation rule is
applied to classifier boundaries.

Rule 16 Classifier dorsal assimilation

C — [+dorsal] / C [cL
[-VOiCG] [+dorsal]
-cont

Since there are no classifiers that are /p/-initial to indicate otherwise, classifier dorsal
assimilation can be assumed to apply to all voiceless stops. Classifiers with initial voiced
stops such as /daka/ ‘cr.thick’ (54) do not have a velar allomorph; this justifies limiting
classifier dorsal assimilation to voiceless stops.

Classifier dorsal assimilation feeds deletion (Rule 8), as shown in Table 7.2 with the
example /inulug+takna/ ‘big + cr.rope’.

Table 7.2 Classifier dorsal assimilation (Rule 16) feeds deletion (Rule 8)

UF /inulun+takna/ UF /inulun+takna/
cL. Dorsal Assim. inulupkakna Deletion —

Deletion inulukakna cL. Dorsal Assim. inulunkakna
PR [inulukakna] PR *[inulugkakna]

gloss ‘the big long one’
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Classifier dorsal assimilation feeds degemination (Rule 2 on p.49). However, since dele-
tion (Rule 8 on p.54) subsumes all cases of classifier degemination, degemination is not
relevant for classifiers.

7.3 Irregular classifier morphophonemics

7.3.1 Specific suffix

The specific suffix is [-sim] after vowel-final and nonvelar nasal-final classifiers (/V/, /m/,
/n/). It is [-S§im] after voiceless stop-final and velar nasal-final classifiers (/t/, /k/, /1/), as shown
in (57).

(57) Diminutive and specific suffixes
Classifier gloss DIMINUTIVE  SPECIFIC

/takna/ ‘cL.rope’ [taknahim] [taknasim]
/kvabat/  ‘cr.exended’ [k¥ambasim] [kYAmbAtSim]
/gVak/ ‘cL.opening’ [g¥aksim] [g¥AkSim]
/g¥Akam/  ‘cr.chunk’ [g¥Akasim] [g¥Akamsim]
/g¥en/ ‘cL.lump’ [g¥esim] [g¥ensim]
/gutorn/ ‘cL.thin’ [gutonsim] [gutonsSim]

The specific suffix is similar to the diminutive suffix /-him/ in that both occur only after
classifiers and both have an allomorph [-sim] (which for the diminutive suffix occurs after
all consonant final classifiers). Whereas non-velar consonants delete before the Diminutive
suffix, they do not delete before the specific suffix.

There is some confusion regarding the diminutive and the specific suffix. Though people
understand the difference between [g¥esim] cL.DIMINUTIVE and [g“ensim] CL.SPECIFIC, they
do not distinctly conjugate most of the other classifiers with these two suffixes. Since they ac-
knowledge that there is contrast between the two words [g¥esim] and [g¥ensim], it is assumed
that the two words have separate suffixes.

Over the course of working through the specific suffix, my language consultant went from
using [-sim] to [-§im] after all consonants.? This was the only time we heard the phone [§] in
Awara. The allomorph [-§im] does not exist in any of the recorded texts and was never heard
in normal conversation.

It is assumed that the UF is /-sim/ for the specific suffix and a palatalisation rule is applied.
However, due to inconsistencies in the data, [ have been unable to formalise a palatalisation
rule. It is unclear why classifier deletion (Rule 8) is applied to [g¥esim] (/g¥en -him/ ‘cL.lump
-DIMINUTIVE’) but not to [g¥ensim] (/g¥en -sim/ ‘cL.lump -SPECIFIC’).

3 See Appendix C for a complete list.



8 Reduplication and compounds

8.1 Reduplication

Awara has full reduplication of base forms, as shown in (58).
(58) Reduplication examples
UF Gloss base Reduplicated Gloss reduplicated

[don] ‘bush’ [dondon] ‘almost bush’
[gupat] ‘bird’ [gupatgunat]  ‘butterfly’
[halu]  ‘beach’ [haluhalu] ‘sand’
[katak] ‘hand’ [katakatak] ‘yam’

[uli] ‘sharp’ [uliuli] ‘nettles’

All base forms are one or two syllable words. The only case involving a three syllable
word is [matekmatekna] ‘little things’, which has the derivational suffix /-ga/. It is unclear
if reduplication is limited to two syllables or if it is applied before the derivational affix is
attached. The result is the same.

There are two kinds of reduplication.! In the first kind, the base form exists independently.
Words are reduplicated in full and the meaning is usually diminutive or lowering in semantic
category, as shown in (58). In classifiers, reduplication usually indicates plurality.

In the second kind of reduplication, the base form does not exist independently, as shown
in (59).

(59) Reduplication with no base form

UF Reduplicated Gloss
/rRED+data/  [datandata]  ‘bird species’
/RED+gak/ [gakgak] ‘tree species’

/RED+giniy/  [ginigginiy]  ‘naughty’
/ReD+kAlAk/  [kalakalak]  ‘noise’
/RED+nagat/ [nagatnagat] ‘fearful’

/RED+o01/ [onon] ‘housefly’
/REDHigi/ [tingilingi] ‘bird species’
/REDtbAlu/  [balubalu] ‘winter squash’

!'See S. Quigley (2002) for further discussion of reduplication.
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These words include some cases of onomatopoeia, such as the name of a particular species
of bird.? For example, [tingilingi] is the perceived sound which that particular bird makes.

8.1.1 Reduplication morphophonemics

The initial /t/ in /tapa/ ‘cL.stick’ and /tabi/ ‘muscus’ and the initial /k*/ in /k¥alu/ ‘bamboo’
become [1] and [gw] after the reduplicant, as shown in (60).

(60) Reduplication with lenition

UF Gloss base Reduplicated Gloss reduplicated
/REDHtApA/  ‘cL.stick singular’  [tapalapa] ‘cL.stick plural’
/RED+tAbi/  ‘thick mucus’ [tambilambi] ‘thin mucus’
/rReDtkvalu/  ‘bamboo’ [kvalugwalu] ‘bamboo species’

When reduplication causes /t/ and /k*/ to occur between vowels, these consonants are
lenited. This is accounted for by extending the lenition rule (Rule 7 on p.54) to reduplicant
boundaries.

Rule 7 (b) Lenition
C —
-cont
[-VOiCG}
There are no examples in the data of reduplication causing /p/ or /k/ to occur between
vowels to determine whether or not they are included in this lenition process. For now, it is

assumed that they would lenite.
Geminate clusters delete at reduplicant boundaries, as shown in (61).

+cont | / V (Jerep) _ V
+voice

(61) Reduplication with degemination

UF Gloss base PR Gloss reduplicated
/RED+tut/ ‘fingernail’ [tutut] ‘fence’
/rREDt+katak/  ‘hand’ [katakatak] ‘yam’

/RED+kok/ ‘intestines’  [kokok] ‘diarrhea’
/ReD+kvak/  ‘light’ [kvakvak] ‘bean’

This can be accounted for by extending degemination rule (2 on p.49) to reduplicant
boundaries.

Rule 2 (a) Degemination

C - 0 / __ (Irep) C
[« Feature] [« Feature]

The boundary condition for degemination (Rule 2 (a)) states that degemination is optionally
extended to apply to reduplicant boundaries (but not other boundaries, such as classifiers).

2 Dixon (1977) reports a similar situation in the Yidin language in Australia.
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Unlike at other morpheme boundaries involving nouns, when consonant clusters are formed
as a result of reduplication, deletion (Rule 8 on p.54) optionally occurs before voiceless stops
in fast speech, as shown in (62).

(62) Reduplication with voiceless stops

UF Gloss base PR (fast speech) Gloss reduplicated
/RED+tkatum/  ‘dumb’ [katukatum] ‘retarded’
/rReDtkekem/  ‘wrong’ [kekekekem] ‘wrong’
/RED+kep/ ‘ground’ [kekep] ‘field’

/ReD+kupit/  ‘dry’ [kupikupit] ‘dried’
/RED+palam/  ‘boil’ [palapalam] ‘boil’

/RED+put/ ‘bend’ [puput] ‘knuckle’
/RED+tObik/  ‘care taker’ [tobitobik] ‘orphan’

In fast or continuous speech, the final stop on the left root deletes at the reduplicant bound-
ary before voiceless stops. In slow speech, only geminates delete. So, in fast speech, deletion
takes the form shown as Rule 8.

Rule 8 (b) Deletion
C — 0 / (e rep) C
-cont}
-voice

The boundary condition for deletion in Rule 8 (b) states that deletion is optionally extended
to apply to classifier and reduplicant boundaries.

When reduplication is applied to nouns, deletion does not occur before voiced stops, as
shown in (63).

(63) Reduplication with voiced consonants

UF Gloss base Reduplicated Gloss reduplicated
/RED+balAn/ ‘leg’ [bAlambalan] ‘legs’

/RED+dasin/ ‘how’ [dasindasip] ‘how many’
/RED+don/ ‘property’ [dondon] ‘bush, property’
/RED+gatak/ ‘to stick’ [gatakgatak] ‘sticky, sticky seed’
/RED+gatam/ ‘large nut’ [gatamgatam] ‘nut species’
/RED+gunat/ ‘bird’ [gupakgunat] ‘butterfly’
/RED+gvak/ ‘sprout’ [gVakgvak] ‘traditional bean’
/RED+matek -na/  ‘small singular’ [matekmatekna] ‘small plural’
/RED+mulup/ ‘dust’ [mulupmulup] ‘dust’

/RED+yibik/ ‘live’ [yibikyibik] ‘life style’

As shown in (63) with [dasindasig] ‘how many’, dorsal assimilation (Rule 1 on p.48) does
not occur with voiced stops. By claiming that reduplicant boundaries are different from other
morpheme boundaries, dorsal assimilation is not applied here.

Some possible examples of irregular deletion are shown in (64). However, it is unclear if
all these words are examples of reduplication.
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(64) Other cases of deletion

UF Gloss base Reduplicated Gloss reduplicated
1. /RED+imin/ ‘who singular’ [imiimin] ‘who.PLURAL’
2. /RED+min/ ‘mother’ [mimin] ‘aunt’

3. /RED+ipma-k/ ‘cut-3s.PRES’  [ipmaipmak] ‘drizzle’

Example 1 in (64) has the nasal /n/ deleting before the vowel /i/ at the reduplicant bound-
ary. Nasals do not normally delete intervocalically. So, this is an irregular form that must be
listed in the lexicon.

Example 2 has a lingual nasal deleting before a labial nasal at the reduplicant boundary.
This is the only example of nasal clusters across the reduplicant boundary. Until there is more
evidence for modifying a deletion rule to account for nasal deletion, this word is listed in the
lexicon as /mimir/ ‘aunt’.

It is unclear if the UF for Example 3 should be /RED+ipma -k/ ‘RED+cut -35.PRES’. There
are no other cases of verbs reduplicating. The base form and reduplicant form have very
different meanings. It is also unclear why /k/ or [g] is missing at the reduplicant boundary.
This word is listed in the lexicon as /ipmaipmak/ ‘drizzle’.

There are two suspicious forms of reduplication in the data, as shown in (65).

(65) Suspicious Reduplication
PR Gloss

1. [mapmak] ‘mud’
2. [mupmut] ‘chest’
In Example 1 of (65), /k/ becomes [p] before /m/ at the posited reduplicant boundary. Since
there are counter examples, such as [matekmatekna] ‘little’ that do not have /k/ becoming [p]

before /m/, [mapmak] is posited in the lexicon as /mapmak/. Example 2 is also listed in the
lexicon as /mupmut/ ‘chest.

8.2 Compounds

Compounding is fairly common in Awara and is not limited to fixed syntactic or semantic
categories. Compounds can be nouns, verbs, or classifiers.® There are two kinds of com-
pounding. The first is where both roots are separate words, as shown in (66).

(66) Compounds

UF Gloss Compound Compound gloss
/alak+katap/ ‘bamboo-fire’ [alakatap] ‘torch’

/balag+tok/ ‘leg+pain’ [balatok] ‘uselessly’
/daki+bom/ ‘wood+cr.place’  [dakibom] ‘smouldering stick’
/gulak+salin/ ‘neck+seed’ [gulaksalin] ‘Adam’s apple’

3 When nouns are compounded to classifiers the distinction is blurred between the words being an actual com-
pound or whether it is just the classifier being bound to the noun.
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/g¥ametbabak/ ‘pitpitt+son’ [g¥amebabak] ‘insect species’
/haka+mina/ ‘bird+mother’ [hakAamina] ‘bush fowl’
/ibat+Amin/ ‘illness+man’ [tbatamin] ‘sick person’
/kep+yamun/ ‘ground+quake’ [kepyamun] ‘earthquake’
/puya+don/ ‘gardentproperty’ [puyandon] ‘old garden’
/tak¥an+salin/  ‘holy+seed’ [takVasalin] ‘black palm seed’
/fbam+gaman/  ‘talk+red’ [bamgaman]  ‘scolding’
/yaga+tsanut/ ‘water+lid’ [vangasagut]  ‘fern’

The second kind of compound, shown in (67), is where one of the roots is not known as
a separate word.

(67) Cranberry compound examples

UF Gloss Compound Compound gloss
/gulak+bikat/ ‘neck+?’ [gulakbikat] ‘plant species’
/katak+pAapak/ ‘hand+?’ [katapapak] ‘handle’
/katatek+maman/  ‘elbow+?’ [katatekmaman] ‘frog species’
/kok+dek/ ‘intestines+?”  [kokdek] ‘toilet’
/nan+gamin/ ‘father+?’ [nangamin] ‘insect species’

There are CC, CV, and VC sequences but no recorded VV sequences across morpheme
boundaries in compounds.

8.2.1 Compound morphophonemics

There is one compound [alakatap] ‘torch’ that has a geminate cluster whose first consonant
deletes, as shown in (68).

(68) Compounds with degemination
UF Gloss PR Compound gloss
/alak+katap/ ‘bamboo-+fire’ [alakatap] ‘torch’

Degemination can be accounted for by extending degemination (Rule 2) to compound
boundaries.

Rule 2 (b) Degemination

C — 0 / __ (Irep.cep) C
[a Feature] [a Feature]

In compounds like [amitapa] ‘sorcerer’, where the word on the right begins with a voice-
less stop (/tapa/ ‘cL.stick’), the final consonant of the word on the left (/Amin/ ‘person’) deletes
before the voiceless stop, as shown in (69).

(69) Compounds with deletion
UF Gloss Compound Compound gloss

/Amin+tApA/ ‘person+crL.stick’ [Amitapa] ‘sorcerer’
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/bAalag+tok/ ‘leg+pain’ [balatok] ‘uselessly’
/kuhit+palan/ ‘head+thorn’ [kuhipalan] ‘insect species’
/mekngantkubit/ ‘forest+I will go” [meknakubit] ‘bird species’
/yayin+kuhit/ ‘step+head’ [yayikuhit] ‘fence’

These examples are accounted for by extending deletion (Rule 8 on p.54) to compound
boundaries.

Rule 8 (¢) Deletion
C — 0 / __ (lcrep,crp) C
[ -cont }
-voice
Since there are [nt] clusters that do not assimilate (e.g. /balag+tok/ is [balatok] not *[balakok],
as shown in 69), classifier dorsal assimilation (Rule 16 on p.67) is apparently not applied to

compounds.
There are other compounds not subject to deletion, as shown in (70).

(70) Compounds with no deletion

UF Gloss Compound Compound gloss
/keptyamun/ ‘ground+quake’ [kepyamun] ‘earthquake’
/magat+daka/  ‘girl+cr.thick’ [manatdaka]  ‘pitpit species’
/nop+dak/ ‘ripetblood’ [nopdak] ‘ripe’
bam+gaman/  ‘talk+red’ [bamgaman]  ‘scolding’
/bam-+yayak/ ‘speech+loose’ [bamyayak] ‘speaker’
/eanam+thakat/  ‘cassowary+yellow’ [banamhakat] ‘cassowary species’
/babak+daka/  ‘sontcr.thick’ [babakdaka] ‘child’
/ya-pantya-k/ ‘talk -3s.-Ds+talk -35.PAST’  [yabanyak] ‘question’

As with noun and reduplication morphophonemics, the final segment of the left compound
element does not delete before voiced consonants.

Deletion of voiceless stops at compound boundaries with voiceless stop sequences is not
applied consistently in compounds, as shown in (71).

(71) Inconsistent deletion examples
UF Gloss Compound  Gloss whole
/kutap+kupit/ ‘yamtblack®  [kutapkupit] ‘yam species’

3 2

/gusittkayi/  ‘day/sunteye’ [gusitkayi] sun

Itisunclear if these are examples of slow speech (not deleted) rather than fast speech (deleted).
Further testing is required to clarify the facts. Either way, only in cases of geminate clusters
is deletion applied consistently in both slow and fast speech.

There are two compounds where the right word is /s/-initial, shown in (72).

(72) Deletion before /s/-initial right noun
UF Gloss Compound Compound gloss

1. /tak¥an+salin/ ‘holy+seed’ [takv¥asalin] ‘black palm seed’
2. /hup+salin/ ‘stonet+seed’ [hupsalin] ‘coin’
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These are problematic. In example 1, /n/ deletes before /s/ but in example 2 /p/ does not delete
before /s/.

There are examples of lenition not applying to compounds, as shown in (73). These are
cases of final consonants on left elements not leniting before initial vowels on right elements.

(73) Compounds without lenition
UF Gloss Compound  Compound gloss

/baniptamin/ ‘inside+person’ [banipamin] ‘believer’
/ibat+Amin/ ‘illness+man’ [ibatamin] ‘sick person’

There are also examples of lenition applying to compounds, as shown in (74). These are
cases of vowel-final left compounds and consonant-initial right compounds.

(74) Possible lenition in compounds

UF Gloss Compound  Compound gloss
/apu + ku/ ‘come+go’ [apugu] ‘go by’
/buta+kupit/ ‘pandanus+dark’ [butaguwik] ‘pandanus species’
?/kvatatkalen/ ?+? [kvatagalen] ‘fern’

Lenition (Rule 7 on p.54) can be extended to account for /k/ becoming [¢g] at compound
boundaries.
Rule 7 (¢) Lenition
C —
-cont
-voice
Lenition (Rule 7 (c)) states that initial voiceless stops on right compounds lenite after left

compound-final vowels. As stated, lenition does not apply to the final consonant of the left-
compound word when it occurs before a right compound-initial vowel, as shown in (73).

+cont | / V (JeLrep,crp) _ V
+voice

8.3 Compounding with possible reduplication

There is one possible case of compounding occurring with reduplication in the word ‘wisdom’
[natandetdet]; there are two possible analyses, as shown in (75).

(75) Compounding and reduplication combined

UF Gloss Compound
1. /natap+rEDp+det/ ‘perceive+detach’ [natandetdet]
2. /natapdet+det/ ‘learn+detach’ [natandetdet]

option 1 involves reduplication with compounding and option 2 only compounding. With re-
gards to option 1, /natap/ ‘perceive’ exists independently, but no other examples of /RED+det/
occur elsewhere. However, in support of option 2, both /natapdet/ ‘learn’ and /det/ ‘detach’
occur independently. The preferred analysis for [natandetdet] ‘wisdom’ is therefore option 2.



9 Verb morphophonemics

Awara uses affixes on the verb to mark both subject and object agreement as well as aspect
and modality. Verb prefixes mark object agreement and are discussed in §9.6. Awara’s subject
agreement suffixes indicate a combination of tense, modality and person and number, and are
to a certain extent suppletive.! For this description, they are analysed as a single paradigm
suffix as has been done for the nearby languages—Wantoat, [rumu, Nankina, and Nahu (see
Table F.3 in Appendix F for further discussion on this topic). The structure of the verb suffix
morphology is shown in Table 9.1 on p.77.

Most of the combined subject agreement suffixes have alternate initial-segment forms.
These suffixes are called Set 1 suffixes. For example, the 3s.pAsT tense has the forms [-kut]
and [-but], and the 3s.FuUT tense has the forms [-pik], [-bik], and [-bik]. Verb suffixes that do
not have alternate initial-segment forms are called Set 2 suffixes. One example is the 25.PRES
tense suffix, which only has the form [-lak]. These three agreement suffixes are shown with
several verb roots in (76). A summary of the two verb suffix sets is shown in Table 9.2 on
p.78.

(76) Example paradigms of Set 1 and Set 2 verb suffixes

Set 1 examples Set 2 example
3S.PAST 3S.FUT 2S.PRES
Gloss [-kut]~[-but] [-pik]~[-bik]~[-bik] [-lak]
‘sew’ [bupbut] [bupik] [bupmalak]
‘cut’ [matakut] [matabik] [matalak]
‘eat’ [nakut] [nApik] [nalak]
‘drink’ [tanopbut] [tanopik] [tanolak]
‘come up’ [akopbut] [akopik] [akolak]
‘wash’ [halukut] [halubik] [halulak]
‘throw’ [mukut] [mumbik] [mulak]

Morphologically based justification for positing two suffix sets is presented in detail in
§9.1 and §9.2. There are two distinctions between the two sets. The first is that Set 1 suffixes
combine subject agreement with tense or mood whereas Set 2 does not. The second distinction

! Suppletive marking for these categories is common in many Papuan languages including Wantoat (Davis
1964), Nankina (Spaulding 1993), Irumu (R. Webb and L. Webb 1992b), Umbu-Ungu (Head 1993) and Kewapi
(Yarapea 1993).
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Table 9.1 Chart of verbal suffix morphology

‘ ‘ Temporal ‘ Aspect

Subject agreement ‘ Enclitics

ROOT

PERSISTENT
DURATIVE
soon

IMPERFECTIVE
DYNAMIC
STATIC

Final Verbs
Tense
PAST
PRESENT
FUTURE
Imperative
IMMEDIATE
IMPERATIVE
Irrealis
APPREHENSION
PROBABLE
HYPOTHETICAL
Medial Verbs
Same-subject
PERFECTIVE
DURATIVE
IMPERFECTIVE
Different-subject

CONDITIONAL
after

is that the combined subject agreement suffixes (i.e. Set 1) exhibit alternate surface forms
whereas the other suffixes do not.?

Awara verb roots do not exist in isolation. Since it was impossible for my language con-
sultant to say a verb root without a subject agreement suffix attached, verb roots and subject
agreement suffixes are coanalysed.

Verb roots pattern into five main groups based on the final part of the root. They are [ma]-
final, [vowel]-final, [p]-final, [t]-final and [V]~[t]-final. The main contrast is seen with the
2S.IMM, 1D.IMM, and 3s.PREs forms, as shown in (77).3

(77)  Verb groups

Group

ma-final
V-final
p-final
t-final
V~t-final

Gloss

2

‘sew
‘cut’
‘drink’
‘wash’

‘pick it up’

2S.IMM

[bupmang]
[matap]
[tanop]
[halut]

[butun] ~ [butut]

1D.IMM 3S.PRES
[bupda] [bupmak]
[matata] [matak]
[tanopda] [tanok]
[halutda] [haluk]
[bututa] ~ [bututda] [butuk]

2 If the present tense suffix set and the 2s.1mMM suffix are analysed as the unmarked case, then they are not
combined and are morphologically similar to the other suffixes in Set 2.

3 The orthographic form for the phoneme /a/ is d, used here in the label for [ma]-final verbs.
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Table 9.2 Suffix sets

Set 1: Alternate form ‘ Set 2: No alternate form

Tense Tense
PAST PRESENT
FUTURE Aspect
Imperative DYNAMIC IMPERFECTIVE
IMMEDIATE STATIC IMPERFECTIVE
IMPERATIVE Temporal
Irrealis PERSISTENT
APPREHENSION DURATIVE
HYPOTHETICAL SOON
PROBABLE Modal Nouns
Different-Subject DEONTIC
PURPOSE
Same-Subject
Benefactive

The 1p.1Mm forms of the verb consistently end in [-ta]~[-da] and the 3s.PRES forms of the
verb consistently end in [k]. So it is assumed that [-ta]~[-da] is 1D.1Mm and /-k/ is 3S.PRES.
The verb ‘cut’ (V-final) is consistently [mata], so /mata/ can be posited as the UF, and that
means [-] is 25.IMM.

All V-final verbs end in a vowel before the three suffixes. Most mé-final verbs have a
short form ending in [p] before 1b.1MM and a long form consisting of the short form + [ma]
before 2s.1MM and 3s.PrEs. The few maé-final verbs that do not have a short form ending in
[p] will be discussed in §9.4.1. All p-final verbs have allomorphs ending in [p] before 2s.1Mm
(withno [n]) and 1p.1mMM, and [V] before 3s.PREs. All t-final verbs are like p-final verbs except
that they have [t] instead of [p]. Finally, all V~t-final verbs have two alternate surface forms,
one that patterns like V-final verbs and one that patterns like t-final verbs.*

It is assumed that the UF for mé-final verbs ends in /-p(ma)/, the UF for V-final verbs end
in a vowel, the UF for p-final verbs ends in /p/, and the UF for t-final verbs ends in /t/. The
alternation in méa-final roots is determined by the suffix. Set 1 suffixes take the short form,
and Set 2 suffixes take the long form.

There are at least three options for analysing V~t-final verbs. One option lists both alter-
nate forms in the lexicon. A second option lists the V-final form in the lexicon specified for
an optional minor insertion to rule apply to insert a final [t] before all other morphophonemic
rules are applied. A third option lists the t-final form in the lexicon specified for an optional
minor deletion rule to remove the final /t/ before all other morphophonemic rules are applied.
Option one is not preferred since it posits two forms in the lexicon. For now, option three is
assumed and justification will be presented later in §9.4.5.

4 This is very common in the Tawaya village dialect. However, it is unknown to what extent other villages do
the same.
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All verbs pattern in one of these five verb groups. Each verb group has a minor variant
that will be discussed later in §9.4.

9.1 Set 1 verb suffix morphophonemics

9.1.1 [p]~[0] alternation: the 2s.1Mm suffix

The second singular immediate forms of verbs have the following final segments: ma-final
and V-final verbs end in [g], p-final verbs end in [p], and t-final verbs end in [t], as shown in
Table 78.

(78) 2S.IMMEDIATE [1]~Null
UF Gloss  2s.1MM

/bup(ma)/  ‘sew’  [bupmang]

/mata/ ‘cut’ [matAp]
/tanop/ ‘drink’ [tanop]
/halut/ ‘wash’  [halut]

Several analyses are possible to account for these verb forms ending in [n], [p], or [t].
One possibility follows Wantoat (Davis 1964) where 2s.1MMm is [-n] after vowels (mi-final
long form and V-final verbs), [-p] after p-final verbs and [-t] after t-final verbs with geminate
consonants deleting.

A second option is that 2s.1MM is null. This assumes that mi-final verbs are /man/-final,
V-final verbs are /Vry/-final, p-final are /p/-final, and t-final are /t/-final.

A third option assumes 2s.1MM is /-1)/ and the phoneme /1/ deletes after consonants.

The first option does not give any significant insight and puts all allomorphs in the lexicon.
The second option requires an analysis of the alternation of [g] and null at the end of mé-
final and V-final verbs. There are at least two ways of analysing it. The first assumes two
lexical forms (/matan/ and /mata/ for ‘cut’). The /n/-final form 1s used when the root is word-
final, and the vowel-final form is used when the root is followed by a suffix (see V-final
examples in (77 on p.77)). This analysis is not preferred because it posits two lexical forms.
The second way assumes that V-final verbs and the long form of méa-final verbs are /f/-final
and a verb specific nasal deletion rule is applied before all other verb suffix morphophonemic
processes. For example, /matar -da/ ‘cut -1p.1Mmm’ would require the final /1/ to delete first to
produce the form [matata] not *[matanda] (as discussed in §9.1.2). However, this is still less
desirable since nasals do not always delete. For example, the noun /sadun -da/ ‘axe -ABLATIVE’
is [sandunda] not *[sanduta] (see (35) on p.51).

The preferred option is the third where it is assumed that the UF for the 2s.1mM is /-n/ and
the phoneme /1/ deletes after consonants (as in /tagop -1/ is [tanop] ‘Drink it!” and /halut -/
is [halut] ‘Wash it!”). This option supports the assumptions made regarding V-final verbs and
the long form of mé-final verbs as vowel-final.

A deletion rule can be formulated to account for the nasal deleting after consonants.

Rule 17 Nasal deletion

C - 0/ C s
[+nasal]
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Nasal deletion states that a nasal-final segment on a syllable deletes if it immediately
follows another consonant. Since [CN] clusters exist at morpheme boundaries, nasal deletion
is limited to syllable boundaries. Nasal deletion is not crucially ordered.

There are no other verb suffixes that pattern like the 2s.1mM suffix.

9.1.2 [t]~|[d] alternation

As shown in (79), the 1p.1MM is realised as [-ta] after V-final verbs, and [-da] after p-final
verbs, t-final verbs, and the short form of mé-final verbs.

(79) 1D.IMMEDIATE t~d alternation: [-ta]~[-da]
UF Gloss  1D.IMM

/bup(ma)/ ‘sew’  [bupda]

/mata/ ‘cut’ [matata]
/tagop/ ‘drink’ [tanopda]
/halut/ ‘wash’ [halutda]

Since 1Dp.1MM patterns like the ablative suffix (6.1.4), it can be assumed that its UF is /-da/
and that devoicing (Rule 5 on p.52) accounts for /-da/ becoming [-ta] after vowels.

The 1p.1MM does not have a [-ga] alternate. Since 1D.1MM otherwise patterns identically
to the ablative suffix and there is no indication that dorsal assimilation (Rule 1 on p.48) does
not apply to verbs, this implies that there are no velar-final verb roots.

Other verb suffixes that pattern like the 1p.1mm are listed in (80).

(80) t~d verb suffixes

1D.IMMEDIATE /-da/
1D.HYPOTHETICAL /-dam/
1D.DS /-da/

9.1.3 [h]~[s] alternation

As shown in (81), the 23D.IMPERATIVE is realised as [-hon] after V-final verbs and [-son]
elsewhere.

(81) 23D.IMPERATIVE: h~s alternation [-hon] ~ [-son]

UF Gloss  23D.IMP
/bup(ma)/  ‘sew’  [bupson]
/mata/ ‘cut’ [matahon]
/tagop/ ‘drink” [tanopson]
/halut/ ‘wash’ [haluson]

Since 23D.1MP patterns identically to the 2s.GEN /-ha/ (see Table 44 on p.59), the UF for
23D.IMP 1s posited as /-hon/ and the h-fortition rule (Rule 14 on p.59) accounts for 23p.1MM
becoming [-son] after consonants.

To account for the final /t/ in t-final verbs deleting, but not the final /p/ in p-final verbs,
the following deletion rule is applied.



Verb morphophonemics 81

Rule 18 Coronal deletion (restricted to verbs)

C - 0 / s C
[+coronal] [ +cont ]
-voice

Coronal deletion states that coronal consonants are deleted before [+continuant, -voice]
consonants at morpheme boundaries with Set 1 verb suffixes (S1). Whereas classifier-final
stop deletion (Rule 15 on p.64) is applied to labials and coronals, coronal deletion (Rule 18)
applies to just coronals. This further justifies limiting classifier-final stop deletion to classi-
fiers.

Coronal deletion (Rule 18) counterbleeds h-fortition (Rule 14 on p.59), as shown in Ta-
ble 9.3 with the example /halut -hon/ ‘wash -23D.1mP’.

Other verb suffixes that pattern like the 23p.1mp are listed in (82).

(82) h~s verb suffixes

1D.FUTURE /-him/
23D.FUTURE /-himalak/
1D.IMPERATIVE /-hom/
23D.IMPERATIVE /-hon/

1D.APPREHENSION  /-hAam/
23D.APPREHENSION /-hAn/

9.1.4 [*X’]~]b] alternation

The 3s.pasT suffix is [-kut] after V-final and t-final verbs, and [-but] after p-final verbs and
the short form of mé-final verbs, as shown in (83). The 23p.1MM is [-gut] after V-final and
t-final verbs, and [-but] after p-final verbs and the short form of mi-final verbs. The final /t/
in t-final verbs deletes before these two suffixes.

(83) [-kut] ~ [-but] [-gut] ~ [-but]
UF Gloss  3S.PAST 23P.IMMEDIATE
/bup(ma)/  ‘sew’  [bupbut] [bupbut]
/mata/ ‘cut’ [matakut] [matagut]
/tanop/ ‘drink’ [tanopbut] [tagopbut]
/halut/ ‘wash’  [halukut] [halugut]

Table 9.3 Coronal deletion (Rule 18) counterbleeds h-fortition (Rule 14)

UF /halut -hon/ UF /halut -hon/
h-fortition halutson Coronal deletion haluhon
Coronal deletion haluson h-fortition —

PR [haluson] PR *[haluhon]

Gloss “You go wash!’
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Though several analyses are possible, the least problematic and most economical® posits /-
gut/ for the 3s.past UF (though [g] is not an alternate surface form®) and /-gut/ for the 23p.1MM
UF. Devoicing (Rule 5 on p.52) accounts for /g/ becoming [k] after vowels. Fortition (Rule 4
on p.51) accounts for /g/ becoming a voiced stop ([g]) after consonants.

Two verb-specific rules need to be posited; one to account for labial assimilation after méa-
final and p-final verbs, and another for the final /t/ in t-final verbs deleting before Devoicing
(Rule 5) and Fortition (Rule 4) are applied.

A labial assimilation rule is posited for verbs to account for /g/ becoming [b] after con-
sonants.

Rule 19 Labial assimilation (restricted to verbs)

C — [+labial] / C 1[s1
[+dorsal] [+labial]

Labial assimilation states that a dorsal consonant becomes labial after a verb-final labial
consonant at morpheme boundaries with Set 1 verb suffixes (S1). Labial assimilation must
be restricted to dorsals since coronals do not assimilate (e.g. /tanop -da/ ‘drink -1D.1IMM’ is
[tanopda] ‘Let us drink!’ not *[tagopba]). Labial assimilation is in a mutual bleeding (bleed-
ing and counterbleeding) relationship with coronal assimilation (Rule 6), as shown in Ta-
ble 9.4 with the example /tanop -gut/ ‘drink -3s.pAST’.

Since there is justification for the UF of t-final verbs being /t/-final, a coronal deletion
rule for verbs must be applied to account for /t/ deleting before Fortition (4) is applied in
order to get the form [halukut] ‘he washed it’ from /halut -gut/ ‘wash -3s.pasT’. However
it is impossible to modify coronal deletion (18) so that coronals are deleted before voiced
labials, voiced dorsals, and voiceless coronals, but not voiced coronals such as in [halutda]
‘let us wash’ from /halut -da/ ‘wash-1p.1MmM’. Thus, a second coronal deletion rule is posited
for verbs.

Table 9.4 Labial assimilation (Rule 19) mutually bleeds coronal assimilation (Rule 6)

UF /tagop -gut/ UF /tagop -gut/
Labial assimilation  tagopbut Coronal assimilation tanopdut
Coronal assimilation Labial assimilation = —

PR [tagopgut] PR *[tanopdut]
Gloss ‘He drank.’

5 Other analyses considered required the addition of more verb specific rules to be applied thus adding to the
complexity of the overall system.

¢ One supporting argument for the UF being /g/-initial is that in most Awara dialects, the allomorphs are [-kut]
~ [-gut], not [-but]. The Central dialect, described in this book, has an additional process to labialise verb suffix
dorsals after labials.
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Table 9.5 Coronal deletion 2 (Rule 20) feeds devoicing (Rule 5)

UF /halut -gut/

UF /halut -gut/

coronal deletion 2 halugut

Devoicing —

&3

Devoicing halukut coronal deletion 2  halugut
PR [halukut] PR *[halugut]
Gloss ‘He washed.’

Table 9.6 Coronal deletion 2 (Rule 20) bleeds fortition (Rule 4)

UF /halut -gut/  UF /halut -gut/
coronal deletion 2  halugut Fortition halutkut
Fortition — coronal deletion 2 halukut
PR [halugut] PR *halukut]
Gloss “You wash!’

Table 9.7 Coronal deletion 2 (Rule 20) bleeds h-fortition (Rule 14)

UF /halut -hon/ UF /halut -hon/
h-fortition halutson coronal deletion 2 haluhon
coronal deletion 2 — h-fortition —

Coronal deletion  haluson Coronal deletion —

PR [haluson] PR *haluhon]
Gloss ‘You wash!’

Rule 20 Coronal deletion 2 (restricted to verbs)

C - 0/ _ C
[+coronal] [-coronal]

Coronal deletion 2 states that verb-final coronal consonants are deleted before [-coronal]
consonants in Set 1 verb suffixes. Coronal deletion 2 feeds devoicing (Rule 5 on p.52) as
shown in Table 9.5 with the example /halut -gut/ ‘wash -3s.PAST’.

Coronal deletion 2 (Rule 20) bleeds fortition (Rule 4 on p.51), as shown in Table 9.6 with
the example /halut -gut/ ‘wash -23p.1MM”’. It is in a mutual bleeding relationship (bleeding and
counterbleeding) with h-fortition (Rule 14 on p.59), as shown in Table 9.7 with the example
/halut -hon/ ‘wash -23D.1MP’.

Other suffixes that pattern like the 3s.pAsT are listed in (84).



84 Edward C. Quigley

(84) k~b verb suffixes

1S.PAST  /-gum/
25.PAST  /-gulak/
3S.PAST  /-gut/
1D.PAST  /-gumak/
23D.PAST /-gumalak/
1P.PAST  /-guman/
23P.PAST  /-gin/

The only suffix that patterns like the 23p.1mM is the 23D.1mMM /-gun/.

9.1.5 [y]~[s] alternation

As shown in (85), the 2s.1mP is realised as [-yo] after V-final and t-final verbs and [-so] after
p-final verbs and the short form of mé-final verbs.

(85) UF Gloss  2s.amp
/bup(ma)/  ‘sew’  [bupso]
/mata/ ‘cut’ [matayo]
/tagop/ ‘drink” [tanopso]
/halut/ ‘wash’ [haluyo]

As with the 35.pAST and 23p.1MM suffixes, the final /t/ in t-final verbs deletes before other
morphophonemic processes apply, causing t-final verbs to act like vowel-final verbs (V-final
verbs).

To assume that the UF for the 2s.1mP is /-so/ and an s-lenition rule generates [-yo] after
vowels is problematic because of suffixes like /-hon/ 23p.1mP. This is because the s-lenition
rule would also apply to these suffixes, as shown in Table 9.8 with the examples /halut -hon/
‘wash -23p.1mMP” and /halut -so/ ‘wash -2s5.1mMP’.

H-fortition (Rule 14 on p.59) is applied before coronal deletion (Rule 18 on p.81). S-
lenition would be applied after coronal deletion so that /halut -so/ ‘wash -2s.imp’ would
become [haluyo]. Yet, the resulting derivation of /halut -hon/ ‘wash -23p.1mMP’ to [haluson]
would feed s-lenition resulting in an incorrect surface form *[haluyon].

Table 9.8 Derivation under an analysis involving s-lenition

UF /halut -hon/ /halut -so/
h-fortition halutson —
Coronal deletion haluson haluso
s-lenition haluyon haluyo
PR *haluyon] [haluyo]

Gloss “You two wash!”  “You (singular) wash!’
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Table 9.9 Coronal deletion 2 (Rule 20) bleeds y-fortition (Rule 21)

UF /halut -yo/ UF /halut -yo/

Coronal deletion 2 haluyo
y-fortition —
Coronal deletion — —

y-fortition halutso
Coronal deletion 2 —
Coronal deletion haluso

PR [haluyo] PR *Thaluso]
Gloss ‘You wash!’

Table 9.10 Y-fortition (Rule 21) bleeds nasalisation (Rule 3)

UF /tanjop -yo/ UF /tanop -yo/
Y-fortition  tagopso Nasalisation tangopno
Nasalisation — Y-fortition = —

PR [tagopso] PR *[tanopno]
Gloss “You drank!’

Thus, the UF for the 2s.imp must be /-yo/, which becomes [-so] after consonants.” A
fortition rule is posited to account for /y/ becoming [s] after consonants.

Rule 21 y-fortition (restricted to verbs)
y = s / C ]s

Y-fortition states that a /y/-initial Set 1 verb suffix is realised as [s]-initial after a conso-
nant. coronal deletion 2 (Rule 20 on p.83) is in a mutual bleeding relationship (bleeding and
counterbleeding) with y-fortition, as shown in Table 9.9 with the example /halut -yo/ ‘wash
-25.IMP’.

Y-fortition (Rule 21) must be restricted to verbs because the /y/ in /-ya/ ‘after’ becomes a
nasal rather than /s/ after consonants (§6.1.3). Y-fortition mutually bleeds nasalisation (Rule 3
on p.50), as shown in Table 9.10 with the example /tanop -yo/ ‘drink -2s.1mp’.

Other verb suffixes that pattern like the 2s.1mp are shown in (86).

(86) y~s verb suffixes

1S.IMPERATIVE /-yot/
2S.IMPERATIVE /-yo/
3S.IMPERATIVE /-yok/
1S.APPREHENSION  /-yAt/
2S.APPREHENSION  /-yA/
3S.APPREHENSION  /-yAk/

7 The Southern dialect uses just the [-yo] form for 2s.1mp.
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Table 9.11 Coronal deletion 2 (Rule 20) feeds lenition (Rule 7)

UF /halut -pik/ UF /halut -pik/
Coronal deletion 2 halupik Lenition —
Lenition halubik Coronal deletion 2 halupik
PR [halubik] PR *[halupik]
Gloss ‘He will wash it.’

9.1.6 [p]~[b]~[b] alternation

As shown in (87), the 3s.FuT suffix is realised as [-pik] after p-final verbs and the short form
of méa-final verbs and [-bik] after V-final and t-final verbs.

(87) UF 3S.FUT gloss
/bup(ma)/  [bupik] ‘He will sew it.
/mata/ [matabik] ‘He will cut it.”

/tanop/ [tanopik]  ‘He will drink it.
/halut/ [halubik]  ‘He will wash it.’

The 3s.FuT suffix is similar to the ‘also’ suffix /-kaya/ in that both have initial spirants
after vowels and voiceless stops after consonants. The UF for the 3s.rut is /-pik/, which
becomes [-bik] after vowels. Lenition (Rule 7 on p.54) accounts for /p/ becoming /b/ after
vowels and degemination rule (Rule 2 on p.49) or deletion (Rule 8 on p.54) accounts for [pp]
simplifying. Coronal deletion 2 (Rule 20 on p.83) accounts for the final /t/ in t-final verbs
deleting before lenition is applied.

Coronal deletion 2 feeds lenition, as shown in Table 9.11 with the example /halut -pik/
‘wash -38.FUT’.

Though /-pik/ is realised as [-bik] after most V-final and t-final verbs, it is realised as
[-pik] after some V-final verbs and [-bik] after some t-final verbs, as shown in (88).3

(88) p~b~b alternation on V-final and t-final verbs

UF Gloss 3S.FUT Gloss

/mata/  ‘cut’ [matabik] ‘He will cut it.”
/na/ ‘eat’ (Nonleniting) [napik] ‘He will eat it.’
/halut/  ‘wash’ [halubik]  ‘He will wash it.’
/mut/  ‘throw’ (Voicing) [mumbik] ‘He will throw it.’

V-final verbs that use [-pik] are lexically marked for suspending lenition (Rule 7 on p.54),
i.e. lenition does not apply). Furthermore, t-final verbs that use [-bik] are lexically marked to
have a minor voicing rule applied to account for /p/-initial Set 1 suffixes becoming [b] before
other rules are applied, specifically, before lenition.

Other verbs suffixes that pattern like the 3s.FuT suffix are shown in (89).

8 Apart from /p/-initial suffixes, nonleniting V-final verbs pattern identically to V-final verbs, and voicing t-final
verbs pattern identically to t-final verbs. See §9.4.
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(89) p~b~b verb suffixes

FUTURE PROBABLE

Is  /-pit/ 3s  /-panak/

2s  /-pilak/ 3d  /-patnak/

3s  /-pik/ 3d  /-palak/
IMMEDIATE 3p /-payak/

Is /-pa/ DIFFERENT SUBJECT

3s  /-pan/ Is /-pa/
HYPOTHETICAL 2s  /-pi/

Is  /-pam/ 3s  /-pan/

2s  /-pim/ 23d  /-pat/

3s  /-pan/ 23p /-pA/

23d  /-pat/

23p  /-pam/

To summarise, some V-final verbs are lexically marked for not having lenition (Rule 7 on
p.54) applied to Set 1 /p/-initial suffixes and some t-final verbs are lexically marked to have a
minor voicing rule applied to Set 1 /p/-initial suffixes. All other verbs roots take the expected
form; mé-final and p-final verbs take the /p/-initial form, and V-final and t-final verbs take
the [b]-initial forms.

9.2 Set 2 verb suffix morphophonemics

9.2.1 /n/-initial verb suffixes (set 1 or set 2)

As shown in (90), the 23p.1mP suffix [-noy] has no alternate form. It is [-noy] after all verb
roots. The final segment on p-final verbs and t-final verbs does not delete before these suf-
fixes, and ma-final verbs use the short form.

(90) UF 23P.IMP gloss

/bup(ma)/ [bupnon] “You sew it.’
/mata/ [matanon]  ‘You cut it.’
/tagop/ [tagopnoy]  “You drink it.’
/halut/ [halutnon]  “You wash it.

Since [n]-initial verb suffixes have no alternate form and there is no justification for sup-
porting an abstract UF different from the surface form, the UF for the 23p.1mp is /-non/. No
further modifications are required to the morphophonemic rules previously defined to account
for /n/-initial verb suffixes.

There is evidence, however, to group /n/-initial suffixes with Set 1 suffixes rather than
Set 2. The mé-final verbs use the short form before these /n/-initial suffixes as with all other
Set 1 suffixes, whereas it will be shown in §9.2.2 and §9.2.3, that mi-final verbs use the long
form with Set 2 suffixes. Final segments on p-final and t-final verbs delete before Set 2 verb
suffixes, but not before /n/-initial suffixes. Thus, even though they do not alternate, /n/-initial
suffixes do otherwise follow the pattern for Set 1 morphophonemic processes. Therefore /n/-
initial suffixes are grouped with Set 1 verb suffixes, not with Set 2.

Other final verb subject agreement markers that begin with /n/ are listed in (91).
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(91) /n/-initial subject agreement

FUTURE Ip /-nim/
23p /-nig/
IMMEDIATE Ip /-na/
IMPERATIVE Ip /-nom/
23p /-noy/
APPREHENSION Ip /-nam/
23p /-nayp/
HYPOTHETICAL Ip /-nam/

DIFFERENT SUBJECT lp  /-na/

All the /n/-initial suffixes listed in (91) are marked for subject agreement in combination with
tense or mood.

9.2.2 Singular dynamic imperfective

The singular dynamic imperfective suffix [-ga] does not exhibit alternations, as shown
in (92) with the subject agreement suffix /-k/ 3s.PREs.

(92) Singular dynamic imperfective [-ga]

UF gloss ‘ROOT -S.DIPF -3S.PRES’
/bup(ma)/ ‘sew’ [bupmangak]

/mata/ ‘cut’ [matapgak]

/tanop/ ‘drink’ final /p/ assimilates [tanokgak]

/akop/ ‘come up’ final /p/ deletes [akongak]

/halut/ ‘wash’ final /t/ assimilates  [halukgak]

When followed by the s.pipr, mé-final verbs use the long form and the final consonant
of t-final verbs and most p-final verbs assimilates to [k]. There is, however, a small group of
p-final verbs whose final consonant does not assimilate, but deletes before this suffix.’

Since there is no justification for positing an abstract UF that is different from the surface
form, the UF for the s.p1pF is /-ga/. Devoicing (Rule 5 on p.52) does not apply to Set 2 verb
suffixes (e.g. /mata -ga -k/ ‘cut -s.DIPF -3S.PRES’ is [matangak] not *[matakak]). As with the
/n/-initial suffixes shown in (90), root final /p/ and /t/ do not delete before [-ga]. Rather, they
assimilate to [k] before /-ga/ by a dorsal assimilation rule.

Rule 22 Root dorsal assimilation (restricted to verbs)
C — [+dorsal] /  Jls2 g

Root dorsal assimilation states that a consonant becomes dorsal before a Set 2 verb suffix
(S2) that is /g/-initial. It is limited to /g/ because, as is shown in §9.2.3, the final verb seg-
ments /p/ and /t/ delete before /g/, /h/, and /k/-initial Set 2 suffixes. Root dorsal assimilation
is in a mutual bleeding relationship with coronal assimilation (Rule 6 on p.52), as shown in
Table 9.12 with the example /halut -ga -k/ ‘wash -s.DIPF -3S.PRES’.

9 The [n] before the suffix /-ga/ ‘s.nipr’ for these verbs can be accounted for by prenasalisation.
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Table 9.12 Root dorsal assimilation (Rule 22) mutually bleeds
coronal assimilation (Rule 6)

UF /halut -ga -k/ UF /halut -ga -k/
Root dorsal assim. halukgak Coronal assimilation halutdak
Coronal assimilation — Root dorsal assim. —

PR [halukgak] PR *[halutdak]
Gloss ‘He is washing it.”

Table 9.13 Root dorsal assimilation (Rule 22) mutually bleeds
labial assimilation (Rule 19)

UF /tanop -ga -k/ UF /tanop -ga -k/
Root dorsal assim.  tanokgak Labial assimilation tanopbak
Labial assimilation — Root dorsal assim. —

PR [tanokgak] PR *[tanopbak]
Gloss ‘He is drinking it.’

Table 9.14 Root dorsal assimilation (Rule 22) bleeds coronal deletion 2 (Rule 20)

UF /halut -ga -k/ UF /halut -ga -k/
Root dorsal assim. halukgak coronal deletion 2 halugak
coronal deletion 2 — Root dorsal assim. —

PR [halukgak] PR *[halugak]
Gloss ‘He 1s washing it.’

Root dorsal assimilation is in a mutual bleeding relationship with labial assimilation
(Rule 19 on p.82), as shown in Table 9.13 with the example /tanop -ga -k/ ‘drink -s.DIPF -
3s.PRES’. It is in a mutual bleeding relationship with coronal deletion 2 (Rule 20 on p.83), as
shown in Table 9.14 with the example /halut -ga -k/ ‘wash -s.DIPF -35.PRES’.

As shown in (92), the final /p/ in most p-final verbs assimilates to [k] before these /g/-
initial suffixes. However, there are a few p-final verbs whose final /p/ deletes. This variant
will be discussed in §9.4.3.

The only other /g/-initial suffix that patterns like /-ga/ s.p1pF is the PERSISTENT suffix /-
gamata/.
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9.2.3 Present tense subject agreement suffixes

The present tense subject agreement suffixes do not exhibit alternations, as shown in (93).

(93) Present tense paradigm

ma-final V-final p-final t-final
Gloss: /bup(ma)/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’  /tanop/ ‘drink’ /halut/ ‘wash’
1S.PRES  [bupmat] [matat] [tagot] [halut]
25.PRES  [bupmalak] [matalak] [tanolak] [halulak]
3s.PRES  [bupmak] [matak] [tanok] [haluk]
1D.PRES  [bupmamak] [matamak] [tanomak] [halumak]
23D.PRES [bupmamalak]  [matamalak] [tagomalak] [halumalak]
1P.PRES  [bupmaman] [mataman] [tanoman] [haluman]
23P.PRES  [bupmayin] [matayin] [tanoyin] [haluyin]

When followed by present-tense subject agreement suffixes, mi-final verbs use the long
form, and the final consonant of p-final and t-final verbs is deleted.! Since there is no justi-

fication for positing abstract UFs, the UFs for these suffixes are the surface forms, as listed
in (94).

(94) Subject agreement suffixes

1S.PRES  /-t/
2S.PRES  /-lak/
3S.PRES  /-k/
1D.PRES  /-mak/
23D.PRES /-malak/
1P.PRES  /-mApn/
23P.PRES  /-yin/

Other verb suffixes that do not exhibit alternations in the initial segment are listed in (95).

(95) Other verbal suffixes

SAME-SUBJECT PERFECTIVE /-ken/
SAME-SUBJECT DURATIVE PERFECTIVE /-hikarn/
SAME-SUBJECT IMPERFECTIVE /-gabik/

DYNAMIC IMPERFECTIVE, plural subject /-ka/

STATIC IMPERFECTIVE /-ga/
DURATIVE /-hi/

Accounting for verb final segments /p/ and /t/ deleting before /t/, /k/, /h/, /m/, /1/, /¢/, and
/y/ is problematic since this set of sequences is not a natural class. One option is to define
a brute force deletion rule (or even to rewrite it as three separate natural rules). However,
the real issue is that verb final segments /p/ and /t/ delete before Set 2 verb suffixes. This is
morphological, not phonological. Since deletion is morphological, the preferred option is to
specify a morphologically conditioned deletion rule.

10 The deletion rule will be formalised after further data is presented.



Verb morphophonemics 91

Table 9.15 Consonant deletion (Rule 23) counterbleeds root dorsal assimilation (Rule 22)

UF /halut -ga -k/ UF /halut -ga -k/
Root dorsal assim.  halukgak Consonant deletion halugak
Consonant deletion — Root dorsal assim. —

PR [halukgak] PR *[halugak]
Gloss ‘He is washing it.”

Table 9.16 Bleeding relationship rule list for consonant deletion (Rule 23)

Rule 3 on p.50  nasalisation

Rule 4 on p.51  fortition

Rule 6 on p.52  coronal assimilation

Rule 9 on p.55  voiceless stop assimilation
Rule 14 on p.59 h-fortition

Rule 19 on p.82 labial assimilation

Rule 21 on p.85 y-fortition

Rule 23 Consonant deletion (restricted to verbs)

C — 0 / __ roorlls2
[-dorsal]

Consonant deletion states that verb root final consonants delete before Set 2 verb suffixes
(S2). Consonant deletion is limited to [-dorsal] since the final segments of t-final verbs and
p-final verbs do not delete before /-ga/ s.pipr (e.g. /halut -ga -k/ ‘wash -s.DIPF -35.PRES’ 1S
[halukgak]) as shown in §9.2.2.

Consonant deletion counterbleeds root dorsal assimilation (Rule 22 on p.88), as shown in
Table 9.15 with the example /halut -ga -k/ ‘wash -s.DIPF -3S.PRES’.

Consonant deletion (Rule 23) is also in a bleeding relationship with the rules listed in
Table 9.16.

A cyclical rule-order chain exists with lenition (Rule 7 on p.54) being ordered before
consonant deletion (Rule 23), which is ordered before h-fortition (Rule 14 on p.59), which is
ordered before coronal deletion 2 (Rule 20 on p.83) , which is ordered before lenition (Rule 7
on p.54). There is also independent evidence with p-final verbs that lenition does not apply to
Set 2 verb suffixes (e.g. /tanop -ken/ ‘drink -ss.Pres’ [tagoke]). Therefore lenition is modified
to not apply to Set 2 verb suffix initial segments.

Rule 7 (d) Lenition
C —

-cont +voice
-voice

+cont] / VvV (]{CL,RED,CPD}) [vs2 _V
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Lenition (Rule 7 (d)) states that lenition does not apply to the initial consonant of Set 2
verb suffixes (~S2) at morpheme boundaries.

9.2.4 Modal nouns

Awara has three modal nouns'! that are suffixed to the verb root. Modal nouns do not take
subject agreement markers, as shown in (96).

(96) gloss DEONTIC DEONTIC PURPOSE
UF [nanan] [nanasa] [nange]
/bup(ma)/  ‘sew’  [bupnanan] [bupnanasa] [bupnange]
/mata/ ‘cut’ [matanagan] [matanangasa] [matanange]
/tanop/ ‘drink’ [tanopnapan] [tagopnanasa] [tagopnange]
/halut/ ‘wash’ [halutnagan] [halutnagasa] [halutnange]

Modal suffixes behave identically to the other /n/-initial suffixes. Since there is no justifica-
tion for positing abstract forms, the UFs are the surface forms /-nanan/ DEONTIC, /-nanasa/
DEONTIC, and /-nage/ PURPOSE.

9.3 Irregular verb suffix morphophonemics

9.3.1 2s.muM suffix with the dynamic imperfective

The 2s.1mMm suffix is /-n/ and the phoneme /1)/ deletes after root-final consonants (see (77) on
p.77). However, when 2s.1mM occurs after the singular dynamic imperfective /-ga/, it is null,
as shown in (97) with the V-final verb /paha/ ‘do’. Also, the final vowel /a/ in /-ga/ s.DIPF is

[A].
(97) The immediate suffix paradigm with the dynamic imperfective

/-ga/ s.DIPF /-ka/ p.DIPF

/-pa/  ‘1s.mMm’  [pahapgaba] @ *
/-n/ ‘25.IMM’ [pahanga] *
/-pan/  ‘3s.amm’  [pahangaban] *

/-da/  ‘“ip.amm’ * [pahakata]

/-gun/  ‘23D.mMM’ ¥ [pahakakun]

/-na/  ‘1ipamm’ * [pahakana]
%

/-gut/  ‘23p.1MM’ [pahakakut]

All of the other immediate suffixes occur after the dynamic imperfective as expected. It
is unclear why /-ga/ s.p1PF is [-gA] and the 2s.1mMm suffix /-1/ is missing on [pahanga] (/paha -
ga -/ ‘do -s.nipr -2s.1MM’). The alternative analysis of 2s.imm as null (see §9.1.1), would
account for [pahanga] not being [n]-final (/paha -ga -0/ ‘do -s.nipF -2s.1MM”). However, this
alternative analysis does not account for why /-ga/ s.p1pF is pronounced as [-ga]. Therefore
it is analysed as suppletion (/-ga -1/ -S.DIPF -25.IMM 1S [-gA]).

1 Modal nouns are nouns that express concepts related to possibility and obligation that take nonfinite clauses
as their complements. They are clitics phonologically bound to nonfinite verbs (see Chapter 16).
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9.3.2 23r.amM with the imperfective suffixes

The 23p.1MM /-gut/ is normally [-gut] after V-final and t-final verbs and [-but] after p-final
verbs and the short form of mi-final verbs, as shown in (98).!2

(98) UF Gloss  23p.IMM 23D.IMM

/bup(ma)/  ‘sew’  [bupbut] [bupbun]
/mata/ ‘cut’ [matagut] [matagun]
/tanop/ ‘drink” [tanopbut] [tanopbun]
/halut/ ‘wash’ [halugut] [halugun]

However, it is [-kut], not *[-gut] after the vowel-final imperfective suffixes /-ga/ s.DIPF
and /-ka/ p.nipF, as shown in (99).

(99) /paha-ka-gut/ ‘do.p -p.pIPF -23P.IMM’°  [pahakakut]
/natap -ga -gut/  ‘know -sIpF -23p.IMM’°  [natagakut]

The norm is for suffixes following /-ga/ and /-ka/ to use the form which they normally
use after vowels. For example, /paha -da/ ‘do.p -1p.1MM’ is [pahata] and /paha -ka -da/ ‘do.p
-P.DIPF -1D.IMM’ is [pahakata]. It is unclear why /-gut/ ‘23p.1IMM’ is [-gut] after vowel-final
verb roots (e.g. /mata -gut/ ‘cut -23p.IMM’ is [matagut]) but is [-kut] after these vowel-final
suffixes.

9.3.3 Static imperfective [-gat]~[-ga]

The static imperfective has two forms as shown in (100): [-gat] and [-ga]. The /t/-final [-gat]
is used before coronal-initial Set 1 suffixes and [-ga] is used with all other suffixes.

(100) UF Gloss PR

/natap -ga -k/ ‘know -sIpPF -35.PRES’ (Set 2) [natagak]
/natap -ga -pit/ ‘know -sipF -1s.FUT’ (Set 1)  [natagabit]
/natap -gat -nim/  ‘know -sIpF -3S.FUT’ (Set 1)  [natagatnim]

Since the two forms of the s.ipF are suppletive, the UF is both forms /-gat/ and /-ga/: /-gat/ is
marked for coronal-initial Set 1 suffixes and /-ga/ is used elsewhere.

9.3.4 Same-subject /-ken)/ and /-hikarg/

The same-subject perfective (ss.pr) and same-subject durative perfective (ss.DUR.PF) markers
have two forms. The first forms are [-ke] and [-hika] respectively, which occur when they are
not followed by other suffixes, as shown in (101).

(101) UF Verb Gloss  ss.pr [-ke]  ss.DUR.PF [-hika]
/bup(ma)/  /bupma/ ‘sew’  [bupmake]| [bupmahika]
/mata/ /mata/ ‘cut’ [matake] [mathahika]

/tanop/ /tagop/  ‘drink’ [tanoke] [thanohika]
/halut/ /halut/ ‘wash’ [haluke] [haluhika]

12 The 23p.1MM and 23D.1mMm suffixes are the only two suffixes that exhibit the [g]~[b] initial segment alternation
pattern (see §9.1.4).
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The second forms are [-ken] and [-hikan], which occur when they are followed by other
suffixes, as shown in (102) with the verb /ku/ ‘go’.

(102) Same-subject word-medial

ss.pF [-ken] ss.DUR.PF [-hikan]
CONDITIONAL /-u/  [kukenu] [kuhikanu]
AFTER /-yal [kukena] [kuhikana]
DISLOCATION /-un/ [kukengun] [kuhikanun]

If these suffixes were always vowel-final, /-ke/ ss.pr [-ken] followed by /-ya/ ‘after’
should result in *[kukeya]; followed by /-un/ pisLocartion in *[kuken]; and followed by /-
u/ CONDITIONAL, in *[kuke]. Since they do not, either (1) the final segment [g] of ss.pr and
ss.DUR.PF deletes when not followed by other suffixes, or (2) it is inserted when followed by
other suffixes, or (3) ss.pF and ss.DUR.PF have two lexical forms: one form used word-medially
and one form used word-finally. Insertion is not preferred since no other vowel-final suffix
requires nasal insertion. A deletion rule is also not preferred since it must be limited to just
these two suffixes since nasals exist word-finally elsewhere. The preferred analysis is to have
two lexical forms.

9.3.5 Benefactives

The morphophonemic processes between the final segment on verb roots and the initial seg-
ment of the benefactive suffixes are not fully consistent with those seen previously. The

examples in (103) are shown with the 3s.pREs tense suffix /-k/.

(103) Benefactives
ma-final

‘sew’
/bupma -BEN -k/

V-final

3

cut’
/mata -BEN -k/

p-final
‘drink’
/tanop -BEN -k/

1S.BEN  [bupmanamik]  [matagamik] [tanokpamik]
25.BEN [bupmapngamik] [mataggamik] [tanokgamik]
3s.BEN  [bupmanamik] [matagamik] [tagoknamik]
1P.BEN [bupmannimik] [matagnimik] [tanoknimik]
2p.BEN [bupmandamik] [matandamik] [tanokdamik]
3p.BEN [bupmanyamik] [matagyamik] [tagokyAamik]
p-final deleting  t-final
‘come up’ ‘wash’
/akop -BEN -k/ /halut -BEN -k/
1S.BEN  [akonamik] [haluknamik]
2s.BEN  [akongamik] [halukgamik]
3s.BEN  [akonAamik] [haluknamik]
1P.BEN [akonnimik] [haluknimik]
2p.BEN [akondamik] [halukdamik]
3p.BEN [akonyamik] [halukyamik]
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The long form of mé-final verbs, V-final verbs, and the p-final deleting subset (see §9.2.2)
are consistently [g]-final before the benefactive suffixes, and p-final and t-final verbs are

consistently [k]-final. The benefactive surface forms do not exhibit alternations, as listed
in (104).

(104) Benefactive suffixes

1S.BEN  [-pami]
2S.BEN  [-gami]
3S.BEN  [-nAami]
1P.BEN [-nimi]

2p.BEN [-dami]
3p.BEN [-yAmi]

For now, it is assumed that the UFs for the benefactive suffixes are the surface forms
listed in (104).

It is unclear why ma-final, V-final, and some p-final verbs are [n]-final and p-final and
t-final verbs are [k]-final before the benefactive. The only occurrences of [nn] clusters in
Awara are with the 1p.BEN affixed to mé-final, V-final, and the p-final subset verbs.

9.4 Verb roots

This section recapitulates the behaviour of the main groups of verbs; ma-final, V-final, p-
final, t-final and V~t-final verbs. The following verb charts list one example verb from the
group under investigation and one example verb suffix from each of the different verb suftix
alternation sets.

The analysis of these verb groups is based on the collection of 117 verb paradigms selected
from 355 verb entries in the Awara data lexicon.

9.4.1 ma-final verbs

The mi-final verb roots have a short form and a long form, which contains the short form
plus /ma/ as shown in (105).!* The short form is used before the combined subject agreement
forms (Set 1), and the long form is used with nonalternating suftixes (Set 2).

13 The Southern dialect of Awara only has the long form. Spaulding (1993) reports that Nankina also has /-
mar/-final verbs but notes that it is unclear if the UF is /man/ or /ma/.
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(105) Variant example suffix [bup] ‘sew’ Gloss

Set1 t~d 1D.IMM [bupda] ‘Let us sew it!’
h~s 23D.IMP [bupson] “You sew it.’
k~b 3S.PAST [bupbut] ‘He sewed it.’
g~b 23P.IMM [bupbut] “You sew it!’
y~s 2S.IMP [bupso] “You sew it.’
p~b~b 3S.FUT [bupik] ‘He will sew it.’
n 23P.IMP [bupnon] “You sew it.’

Set2 n~o 25.IMM [bupman] “You sew it!’
no change 3S.PRES [bupmak] ‘He sewed it.’
/-ga/ S.DIPF [bupmangak] ‘He is sewing it.’

There is no phonological distinction of the short form of mi-final verbs from other p-final
verbs with Set 1 suffixes, and there is no phonological distinction between the long form of
mi-final verbs and V-final verbs with Set 2 suffixes.

Besides the short form of mi-final verbs ending in [p], there are some [m]-final short
forms, as shown in (106) with the example [tem] ‘shoot/write’.!'* These [m]-final short forms
pattern identically to the other mé-final verbs.

(106) Variant example suffix [tem] ‘shoot/write’
Set1 t~d 1D.IMM [temda]
h~s 23D.IMP [temson
k~b 3S.PAST [tembut]
g~b 23P.IMM [tembut]
y~s 2S.IMP  [temso]
p~b~b 3S.FUT  [tepik]
n 23P.IMP  [temnon]
Set2 n~o 25.IMM  [teman]
no change 3s.PRES [temak]
/-gal/ S.DIPF [temangak]

It is dispreferred to analyse [ma] on mi-final verbs as a morpheme on syntactic grounds
since no meaning is associated to it. However, it is also not preferred on phonological grounds
to posit two lexical forms for all the verbs that exhibit the [ma] alternation,'> the short form
used with Set 1 verb suffixes and the long form used with Set 2 verb suffixes. Since mé-final
verbs are a common verb group in Awara, [ma] is posited as a formative with the UF /-ma/.!®
The UF for mé-final verbs is the short form (e.g. the UF for ‘sew’ is /bup/ and the UF for
‘write’ is /tem/). Since there is no phonological process to distinguish p-final verbs from the

14 There are seven mi-final verbs that have [p]-final short forms, and two that have [m]-final short forms in the
data.

15 As S. Quigley’s (2002) analysis of [ma] does.

16 Formatives are defined as morphemes (or phonological material) with no apparent meaning attached.
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/p/-final short form of mé-final verbs, all mé-final verbs are marked in the lexicon to take the

formative /-ma/ with Set 2 verb suffixes.

The verb /kuna/ ‘die’ patterns similarly to méa-final verbs in that it has both a long and
short form, as shown in (107). It differs in that the short form is [m]-final rather than [p]-final
and the long form is [ga]-final rather than [ma]-final.

(107) Suffix Subject
agreement
Set1 t~d 1D.IMM
h~s 23D.IMP
k~b 3S.PAST
g~b 23P.IMM
y~s 25.IMP
p~b~b 3S.FUT
n 23P.IMP
Set2 p~eo 2S.IMM
no change 3S.PRES
/-gal S.DIPF

/kuga/ ~ /kum/  gloss

‘die’

[kumda] ‘Let us die’
[kumson] “You die.’
[kumbut] ‘He died.’
[kumbut] “You die!”
[kumso] ‘You die.’
[kupik] ‘He will die.
[kumnon] “You die.’
[kupap] “You die!”
[kunak] ‘He died.’
[kupgapgak] ‘He is dying.’

This verb /kuna/ ‘die’ is analysed as having both forms /kuna/ and /kum/ in the lexicon, with
/kuna/ marked to take Set 2 suffixes and /kum/ marked to take Set 1 suffixes.

9.4.2 V-final verbs

V-final verbs are exemplified in (108).

(108) Suffix Subject
agreement
Set1 t~d 1D.IMM
h~s 23D.IMP
k~b 3S.PAST
g~b 23P.IMM
y~s 25.IMP
p~b~b 3S.FUT
n 23P.IMP
Set2 pn~o 2S.IMM
no change 3S.PRES
/-gal S.DIPF

/mata/

< 2

cut

[matata]
[matahon]
[matakut]
[matagut]
[matayo]
[matabit]
[matanon]

[matap]
[matak]
[matangak]

gloss

‘Let us cut it!’
‘You cut it.’
‘He cut it.’
‘You cut it!’
‘You cut it.’
‘He will cut it.”
‘You cut it.’

‘You cut it!’
‘He cut it.’
‘He is cutting it.’

With some V-final verbs, the /p/ in /p/-initial suffixes does not lenite, as shown in (109).!”
These V-final verbs otherwise pattern identically to V-final verbs shown in (108).

(109)  Suffix  Subject /na/ ‘eat’
agreement
p~b~b 3s.FUT [napik]

gloss

‘He will eat it.’

17 There are 24 standard V-final verbs and three non-leniting V-final verbs in the data.
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There is no phonological criterion for separating these nonleniting V-final verbs that use the
[p]-initial verb suffix form from the other V-final verbs. As previously mentioned in §9.1.6,
V-final verbs that use [-pik] are lexically marked for suspending lenition (Rule 7 on p.54).

9.4.3 p-final verbs

An example of a p-final verb is shown in (110). These differ from méa-final verbs in that the
/-ma/ formative is not applied to these roots.

(110) Suffix Subj. agr. /tagop/ ‘drink’  gloss

Set1 t~d 1D.IMM [tanopda] ‘Let us drink it!’
h~s 23D.IMP [tanopson] “You drink it.
k~b 3S.PAST [tanopbut] ‘He drank it.’
g~b 23p.IMM  [tagopbut] “You drink it!”’
y~s 2S.IMP [tagopso] “You drink it.
p~b~b 3S.FUT [tagopik] ‘He will drink 1t.”
n 23P.IMP [tanopnon] “You drink it.

Set2 n~o 25.IMM [tagop] “You drink it!”
no change 3S.PRES [tanok] ‘He drank it.’
/-gal S.DIPF [tanokgak] ‘He is drinking it.’

There are a few action verbs that are p-final verbs and have the final segment /p/ delet-
ing before /-ga/ s.p1pF, as shown in (111).'® These deleting p-final verbs otherwise pattern
identically to the p-final verb shown in (111).

(111) Suffix Subj. agr. /akop/ ‘come up’ gloss
Set2 /-ga/  S.DIPF [akongak] ‘He is coming up.’

There is no phonological distinction separating these deleting p-final verbs from the other p-
final verbs (see §9.2.2). Since there are only four verbs that exhibit this pattern, these deleting
p-final verbs are marked in the lexicon for root dorsal assimilation (Rule 22 on p.88) not

applying.

9.4.4 t-final verbs

Patterns shown by t-final verbs are exemplified in (112).

18 There are five p-final verbs and four deleting p-final verbs in the database used for this study. However, there
are many p-final examples in our lexicon that do not delete.
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(112) Suffix Subj. agr. /halut/ ‘wash’  gloss

Set1 t~d 1D.IMM [halutda] ‘Let us wash it!’
h~s 23D.IMP [haluson] “You wash it.’
k~b 3S.PAST [halukut] ‘He washed it.
g~b 23p.IMM  [halugut] “You wash it!’
y~s 2S.IMP [haluyo] ‘You wash it.’
p~b~b 3S.FUT [halubik] ‘He will wash it.’
n 23P.IMP [halutnon] “You wash it.’

Set2 pn~o 2S.IMM [halut] “You wash it!’
no change 3S.PRES [haluk] ‘He washed it.’
/-ga/ S.DIPF [halukgak] ‘He is cutting it.’

There are some t-final verbs that have /p/-initial suffixes becoming voiced, as shown in
(113)." These t-final verbs otherwise pattern identically to t-final verbs, exemplified in (112).

(113) Suffix ~ Subj. agr. /mut/ ‘throw’ gloss
Set1 p~b~b 3s.FUT [mumbik] ‘He will throw it.’

There is no phonological distinction separating these voicing t-final verbs from the other t-
final verbs. As described in §9.1.6, t-final verbs which use [-bik] are lexically marked to have
a minor voicing rule applied to account for /p/-initial consonants on Set 1 suffixes becoming
[b] before other rules are applied, specifically, before lenition (Rule 7 on p.54).

9.4.5 Dual V-final and t-final verbs

There is a set of verb roots that have two optional surface forms. These verbs are V-final and
t-final, as shown in (114). The same Awara speaker can say these words either way.

(114) V~t-final verb example: /butut/ ‘pick up’

Suffix Subject  V-final t-final gloss
agreement
Set1 t~d 1D.IMM [bututa] ~ [bututda] ‘Let us pick up it!’
h~s 23D.IMP  [butuhon] ~ [butuson]  ‘You pick up it.’
k~b 3S.PAST [butukut] ‘He picked up it.’
g~b 23P.IMM [butugut] “You pick up it!’
y~s 2S.IMP [butuyo] “You pick up it.’
p~b~b  3S.FUT [butubik] ‘He will pick up it.
n 23p.IMP  [butunon] ~ [bututnon] ‘You pick up it.’
Set2 pn~o 25.IMM [butun] ~ [butut] “You pick up it!”
no change 3s.PRES [butuk] ‘He picked up it.’
/-ga/ S.DIPF [butungak]~ [butukgak] ‘He is picking up it.’

19 There are 49 t-final and ten voicing t-final forms in the data.
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As it has been previously shown, deletion of the final /t/ in t-final verbs is common in
Awara verb morphophonemics. This is observed with coronal deletion (Rule 18 on p.81) and
coronal deletion 2 (Rule 20 on p.83). Since there is no justification for listing the V-final form
in the lexicon and having these forms marked for an optional minor [t] insertion rule, but there
is a precedence for applying an optional minor coronal deletion rule, the t-final form is chosen
as the UF for these verbs. These forms are marked in the lexicon to have an optional minor
deletion rule apply to delete the final /t/ before all other morphophonemic rules are applied
(not formalised).

9.4.6 Verb root lenition

Voiceless stop-initial segments /p/, /t/, and /k/ on verb roots become /b/, /I/, and /g/ after
vowel-final words, as shown in (115).

(115) Verb root lenition across words

Surface Form Underlying Form gloss

[hikna bahangalak] /hikna paha-ga-lak/ ‘real do.p.o -s.DIPF -25’
[hikna likin] /hikna ti-gin/ ‘real be -23P.PAST

[bau gopbum] /bau kop -gum/ ‘Wau go up -1S.PAST’

Voiceless stops leniting can be accounted for by applying lenition (Rule 7 on p.54) to
word boundaries of verbs.

Rule 7 (e) Lenition
C —

-cont
-voice

9.5 Irregular verb roots

+cont | / V (]{CL,RED,CPD,VERB}) [vs2 _V
+voice

9.5.1 Motion verbs

There are two motion verbs ‘come’ and ‘come down’ that, like méa-final verbs, have a long
and short form, as shown in (116).

(116) Motion verbs [apu]~[ap] and [epu]~[ep]

Suffix Subj. agr ‘come’ ‘come down’
Set1 t~d 1D.IMM [apda] [epda]

h~s 23D.IMP  [apson] [epson]

k~b 35.PAST  [apbut] [epbut]

g~b 23P.IMM  [apbut] [epbut]

y~s 2S.IMP [apso] [epso]

p~b~b 3S.FUT [apik] [epik]

n 23P.IMP [apnon] [epnop]
Set2 p~eo 25.IMM [ap] [ep]

no change 3S.PRES [apuk] [epuk]

/-ga/ S.DIPF [apungak] [epungak]
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Like mé-final verbs, these verbs use the short forms [ap] and [ep] with Set 1 suffixes and
the long forms [apu] and [epu] with Set 2 suffixes. Unlike mé-final verbs, these verbs use the
short form with the 2s.1mMM.

Since there are no other verbs that exhibit a [u] for the long form, the preferred option is
to posit in the lexicon the two forms /ap/ and /apu/ for ‘come’ and /ep/ and /epu/ for ‘come
down’.%® The short form is marked for Set 1 suffixes and the long form is marked for Set 2
suffixes. The irregular 2s.1MM form is also listed in the lexicon.

9.5.2 The verb ‘give’

The verb /mi/ ‘give’ takes object prefixes (§9.6.3). When it occurs with the third singular
object agreement prefix, the 2s.iMmm form of ‘give’ is the expected form [imin], as shown
in (117).

(117) Suffix  Sub.agr UF /i-mi/ ‘3s.0- give’ /na- mi/ ‘1s.0- give’
Set1 t~d iD.IMM  /-da/  [imita] *
h~s 23D.IMM  /-han/ [imihon] [namihon]
k~b 35.PAST  /-gut/ [imikut] [namikut]
g~b 23P.IMM /-gut/  [imigun] [namigun]
y~s 3s.MM  /-yok/ [imiyok] [namiyok]
p~b~b 3s.Fur  /-pik/ [imik] [namik]
3S.IMM  /-pan/ [imAn] [naman]
n 23P.FUT /-nin/  [iminin] [naminin]
Set2 n~o 2s.IMM  /-n/  [imin] [nam]
no change 3s.PREs /-k/  [imik] [namik]
g s.nIpF  /-ga/ [imingak] [namingak]

However, when /mi/ ‘give’ occurs with the 1s.0 prefix /na-/, the 2s.1imM form of “1s.0- give’ is
[nam] ‘Give it to me!’. This is the only case of the 2s.1MmM form of a verb being [m]-final. The
2s.1MM form of /mi/ ‘give’ occurring with the other object agreement prefixes is the expected
[n]-final form. The 2s.1mm form of /mi/ ‘give’ with the 1.0 prefix /na-/ is posited in the lexicon
as /nam/.

Furthermore, the final /i/ in ‘give’ deletes before /p/-initial suffixes; relevant forms are
repeated in (118).

(118) UF Gloss PR

/i- mi -pik/ ‘35.0- give -35.FUT’  [imik]
/na-mi-pik/  ‘1s.0- give -35.FUT’  [namik]
/na- mi -pAan/  “1s.0- give -3S.IMM’  [naman]

It is unclear why these sequences reduce on this verb. No other /i/-final verbs reduce when
followed by /p/-initial suffixes. These forms are also posited in the lexicon.

20 Other options include positing /-u/ as a separate formative suffix (as was done with /-ma/) and applying minor
rules to these two suffixes. Since [u] only exists on these two verbs, the preferred analysis is to posit them in
the lexicon.
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Table 9.17 Verb prefix morphology chart

‘ Proclitics ‘ Object Agreement ‘ ROOT ‘

PREDICATE FOCUS | NUMBER
NEGATIVE PERSON and NUMBER
PROHIBITIVE

9.6 Verb prefix morphophonemics

Verbs can have proclitics and object agreement prefixes (§18.2.1) before the verb root, as
shown in Table 9.17. Just as Awara enclitics were analysed as suffixes for the purposes of
phonological analysis (see Chapter 6), Awara proclitics will be treated and referred to as
prefixes.

9.6.1 Predicate focus, negative, and prohibitive prefixes

The predicate focus, negative, and prohibitive prefixes are shown in (119) attached to some
Awara verbs. The column labelled ‘3s.prEs /-k/° shows these verbs as they occur without a
prefix. The predicate focus and negative forms are shown with /-k/ 3s.pres. The prohibitive
is shown with /-y/ 2s.1mMM.

(119)  Verb proclitic examples
3S.PRES  PRFOC NEGATIVE ~ PROHIBITIVE

/-k/ [a-] [do-] [ma-]
‘come up’ [akok] [aakok] [doakok] [maakop]

‘do’ [pahak] [abahak] [dobahak] [mabahanp]
‘drink’ [tanok] [alanok] [dolanok] [malanop]
‘go up’ [kok]  [agok]  [dogok]  [magop]
‘detach’ [dek] [andek] [dondek] [mandet]
‘shoot’ [masik] [amasik] [domasik] [mamasit]
‘wash’ [haluk] [ahaluk] [dohaluk] [mahalut]

There is a fourth prefix [ma-] ‘almost’ that is homonymous with [ma-] PROHIBITIVE. How-
ever, not all people use this form. My consultant did not use this form but used another ad-
verbial construction. As such it is not included in the present study.

The predicate focus, negative and prohibitive prefixes are vowel-final. Root-initial voice-
less stops lenite, and prenasalisation on voiced stops is realised as part of the preceding open
syllable. Lenition (Rule 7 on p.54) accounts for voiceless stops leniting after these prefixes.

The UF for these prefixes can be the same as the surface form: /a-/ PREDICATE FOcUSs, /do-/
NEGATIVE and /ma-/ PROHIBITIVE.
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9.6.2 Singular~plural object prefix distinction

Object agreement on the root falls into two separate categories. The first distinguishes only
between singular object [t-] and plural object [p-], as shown in (120) with the prohibitive
prefix /ma-/.

(120) UF gloss PR

Singular /t- A -1/ ‘s.o- take -2s.1MM’ [tan]
/ma-t-A-y/ ‘PROHIB- S.0- take -2s.IMM’  [malan]

/t-e-n/ ‘s.o0- leave -2s.1MM’ [ten]
/ma-t-e-n/  ‘PROHIB- S.0- leave -2s.IMM’ [malen]

Plural /p- A -1/ ‘p.o- take -2s.1MM’ [pAp]
/ma-pAa-1/  ‘PROHIB- P.O- take -2s.IMM’  [mabag)]

/p-e-y/ ‘p.o- leave -2s.1MM’ [pen]
/ma-p-e-n/ ‘PROHIB- P.O- leave -2s.IMM’ [maben]

The forms with the prohibitive prefix /ma-/ show that [p] and [t] lenite after vowel-final
prefixes; they also lenite after vowel-final words (not shown). The UFs for these number
agreement prefixes are /p-/ PLURAL.OBJECT and /t-/ SINGULAR.OBJECT and lenition (Rule 7 on
p.54) accounts for their leniting.

There are several points to suggest that [t] and [p] could be analysed as part of the verb
root rather than as separate morphemes. There is no evidence to support that they attach to
consonant-initial verbs (e.g. *[dopbumang] /do- p- bupma -1/ ‘do not sew them’). Only vowel-
initial transitive verb roots take /p/ or /t/, and there are other vowel-initial transitive verbs that
do not take these prefixes. However, since the evidence for analysing [p] and [t] as part of
the verb root is inconclusive, the preferred option is to posit the prefixes /p-/ PLURAL.OBJECT
and /t-/ SINGULAR.OBJECT 1n the lexicon separately with one lexical verb root entry rather than
positing multiple /p/-initial and /t/-initial verb-root pairs.

9.6.3 Person and number object agreement prefixes

The second type of object agreement prefixes attaches to a small class of verbs?! that require
direct objects and are marked for both person and number as listed in (121).

(121) Object agreement prefixes
‘laugh at’”  ‘give’ ‘leave’ ‘burn’ ‘slice’

/-k/ 3s.PRES /-k/ 3s.PRES /-k/ 3S.PRES /-k/ 3S.PRES /-yAk/ 35.APPR
15.0 [nanimik]  [namik] [napmak]  [nahak] [nataniyak]
25.0 [ganimik] [gamik] [gapmak]  [gahak] [gataniyak]
35.0 [inimik] [imik] [ipmak] [ihik] [itaniyak]
1P.0  [ninimik] [nimik] [nipmak] [nihik] [nitaniyak]
2p.0 [danimik]  [damik] [dapmak]  [dahak] [dataniyak]
3P.0 [yanimik] [yAmik] [yapmak]  [yahak] [yAtaniyak]

2l There are eight clear cases of this type of verb in the data.
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The verb ‘give’ is consistently [mi],?? the verb ‘leave’ is [pma], the verb ‘burn’ is [hi] and
[ha],? and the verb ‘slice’ is [tani]. The object prefixes can be analysed either as [n]-final or
[V]-final, as listed in (122).

(122) Possible UFs of object prefixes
Option 1  Option 2

1S.0 nan- na-
25.0 gan- ga-
35.0 In- 1-

1P.0 nin- ni-
2p.0 dan- da-
3P.0  yAN- YA-

The first option for analysis claims that these prefixes are /n/-final and the verb ‘laugh’ is
[imi]. Deletion (Rule 8 on p.54) accounts for the nasal deleting before voiceless stops as
in /nan- pma -k/ ‘he is leaving me’, [napmak]. Deletion would also need to be modified to
account for /n/ deleting before /mi/ ‘give’ and /ha/ ‘cook’. Since [nm] clusters do not exist
in Awara, this is not problematic for [nm] on the verb ‘to give’. However, the fact that the
UF /nh/ sequence on the verb ‘cook’ surfaces as [h] is problematic. Other UF /nh/ sequences
surface as [ns] sequences (e.g. /sadun -ha/ ‘axe -2p.GEN’ is [sandunsa], as shown in §6.1.7)
or as [s]. For example, /g¥en -him/ ‘cL.lump -pIM’ is [g¥esim], as shown in §7.1.24

Option 2 claims that these object prefixes are vowel-final and the verb ‘laugh’ is [nimi].
This option is problematic with the verb [tani] ‘slice’. This verb root does not lenite. Lenition
has been shown to apply with other verb prefixes and voiceless stop initial verbs (see verb
examples in (119)). This option requires that the verb /tani/ ‘slice’ be marked in the lexicon
as being an exception to lenition (Rule 7 on p.54).%

Since neither option is ideal and there is no clear justification for preferring option 1 to
option 2, option 2 is selected.

There are five verbs that are irregular in the use of the person and number object agreement
prefixes, as shown in (123). The examples are inflected with the 3s.PRES subject agreement
suffix /-k/.

(123) Irregular object prefixes

22 The exceptions to ‘give’ having the form [mi] are discussed in §9.5.2.

23 There is no phonological process that will account for the alternations [ha] and [hi] on the verb ‘burn’. Both
forms are posited in the lexicon and are specified for which object agreement prefixes each can take.

24 Also, as noted in Table 2.13 on p.24 [mh] and [nh] sequences do occur, which suggests that there are no
phonotactic constraints against [nh] sequences.

25 One alternative to marking the verb /tani/ ‘slice’ as an exception to lenition is to state that lenition is not
applied after object agreement prefixes. So far, /tani/ is the only case found in the data of an initial voiceless
stop verb that takes the object agreement prefixes.
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‘see’ ‘want’ ‘hit’ ‘follow’  ‘call’
15.0 [nanduk] [nandunhak] [nuk] [nabak] [yanabak]
2s.0 [ganduk] [ganduphak] [guk] [gabak] [yangabak]
3s5.0 [kak] [kanhak] [taguk] [tabak] [yatabak]

1p.0 [ninduk] [nindupghak] [nihipmak] [nibak] [yanibak]
2p.0 [danduk] [danduphak] [dahipmak] [dabak] [yandabak]
3p.0 [dayik] [dayinhak] [sipmak] [yabak] [yapyabak]

Since the prefix morphophonemic patterns for these verbs are not consistent, all five
verbs with their object agreement forms are listed in the lexicon (e.g. [ka] is entered as /ka/
‘see.35.0").



1 O Loan words

The main source of loan words in Awara is Tok Pisin (Melanesian Pidgin English), although
some come directly from English. Names and religious terms are often taken from Yabim.!
It is unclear to what extent words are borrowed from the related language Wantoat.> Most
of the words listed in this chapter have been gleaned from our corpus of texts (see §1.3) and
from works of literature translated into Awara.

10.1 Loan words that conform to Awara phonology

Word-final voiced stops in the source language become unreleased voiceless stops in Awara,
as shown in (124).

(124) Loan Source Gloss PR (Awara) Orthographic
Jekob [dzekob] Tok Pisin ‘Jacob’ [dzekop] Jekop
Ed [ed] English ‘Ed’ [t] Et
kod [kod] Tok Pisin  ‘chord’ [kot] kot

Many Awara people have Yabim names that begin with [1], as shown in (125).

(125)  [nabinom] man’s name
[payamo] woman’s name
10.2 Loan words that violate Awara phonology

Word-medial voiced stops in the source language are not prenasalised in Awara, as shown in
(126).2

! 'Yabim and Kate, historically, were the two languages used by the Evangelical Lutheran Church until Tok Pisin
replaced them. Awara people generally give their children Yabim names when the children are baptised.

2 Regarding Wantoat loan words, each Awara village has its own set of shared vocabulary with Wantoat that
speakers regard as being Awara. (This is expected since Awara is a language related to Wantoat.) Where these
shared sets of lexemes do not overlap from one Awara village to another, there are accusations between the two
villages that the other village is speaking the Wantoat word. Villages on the western side of the Leron River
and especially the northern villages on the western side tend to be the most vocal. This is a sociolinguistic issue
dealing with language attitudes rather than an issue of what are considered loan words linguistically. As such
it is left to a later date to determine which Wantoat words are actually ‘borrowed’.

3 See §2.1.1 regarding prenasalised voiced stops.
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(126) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic
Elisebet [elizabet] Tok Pisin  ‘Elisabeth’ [elisapet] Elisabet
Dabung [dabun]  Yabim woman’s name [dapup] Dabung
kalabus [kalabus] Tok Pisin ‘jail’ [kalapus] kalabus

Since voiced stops in the source languages are not prenasalised word-medially, they are
not perceived as voiced by Awara speakers, who therefore devoice them. These however, are
not the same as ordinary voiceless stops word-medially. Voiceless stops normally have some
aspiration, whereas these have none.

The most common phonotactic violation is with loan words that begin with [1] or [r].
Awara does not have /l/-initial words. Examples of borrowed [l]-initial words are given
in (127).

(127) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic

rais  [rais]  Tok Pisin ‘rice’ [lais] lais
lamp [lamp] English  ‘lamp’ [lem] lem
lotu  [lotu]  Tok Pisin ‘worship’ [lotu] lotu
Loan words can end in [s], as shown in (128).
(128) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic
rais [rais] Tok Pisin  ‘rice’ [lais] lais
bos [bos] Tok Pisin  ‘supervisor’ [bos] bos
masis [masis] Tok Pisin ‘matches’ [masis] masis
polis  [polis] Tok Pisin ‘police’ [polis] polis

10.3 Loan words that add to the Awara phonemic inventory

There are several segments that are found only in loan words. The diphthong [ai] occurs
frequently in loan words, as shown in (129).

(129) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic
ais [ais] Tok Pisin  ‘snow’ [ais] ais
aian  [aian]  Tok Pisin  ‘iron”  [aian] aidn
pailot [pailot] Tok Pisin ‘pilot’ [pailot] pailot

Another loan phoneme is [dz]. This mainly occurs with borrowed Tok Pisin or English
names, as shown in (130).

(130) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic
Jems [dZzems] Tok Pisin ‘James’ [dZems] Jems
Jon  [dzon]  Tok Pisin ‘John’  [dZon] Jon

The last observed phoneme is [f], which occurs with borrowed Tok Pisin words, as shown
in (131).

(131) Loan PR Source Gloss PR (Awara) Orthographic

fok [fok] Tok Pisin ‘fork’ [fok] fok
fis [fis] Tok Pisin ‘fish® [fis] fis



1 1 Orthography

The following sections document an initial orthography and some issues that need to be ad-
dressed in helping the Awara people read and write their language.

11.1 Basic orthographic presentation and spelling

The orthography that has been adopted for Awara is based on the phonemic inventory, as
shown in Table 11.1.

The normal spelling convention is for words to be spelled as they would be pronounced
in isolation. All affixes are written in their surface representation, not their lexical form. For
example, /ok -na/ ‘uncle -15.GeN’ is pronounced [okna] and is spelled oknga, and /a- ku -ga -
1ak/ ‘PRFOC- go -S.DIPF -35.PRES’, pronounced [agungalak], is spelled axunggaldk.

The glottal stop, which is not considered a phoneme (see §2.1.2), is not written in the
Awara orthography. The two words that use it are underspecified, e.g. [hi?1] ‘yes’ is written
hii.

Where [bu] is in free variation with [pu] word-initially, it is written as pu. Where [bu] is
not in free variation with [pu] word-initially it is written as wu.

The loan diphthong [ai] is written as ai (e.g. [rais] ‘rice’ is written as lais).

Additional letters included to account for words borrowed from languages of wider com-
munication are listed in Table 11.2.

The choice of letters has been dictated by the use of the Tok Pisin alphabet and the English
alphabet, which are the dominant alphabets in use in Papua New Guinea. Before PNG Inde-
pendence (1975), it was more common to represent the velar nasal /i/ by the letter # in many
of the Finisterre-Huon languages, following the Yabim and Kate orthographies. Wantoat also
used the letter 7. However, with Tok Pisin becoming more popular since PNG Independence
and English being taught in the elementary schools, most people now prefer ng.

11.2 Writing /A/

Originally, both /a/ and /a/ were written as a. However, there were too many minimal pairs
where context was not sufficient to distinguish between them and this often led to confusion,
as shown in (132).
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Table 11.1 Orthography

phoneme variants orthographic example gloss

/a/ A a akop “You come up.’
/n/ A i k*iman ‘cold’

/b/ B b bulip ‘bush’

/d/ D d dandambun  ‘physical strength’
/el [€] E e bukge ‘unseasoned’

/g/ G g danggdm ‘hair’

g™/ Gw gw g"ame ‘pitpit’ (wild sugar cane)
/h/ H h hik*ak ‘drum’

i/ [1] 1 i pild ‘its wing’

/k/ K k takdpsdldk  ‘grass skirt’

/kv/ Kw  kw tek”e ‘tree species’

N/ [r][1] L / dulind ‘silk’

/m/ M m namdk ‘cousin’

/n/ N n nasik ‘uncle’

y/ Ng  ng teng ‘Drop it!”

™/ Ngw ngw  sang“am ‘pandanus species’
/o/ 0 0 yokomo ‘short spirit’

/p/ P p takdapun ‘rib’

/s/ S s sakge ‘still’

It/ T t wdtd ‘sore’

ha/ U u dum ‘ridge pole’

b/ [W][v] W w wdpu ‘belt’

g/ X X naxald ‘much’ or ‘many’
ly/ Y y yokd ‘mango’

Table 11.2 Additional letters

phoneme orthographic example gloss

/] F f fok ‘fork’
/d/ J J Jems ‘James’

(132)  Writing /A/: minimal pair contrasts

orthographic
minga

ina

inale

UF gloss UF gloss

/min -na/  ‘my mother’ /min -nA/  ‘his mother’
/ina/ ‘what’ /ina/ ‘himself”
/inale/ ‘why, because’ /inale/ ‘for himself’

109

Because this phoneme needed to be written as a separate letter, the umlaut ~ was chosen
to combine with a resulting in d. It was important to stay with a because people often write
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both sounds with the letter a. As they become more aware of this phoneme they are then able
to add the umlaut to their writing without making additional corrections.

11.3 Writing prenasalisation

Originally, prenasalisation was not written intervocalically since it could be accounted for
phonologically. However, problems consistently arose at writers’ workshops with people
who have been educated in Tok Pisin or English.! They preferred to write prenasalisation
intervocalically (e.g. preferring simbut to sibut). To test people’s preferences about writing
prenasalisation, a word list was created with 30 pairs of words (10 b vs. mb, 10 d vs. nd, and
10 g vs. ngg), as shown in (133).

(133) Prenasalisation test

babam bambam kendet  kedet dagam  danggam
hamba  haba dadan  dandan dunggum dugum
kumbum kubum dadam dandam pagwat  panggwat
lobo lombo dondon dodon sanggum sagum
simbut  sibut gadong gandong sugwak  sunggwak
tambak tabak kandeng kadeng sugum sunggum
tabi tambi pandap padap pinggu  pigu
wambi  wabi sadun  sandun waga wangga
yebi yembi undan  udan yangga  yaga
gobik  gombik adan andan banggwat bagwat

These words were randomly listed and given to the participants at a writers’ workshop,
asking them to circle which words they felt were spelled correctly. Out of all who were tested,
everyone had a preference for prenasalisation being written intervocalically. People who had
higher education showed a stronger preference for prenasalisation to be written than those
with less education. It was decided to write prenasalisation intervocalically. Since it will be
the literate people who will encourage or discourage the less literate people in learning to
read Awara, it is important that they feel comfortable with using the orthography.?

Another factor that supports writing prenasalisation comes from borrowed words that
have word-medial voiced stops that are not prenasalised. Writing prenasalisation helps Awara
readers distinguish the nonprenasalised voiced stops in borrowed words such as the name
[dabup] written as Dabung from the prenasalised voiced stops in Awara words such as /sibut/
‘cake’ written as simbut.

Because of the support from the literate community for writing prenasalisation and the
linguistic rational for representing it, it was decided to represent prenasalisation intervocali-
cally, as shown in (134).

I All education in the Awara area starts with Tok Pisin being taught in one of several local kindergartens called
Tokples Schools sponsored by the local communities. Children then advance to the national government spon-
sored community school located at Matak. See Quigley and Quigley (1999) for a detailed discussion on the
literacy rate and education system of the Awara people.

2 Via personal communication, most other SIL colleagues working in Morobe Province reported similar situ-
ations in which they originally did not represent prenasalisation. However, the literate community preferred
writing prenasalisation intervocalically, so they also switched to writing it.
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(134) Writing prenasalisation

UF PR Original Current Gloss
/sibut/  [simbut] sibut simbut ‘cake’
/sadun/ [sandun] sadun  sandun ‘axe’
/sugum/ [sugum] Sugum  sunggum ‘sweet potato’

11.4 Writing / versus r

Another issue with spelling occurred early on with the free variation between [r] and [1] in-
tervocalically. Some people felt that some words should be spelled with » and others spelled
with /. To clarify this issue, a word list was created of 155 Awara words that had [1] or [r] oc-
curring intervocalically. The two most vocal people were asked which of these words should
be spelled with / verses r. The total count of words for which each speaker clearly chose
either / or r is shown in (135).

(135) Sample totals
Speaker 1  Speaker 2

/ 52 108
r 88 47
Totals 140 155

As shown in (135), Speaker 1 preferred spelling more Awara words with » whereas Speaker 2
had a stronger preference for /.
The comparison of their choices is listed in (136)

(136) Distribution of choices
Speaker 1 Speaker 2 Number of matches

| | 36 26%
r r 29 20%
r 1 59 o

1 r 16 54%

The first row shows that there were 36 words (26%) that both agreed should be spelled with /.
The second row shows that there were 29 words (20%) that both agreed should be spelled with
r. The last two rows show that the speakers did not agree on 54% of the words considered.
Speaker 1 preferred » and Speaker 2 / on 59 words and Speaker 1 preferred / and Speaker 2
preferred » on 16 words.

After tabulating the results, it was obvious that there was no consensus between the two
men regarding the use of / and ». Over 50% of the time they disagreed on which way an
individual Awara word should be spelled. Since they agreed 26% of the time on the use of /
and only 20% on the use of 7, they agreed (came to a consensus) with us to use the letter / all
the time for writing the [1] and [r] sound.?

3 Since that decision was made, there has been little to no resistance to spelling everything with /, including
people attending writers’ workshops from neighbouring villages.
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Figure 11.1 Story layout

Test Sheet A Test Sheet B
Story A Story A
Lenited initial Stop initial
Story B Story B
Stop initial Lenited initial

11.5 Writing lenition

There was concern over the writing of voiceless stops that are lenited word-initially due to a
word-final vowel in the preceding word, as shown in (137).

(137) UF PR orthographic gloss
/gusit -u tokna/  [gusilulokna] gusilu tokngd or gusilu lokngd ‘The sun is hot.’

In writing, people generally wrote words using the voiceless stop word-initially regardless
of the final segment in the preceding word. However, in reading, some people commented
that the initial voiceless stops of these words should be spelled in their lenited form when
they were lenited because of a preceding vowel.

To clarify which way word-initial lenition should be written, an informal test containing
two stories was devised, as shown in Figure 11.1.

Four people were each given one sheet containing two stories. They were asked to read
each story and make spelling corrections where they thought words were spelled incorrectly.
When two people took the test at the same time, one was given Sheet A and the other Sheet B.

All of those tested consistently corrected those words which were written in the lenited
form to the voiceless stop form (e.g. Wadotde xahit tipd xopbumdk ‘We went up along the
Wantoat path’ was corrected to Wadotde kahit tipd kopbumdk.). Because of this, it was de-
cided not to write the lenited form word-initially.

11.6 Writing [§]

The sound [§] only occurs in the classifier suffix /-sim/ spEciric when it follows a consonant.
Because of the similarity in form and distribution of this suffix with the classifier suftix /-
him/ pimiNnuTIVE, which has the allomorph [-sim] following consonants, most Awara people
had difficulty distinguishing the two suffixes when asked about them. In fact, because of a
correspondence between /h/ in Awara and /s/ in Wantoat, several people said that that the
forms with [-sim] were Wantoat words. At this point /-sim/ sPECIFIC is always written with s.
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11.7 Unresolved issues

Further testing should be done with both the Prenasalisation test and the Lenition test in other
villages to determine if these preferences are the same for the entire language community.
These tests were recently developed and due to time constraints only initial trial testing was
made with people living at or visiting Guninggwan. The Lenition test also needs further work
in quantifying the kinds of corrections people make.

Another orthographic issue still unresolved pertains to the writing of clitics. Should they
be written separately or bound to the word they are phonetically attached to? Common prac-
tice in PNG has been to write monosyllabic clitics as joined and polysyllabic clitics as sepa-
rate words. However, in the Finisterre-Huon languages, this has not been the norm. R. Webb
and L. Webb (1992a), Reed (2000), and others reported that all monosyllabic postpositional
clitics, as well as many of the polysyllabic clitics, had to be written attached to the previous
word. Their people got confused trying to read the clitics as separate words. For now it has
been decided to write these clitics as part of the word. As people become more fluent in read-
ing Awara, this decision will need to be reassessed with the potential of changing the spelling
conventions.
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1 2 Introduction

The Awara people live in the Awara Census Division of Kaiapit District in the northwest
corner of Morobe Province in Papua New Guinea (see E. Quigley, this volume). For local
government administration, the Awara villages are divided into northern, central, and south-
ern regions. The fieldwork upon which this description is based was conducted in Guning-
gwan (written Guninggwdn in the Awara orthography), a hamlet of Tawaya (7dwayd) village,
which is in the central region, east of the Leron River. This paper reflects the variety of Awara
spoken in that region.

Awara is a Papuan language of the Trans New Guinea phylum, Finisterre-Huon stock,
Wantoat family (Wurm and Dutton 1981). It was previously classified as a dialect of the
Wantoat language, with the Ethnologue designator WNC (Grimes 1988), but is now classified
as a related language, with the designator AWX (Grimes 1996). The Wantoat family consists
of six languages. Of these, only the Wantoat and Wapu-Hiwan languages are linguistically
close enough to Awara to allow any communication.

There are several published descriptions of different aspects of the Wantoat language.
Davis (1969) describes Wantoat phonemes and notes examples of how Awara differs from
Wantoat. Davis (1964) discusses Wantoat verb affixes: their allomorphs, their co-occurrence
restrictions, and their functions. Davis (1972) describes the morphophonemics, phrase struc-
ture, and clause structure of Wantoat. Davis (1973) tells how medial verbs, tail-head linkage,
and serial verbs are used to connect clauses and sentences within the paragraph.

This work is based on data gathered during visits to Tawaya village from July 1994 to
2002. Most of the data consist of individual sentences and approximately 2.5 hours of tape-
recorded texts, including narrative, procedural, hortatory, and expository texts. Our main
language consultants were Titi Silingwaka (male, age = 50),! Ngawingom Giwisa (male, age
~ 35) and Yakiting Bana (male, age ~ 25) from Tawaya village, and Yangumalu Yakumtung
(male, age = 45) and Ngasingom Lingatu (male, age = 35) from Yapulak (Ydpuldik) village.

This work presents a description of the verbal system of the Awara language. The major
grammatical structures described are the verbal morphology, serial-verb constructions, clause
chaining, and subordination.

Interesting aspects of the language shown here are the variety of clause types based on
the type of subject-indexing suffix, if any, used on the clause and the variety of structures and
functions of serial-verb constructions.

! These were their approximate ages in 2000.
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Awara also shows the need to make distinctions between certain categories of clauses. The
switch-reference system in Awara shows a distinction between the ‘reference’ clause (Haiman
and Munro 1983), with respect to which switch-reference subject-indexing is marked, and the
finite clause, on which the marked clause depends for tense or modality. Awara also shows the
need to distinguish the concepts of subordination and dependency. Awara has two kinds of de-
pendent clauses: (1) subordinate clauses, which are ignored by the switch-reference marking
of the clauses around them, and (2) cosubordinate clauses, which participate in the switch-
reference system and also have a distinct morphological pattern from subordinate clauses and
from independent clauses.

Chapters 13 and 14 are overviews of the morphophonemic processes and syntax of Awara.
Chapter 15 distinguishes active clauses from stative clauses and independent clauses from
dependent clauses. In the discussion on dependent clauses, it distinguishes cosubordinate
clauses, which are involved in clause chains, from subordinate clauses, which are used as
complements and adverbial clauses. Chapter 16 presents modal nouns, which take nonfinite
clausal complements. Chapter 17 presents verb subcategories based on morphological pat-
tern, valence, and inherent aspect. Chapter 18 presents derivational and inflectional verbal
morphology, making reference to clause types and verb subcategories presented in the previ-
ous two chapters. Chapter 19 presents the uses of complement and adverbial clauses. Chap-
ter 20 shows how cosubordinate clauses followed by postpositions differ from subordinate
clauses. Chapter 21 discusses negation in relation to clause breaks and modal nouns. Chap-
ter 22 distinguishes serial-verb constructions from clause chains and describes the different
types of serial-verb constructions.

This work differs from S. Quigley (20025) in that it has been updated to reflect the cur-
rent orthography, which shows prenasalisation, and to reflect the phonological analysis in
E. Quigley (2003) and Part I of this volume. In addition, some material has been deleted
because the information is available in Part I of this volume.



1 3 Phonemes and allomorphy

The following tables show the Awara phonemes using their orthographic representation, with
phonetic symbols in parentheses next to them when different. The voiced stops /b/, /d/, /g/,
and /gw/ are prenasalised, particularly after vowels.

Table 13.1 Vowel phonemes

Front Central Back

High i u
Mid e a(9) 0
Low a

Table 13.2 Consonant phonemes

Bilabial Alveolar Palatal 20154 e Glottal
velar
Voiceless stops p t kw (kv) k
Voiced stops b,mb d,nd gw, nggw (g%) g, ngg
Nasals m n ngw (%) ng ()
Voiceless fricative S h
Voiced fricative w (B) x (Y)
Lateral 1
Glide y ()

The letters f and j (d3) are included in the orthography but are not part of the native
Awara phonemic inventory. They are used in words borrowed from Tok Pisin and English
(e.g. Fonde ‘Thursday’ and Jems ‘James’).

Awara has several morphophonemic processes, including, among others, voicing and
changes in point of articulation, which affect the initial segment of a closed set of morphemes;
lenition, which affects the initial and final segments of many morphemes; and deletion, which
affects the final segment of many morphemes. The allomorphs involving the initial segments
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of verb suffixes are shown in Chapter 18. Allomorphs involving the initial segment of other
affixes and clitics are listed in a footnote the first time the morpheme is in focus. For an
analysis of the phonology and morphophonemic processes, see Part I of this volume.



1 4 Overview of syntax and
morphology

This chapter presents a brief overview of some of the grammatical structures in Awara. Items
presented here that will be discussed later in Part 2 are verb morphology and the distinc-
tion between medial-verb and final-verb suffixes, serial verb constructions, and the use of
postpositions in subordinating clauses.

In addition, I mention basic constituent order, anaphoric pro-verbs based on #i ‘be’, noun
classifiers, and the use of postpositions for marking arguments of the verb. These are not dis-
cussed elsewhere in the paper, but this information is helpful for understanding the examples
given throughout this description.

14.1 Clauses

The basic order of constituents in the Awara clause is SOV.

(138) Subject Object Verb
Silas=dd  Ydldmbing=ge wdtd wamd-ngd-mi-k.
Silas=ABL Yaldmbing-DAT sore tie-3s.0-give-3S.PRES
‘Silas bandaged Yaldmbing’s sore.’

Arguments and other constituents may be marked with postpositions, which are phono-
logically bound to the preceding word as clitics. Examples are the subject of the transitive
verb in (138) marked with =dd ABLATIVE, the possessor marked with =ge, an allomorph of =le
DATIVE, and the location in (139) below marked with =ne, an allomorph of =une LocATIVE.!

(139) Nd wuyd-ne  ku-ngga-t.
1S garden=LOC go-S.DIPF-1S.PRES
‘I’m going to the garden.’
There is no postposition marking direct objects and usually none marking subjects of
intransitive clauses, as can be seen in (139).

! The allomorphs of =déi ABLATIVE are =d, =gd, and =td; the allomorphs of =le DATIVE are =le, =de, and =ge;
and the allomorphs of =une LOCATIVE are =une and =ne.
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Awara clauses can be categorised according to what kind of predicate they have (active
versus stative), and whether or not they can stand alone as a complete sentence (indepen-
dent versus dependent). Dependent clauses can be further subcategorised according to their
relationship to the clause on which they depend (cosubordinate versus subordinate). Sen-
tences (138) and (139) above are examples of independent clauses. Subordinate clauses are
introduced in §14.4. All clause types are further explained in Chapter 15.

14.2 Verbs

Verb morphology is described in detail in Chapter 18. The following are a few major aspects
of the inflectional morphology.

Awara uses verb suffixes to show aspect, mood, tense, and subject-indexing. For example,
-ga indicates dynamic imperfective aspect (140), -yo (with its allomorph -so) indicates second
person singular subject default imperative (141), and -gut (with its allomorphs -kut and -but)
indicates third person singular subject past tense (142).

(140) Séne ku-ngga-lik?
where go-S.DIPF-25.PRES
‘Where are you going?’

(141) A=sing hikngd wam-so.
this=like really tie-2s.nDIMP
“Tie it just like this.’

(142)  Bakundupi ku-kut.
Bakundupi go-3s.PAST
‘He went to Bakundupi.’

Awara has two major types of subject-indexing suffixes. Final-verb suffixes are used on
independent clauses, which are normally the final clause in the sentence (143). These suffixes
also indicate mood or tense.

(143) Witd ti-wi=n kasot=da akop-ning.
sore be-2s.0s=-Di1s leg.lymph=25.GEN come.up-23P.FUT
‘If you have a sore (on your leg), the lymph nodes in your groin will swell (lit.
come up).’

Medial-verb suffixes are used on certain dependent clauses, typically nonfinal, and indi-
cate whether the clause in which they occur has the same subject or a different subject as a
following clause. In (144) the suffix -ke SAME-SUBJECT PERFECTIVE (sS.PF) is used on a medial
clause and indicates that it has the same subject as the following clause. In (145) the suffix
-pdn 3S DIFFERENT SUBJECT (35.DS) is used on a medial clause and indicates that its subject is
third person singular, and that the following clause has a different subject.

(144) Ku-ke ap-so.
£0-SS.PF COMe-25.DIMP
“You go and come back.’
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(145)  Ako-pi*=nd ku-him.
come.up-3s.Ds=after go-1D.FUT
‘After he comes up, he and I will go.’

Though the independent or main clause is normally the final clause in the sentence, de-
pendent clauses can be dislocated to the right of the main clause (146). Nevertheless, I call
the type of subject-indexing suffix used on the main clause a final-verb suffix.

(146) Hdlu-ke p-e-na vd-ha-ka-ying, gusit ti-wdn=un.
wash-ss.PF p.0-leave-1pP.DS 3P.0-burn-p.DIPF-23P.PRES sun be-35.DS=DIS
‘We wash them and put them out and they dry, if it’s sunny.’

Final-verb suffixes are also used on subordinate clauses. These clauses normally precede
the main verb. For example, the first clause in (147) has a final-verb suffix, and it is subordi-
nated to the following verb by the postpositional clitic =/e DATIVE.

(147) ... [wuyd i-pit]-de ku-kum.
garden cut-1S.FUT=DAT g0-1S.PAST
‘... and [ went to cut a (new) garden.’

The distinction between medial verbs and subordinated final verbs is discussed in §15.4.2.
Awara uses prefixes on certain transitive verbs to indicate the number and sometimes the
person of the object.’

(148) Ingut-dd na-ha-ngga-k.
fly=ABL 1S.0-bite-s.DIPF-3S.PRES
‘A mosquito bit me (just now).’
(149) Iwak=gi ga-ha-k?
leech=ABL 25.0-bite-3S.PRES
‘Did a leech bite you?’

These prefixes are obligatory for these verbs and are used in addition to a coreferential noun
phrase, which is optional. Some verbs, such as ni ‘tell’ (150) and ninddmut ‘teach’ (151),
require an accusative object with no postposition, while others such as mi ‘give’ require a
dative object with =/e DATIVE (152).

(150) ... milibiyang i-ni-kum.
deaconess 3S.0-tell-1S.PAST
‘... and I told the deaconess.’
(151) ... mi-ngin yé-ninddmum-bd ...
mother=1P.GEN 3p.0-teach-23pP.Ds
‘... and they taught our mothers and ...’

2 The /n/ in -péin is deleted preceding the /n/-initial allomorph of =yd ‘after’. The plural form is -pd=ydi
23p.Ds=after.

3 Only a few verbs take these prefixes. Most verbs that subcategorise for an optional object noun phrase do not
take object prefixes.
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(152)  Puyd gi-le ga-mi-ka-mdng.
work 2S=DAT 2S.0-give-P.DIPF-1P.PRES
‘We are giving you work.’

Awara uses a special form of verb compounding for indexing the person and number of
the benefactive argument on the verb. In these benefactive compounds, the verb mi ‘give’
is compounded to the right of the main verb stem and requires an object-indexing prefix
immediately preceding it. This object prefix immediately follows the main verb root and
indicates the person and number of the beneficiary. In examples (153) and (154), mi and its
object prefix are compounded to gatdp ‘help’.

(153) Tdkeldpd, gd-td gatd-nga-mi-yo.
Lord 25=ABL help-15.0-give-2s.DIMP
‘Lord, help me.’
(154) Imin gating-yd-mi-t?
who help-3p.0-give-1s.PRES
‘Who shall I help?’

Other analyses of this benefactive construction are discussed in §18.1.2.

14.3 Serial verb constructions

Awara has serial verb constructions, which use two or more verbs to describe complex events.
Some have a verb stem followed by another verb (155), while others have a verb with a
different-subject suffix followed by another verb (156). The construction daying yiwit ‘see.3p.0
stay’ means ‘look after them’ (155), and the construction ut kungwd ‘hit die’ has a different-
subject suffix on the first verb and means ‘kill’.

(155) Amin=di ap-i kitak daying yiwi-ke towi-yo.
person=ABL come-23P.Ds exactly see.3P.0 stay-ss.PF care-2S.DIMP
‘When people come, look after them well and care for them.’
(156) Ddki a=mbd tang-ut-na  ku-pik.
fire PRFOC=DUB 3S.0-hit-1P.DS die-3S.FUT
‘Maybe we’ll kill the fire.’

The various types of serial verb constructions are described in Chapter 22.

14.4 Subordinate-dependent clauses

Awara has two kinds of subordinate-dependent clauses: (1) nonfinite clauses which function
as the complement of a modal noun such as =nangge PurrosE (157) and (2) finite clauses
with final-verb subject-indexing suffixes that are subordinated by a postposition such as =/e
DATIVE (158), =u conpITIONAL (159),* 0r the quotative complementiser yang.

4 Finite clauses also function as relative clauses—a topic not considered in this work, but see §14.7 for examples.
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(157) Le-td  [Windot akop]-nangge  Giyamalu=xdit akop-bumdik.
Lae-aBL Wantoat come.up-PURPOSE Giyamalu-with come.up-1D.PAST

‘From Lae, I came up with Giyamalu to come up to Wantoat.’

(158) [Miitekngd hikngd p-d-ka-kut]-de mdtekngd nd-na  tdke
small real  p.o-take-p.DIPF-3S.PAST-DAT small eat-1p.Ds good
do=li-kut.

NEG=be-3S.PAST
‘Since he used to bring very little, we ate little and it was not enough (lit. good).’

(159) Ti-ke [u-sing t-aha-wilix]-u ga-ndu-pd tdake do=li-wik.
be-ss.pr that-like s.0-d0-25.FUT=COND 25.0-see-23P.Ds good NEG=be-3S.FUT
‘But if you do that, they will see you as not good.’ (lit. they will see you and it will
not be good.)

The structure of subordinate clauses is described in §15.4.1, and the functions of subor-
dinate clauses are described in Chapter 19.

14.5 Anaphoric pro-verbs based on #i ‘be’

Awara uses the verb #i ‘be’ with various aspect and medial-verb suffixes to introduce sen-
tences and to indicate how the sentence is related to previous material. The use of medial-
verb suffixes on # differs from that for medial clauses shown in §14.2 in that the subject of
ti does not directly reflect that of the preceding verb. Rather, the subject-indexing on # is ei-
ther same-subject or third person singular different-subject, depending on whether the clause
preceding it and the clause following it have the same subject or different subjects.

For example, in (160) fi-ke has a same-subject suffix because the subject of the verb
preceding it and the subject of the verb following it are the same (we). In (161) #i-wdn has
the third person singular different-subject suffix, because the subject of the verb preceding it
(I) and the subject of the verb following it (Gilingdeng) are different.

(160) Gwen=duyi-ne nomdn t-aha-ka-mdng. Ti-ke  gwen=duyi-ne
cL.lump=some=Loc good S.0-do-P.DIPF-1P.PRES be-ss.PF CL.lump=some=LOC
nomdn=u do=l-aha-ka-mdng.
£00d=TOP NEG=5.0-d0-P.DIPF-1P.PRES
‘Sometimes we do what is right. And sometimes we don’t do what is right.’

(161) Ti-wdn nd do-xa-kum Gilingdeng-un. Ti-wéin Gilingdeng-u  dma
be-35.DS 1S NEG=see.35.0-1S.PAST Gilingdeng=D1s be-3s.0s Gilingdeng=Tor down
kep  ddkdi-ne apu-xa-wién...
ground ct.thick=Loc come-SIPF-35.DS
‘Well, I didn’t see him, Gilingdeng. And Gilingdeng was coming along on the ground
below, ...’

These pro-verbs function on a discourse level to show the temporal and logical relation-
ships between clauses. But because their analysis is beyond the scope of this work, they are
simply glossed in the free translations with English conjunctions such as ‘and’, ‘but’, ‘well’,
‘so’, and ‘then’.
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Table 14.1 Classifiers

Awara gloss meaning
ddki tdapd ‘wood cr.stick”  ‘pole’
wawi tdpd ‘man cr.stick’ ‘man’
yot gwen ‘house crL.lump’ ‘house’

towiyd gwen ‘pig cL.lump’ ‘pig’
homu gwen ‘dog cL.lump’ ‘dog’
nap tiknga ‘vine cL.rope’ ‘vine’
gomok kdknga ‘snake cL.rope’  ‘snake’

14.6 Classifiers

Awara has a noun classification system with almost thirty classifiers. Most classifiers give
some indication of the physical shape or arrangement of the item named by the noun. For ex-
ample, tdpd ‘cr.stick’ refers to things that are basically long and rigid like a stick; gwen
‘cL.lump’ refers to things that have roughly the same size in all dimensions; and tdknga
‘cL.rope’ refers to things that are long and flexible.’ Table 14.1 gives examples of a few
nouns used with these three classifiers.

Nouns may be used with various classifiers to clarify their usage. For example, yanggd
‘water’ can be used with tipd ‘cr.stick’ to refer to a river, with gwen ‘crL.lump’ to refer to a
pond, or with cLr.tdknga ‘rope’ to refer to a drink.

Classifiers are also used with certain nouns to produce abstract concepts, as shown in
Table 14.2.

Table 14.2 Classifiers with abstract nouns

Awara gloss meaning
klismas tdpd ‘year cL.stick’ ‘year’

klismas gwen ‘year cL.lump’ ‘year’

gusit gwen ‘sun cL.lump’ ‘day (also sun)’
wam tdknga ‘word cL.rope’ ‘speech’

meyd tdknga ‘heavy cL.rope’ ‘problem’

tukwatde tiknga ‘afternoon cr.rope’ ‘afternoon’

3 In this paper, classifiers are written as though they were separate words, but they are often phonologically
bound to the classifier phrase constituent immediately preceding them. Evidence for this is the point of articu-
lation assimilation process which applies to classifiers beginning with /t/, yielding the forms tdknga and kdknga
for ‘cr.rope’ and tdpd and kdpd for ‘cL.stick’.
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14.7 Classifier and noun phrases

Both classifier phrases and noun phrases may function as arguments, as objects of postposi-
tions, and as predicate complements.

Classifier phrases contain a classifier and require at least one of the following: a noun
phrase which functions as the complement to the classifier (162), a demonstrative (163), or
a quantifier (164). Noun phrases precede the classifier. Demonstratives are phonologically
bound to the left of the classifier, and quantifiers are phonologically bound to the right of the
classifier.

(162) Kwiwit gwen=dd-mbd  yd-ngga-k.
bird  cL.lump=ABL=-DUB say-S.DIPF-3S.PRES
‘Maybe a bird is calling.’
(163) ... u=nggwen-u ep-but.
that=cr.lump-Top come.down-3s.PAST
‘... and that one (stone) came down.’
(164) ... gwen=du  a=nde-kut-nd ka-ke...
cL.lump-one prRroc=detach-3s.pasT=after see.3s.0-Ss.PF
‘... and I saw that one (trap) had fallen and ...’

When the classifier phrase includes a demonstrative (165) or a numeral (166) in addition
to the noun phrase, the noun phrase is marked with =u LINKER. The /u/ is deleted after vowels,
so it does not show up on the noun phrase ddki (167).

(165) yol-u a=nggwen
house=LNK this=cL.lump
‘this house’

(166) yol-u kalux=u gwen=du
house-LNK new-LNK CL.lump=-one
‘one new house’

(167) diki=)  u=ha=-nal-u
wood-LNK that=cL.sheet-two.DEF=TOP
‘those two planks’

Noun phrases may have a possessor preceding the noun which is a postpositional phrase
using the same dative postpositional clitic that is used to mark indirect objects (168).° Modi-
fiers such as attributive nouns, postpositional phrases, and relative clauses follow the noun (169).

(168) engang=ge nak
child=par food
‘the children’s food’

6 There is another postposition that less commonly is used to mark possessors: =ddne possessor which is also
used as a complementiser with certain verbs (see §19.1). For lack of a better gloss I have labelled it ‘possessor’,
even though, in fact, it is not the most common way of marking possessors.



Overview of syntax and morphology 127

(169) sunggum=-u mdngdld=td p-d-kin-u
sweet.potato-LNK woman=ABL P.O-take-23P.PAST=TOP
‘the sweet potatoes which the women took’

When the noun is followed by a modifier, it is marked with=u LINKER as shown in exam-
ples (166) and (169) above and (170) below.

(170) Wam=-u  nomdn ya-ke  yiwi-son.
word=LNK good say-sS.PF stay-23D.DIMP
‘Say good words and live together.’

The noun phrase may lack a head noun and consist only of a modifier such as a postpo-
sitional phrase (171) or a relative clause (172).

(171) Sédne nand-td apu g-u-kin?
where from=ABL come 25.0-hit-23P.PAST
‘(People) from where came and killed (lit. hit) you?’

(172) ... yol-une  yiwi-kin=dd duksdng yango-ke ...
village-Loc stay-23p.PAST-ABL much  yell-ss.pPF
‘... those who were in the village yelled out strongly, and ...’

In addition, longer modifiers such as relative clauses may precede the noun (173). The
preceding modifier is not followed by =u.

(173) Yabim natd-xa-ying damin=u kéyd gamu, ...
Yabim understand-SIPF-23P.PRES person=Top exist if
‘If there were people who understand Yabim, ...’

The linker =u is homophonous with a related clitic =u Topic. The difference is that -u
LINKER occurs within the noun or classifier phrase and is used to indicate the syntactic rela-
tionship of constituents within the phrase, while =u Topic follows the noun or classifier phrase
and is used to show the pragmatic status of clausal constituents. Examples of =u Toric at the
end of the noun phrase or classifier phrase are found in (163), (167), (169), and (173) above.

Genitive clitics indicating the person and number of the possessor may follow the head
noun in the noun phrase (174) or the whole classifier phrase (175).

(174) Kakiluk-ga  mdngdld gwen  tdang-u-kin?
chicken=2s.GEN female cr.lump 3s.0-hit-23p.PAST
‘Did they kill a hen of yours?’

(175) Kakilux-u mdéngidli gwen-da tang-u-kin?
chicken-LNk female cL.lump=25.GEN 3s5.0-hit-23p.PAST
‘Did they kill your hen?”

7 Although Awara uses a construction for ‘kill’ involving the verbs ut ‘hit” and kungwd ‘die’, the verb ut ‘hit’
is often used to refer to killing. Example (171) is taken from a text about divination in which a dead person is
asked who killed him. The morpheme gloss reflects the literal meaning ‘hit’, while the free translation reflects
the contextual meaning ‘kill’.



128 Susan R. Quigley

14.8 Postpositions

Awara uses postpositional clitics to show several kinds of relationships: the relationship of
nominals to the verb, of nominals to other nominals, and of subordinate clauses to the main
clause. Here I briefly describe the uses of three postpositional clitics following nominals: =dd
ABLATIVE, =le DATIVE, and =une LOCATIVE.

The ablative =dii is used to mark the subject of a transitive verb (176),? the instrument (177),
and origin of movement (‘from’) (178).

(176) ... guyd-na-ti gdpma bungep kwayi-kut.
father=1s.GEN=ABL hole trap  dig-3s.pPAST
‘... and my father dug a hole trap.’
(177) ... gaydt-dd matd-ka-kin.
adze=ABL Cut-P.DIPF-23P.PAST
‘... and they would cut with an adze.’
(178) Nd Bakudupi=tdi  apu-ngga-t.
1s Bakundupi=ABL come-s.DIPF-1S.PRES
‘I am coming from Bakundupi.’

The dative =/e is used to show the following relationships to the verb: the recipient (179),
beneficiary (180), purpose (181), and direction of movement (‘towards’) (182).

(179) ... kawut=-du nd-le na-mi-kut.
CL.part=one 1S=DAT 15.0-giVe-3S.PAST

‘... and he gave part of it to me.’

(180) Pinggu p-aha-ngd-mi-ke awd nd=le do=-w-aha-nga-mi-kut
top P.0-d0-35.0-give-sS.PF and 1S=DAT NEG=P.0-d0-1S.0-give-3S.PAST
gwen=du=n.
cL.lump=one-=bIs
‘He made a top for him, but he didn’t make one for me.’

(181) Ti-keng-u kilap-de  ku-ka-kut.
be-Ss.PF=COND animal=DAT g0-P.DIPF-3S.PAST
‘And he would go up for meat.’

(182) Ayi Kendi=le  ko-ke
up Kaindi=DAT go.up-ss.PF
‘We went up towards Kaindi Mountain and ...’

The dative clitic also signals certain relations between two nominals that belong to the

same noun phrase. In (183) it marks the possessor noun phrase, and in (184) the precise
relationship it marks is undetermined.

8 Thus Awara could be analysed as having an ergative case marking system, although =di does sometimes occur
on intransitive subjects.
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(183) Ti-wdn do=yd-ka-ying, ayd-le uman=un.
be-3s.DS NEG=say-P.DIPF-23P.PRES husband.3.GEN=-DAT name-DIS
‘So they don’t say their husband’s name.’

(184) Wandot=-de kahit tipd  kop-bumdik.
Wantoat=DAT road cL.stick go.up-1D.PAST

‘We went up the Wantoat road.’
The locative =une is used for locations (185), goals (186), and times (187).
(185) Lutelen-de  yol-une pe-kumdng.
Lutheran=pAT house=Loc sleep-1P.PAST
‘... and we slept at the Lutheran (guest-)house.’
(186) Hipdu yol-une  ap-bumdng.
again village-Loc come-1P.PAST
‘We came back to the village.’

(187) [Tunde gwen=duj-ne Dakupi ku-kum.
Tuesday cL.lump=one-Loc Dakupi go-15.PAST

‘One Tuesday I went to Dakupi.’
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As mentioned in Chapter 12, Awara clauses can be categorised according to what kind of
predicate they have (active versus stative), and whether or not they can stand alone as a com-
plete sentence (independent versus dependent). Dependent clauses can be further subcate-
gorised according to their relationship to the clause on which they depend (cosubordinate
versus subordinate).'

15.1 Active clauses

Active clauses are headed by noncopular verbs that typically carry subject-indexing suffixes.
Some examples of such noncopular verbs are transitive verbs (188), motion verbs (189),
involuntary process verbs (190, 191), and weather verbs (192).

(188)  Simbul-u muha=tu=kdn na-yo.
cake-LNK cL.wad-one-only eat-2s.DIMP
‘Eat only one cake.’
(189) Apu-ngga-lik?
COMe-S.DIPF-2S.PRES
‘Are you coming?’
(190)  Payiw=u ddkd=yald=td  pu-mildik.
machete=LNK cL.thick=two=ABL break-23D.PRES
“Two machetes broke.’
(191) Yiwi-hika yiwi-hika dpme hikngd-=yd tika-kum.
stay-SS.DUR.PF stay-Ss.DUR.PF later real-after improve-1s.PAST
‘I stayed and stayed and much later I got better.’
(192) Hopd a-la-ngga-k.
rain PRFOC=rain-S.DIPF-3S.PRES
‘It’s raining.’ (lit. The rain is raining.)

! The distinctions between dependent/independent and subordinate/cosubordinate are based on Van Valin and
LaPolla (1997:454). Foley’s (1986:175—-177) explanation of clause chaining is similar except that he calls Van
Valin and LaPolla’s cosubordinate clauses ‘coordinate dependent’.
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15.2 Stative clauses

There are three kinds of stative clauses: (1) those headed by a nonverbal predicate, (2) those
headed by a noninflecting existential verb, and (3) those headed by a copular verb.

15.2.1 Stative clauses with nonverbal predicates

The stative clauses shown in (193) to (201) have only a subject and a nonverbal predicate.
There are two types of nonverbal predicates: noun or classifier phrases and postpositional
phrases. Noun or classifier phrases are used for equation (193), proper inclusion (194), attri-
bution (195), and quantification (196),

(193) Yesu wu=ldpd nin=ddne yakap dmin.
Jesus that=cL.stick 1pP=poss before person
‘Jesus is our leader (lit. first man).’

(194) Pilox-u ddki ddkd=tu.
tree.sp.=ToP wood cL.thick=one
‘A ‘pilok’ is a (type of) tree.’

(195) Stoli u=sing belakngd hikngd-ndo. Ddpi.
story that=like long real-NEG  short
‘The story is not very long. It’s short.’

(196) Huw=u  buldmbam=u take=yald.
stone-LNK big=ToP CL.big-two

‘There are two big stones.’ (lit. The big stones are two.)

Noun phrases headed by modal nouns such as =nangge purPOSE are used for modal expres-
sions. The modal noun functions as the predicate and takes a nonfinite clausal complement.
In (197) ddki hd ‘fire cook’ is the clausal complement of =nangge.

(197)  Ddki hd-nangge.
fire cook=PURPOSE
‘It’s for lighting a fire.’

Postpositional phrases are used as stative predicates for possession (198), origin (199),
location (200), or purpose (201).

(198) Sdindun=u [gup-nd  kwak]-gdine.

axe=ToP skin=3.GEN light=Poss

‘Axes belong to the white skins.’ (lit. Axes are the white skins’.)
(199) Yot-da [sdne] nand?

home-2s.GEN where from

‘What village are you from?’ (lit. Your village is from where?)
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(200)  Ti-xawix=u tambdk bungew-u u  p-aha-kumdng-u  u=sing [sunggum
be-ss.IPF=COND rat trap-LNK that p.o-do=1p.PAsT=TOP that-like sweet.potato
puyd  tingd]-ne=-ndo.
garden cL.place-LOC-NEG
‘Well, the rat traps that we made, it was not at the sweet potato garden.’

(201) Sow=u  [yanggd hdilut-nim]-de.
soap-Top water ~ wash-1P.FUT=DAT
‘Soap is for washing with.” (lit. Soap is for us to wash.)

15.2.2 Stative clauses with non-inflecting existential verbs

Another type of stative predicate consists of either of the two noninflecting existential verbs,
kéyd ‘exist’ (202) and wend ‘not exist’ (203). These are discussed further in §17.1.

(202) Yanggd kdya.
water exist
‘There is water.’

(203) Yanggd wend.
Water not.exist

‘There is no water.’

15.2.3 Stative clauses with inflecting verbs

It is possible for the stative predicates described above—those headed by nonverbal predi-
cates (204) and those headed by existential verbs (205) to function as complements of verbs
like #i ‘be’, natdp ‘feel’, and yiwit ‘stay’.

When #i ‘be’ has a suffix indicating some sort of imperfective aspect such as -ga SINGULAR
DYNAMIC IMPERFECTIVE ($.DIPF) (204—206), -ka PLURAL DYNAMIC IMPERFECTIVE (P.DIPF) (207),
or -xawik SAME-SUBJECT IMPERFECTIVE (sS.IPF) (208), it is a stative copular verb.

(204) Ti-wdn deyd kawut=du  tike=ndo. [Wiyi ti-ngga-k].
be-3s.0s but  cL.part-=one good-NEG bad  be-S.DIPF-3S.PRES
‘But some of it (what I said) is not good. It is bad.’

(205) Ti-wdn ya-wd buld [wend  ti-ngga-k].
be-35.Ds say-23p.Ds fruit not.exist be-S.DIPF-3S.PRES

‘They talk and there are no results (from the discussion).’ (lit. They talk and there is
no fruit.)

(206) Iwat ti-ke  [ku=nangdsd do=li-ngga-k].
sick be-Ss.PF g0O=-DEONTIC NEG=be-S.DIPF-3S.PRES
‘I am sick, so it is not possible (for me) to go.’

(207) Bungep=nd ku paha-wdin=u [tiike ti-ka-kut].
trap=3.GEN g0 P.0-d0-35.Ds=COND good be-P.DIPF-3S.PAST
‘When he would go make a trap, it would be good.’
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(208) ... yamd dikd-ne [ku yayi=nangge ti-xawix-u] ‘Tdkeldpd, gda-td
door cr.thick=Loc go step-PURPOSE be-ss.ipF=coND Lord 25=ABL
gatd-nga-mi-yo,’ yvang yva-ke  kop-bum.
help-1s.0-give-25.DIMP COMP say-Ss.PF €0.Up-1S.PAST
‘... and as [ was about to step over the threshold, I said “Lord, help me” and I went
inside.’

Without a suffix indicating some type of imperfective aspect, #i has the more dynamic
sense of ‘become’ (72, 73).

(209) Apu-xu-wi=nd tike u=ne ti-kut.
come-go-3s.Ds=after good that-Loc be-35.PAST
‘After it (the water) came out, it (the bump) got well then.’

(210) Moyo yiwit-na nax=u  wend  ti-wik.
without stay-1p.ns food=TopP not.exist be-3s.FUT

‘If we do nothing, there won’t be any food (lit. the food will become nonexistent.)’

Other verbs that can function as copular verbs are natdp ‘feel’, which is used with emo-
tions (211); and yiwit ‘stay’, which is used with locations (212) and conditions (213).

(211)  Sip-na ti-wd tokngd hikngd natd-xa-mdng.
hit.3p.0-1pP.DS cry-23p.DS hot real  feel-sIPF-1P.PRES
‘We hit them and they cry, and we feel very angry.’

(212) Temd-xa-wa  mdtekngd tipd  undan yiwi-kut.
shoot-sipr-1s.Ds small cL.stick there stay-3s.PAST

‘While I shot it, the little one stayed there.’

(213) Ti-wdn  kitokngd hikngd yiwi-kut=de
be-3s.Ds strong real  stay-3S.PAST=DAT
‘Well, because it (the sun) stayed very strong, ...’

15.3 Independent clauses

An ‘independent clause is one that is fully inflected and capable of being integrated into
discourse on its own’ (Payne 1997:306). It is typically the main clause of the sentence it
belongs to, and it does not depend on another verb for the specification of operators like
tense, aspect, and mode.

Most independent clauses in Awara are finite clauses. That is, they have the type of in-
flectional morphology indicating subject identity, tense, and mode that occurs on the end of
final verbs. The suffixes that mark these operators are called final-verb suffixes because the
main or independent clause of a sentence is normally the final one. (These are described in
§18.2.)

Below are some examples illustrating some of the suffixes that occur on final verbs. The
final-verb suffixes that indicate tense are present (214), past (215), and future (216).
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(214) Ina-le  tik-ga-lik?
what=DAT cry-s.DIPF-2S.PRES
‘What are you crying for?’

(215) A=sing yiwi-kum.
this=like stay-1s.PAST
‘I stayed like this.’

(216) Bapu-tine vd-wit.
grandfather=poss say-1s.FUT
‘I will speak about the ancestors.’
The final-verb suffixes indicating imperative mood are the default imperative (pDimp) (217)
and the immediate imperative mood suffixes (1mm) (218).
(217) Tdkeldpd, gda-td gatd-nga-mi-yo.
Lord 25=ABL help-1s.0-give-25.DIMP
‘Lord, help me.’

(218) T-e-wi ku-ka-kut.
s.0-leave-25.Ds gO-P.DIPF-23P.IMM
‘Let them go.’

The final-verb suffixes that indicate epistemic modality are probability (219), apprehen-

sion (220), and hypothetical (221).?

(219) O wayi ti-widn  woksaw=une  yi-wéinak.
oh bad be-3s.ps workshop-=Loc stay-3s.PROB
‘Oh, it’s probably damaged and in the workshop.’

(220) Tik-ga-wa Giyamgisi=xdt Giatulu=xdt=-dd  na-ni-hdn.
cry-s.DIPF-18.Ds Giyamgisi=with Giatulu=with=ABL 1s.0-tell-3D.APPR
‘I (might) cry and Giyamgisi and Giatru might rebuke me.’

(221) A-natd-xa-t gdmu, a=layi-xd-wa ya-pim.
PRFOC=KNOW-SIPF-1S.PRES if PRFOC=SING-SIPF-1S.DS Write-2S.HYP
‘If I knew it, I’d sing it and you would write it.’

In addition to clauses containing verbs with the above kinds of suffixes, stative clauses
headed by a nonverbal predicate or by a noninflecting existential verb may also function as
independent clauses (see §15.2.1). Except for clauses headed by modal nouns, their modality
is understood to be either declarative (222) or interrogative (223).

(222) Kuhit=na  tokngd.
head-1s.GEN pain
‘My head hurts.’
(223) Ddki ddkd  uma=nd ina?
tree cL.thick name=3.GEN what
‘What is the tree called?’ (lit. The tree, its name is what?)

2 With regard to (221), the verbs tem ‘shoot.s.0” and yam ‘shoot.p.0’ are both used for ‘write’.
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15.4 Dependent clauses

A dependent clause is one that depends on some other clause for its temporal, modal, or
aspectual interpretation, or for the specification of the identity of a core argument. Awara has
two kinds of dependent clauses: subordinate-dependent clauses and cosubordinate-dependent
clauses. These are described below. Different types of subordinate-dependent clauses and
cosubordinate-dependent clauses are also shown in Chapters 19 and 20.

15.4.1 Subordinate-dependent clauses

Awara has two kinds of subordinate-dependent clauses: (1) clauses that are subordinated by a
postposition or the quotative complementiser yang,® and (2) nonfinite clauses which function
as the complement of a modal noun.

Clauses with final-verb subject-indexing suffixes indicating tense can be subordinated by
postpositions such as =le DATIVE (224), =une LOCATIVE (225), and =yd ‘after’ (226).* Though
these clauses are inflected for tense, their tense is relative to that of the final or main clause.

(224) U-sing [temband ako-pit]-de ya-kum deyi ...
that=like morning come.up-1S.FUT=DAT say-1S.PAST but
‘I said I would come up in the morning, but ...’

(225) Tupd [nd wawakddkd yiwi-kum]-une nd=td u=sing t-aha-kum.
before 1s child stay-1S.PAST=LOC 1S=ABL that=like s.0-do-15.PAST
‘Before, when I was a boy, I did this.’

(226) Ko  ko-keng-u [a=w-dk-epu yiwi-kut[=nd
£0.Up g0.Up-SS.PF=COND PRFOC=P.0-take-come.down stay-3s.PAsT=after
ka-kut ydmd-=nd-=ne.
see.35.0-3S.PAST door=3.GEN=LOC
‘When he (Matai) went up, he saw that it had come down and stayed at its door.’

Any kind of clause can be subordinated by the quotative complementiser yang. In (227)
the subordinated clause is headed by the noninflecting verb wend ‘not exist’.

(227) ‘Kupdn-u  wend’ yang i-ni-kum.
tobacco=ToP not.exist COMP 3S.0-tell-1S.PAST

2 9

‘I told him “I don’t have any tobacco (lit. tobacco doesn’t exist)”.

The second type of subordinate-dependent clause is the nonfinite clauses which func-
tion as the complement to modal nouns such as =rnangge PURPOSE (228) and =nangdn DEON-
TIC (229). These nonfinite clauses lack subject agreement suffixes. Modal nouns are discussed
further in Chapter 16.

3 The complementiser yang is used following quotes and is apparently derived from the verb ya ‘say’. It is also
used following lists. This word could be analysed as a postposition, but unlike postpositions it is optional when
it marks the complement of certain quotative verbs. Another analysis is that it is a proform used as an appositive
phrase following lists and quotes. Because of its use following quotes, it is presented here as a complementiser.

4 The allomorphs of =y ‘after’ are =yd, =nd, and =ngd.
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(228) Undand. Towiyd-le yd-mi-nangge.
forget.it pig=DAT 3P.0-gIVE=PURPOSE

‘Forget it. Give it to the pigs. (lit. It’s for giving to the pigs.)’

(229) Ma=i-ni=nangan.
prohib=3s.0-tell-DEONTIC
“You shouldn’t tell him. (lit. It is obligatory not to tell him.)’

15.4.2 Cosubordinate-dependent clauses

Van Valin and LaPolla (1997:453ff) use the term ‘cosubordinate’ to describe clauses that, like
coordinate clauses, are neither modifiers nor arguments of the clause, but are ‘added together
in sequence’. However, like subordinate clauses, they exhibit operator dependence—that 1is,
they depend on another clause for tense and illocutionary force.

Awara has such clauses and uses them in clause chains to describe multiple events in a
sentence. The initial clauses in the chain have medial-verb subject-indexing suffixes, while
the final clause in the chain has a final-verb subject-indexing suffix. These medial-verb suf-
fixes indicate whether the subject of the current clause is the same as or different from the
subject of the following clause in the chain. Haiman and Munro (1983) call this other clause
the ‘reference clause’.’> Medial-verb suffixes in Awara do not indicate tense or modality, so
clauses with these suffixes depend on the main clause for their temporal and modal specifi-
cation.

SAME-SUBJECT (ss) suffixes indicate that the subject of the current clause is the same as
that of the reference clause. In (230) the suffix -ke ss.pr on e ‘leave’ indicates that its subject
is the same as that of apu ‘come’, which is first person singular. The medial clause containing
-ke is dependent on the main clause which contains -gum 1s.PAST.

(230) Ti-wd=nd t-e-ke hipdu yol-une ap-bum.
be-3s.Ds=after s.0-leave-ss.pr again village-Loc come-15.PAST
‘Then I left and came home again.’

DIFFERENT-SUBJECT (Ds) suffixes indicate the identity of the subject of the current clause
directly, as well as signaling that the subject of the reference clause is different. In (231) the
verb ya ‘say’ has the third singular different-subject suffix, and the subject of its reference
clause, which is headed by ni ‘tell’, is first singular.

(231) T-d-ko ‘Uman=da  imin?’ ya-wéin, ‘Uma-na  Ngawingom,’ yang
s.o-take-go.up name=25.GEN who  say-3s.DS name=1S.GEN Ngawingom COMP
i-ni-kum.

3s.0-tell-1S.PAST
‘Going inside he said “What’s your name?”, and I told him “My name is

2% 9

Ngawingom”.

5 “Following Munro 1980a, we identify the clause in which switch-reference is marked as the marking clause,
and the clause with reference to which it is marked as the reference clause’ (Haiman and Munro 1983 :xii).
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Though the medial clause is operator dependent on the main clause for its temporal and
modal specification, its reference clause is not necessarily the main clause. In (232) below,
the first verb ydnike ‘tell’ is marked same-subject, but it does not have the same subject as
pdkaying ‘take’, the final verb in the main clause. Rather ydnike is marked in reference to the
following medial verb, pena ‘leave’.

(232) “..."yang yd-ni-ke u=sing p-e-na yiwi-ke  natdndetdel=u
coMmp 3p.0-tell-ss.pr that=like p.o-leave-1p.Ds stay-ss.PF knowledge=Top
u=ne  p-d-ka-ying.
that=Loc p.o-take-P.DIPF-23P.PRES
‘We tell them, “ ... ,” and leave them like that and they stay and learn their lesson
there (lit. get knowledge there).’

The reference clause is normally the following clause in the clause chain. This does not
mean that it is the immediately following clause. This is because clauses which are subor-
dinated to the following clause in the chain may intervene. In (233), epuxuke ‘come out’ is
marked for same-subject. Its reference verb is not the immediately following one, yiwikumd-
ngune, but apbut. The following clause dmindd yiwikumdngune ‘where we people were’ is
an adverbial clause, subordinated to apbut, and is therefore ignored by the switch-reference
system, which only monitors clauses in the chain.

(233) Epuxu-ke dmin=dd  yiwi-kumdng=-une ap-but.
come.out-SS.PF person=ABL stay-1P.PAST=LOC COME-3S.PAST
‘It came out and came to where we people were ...’

Another reason that the reference clause may be something other than the following clause
is that a medial clause can be dislocated to the right of its reference clause. In (234), the
clause bikhet dikngawii is followed by the clitic =un p1sLocation® and is marked different-
subject in reference to the clause preceding it, tokngd hikngd natdke. Throughout the rest
of the sentence, switch-reference marking conforms to the pattern described above, with the
immediately following clause in the chain, sipmdkengd ‘hit’, serving as the reference clause
for natdke ‘feel’.

(234) Tokngd hikngd natd-ke, [bikhet diknga-wd-n], sipmd-ke=ngd dapme=yd
angry real feel-ss.pr brat  become-23p.Ds=DIs hit.3p.0-ss.pr=after later-after
vd-na  bita-ka-ying.
say-1P.DS Stop.crying-p.DIPF-23P.PRES
‘We feel very angry, when they misbehave, and after we hit them, later we talk to
them and they stop crying.’

Example (235) does not fit the pattern described above. The subject of the first verb,
wamdkengd ‘tie’, is the son. The subject of the following verb, iniwdn‘tie/tell’ (ignoring the
quoted material), is the father. The first verb is marked for same-subject, even though it does
not have the same subject as the second, iniwdn. This indicates that iniwdn is not its reference
verb. Instead, both wamdkengd and iniwdn are marked in reference to the final verb pexakut.

® The allomorphs of =un DISLOCATION are =un and =n.
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(235) Wamd-ke-ngd ‘Hii kwdtahi=kdyd p-e-yo,’ vang i-ni-wdn
tie-ss.pr=after yes trap.base-also p.o-leave-2s.DiMP comP 3s.0-tell-3s.Ds
kwdtahi=kdyd p-e-xa-kut.
trap.base=also p.o-leave-SIPF-35.PAST
‘After he (the son) would tie it, he (the father) would tell him, “Yes, also put the base
of the trap,” and he (the son) would put it.’

The syntactic relationships of Awara medial clauses to reference clauses and to the final
clause is an issue for further investigation.

Van Valin and LaPolla (1997:450—-453) use the term cosubordinate for medial clauses in
Amele and other Papuan languages, because neither the terms coordinate nor subordinate
apply. In Amele, medial clauses are not coordinate because ‘unlike coordinate constructions,
tense, mood (illocutionary force) and negation can be shared across conjuncts in the switch-
reference constructions’ (p. 450). They are not subordinate because syntactic tests, such as
ability to be postposed and the possibility of a pronoun being coreferential with a full NP
in the superordinate clause, show them to be more like coordinate rather than subordinate
clauses.

Strong evidence for treating Awara medial clauses as cosubordinate rather than as subor-
dinate has not been found. However, because the forms and functions of the medial clauses
and the subordinate-dependent clauses in Awara are similar to those described by Van Valin
and LaPolla (1997) for other Papuan languages, I have used their term ‘cosubordinate’ for
the medial clauses.
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Awara has three modal nouns: =nangdsd pEONTIC and =nangdn DEONTIC, both of which ex-
press concepts related to possibility and obligation, and =nangge purrPOSE. These nouns may
function as arguments of the clause, as predicates, and as adverbial modifiers. In (236) the
noun phrase headed by =nangdsd functions as the subject of wend ‘not exist’. In (237) the
noun phrase headed by =nangge functions as the complement of natdp ‘want’. In (238) the
noun phrase headed by =nangdsd functions as the predicate. And in (239) the noun phrase
headed by -nangge functions as an adverbial modifier. (In (236) to (239) the noun phrase is
in brackets, and the modal noun is in bold.)

(236) Dasing=ga t-aha-nim tiknga, [Andtu=le kayi-ne ko  hopi-nangisd] wend.
how=INDEF s.0-do-1P.FUT cL.rope God=DAT eye=LocC go.up hide=DEONTIC not.exist
‘Whatever we do, there is no possibility of hiding it from God’s eyes (lit. the possi-
bility of hiding it in God’s eyes does not exist).’

(237) [Akop-nangge] nati-ke-ngd  ako-pit.
come.up=PURPOSE want-ss.Pr=after come.up-1S.FUT
‘When I want to come up, I will.’

(238) [Do-w-aha-nangiisd.

NEG=P.0-d0=DEONTIC

“You don’t have to do it.” (lit. It is permissible not to do it.)

(239) Ge [skul-de  Kwandam kop-nangge] ta-wdim-ba mali-wdn ...
so school-pDAT Kwandam go.up=PURPOSE 35.0-follow-1s.Ds fail-3s.Ds

‘So in order to go up to Kwandam for school I looked for it (my bag) with no success
(lit. it failed) ...’

Modal nouns take nonfinite clauses as their complements. They never occur without a
nonfinite clausal complement.! The nouns are enclitics, phonologically bound to the nonfi-
nite verb in the complement. The nonfinite verb is simply the verb stem (240) with its object

! An alternative analysis is that the clause preceding the modal is a relative clause. However, modals would
be the only nouns to require relative clauses. In addition, relative clauses with other nouns require final-verb
subject-indexing. Relative clauses with modals would be different in that they cannot have subject-indexing
suffixes.
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prefixes (241), or the verb stem followed by the aspect suffix -ka ‘plural dynamic imperfec-
tive’ (242). The suffix -ka is the only one found on a nonfinite verb preceding a modal noun.
(In the examples below the noun phrase is in brackets and the nonfinite verb stem is in bold.)

(240) [Ep-=nangdsd] do=li-kut.

come.down=DEONTIC NEG=be-3S.PAST

‘He/I/we couldn’t come down.’ (lit. It was not possible to come down.)
(241) [A=yéd-mi-nangdsd].

PRFOC=3P.0-Z1Ve=DEONTIC

“You should have given it to them.’ (lit. It was obligatory to give it to them.)
(242) [Pet=sdi pe-ka=nangdsd].

sleep=2pP.GEN sleep-P.DIPF=-DEONTIC

“You should sleep.’ (lit. It is obligatory to sleep your sleep.)

The complement is not necessarily just one clause. It may also be a clause chain ending
in a nonfinite verb, as in (243). (The complement of the modal noun is in brackets.)

(243) [A=ha-ke yd-miJ-nangdsd  ti-kuldk.
PRFOC=CO0K-SS.PF 3P.0-Z1VE=DEONTIC be-25.PAST

“You should have cooked and given it to them.’ (lit. You were obligated to cook and
give it to them.)

Like other nonverbal predicates, modal nouns can be followed by =undo NEGATIVE.?
(244) Siwa=td  a-uhi-k. Kdé=nangdsd=ndo.
smog=ABL PRFOC=f1ll-35.PRES se€.35.0-DEONTIC-NEG
‘The smog fills (the sky). It’s not possible to see it.’
(245) A-w-aha=-nangge-ndo.
PRFOC=P.0-dO=PURPOSE=NEG
‘It is not to be planted.’ (lit. It is not for planting.)
Like other noun phrases, modal noun phrases can be the complement of # ‘be’.
(246) ... [wep=nangiisdi] ti-ngga-k.
fly-DEONTIC be-S.DIPF-3S.PRES
‘(My body feels so light today), I could fly (lit. it is possible to fly).’
(247) [Do-ldng-ut-nangdn] ti-lik.
NEG=3S.0-hit=DEONTIC be-2S.PRES
“You should not have hit him.” (lit. You were obligated not to hit him.)
(248) ... [ydmad ddkd=ne ku yayi-nangge] ti-xawix=u
door cr.thick=Loc go step=PURPOSE be-SS.IPF=COND
‘... and being about to step over the threshold, ...’

2 The allomorphs of =undo NEGATIVE are =undo and =ndo.
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There are at least two other possible analyses of these modals. One is that these modals
are complementisers that are used with nonfinite clauses. Nonfinite clauses with these com-
plementisers would be able to function as independent clauses as in (242) and (245) .

There are two arguments against this. One is that the modals function differently than
the complementiser yang. The complementiser follows fully inflected clauses while modals
follow nonfinite clauses, it is never negated by =undo while modals can be, and clauses with
yang do not function as the complement of # ‘be’ while modals can.

The other argument is that it would be typologically strange for nonfinite clauses to func-
tion as independent clauses, whereas if a modal is a noun or a noninflecting verb, then it is
the head of the independent clause and the nonfinite clause is subordinate to it.

The other possible analysis is that that these modals are not nouns, but noninflecting aux-
iliary verbs that take nonfinite clausal complements. Both nouns and noninflecting verbs can
function as the predicate or as the complement of # ‘be’. And both nouns and noninflect-
ing verbs, unlike inflecting verbs, are never negated by do= NEGATIVE or ma= PROHIBITIVE
or preceded by a= PREDICATE Focus.> However, modals with their complements, like noun
phrases, can function as arguments of the clause, whereas the noninflecting verbs, kdyd ‘ex-
ist” and wend ‘not exist’, cannot (see §17.1). In this way modals are more like nouns than
noninflecting verbs.

16.1 -nangdsd DEONTIC

The first modal noun glossed DEONTIC,=nangdsd, has several senses involving possibility:
potential situation (249), ability (250), or permission (251). (In the examples below the modal
noun is in bold and its clausal complement is in brackets.)

(249) ... [amuha ddmd-=xdtan t-d-pu n-ut/-nangdsd
below cur.cliffzat s.o-take-go.down 1s.0-hit=DEONTIC

‘... and I could have fallen down the cliff ...” (lit. there was the potential of falling
down the cliff)

(250) Tdke. [A=xu]-nangiisi.
good PRFOC=g0-DEONTIC
‘It (the road) is good. You can go.’ (lit. It is possible to go.)

(251) Apman=u [wawakdiiki=ti miti  kaluk tiknga-liknga p-dk-apu
now=Top child=ABL gospel new cL.rope-cL.rope p.o-take-come
yd-ninddmut]/-nangdsé-ndo.
3P.0-teach=DEONTIC=NEG
‘Now the young people may not bring new denominations and teach them (to the
people).’ (lit. Now it is not permissible for the young people to bring ... )

3 The clausal complement of a modal can be preceded by do= NEGATIVE, ma= PROHIBITIVE OF a= PREDICATE
Focus, but these clitics never immediately precede the modal. Rather the modal, like a noun, can be negated
by =undo following it.
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Expectations or obligations can be pragmatically implied by uttering the statement that
something is possible (252).

(252) [Asd  apu-ka]-nangdsd.  Ti-wdn puku-ka-nangdsd.
like.this come-pP.DIPF=DEONTIC be-35.Ds g20.dOwn-P.DIPF=DEONTIC

‘They could have come now. Then we could be going down.’ (lit. It is possible to
come like this. Then it would be possible to go down.)

A noun phrase headed by-nangdsd can function as the desiderative complement of the
verb natdp ‘want’.

(253) [Kdham nd]-nangdsd natd-xa-t.
ginger eat=DEONTIC want-SIPF-1S.PRES

‘I want to eat ginger.’ (lit. I feel the possibility of eating ginger).

(254) Kwidtd=na  tulukngd ti-wd [pe-kd]-nangdsd-kdn natd-xa-t.
bone-1s.GEN tired be-23p.Ds sleep-P.DIPF=DEONTIC=0nly want-SIPF-1S.PRES
‘My body is tired and I just want to sleep (lit. I feel only the possibility of sleeping).’

When =nangdsd is used with #i ‘be’, the subject marking on # indicates whether =nangdsd
has an obligative or abilitative sense. When the subject suffix on # is coreferential with the
subject of the subordinate clause (the complement of =nangdsd) =nangdsd has the sense of
obligation (255). However, sometimes the subject suffix on # is third person singular regard-
less of the person of the actor in the subordinate clause, and in that case =nangdsd has the
sense of ability (256).

(255) [A=yd-mi]-nangidsdi ti-ldk.

PRFOC=3P.0-Z1Ve=DEONTIC be-2S.PRES

“You should have given it to them.” (lit. You were obligated to give it to them.)
(256) [Ep]-nangiisi do=li-ngga-k. Mepdayi.

come.down=DEONTIC NEG=be-S.DIPF-35.PRES NErvous

‘I cannot come down. (lit. It is not possible to come down.) I am nervous (about

falling).’

This modal is also used in a construction involving # ‘be’ with a third person plural subject
suffix to indicate physical need (257) or urge (258).

(257) Gup-na tdpd  tulukngd ti-wd [pe-ki]-nangiisdi-kdn
skin=1s.GEN cL.stick soft be-23P.Ds sleep-P.DIPF=DEONTIC-0nly
ti-ka-ying.
be-P.DIPF-23P.PRES
‘My body is tired and I just want to sleep (lit. it is just necessary to sleep).’
(258) ... [watut]-nangdsd u-ne ti-xa-wd, dandambu-na u-ne ku-kin.
vomit=-DEONTIC that-Loc be-s1PF-23p.Ds strength=1s.GEN that-LoC go-23P.PAST

‘... and while I could have vomited there (lit. while it was possible to vomit), I felt
faint (lit. and my strength went there).’



Modal nouns 143

16.2 -nangdn DEONTIC

The second modal noun glossed DEONTIC, =nangdn, is largely synonymous with =nangdsd,
expressing concepts related to possibility and obligation. It is used primarily in prohibitions,
with the nonfinite verb in the complement preceded by the clitic ma= PROHIBITIVE (259). The
examples from texts all involve scolding someone for doing something he should not have
done.

(259) [U=sing ma=l-aha]-nangdn.
that-like PROHIB=5.0-dO=DEONTIC
“You should not do that.” (lit. It is obligatory not to do that.)

Only a few examples have been observed of =nangdn being used without ma= PROHIBITIVE.
These express ability (260), censure (261), or unmet expectations (262). Attempts to elicit
other examples have not been successful.

(260) [A-w-aha]-nangin  gdmu a=w-aha-wam.

PRFOC=P.0-d0=DEONTIC if PRFOC=P.0-d0-1S.HYP

‘If I could do it I would.” (lit. If it were possible to do it ...)
(261) [Do-ldng-ut]-nangiin ti-lik.

NEG=3S.0-hit=DEONTIC be-2S.PRES

“You should not have hit him.” (lit. You were obligated not to hit him.)
(262) [Tdke hikngd towik]-nangdn, wayi tdpd  towi-ka-mdk.

good real care-DEONTIC bad cL.stick care-p.DIPF-1D.PRES

‘We should take care of a healthy child (lit. a very good one), but we are taking care
of an unhealthy (lit. bad) one (lit. It is possible to care for a good one ... )’

Though speakers from Tawaya occasionally use =nangdn, when asked about it, they often
attribute it to other varieties of Awara or to the Wantoat language, saying that they normally
use the imperative mood suffixes (see §18.2.4) or =nangdsd instead.

16.3 -nangge PURPOSE

The modal noun =rangge occurs in several constructions expressing purpose or intent. When
it is the head of the main clause, it indicates what the purpose of something is. (It is glossed
simply with ‘to’ or ‘for’ in the free translation.)

(263) Gita [a=sipmd-nde-ke lotu ki]-nangge awd [pati gwen=du
guitar pRFOC=hit.p.0-loosen-ss.pr worship see.35.0=-PURPOSE and party cL.lump-one
t-dha-wd  t-d-ku u=ne  sipmd-nde-ke tayi]-nangge.

s0-do-23P.Ds s.0-take-go that=Loc hit.p.0-loosen-ss.PF sing=PURPOSE

‘Guitars are for strumming and worshipping (lit. seeing worship), and for when they
do a party, going and strumming and singing there.’

Using =nangge can also indicate that something ought to be done (264) or that one intends
to do something (265).
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(264) [A=xu]-nangge.

PRFOC=Z0-PURPOSE

‘They ought to go (to the meeting).” (lit. They are to go.)
(265) [Apme i-ni]-nangge.

later  3s.0-tell=PURPOSE

‘I will tell him later.” (lit. I am to tell him later.)

A noun phrase headed by =rnangge may also function as an adverbial modifier that indi-
cates the purpose for the action in the main clause. The subject of the nonfinite complement
of =nangge may be the same as that in the main clause or different. In (266) the subject of
both clauses is first person plural. In (267) the subject of the main clause is the groom, and
the subject of the nonfinite clause is his in-laws.

(266) Ge kwep=diiti=yd  hipdu sip t-d-ke ku-kumding, [Mddeng kuJ-nangge
so *1DAy-next=after again ship s.o-take-ss.pF go-1p.pAST Madang go-PURPOSE
So the next day we took a ship and went, to go to Madang.

(267) Ti-wd=nd [moning p-iJ-nangge yang yd-wdam-bdn
be-3s.ps=after money P.o-take-PURPOSE say 3P.0-chase-35.DS
‘Then he (the groom) calls them to get (lit. take) the money and ...’

The modal noun phrase functioning as an adverbial modifier may be postposed to the
right of the clause (268).

(268) Ddki dikd  ku matd-wa ep-ning, [katak kaydimut tilang
wood cr.thick go cut-15.ps come.down-23p.FUT branch cucumber pole
p-aha]-nangge.

P.0-dO=PURPOSE

‘I’ll go cut down trees, to make poles for cucumber vines.’

Noun phrases headed by-nangge may function as the complement of a verb such as aha
‘do’ (269), ya ‘say’ (270), or natdp ‘want’ (271).

(269) [Yakap-de mdngdld tipd  a-xu]-nangge t-aha-win=-u
before-pAT female cL.stick PREOC=g0=-PURPOSE $.0-d0-35.DS=COND
‘When the woman prepares (lit. does) to go for the first time ...’

(270) [Sande Pen.C miting-ge  kop]-nangge ya-kin.
Sunday P.and.C meeting=DAT g0.Up=PURPOSE Say-23P.PAST

‘They said to go up for the P and C meeting on Sunday.’

(271) [A=ldng-ut]-nangge  natdi-ke teyd t-e-t.
PRFOC=3S8.0-hit=PURPOSE want-ss.PF but s.0-leave-1S.PRES
‘I wanted to hit him, but I left (hitting) him.’

When =nangge is used to indicate purpose or intent, it is almost never followed by #
‘be’. However, in (272), it is followed by #i, and though the topic is first person, the subject-
indexing on i is third singular. It appears that #i serves here only as a bearer of tense marking
in the main clause.
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(272) ... hipdu nd natdetdet-na t-e-wa [atu givamsao skul
again 1s knowledge-1s.GEN s.0-leave-1s.Ds level.far deaconess school
t-aha-ka-ying=kdtan kuJ-nangge undan ti-kut.
S.0-do-pP.DIPF-23P.PRES=at gO=PURPOSE there be-35.PAST
‘... and again I set my mind to going to where they do the deaconess school.” (lit. I
put my thought and it was to go to where they do the deaconess school).

A noun phrase headed by -nangge may be followed by # ‘be’ to indicate imminence or
the state of being about to do something. The subject marking on # indicates the one who is
about to do something. In (273) the subject marking on #i is first person singular.

(273) [Wam ya]-nangge ti-ngga-l-u...
word say-PURPOSE be-S.DIPF-1S.PRES=TOP
‘The words I am about to say ...’

The modal noun =nangge differs from the modal nouns =rangdn and =nangdsd in that it
can be followed by the postpositional clitic =u coNDITIONAL (274). In this respect =nangge
also differs from other nouns. The conditional clitic =u only follows =rnangge and verbs that
can be inflected.

(274)  Ku ku p-d-ku [Mdtak pet]-nanggeng-u  u-sing u-ne  pe-wildik.
go go p.o-take-go Matak sleep=-purPosE=COND that=like that=Loc sleep-2s.FuT
“You will go and go, and if (you want) to sleep at Matak, you will sleep there.’

16.4 Types of meaning in modal nouns

In some languages, like English, the same modals are used for both epistemic and deontic,
or root, modality. Coates (1995:55) gives the following explanation of these two kinds of
modalities:

Epistemic modality is concerned with the speaker’s assumptions or assessment
of possibilities, and in most cases it indicates the speaker’s confidence or lack of
confidence in the truth of the proposition expressed. Root modality encompasses
meanings such as permission and obligation, and also possibility and necessity.

The modal nouns =nangdn DEONTIC, =nangdsd DEONTIC, and =nangge PURPOSE appear to
be used exclusively for deontic modality expressing concepts such as obligation, possibility,
permission, need, and desire. Epistemic modality, on the other hand, is expressed with adverbs
such as =bd ‘maybe’ and hikngd ‘real’ following the clitics a= PREDICATE Focus and do-
NEGATIVE, and with the following sets of subject-indexing suffixes: apprehension, probability,
and hypothetical (described in §18.2.4.3).
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Awara verbs can be classified according to several criteria: their morphological pattern (in-
flecting vs. noninflecting), their valence (intransitive, transitive, etc.), and their intrinsic as-
pect (stative vs. dynamic).

17.1 Morphological pattern

There are two verb subcategories based on morphological patterns: those that take inflectional
affixes and those that do not. Most verbs take inflectional affixes. These are described in
Chapter 18. Existential verbs do not take inflections. These are described below.

There are two existential verbs: kdyd ‘exist’ and wend ‘not exist’.

(275) Wa Sande miting-u kdya.
this Sunday meeting-Top exist
‘This Sunday there is a meeting.’
(276) Kupdn-u wend.
smoke=TOP not.exist.
‘I don’t have tobacco.’ (lit. Tobacco does not exist.)

Normally existential verbs stand alone as the predicate, but #i ‘be’ can be used with them
to support tense or switch-reference.

(277) Moyo yiwit-na, nax=u  wend  ti-wik.

without stay-1p.Ds food=Top not.exist be-3s.FuT

‘If we do nothing (lit. if we stay without doing anything), there will not be food.’
(278) Ti-ke  wawi tdpd  yot=nd kdyd ti-wdn=u

be-ss.pF male cL.stick home=3.GEN exist be-35.DS=COND

‘But if the man has a house, ... (lit. But the man, if his house exists ...)

I classify existentials as verbs rather than as nouns because they function only as predi-
cates, never as arguments or as modifiers in the noun phrase.
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17.2 Valence

Awara verbs can be subdivided according to their valence into the following categories: (1)
intransitive, (2) transitive, (3) semitransitive, (4) ditransitive, and (5) benefactive. Intransitive
verbs subcategorise for one core argument, the subject. Transitive verbs subcategorise for one
argument in addition to the subject. Semitransitive verbs have both transitive and intransitive
subcategorisation frames. Ditransitive verbs subcategorise for two arguments in addition to
the subject. Finally, benefactive verbs are formed by compounding with mi ‘give’ and require
an argument with the benefactive role in addition to the arguments subcategorised for by the
first verb root.

The subject is indexed on the verb by a subject suffix. The other core arguments of most
verbs are not indexed on the verb. However, there are thirteen Awara verbs that require an
object-indexing prefix. In addition, benefactive verbs require an object prefix immediately
preceding mi ‘give’.

In Awara, referents of core arguments need not be represented by an overt noun phrase or
prepositional phrase when they are given, specific, and definite. Instead, they may be elided.
For example, in the following sentence, neither the subject nor object referent of u# ‘hit’ is
represented by a phrasal argument. However, both are indexed on the verb, and the context
indicates that the object of ut is the rat referred to earlier in the text.

(279)  ‘Ku a=ldng-u-sim’ va-ke  ku-kumdk.
g0 PRFOC=3S.0-hit-1D.FUT say-SS.PF g0-1D.PAST
‘We said, “We’ll go kill it,” and we went.’

It is not only referents that are indexed on the verb that may be elided. Example (280)
shows that ya ‘say’ has a transitive frame, which subcategorises for an object (i.e. their hus-
bands’ names). Example (281) comes from the same text, and the context indicates that, even
though there is no overt phrasal object, and the object is not indexed on the verb, this use of
ya 1s also transitive, meaning, not that the women won’t speak, but that that they won’t say
their husbands’ names.

(280) Ayd-le uman=u  do=yd-ka-ying=gdne
husband.3.GEN=DAT name=TOP NEG=say-P.DIPF-23P.PRES=POSS

yé-nangge-ngga-t.!
$ay-S00N-S.DIPF-1S.PRES

‘I am about to speak about (why) they don’t say their husbands’ names.’

(281) Ti-ke  tokngd do-natd-keng-u do=yd-ka-ying.
be-ss.PF angry NEG=feel-SS.PF=COND NEG=Say-P.DIPF-23P.PRES
‘But if they don’t feel angry, they don’t say (their husbands’ names).’

In the following sections I describe each of the verb subcategories and give examples.

!'Some verb stems such has ya ‘say’, na ‘eat’, and naxdlat ‘fear’ have a syllable whose vowel alternates between
a and d depending on the material immediately following the stem.
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17.2.1 Intransitive verbs

Intransitive verbs subcategorise for only one argument, which is indexed on the verb by a
subject-indexing suffix. The referent of this argument is optionally encoded as a noun phrase
or classifier phrase. For example, in (282) it is encoded as a classifier phrase and in (283-285
below) there is no overt phrasal subject.

(282) ... dmin-u u=ldpd u=ne  kum-but.
person=LNK that=cL.stick that=Loc die-35.pAST
‘... and the man died there.’

Because intransitive verbs subcategorise for only this argument, they co-occur with nei-
ther an object noun phrase nor an object-indexing prefix. Examples of intransitive verbs are
kungwd ‘die’ (282), enat ‘rise’ (283), ku ‘go’ (283), mit ‘laugh’ (284), and tit ‘cry’ (285).

(283) U-ne=tdi ena-ke  ku-kumdik.
that=LoC=ABL rise-SS.PF g0-1D.PAST
‘From there we got up and went.’

(284) Yd-wa  duksdng hikngd mi-kumdk.
say-1s.Ds strong real  laugh-1D.PAST
‘I said (that) and we laughed a lot.’

(285) mdingdit=niizle natéinatdli-ke kwdnd=pdit ti-kut.”
wife=3.GEN=DAT worry-ss.PF tear=with cry-3s.PAST
‘and he was worried about his wife and cried with tears.’

17.2.2 Transitive verbs

Transitive verbs in Awara subcategorise for one argument in addition to the subject. The
referent of this argument is optionally encoded as a noun phrase or classifier phrase. Some
of these verbs require an object-indexing prefix, while others do not.

Awara has two sets of object-indexing prefixes. One set only indicates the number of the
object, but the other indicates both the person and the number of the object. Their forms are
shown in Tables 18.1 and 18.2 on p.164.

So far, seven verb roots have been identified that take object prefixes distinguishing only
singular versus plural object. These are d ‘take’, aha ‘do’, dmap ‘fling’, ayamusit ‘shake’,
damut ‘lay’, em ‘shoot/write’, and e ‘leave’. For example, e ‘leave’ requires a prefix indicating
whether the object is singular (286) or plural (287). In (286) the singular object is yanggd
undupihimu ‘that river’, and in (287) the referent of the plural object prefix is understood
from the context to be children who misbehave.

(286) T-d-ko yanggd u=ndupi=him=u t-e-ke
s.o-take-go.up water that=cL.finger=DIM=TOP S.0-leave-ss.PF
“You’ll go up and leave that river and ...’

2 The verbs ti ‘be’ and tit ‘cry’ are distinct as evidenced by their forms with the singular dynamic imperfective
suffix -ga: tinggak versus tikgak.
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(287) ‘...’ yang yd-ni-ke u=sing p-e-na yviwi-ke  natdndetdel-u
comp 3p.o-tell-ss.pr that=like p.o-leave-1p.Ds stay-ss.pF knowledge-Top
u=ne  p-d-ka-ying.
that=Loc p.o-take-P.DIPF-23P.PRES

‘We tell them ‘...” and we leave them alone and there they learn their lesson (lit. and
they get knowledge there).’

Thirteen verbs have been observed so far that take object prefixes indicating both person
and number. Examples of such verbs are apmit ‘pass’, mi ‘give’, ni ‘tell’, nindamut ‘teach’,
nindatap ‘thank’, nimit ‘laugh at’, pmam ‘leave’, tingi ‘slice’, and wdm ‘follow’. What dis-
tinguishes these verbs from others that do not have prefixes indicating the person and number
of the object is that most of them require an animate object. For example, the verb mi ‘give’
requires an animate object with the role of recipient, and ni ‘tell’ requires an animate object
with the role of addressee.

(288) Ti-wdn pas=u a=l-emd-ke ni-mi-kin.
be-3s.Ds letter=ToP PRFOC=S.0-Write-SS.PF 1P.0-giVe-23P.PAST
‘So they wrote and gave us a letter.’

(289)  ‘Nin=u do=ndayip-bumdng’ yang na-ni-kin.
1P=TOP NEG=S€€.3P.0-1P.PAST COMP 1S.0-tell-23P.PAST
‘They told me “We did not see them”.’

An interesting restriction on the object prefix is that it cannot normally be coreferential
with the subject (290, 291).% Instead, in a situation when one might expect coreference be-
tween the agent and patient, the clause contains a reflexive pronoun and the verb has third
person object-indexing. In (292, 293), though the subject is first person, the object-indexing
prefix is third person, and the first person reflexive pronoun is used.*

(290) *4=na-ndu-xa-t.
PRFOC=15.0-S€e-SIPF-1S.PRES
I see me.
(291)  *4=n-uk-ga-t.
PRFOC=1S.0-hit-S.DIPF-1S.PRES
I hit me.
(292) Nina a=xa-xa-t.
1S.REFL PRFOC=S€€.35.0-SIPF-1S.PRES
I see it (a reflection of myself in the mirror).

3 The exception is the semitransitive verb sa ‘burn’, which has an intransitive frame for which the subject-
indexing and object-indexing both refer to the patient (see §17.2.3).

4 The difference in person of the reflexive pronoun and the object-indexing prefix in (292) and (293) seems to
indicate that the reflexive pronoun does not function as the object. The reflexive pronouns have several functions
including reflexive, contrastive emphasis, and separateness. When they are used reflexively the coreference is
between the subject and an oblique argument, such as a dative or the possessor of the object. Because of this,
it is unclear from the examples what relation the pronoun has to the verb.
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(293) Nina tding-uk-ga-t.
1S.REFL 3S.0-hit-S.DIPF-1S.PRES
I am hitting it (part of my own body).

The remaining transitive verbs do not exhibit object-indexing morphology. Examples of
such verbs are wam?® ‘tie’ and uput ‘break’. Sentences (294) and (295) show these verbs with
overt phrasal objects.

(294) Wipu=nd wamd-ka-kin.
loincloth=3.GEN tie-P.DIPF-23P.PAST
‘They used to tie (wear) their loincloths.’

(295) Masis=u  gwe=nald  upu-lik.
lighter-LNK cL.lump=two break-2s.PRES
“You broke two lighters.’

Since contextually given referents are typically elided in connected discourse, it is com-
mon for these transitive verbs to occur without an overt phrasal object. In conjunction with the
lack of object-indexing morphology, this means that there is no formal indication whatsoever
of the presence of the object. This does not, however, mean that in such instances these verbs
should be treated as intransitive. If native-speakers are asked who or what is being affected
in such examples, they are able to identify a specific referent. So the referent is present, albeit
not overtly.

In (296) below, for example, wam ‘tie’ occurs in the quote without an overt phrasal object,
but in the clause preceding the quote wam has the overt object takwdp ‘banana’. Thus in the
quote, wam also has an understood object, the bananas.

(296) Wiwi=le mehe-ne  yiwi-ke ku-ke=ngd, takwdp=bid wam=nanggeng=u,
male=DAT behind=Loc stay-ss.pF go-ss.pr=after banana=DUB tie=PURPOSE=COND
‘Gwdx=u a=sing ma-ke wam-so,”  yang yd-ninddmu-ka-kin.
fork=Top this=like shoot-ss.Pr tie-2s.DIMP COMP 3P.0-teach-p.DIPF-23P.PAST
‘After they would stay behind the boys and go, (and) in order for them to tie bananas,
they would teach them, “Shoot a forked stick like this (into the ground to climb up
it) and tie them”.’

Similarly in (297), uput ‘break’ does not have an overt phrasal object, but the context
indicated that the speaker was referring to a certain kind of nut, not just to food in general.

(297) Endd wdha=ne p-e-na ddiki=td yd-ha-ke koxohdk ti-wd-=yd
up rack-Loc p.o-leave-1p.Ds fire=ABL 3p.0-burn-ss.pr dried ~ be-23p.ps-after
upu-ke na-ka-mdng.

break-ss.pr eat-pP.DIPF-1P.PRES

‘We put them (the nuts) up on the smoking rack, and after they dry by the fire and
become dry, we break them and eat them.’

5> Some verbs such as wam ‘tie’, tem ‘write.s.0’, yam ‘write.p.0’, sip ‘hit.3p.0” and buhap ‘*knot’ have long forms
ending in md before certain suffixes. See §9.4.1 for an analysis of these verbs.
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Figure 17.1 Subcategorisation frames for agent-oriented semitransitive verbs

Transitive Intransitive
[NPAgent NP Patient _] [NPAgent _]

17.2.3 Semitransitive verbs

Semitransitive verbs are verbs that have at least two subcategorisation frames: a transitive
one and an intransitive one. For some verbs, the subject of both frames has the semantic role
of agent or actor, as shown schematically in Figure 17.1. For example, ya ‘say/talk/speak’
has a transitive frame with an agent subject and a patient object as in the first clause of (298),
and an intransitive frame with an agent subject and no object as in (299).

(298) Wam=u  u=ldknga  yd-wa, dmin=u tdpd-=tu=td
word-=LNK that=CL.rope say-15.DS person=LNK CL.stick=one=ABL
a=yd-nangge natd-keng-u, tike yd-wik
PRFOC=Speak=PURPOSE want=ss.PF=COND good speak-3s.FUT
‘I have said this speech, and if someone wants to speak, he may speak.’

(299) Hiydkdinde hikngd do=yd-ngga-x=unin
truly real  NEG=speak-s.DIPF-3S.PRES=INDIV
‘He does not really speak.” (Either he has not completely learned the language or he
has not learned to talk.)

These semitransitive verbs are to be distinguished from the transitive verbs discussed
in §17.2.2, which also sometimes occur without an overt object. Intransitive instances of
semitransitive verbs lack an object. Transitive verbs and transitive instances of semitransitive
verbs may lack an overt phrasal object when the object is contextually given. The difference
is that a native-speaker would not be able to identify a specific referent for the object of an
intransitive instance of a semitransitive verb.

Thus, objects are absent from the clause for two very different pragmatic reasons: (1)
high contextual givenness/activation, and (2) the identity of the referent is not considered
important or relevant by the speaker. Clauses with objects falling into the first class are here
analysed as transitive, whereas those falling into the second class are analysed as intransitive.

Awara also has semitransitive cognate object verbs. These verbs can occur in transitive
clauses with an object whose meaning is very similar to that of the verb itself. For example,
‘eat food’ (300), and ‘sleep sleep’ (301) have objects that are similar in form and meaning to
the verb.

(300) Wam=bd ya-wdyak bd nak=bd  na-pdyak.

word=-DUB say-3p.PROB or food-DUB eat-3p.PROB

‘Maybe they are talking (lit. saying words) or maybe they are eating food.’
(301) Kwew=u  pet-nin-u hauspasendidi-ne pe-kumdng.

+1DAY=TOP sleep-1P.GEN=TOP guest.house-LoC sleep-15.PAST

“Yesterday we slept our sleep at the guesthouse.’
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Figure 17.2 Subcategorisation frames for patient-oriented semitransitive verbs

Transitive Intransitive
[NPAgent NPPatient _] [NPPatient . ]

These verbs can also occur in intransitive clauses without any overt object noun phrase and
no previous reference in the context to a potential elided object.

(302) A-na-hi-nggd-wa=yd ako-ngga-Iiik.
PRFOC=eat-dur-s.DIPF-1S.Ds=after come.up-s.DIPF-2S.PRES
‘After I have already eaten you come up.’
(303) P-d-ko pek-ga-yo.
p.o-take-go.up sleep-s.DIPF-25.DIMP
‘Go inside (lit. go up) and sleep. (Used as a leave-taking at night.)’

For a few semitransitive verbs, the subject of the transitive frame has the semantic role of
agent, while the subject of the intransitive frame has the role of patient, as shown schemati-
cally in Figure 17.2. For example, the verbs det ‘detach’ and buhap ‘knot’ have a transitive
frame with an agent subject and a patient object (304, 305), and an intransitive frame with a
patient subject (306, 307). As usual, subject-indexing is marked by a suffix on the verb. (In
the examples, the subject-indexing suffix is in bold, and the argument with the role of patient
is in brackets.)

(304) [Kopi] dpme de-wit.
coffee later detach-is.Fur
‘I’ll pick coffee later.’
(305) [Nap] buhapmd-ng.
rope knot-2s.1MM
‘Knot the rope.’

(306) [Kwalem salin] dpme de-ke ep-ning, gdmdnd ti-ke.
tree.sp. seed later detach-ss.prF come.down-23p.FUT red be-ss.pF
‘The kwalem seeds will detach and come down when they turn red.’

(307) [Naw-u tdiknga=yal]-u a=mbuhapmd-milik.
rOpPEe=LNK CL.rope=two.DEF=TOP PRFOC=Knot-23D.PRES
‘The two ropes knotted.’

Most semitransitive verbs do not take object-indexing prefixes. However, there are a few
that optionally occur with them, and a few that require them. I now consider each of these
kinds in turn.
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17.2.3.1 Semitransitive verbs with no object-indexing prefix

Most semitransitive verbs do not take object-indexing prefixes. For example, natdp ‘hear/
learn’ does not take prefixes whether it occurs in a transitive clause (308) or an intransitive
clause (309).

(308) ... engang-u u=ldiknga=Ildiknga-nin natd-ke, i=xdt tdka-ka-ying.
child=top that=cL.rope-cr.rope=indiv hear-ss.pF 3=-with grow-p.DIPF-23P.PRES

‘... the children learn those (customs) and grow up with them.’

(309) Kdtum=u maldk-ngd-=ti do=natd-xa-ying.
deaf=TOP ear=3.GEN=ABL NEG=hear-SIPF-23P.PRES
‘Deaf people don’t hear with their ears.’

17.2.3.2 Semitransitive verbs with optional object-indexing prefix

The semitransitive verb /a ‘cook/burn/dry’ has three subcategorisation frames: one frame
that does not take an object-indexing prefix, and two frames that require one. The related
words ha-guhi ‘cook-soften’ and haku ‘burn’ share some of these frames.

Without the object-indexing prefix, #a and ha-guhi have transitive subcategorisation frames.
The subject is an agent (normally human) and is marked by a suffix on the verb (in bold).
The object is the patient (in brackets).

(310) [Ti lais yang] ha-wiit na-ka-mdng.
tea rice COMP c00k-23D.DS €at-P.DIPF-1P.PRES
“You two cooked tea and rice and we ate it.’
(311) [Buta] moyo ha-ngguhi-ke  p-e-k.
pandanus without cook-soften-ss.PF p.o-leave-3S.PRES
‘He just pre-cooked the pandanus seeds and left them.’

With the object-indexing prefix, the verb has both transitive and intransitive frames. The
transitive frame has a nonhuman subject (such as gusit ‘sun’ or ddki ‘fire”) which is the cause
of the burning, and which is indexed as a suffix on the verb. The object is the patient, and is
marked by a prefix on the verb. An overt object noun phrase is optional.

(312) Gusit=dd tokngd hikngd na-ha-ngga-k.
sun-ABL hot  very 1s.0-burn-s.DIPF-3S.PRES
‘The sun is burning me very much.’
(313) E  amu=sing=-gd puku-ke ako ddki=td ni-hi-ydk.
Hey down.far=like=ABL go.down-ss.PF come.up fire=ABL 1P.0-burn-3s.APPR
‘Hey, the fire might go down and come up from below and burn us.’

When the prefixed verb occurs in a transitive clause, the subject marking and the object
marking on the verb cannot be coreferential (314). To express self-affectedness, Aa is used
without the object-indexing prefix and the subject marking is coreferential with a reflexive
pronoun.
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(314) *Na-ha-t
18.0-c00k-1S.PRES
I burned myself.

(315) Nina ha-t.
1S.REFL COOK-1S.PRES

I burned it (part of my body).

The intransitive frame has only one argument, which has the role of patient. Both the
object prefix and the subject suffix agree with it. In this case the verb is an inchoative, and ha
means ‘catch fire’ or ‘burn’ (316), ‘become dry’ (317), or ‘light up’ (318); ha-ngguhi means
‘become soft by cooking’ (319); and haku means ‘become burnt’(320).

(316) Yot=na a=i-hi-k.
home=1S.GEN PRFOC=35.0-C00k-3S.PRES
‘My house caught fire.’

(317) Hilu-ke p-e-na vd-ha-ka-ying

wash-ss.PF P.0-leave-1P.DS 3P.0-COOK-P.DIPF-23P.PRES
‘We wash and leave them (our clothes) and they dry, ...’

(318) ... tos=u t-d-pa i-hi-wdn
torch=ToP s.o-take-15.DS 35.0-c00k-3S.DS
‘... and I turned on the torch ...." (lit. I took the torch and it burned...)

(319) A=ha-wdin i-hi-ngguhi-wdn t-e-k.
PRFOC=Cc00k-3S.DS 35.0-cook-soften-3s.Ds s.0-leave-3S.PRES
‘He cooked it and it became soft and he left it.’

(320) Nax-u  a=yd-haku-ying.
food=ToP PRFOC=3P.0-burn-3p.PRES
‘The food burned.’

17.2.3.3 Semitransitive verbs with obligatory object-indexing prefix

There are a few semitransitive verbs that require an object prefix. These are the compounds
formed by d ‘take’ and a motion verb such as ku ‘go’ or apu ‘come’. Both their transitive and
intransitive frames require an object-indexing prefix.

With the transitive frame, they mean ‘take (to)’ or ‘bring’ and they may have an overt
object noun phrase. The prefix indicates whether the object is singular (321) or plural (322).
In the examples below, the overt object noun phrase is in brackets.

(321) ... [mdngdld tipd] u-ne  t-d-ku t-e-ning, mi-ngd-le
female  cr.stick that-Loc s.o-take-go s.o-leave-23p.FUT mother=3.GEN=DAT
yol=une
house=Loc

‘... they will take the woman and leave her there at his (her fiancé’s) mother’s house.’
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(322) ... [kako p-d-kumdng]-u gwilami-ke p-di-ku kawut-du  p-e-ke
cargo P.o-take-1P.PAST=TOP carry-ss.PF P.O-take-go cL.part-one p.o-leave-ss.PF

... the things (lit. cargo) we had taken we carried on our shoulders and put them on
the side (of the road), ...

The intransitive frames for these verbs mean simply ‘go’ or ‘come’. Though they have
only one argument, which has the role of agent, they formally require an object-indexing
prefix.

(323) T-d-ko a=ne  yiwd-xa-yo.
s.o-take-go.up this=LocC stay-SIPF-2S.DIMP
‘Go in and stay here.’

(324) P-d-ku pe-kumd=-ngd
p.o-take-go sleep-1p.pasT-after
‘After we went and slept ...’

There seems to be some correlation between the object prefix and the subject-indexing
of the next verb. There is a tendency for the object prefix to be singular when the subject of
the next verb is singular, and for the object prefix to be plural when the subject of the next
verb is plural, as in the examples above. This may indicate that these verbs are similar to
the intransitive frame of 4a ‘cook’ whose object prefix and subject suffix refer to the same
argument. However, this is only a tendency, and the object prefix may be plural when the
subject of the next verb is singular (325), and it may be singular when the subject of the next
verb is plural (326).

(325) Gwen=du-ne a=ne=td ena-ke  p-d-ku Wiindot pe-kum=nd, ...
cL.lump=one-Loc this=Loc=ABL rise-ss.PF P.0-take-go Wantoat sleep-1s.pasT=after
‘One day after I got up from here and went to Wantoat and slept, ...’

(326) T-d-ko mdngdld kop-bumdng-u  yd-na
s.o-take-go.up female go.up-1P.PAST=TOP Say-1P.DS
‘We went up and told the women (with whom) we went up, and ...’

The use of these forms when they mean simply ‘go’ or ‘come’ looks very similar to
something R. Webb and L. Webb (1995:16) described for Irumu, another language in the
Wantoat family. ‘Motion-direction verbs’ in Irumu have a motion verb preceded by what
appears to be the generic same-subject medial suffix -pdng. They wrote:

There is no clear-cut reason for this behaviour, however it does seem that when
this form is used there is little focus on the motion itself, rather, the motion verb
constitutes a necessary ‘vehicle’ for getting the agent into position for the fol-
lowing verb action.

17.2.4 Ditransitive verbs

Ditransitive verbs subcategorise for two arguments in addition to the subject. One of these
is a recipient or an addressee and the other a patient. The recipient or addressee is typically
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animate, and is indexed by an object prefix on the verb. The patient is typically inanimate and
is not marked on the verb. This subclass includes the verbs mi ‘give’ (327), ni ‘tell’ (328),
and compounds apparently based on ni such as ninddmut ‘teach’ (329). Object prefixes in
these examples are in bold.

(327) Patient Recipient
Ti-wd=nd wehe-ke na-ke  kawut-du nd-le na-mi-kut.
be-3s.pDs=after split-ss.PF eat-Ss.PF CL.part=one 1S=DAT  15.0-giVe-3S.PAST

Then he broke it and ate and gave me part of it.

(328) Addressee  Patient
Natd-keng=u  wawi tdpd  wam=u  do=yd-ni-ka-ying.
feel-ss.pF=coND male cL.stick word=Top NEG=3P.0-tell-P.DIPF-23P.PRES
If they feel this way, they don’t talk (lit. tell words) to the men.

(329) Patient
Anditu=le wam=u  dpme yd-ninddmut-ning?
God=pAT word=TopP later 3p.o-teach-23p.FUT
Will you teach them God’s word?

17.2.5 Benefactive verbs

Benefactive verbs are formed by compounding the verb mi ‘give’ with its object prefix to an-
other verb.® The object prefix on mi indexes the person and number of the argument with
the benefactive or malefactive role. This verb can be compounded with intransitive verb
roots (330), with transitive or semitransitive verb roots (331), and with the ditransitive verb
root ni ‘tell’ (332). However, it cannot be compounded with mi ‘give’ (333).

(330) Tukwang-yd-mi-ydk.
afternoon-3p.0-give-3s.APPR
‘It might get dark on them.’

(331) Ti-wd=nd nd=le ydx-u  bos-na-td p-d-nga-mi-kut.
be-3s.ps=after 15=DAT bag-TOP boss=15.GEN=ABL p.0-take-15.0-give-35.PAST
‘Then my boss took my bags for me.’

(332) Gegd-td tike i-ni-nga-m-ildk?
so 2s=ABL good 3s.0-tell-1s.0-give-25.FUT
‘So could you tell him for me?’’

(333) *Bux=u a-nggwdkdm=u tike Yaki=le i-mi-nga-m-ildik?
book=LNK this=cL.chunk=ToP good Yake-DAT 3s.0-give-15.0-give-25.FUT
‘Could you give this book to Yaki for me?’

6 See §7.1.2 for why I treat this as a compound.

7 In (332) and (333) the word tdke ‘good’ functions as an adverb that refers to a person’s willingness or ability
to do something.
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17.3 Inherent aspect

Awara verbs distinguish two inherent aspects. The class of dynamic verbs is the larger one and
includes typically dynamic words such as ku ‘go’, ut ‘hit’ and na ‘eat’, and not-so-dynamic
words such as pet ‘sleep’ and #i ‘be’. The class of static verbs is smaller: yiwit ‘stay’, natdp
‘hear’, dup ‘see’, e ‘leave’, and wéim ‘follow’.

The distinction between dynamic and static verbs shows up with medial-verb suffixes:
dynamic verbs can be followed by -ka PLURAL SUBJECT DYNAMIC IMPERFECTIVE (P.DIPF), -ga
SINGULAR SUBJECT DYNAMIC IMPERFECTIVE (S.DIPF) (334), or -x¢it/xa STATIC IMPERFECTIVE’
(335), while static verbs can only be followed by the static imperfective (-xdt/-xa) (336).
(See §18.2.6 for a discussion of these suffixes.)

(334) Nd-ngga-wa  kutdyi ti-ka-ying.
eat-s.DIPF-1S.DS tired be-P.DIPF-23P.PRES
‘My mouth is tired from eating.’ (lit. I ate until my mouth is tired.)
(335) ... t-d-ko walik-yd-m-a na-xa-wit epu-ngga-t.
s.o-take-go.up pour-3p.0-give-15.DS eat-SIPF-23D.Ds come.down-s.DIPF-1S.PRES

‘... and I took it up and poured it for them (the two pigs) and while they ate I came
down.’

(336) Petlus=dd t-d-ku t-e-xa/*ngga-win Susen=dd t-d-k.
Petrus=ABL s.0-take-go s.0-leave-siPF-35.Ds Susan=ABL s.0-take-3S.PRES
‘While Petrus took it and left it, Susan took it.’

Further, with final-verb suffixes, dynamic verbs only co-occur with the dynamic imper-
fective suffixes (-ga, -ka), not with the static one (-xdt/-xa).

(337) Puyd p-aha-nggd-wa.
work pP.0-do-S.DIPF-15.IMM
‘I’ll do work now.’

(338) ... kawut-du undd do-nd-ka-kin.
cL.part-one all NEG=eat-P.DIPF-23P.PAST

‘(When the boys would eat it) they would not eat the whole thing.’

Static verbs co-occur with the static imperfective suffix -xdt/-xa (339-342); they do not
co-occur with the dynamic imperfective suffixes.!”

(339) Td-wd-xa/*ngga-yo.
35.0-follow-SIPF-2S.DIMP
‘Look for it.”

8 The verb natdip has several senses: ‘hear’, ‘know’, ‘understand’, ‘think’, ‘feel’, and ‘want’. It is glossed ac-
cording to its sense in the examples.

% The static imperfective (sIpF) has two allomorphs: -xt before /d/ and /n/ and -xa elsewhere

10 The only exception is with the suffix -nangge ‘soon’ which is obligatorily followed by -ga or -ka. It is never
followed by -xdt, even with static verbs. Ane pdkapu yiwit-nangge-ga-k. ‘He’s about to come sit here.” *4ne
pdkapu yiwit-nangge—xa—k.
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(340) Ti-wdn nin=u a-ne  yiwd-xa-mdng, Giyame=xdt.
be-3s.Ds 1P=TOP this=LOC stay-SiPF-1p.PREsS Giyame-with
‘So we are staying here, with Giyame.’
(341) Geu=sing moyo u=sing yd-wa  natd-xa-ldik.
so that=like without that=like say-1s.ps hear-SIPF-25.PRES
‘I am telling you this for no reason, and you are hearing it.’
(342) Na-ndu-xa-lik ti-wdn  ga-ndu-xa-t.
1S.0-See-SIPF-25.PRES be-35.DS 25.0-see-SIPF-1S.PRES
“You see me and I see you.’
(343) P-dk-apu wawi tdpd-=le yol-une u=ne  p-e-xa-ying.
p.o-take-come male cL.stick=DAT home=Loc that=Loc p.0-leave-SIPF-23P.PRES
‘They bring them and leave them there at the man’s house.’



1 8 Verbal morphology

This chapter describes derivational verb stem morphology (§18.1) and inflectional morphol-
ogy (§18.2). Derivational verb stem morphology deals with lexical compounding, benefactive
compounding with the verb mi ‘give’, and the derivational suffix -/a ‘become’. Inflectional
morphology includes object-indexing prefixes, subject-indexing suffixes, aspect suffixes, and
temporal suffixes.

18.1 Derivational verb stem morphology

Awara has three means for deriving verb stems: lexical compounding, benefactive compound-
ing, and forming verbs from nouns via the addition of the derivational suffix -/a ‘become’. In
this section, the morpheme breaks within the stem are shown and glossed. In the rest of the
paper, however, where the focus is not on derivational morphology, these morpheme breaks
are generally not shown. The exception is that they are shown with benefactive compounds
and compounds derived from motion verbs.

18.1.1 Lexical compounding

Awara has two major types of compound verbs: noun-verb and verb-verb compounds.

Noun-verb compounds have a noun followed by a verb root. In (344), tut-det ‘nail-detach’
is a noun-verb compound which indicates the type of instrument used. In (345), gup-det ‘skin-
detach’ is a noun-verb compound which indicates the type of object affected. Evidence that
these are compounds is that a= PREDICATE Focus, which immediately precedes the verb,!
comes before tut ‘nail’ rather than after it (344), showing that tut is part of the verb.

(344) A-lut-de-ke nd-ka-ying=unin.
PRFOC=nail-detach-ss.PF eat-p.DIPF-23P.PRES=INDIV
‘They pick them with the fingernails and eat them (breadfruit).’
(345) Windm-=u gwen=du u=ne ting-u-ke  gup-de-ke...
cassowary=LNK CL.lump=one that=Loc 3s.0-hit-ss.Pr skin-detach-ss.pr
‘We killed a cassowary there and skinned it and ...’

! Only the words hikngé ‘real’, =bii DUBITATIVE, and bimd ‘like’ and the object prefixes come between a=
PREDICATE FOCUs and the verb stem.
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Verb-verb compounds consist of two verb roots. The clearest cases of verb-verb com-
pounds are those that involve d ‘take’ followed by a motion verb such as apu ‘come’ or ku
‘go’. Compounds with a verb for ‘come’ mean ‘bring’ (346), while those with a verb for ‘go’
mean ‘take (to)’ (347).

(346) Yanggd kalux-u t-ik-apu na-m-4.
water new-Top s.0-take-come 1s.0-give-25.IMM
‘Bring some cold (fresh) water and give it to me.’

(347) ... apek=ngd-le yol-une  t-d-ku t-e-na
mother.in.law=3.GEN=DAT house-=Loc s.0-take-go s.o-leave-1p.Ds

‘... we take her? and leave her at her mother-in-law’s house and ...’

Awara has six compounds made up of 4 ‘take’ and a motion verb. All six have senses
which do not literally mean ‘bring’ or ‘take something’. Rather, they can also be used for
simply ‘coming’ or ‘going’. Though the morpheme ¢ ‘take’ is part of the compound, its
meaning is not always part of it.

(348) T-i-ku yvol-u gdpang-gu  Kontlon yang i-ni-ka-ying
s.o-take-go village-Lnk ci.village-one Kontron comp 3s.0-tell-p.DIPF-23P.PRES
p-i-ku u=ne  pe-kumdk-ngd

p.o-take-go that=Loc sleep-1D.pAsT=after

‘We went and we went to a village they call Kontron, and after we slept there, ...’

Following are more examples of compound verbs whose meanings are not composition-
ally derived from those of the component verb roots. The verb d-nggdnggdnut ‘take-set’
means ‘care for’ (349) and ni-mit ‘tell-laugh’ means ‘laugh at’ (350).

(349) Ti-wdn Yesu u=ldpd-td yanggd dmin=d nomdn
be-3s.Ds Jesus that=cL.stick=ABL water person=3.GEN good
p-d-nggdnggdnuk-ga-x-unin,
p.0-take-set-S.DIPF-3S.PRES=INDIV

‘This Jesus cares for his baptised people well.’

(350) Ti-wdn pailot=dd ka-ke a=i-ni-mi-kut.
be-3s.Ds pilot=ABL see.35.0-sS.PF PRFOC=3S.0-tell-laugh-3s.pAST
‘The pilot saw and laughed at her.’

Awara also has serial verb constructions consisting of two adjacent verb stems used to
describe complex events. The reasons for positing that Awara has both verb-verb compounds
and serial verb constructions are discussed in §22.2.

2 English feminine pronouns are used when examples come from text and the referent is feminine.
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18.1.2 Benefactive compounds

Benefactive notions are expressed by compounds containing the verb mi ‘give’. McElhanon
(1973a:49) notes this to be a common feature of Papuan languages spoken on the Huon Penin-
sula.

The semantically main verb stem is immediately followed by mi with mi’s object-indexing
prefix. Example (351) shows mi with its object prefix functioning as a main verb in the clause.
Example (352) shows the same form compounded to the verb root gatdp ‘help’, functioning
as the benefactive.

(351)  hiydkdn Andtu=td hangd naxdld ni-mi-kut.
truth  God=ABL thing much 1p.0-give-35.PAST
‘... true, God gave us many things.’

(352) ... hangd ngdkge=kdn gatd-ni-mi-ngga-k.
thing much=only help-1pr.0-give-s.DIPF-3S.PRES
‘... he helps us with many things.’

The object prefix of mi indicates the person and number of the benefactee or malefactee.
The benefactee is one who is positively impacted by the action, while the malefactee is one
who is negatively impacted by the action or event. In example (353), the benefactee is first
person singular. In example (354) the malefactee is first person plural.

(353) Bolom=u u-nggwen=u héluk-nga-mi-kut.
lump=LNK that=cL.lump=ToP wash-1s.0-give-35.PAST
‘he washed that bump for me.’

(354) ... hopd indlung bd buldmbam hikngd apu  ta-ni-mi-kut.
rain big or big real  come rain-1pP.0-give-3S.PAST
‘... and a very big rain came and rained on us.’

A verb compounded with mi can have more than one object prefix: a prefix preceding
the first verb indicating its object, and a prefix preceding mi indicating the benefactive. In
the next example, aha ‘do’ has the prefix #- which agrees with the singular object kahit-nd
‘his road’, while the benefactive formed with mi indicates the one for whom the passage was
paid.

(355) ...gup=nd  kwak=gd kahit=nd t-aha-ngdm-din
skin=3.GEN light=-ABL road=3.GEN s.0-d0-35.0-give-35.DS
‘... and the white man paid his way (lit. made his road for him) ...’

An indication that some kind of grammatical reanalysis has taken place and that this is
not simply a serial verb construction is that the forms of two of the object prefixes differ in
the benefactive construction. For example, in the serial verb construction (as when alone) the
form of the first person singular object prefix is na- (356), while in the benefactive construc-
tion, its form is nga- (357).

(356) P-dk-apu na-mi-yo.
p.0-take-come 1S.0-give-25.DIMP
‘Bring them to me.’ (lit. Bring them and give them to me.)
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(357) P-dk-apu-nga-mi-yo.
p.0-take-come-1S.0-give-25.DIMP
‘Bring them for me.’

In addition, the third person singular object prefix is normally i- (358), but in the central
region, the third person singular object prefix in the benefactive is ngd- (359). (The variety
of Awara spoken at Hikwang village in the northern region uses i-, however, for both the
noncompounded form and the benefactive compound.)

(358) T-d-ku i-mi-yo.
s.0-take-go 3s.0-give-25.DIMP
‘Take it to him. (lit. Take and give it to him.)’

(359) T-d-ke ku-ngd-mi-yo.
s.0-take-Ss.PF go-35.0-give-25.DIMP
‘Take it for him. (lit. Take it and go for him.)’

The form of the third person singular object prefix in the benefactive construction, ngd-
(360), is the same as one of the allomorphs of the third person genitive clitic =nd, which
is bound to the end of nouns and classifier phrases. The allomorph -ngd is used following
velars (361). The use of the form ngd- in the benefactive construction rather than the form
i- which is used on independent verbs may indicate that the benefactive construction, which
started out as a serial verb construction, is being reanalysed as a string of verb suffixes: a
benefactive-indexing suffix followed by the benefactive derivational suffix -mi.

(360) Dokta=ti mayd sik-ngd-mi-ngga-k.
doctor=ABL tooth.3.GEN loosen-3s.0-give-S.DIPF-3S.PRES
‘The doctor is pulling out his tooth for him.’
(361) nasik-ngd
uncle=3.GEN
‘his uncle’

When the clause has an overt, phrasal benefactive constituent, the constituent consists of
a postpositional phrase headed by=/e pATIVE. In (362) the benefactive in the second clause
is coreferential with nd=le 1s=pAT. The same postposition follows the object recipients of mi
‘give’ when it functions as the main verb of the clause (363).

(362) Pinggu p-aha-ngd-mi-ke awd né-le do-w-aha-nga-mi-kut
top p.0-do-350-give-ss.PF and 1S=DAT NEG=P.0-d0-15.0-give-3S.PAST
gwen=du=n.
cL.lump=one-Dis
‘He made a top for him, but he didn’t make one for me.’

(363) Ti-wd-=nd wehe-ke na-ke  kawut-du nd-le na-mi-kut.
be-3s.ps=after split-ss.PF eat-Ss.PF CL.part=one 1S=DAT 1S.0-giVe-3S.PAST

‘Then he broke it and ate (some) and gave some to me.’
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There are at least three major possibilities for analysing the structure of benefactive verbs.
One possibility was alluded to above—that there are really two suffixes: the suffix indicating
the person and number of the benefactee/malefactee which is bound to the verb stem, and a
suffix -mi (historically derived from mi ‘give’) indicating that the first suffix is benefactive.
A co-occurrence constraint would be needed to prevent either of the suffixes from occur-
ring without the other. Evidence for this is that the form used for third person singular, -ngd,
is similar to the third person genitive, =nd/-ngd, which is bound to noun stems or classifier
phrases. A variation on this analysis would recognise just one suffix which was historically
two morphemes but which has now become fused. What would make this analysis somewhat
strange is that languages that use inflectional morphology for benefactive-indexing also nor-
mally have inflectional morphology for indirect object-indexing. Awara, however, does not
have indirect object indexing on the verb.

Another possibility is that benefactive constructions are verb phrases consisting of two
nuclei: the main verb and mi ‘give’. The syntactic relationship between the two verbs is
different from the relationship held between verbs in serial verb constructions; in benefactive
constructions mi functions as an auxiliary verb. The difference in shape of the object prefixes
preceding mi is due to that fact that in benefactive constructions they are phonologically
bound to the main verb stem, whereas in serial verb constructions they are not.

The third possibility is that mi ‘give’ receives its object-indexing prefix and then is com-
pounded to the preceding verb stem. Supporting evidence for this is the fact that benefactive
arguments in the clause are followed by =/e DATIVE just as the recipients of -mi are. The the-
oretical problem with this analysis, though, is that it involves an inflectional affix coming
between two roots in a compound. Normally derivation is understood to precede inflection.
Nevertheless, this is the analysis used in this paper.

18.1.3 Verbs formed with -la ‘become’

Some nouns can combine with the suffix -/a ‘become’ to form verbs. This suffix has four
allomorphs: -la after vowels (364), -ka after underlying velars (365), -ta after an underlying
/t/ or /n/ (366), and -da after other consonants (367). (The underlying forms of the nouns
in (365) and (366) are kitok ‘strong’ and kupit ‘angry’.)
(364) ... kupdn=u a=wuyd-pa i-hi ddpi-la-kul=u
tobacco=LNK PRFOC=blow-1S.DS 3S.0-cook short-become-3s.PAST=TOP
‘the tobacco that I smoked and it burned and became short’
(365) ...i=td ya-x=une t-d-pa kito-ka-ngga-k.
3=ABL Say-3S.PRES-LOC S.0-take-1S.DsS strong-become-s.DIPF-3S.PRES
‘From where she spoke I’m strengthening it.” (Used to mean ‘I’m adding to what she
said’.)
(366) A-xupi-ta-ngga-k.
PRFOC=angry-become-s.DIPF-3S.PRES
‘He is angry.’
(367) bulip-da-kut tdpd=xatdn
bush-become-3s.PAST cL.stick=in
‘where it became forest’
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Some noun roots, when not compounded with another noun, require the nominaliser
suffix-ngd to form a noun stem. It is only the root without -ngd that combines with -/a ‘be-
come’ to form a verb stem. For example, -/a is suffixed to the forms hakdt ‘yellow’ (368) and
buldm ‘ignorant’ (369), rather than to hakdl-d ‘yellow-Nom’ and buldm-nd ‘ignorant-Nom’.

(368) Gles a=xum-ning=ge hakd-ta-ying.
grass PRFOC=die-23P.FUT-DAT yellow-become-23P.PRES
‘The grass turned yellow because it is about to die.’
(369) A=mbuldim-da-kum.
PRFOC=ignorant-become-1S.PAST
‘I forgot.’

18.2 Verbal inflection

The overall order of inflectional affixes occurring on verbs is summarised below:
(object) verb stem (temporal) (aspect) (subject and tense/mood).

18.2.1 Object-indexing prefixes

Some transitive verbs (as well as the three ditransitive verbs and a few semitransitive verbs)
require prefixes that indicate the identity of the object. As noted in §17.2.2, there are two sets
of object-indexing prefixes. Seven verbs take a set that distinguishes only the number of the
object, while thirteen take a fuller set that distinguishes both person and number. See §17.2.2
for the lists of these roots.

The two sets of object-indexing prefixes are shown in Tables 18.1 and 18.2. The number
object prefixes are used whatever the person of the object. Examples (370) and (371) illustrate
singular object prefixes used with first person and third person objects, and (372) and (373)
show plural object prefixes used with first and third person objects.

Table 18.1 Number object prefixes

Singular Plural

- p-, ya-

Table 18.2 Person/number object prefixes

Singular Plural

1 na- ni-
2 ga- da-
3 1i-/ta- ya-
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(370) Ko  t-d-ke t-di-epu Wanuma nd-pmd-bdn
go.up s.o-take-ss.pr s.0-take-come.down Wanuma 1s.0-leave-3s.Ds
‘It (a plane) went up and took me and brought me down and left me at Wanuma, ...’

(371) U-sing ninane mdngdt=na t-d-kum=ddine engang=u tdpd-tu
that=like 1S.REFL.GEN wife=1S.GEN s.0-take-15.PAST=POSS child=LNK cL.stick=one
kum-gut.
die-3S.PAST

My own wife’s (lit. my wife I took) child died.

(372) Tdke=mbd nin=u p-d-ke ku-wildk?
£00d=DUB 1P=TOP P.O-take-SS.PF g0-25.FUT

‘Maybe you could (lit. maybe good) take us and go? (This is a request for a pilot to
take them somewhere.)’

(373) Mdngdl-u kaluk p-d-ka-ying=gdne yd-nangge-ngga-t.
wife=LNK new P.O-take-P.DIPF-23P.PRES=POSS Say-SOON-S.DIPF-1S.PRES
‘I will speak about (how) they take new wives.’

The form of the plural object used with six of the verbs that take number object prefixes
is p-. However, the form of the plural object used with the verb em ‘shoot, write’, shown with
a singular object in (374), is ya-; not p- (375).

(374) Ti-wdn pas=u a=l-emdi-ke ni-mi-kin.
be-3s.Ds letter=ToP PRFOC=S.0-Write-SS.PF 1P.0-giVe-23P.PAST
‘So they wrote a letter and gave it to us.’

(375) Uma=nin=u a=ya-md-k.
name=1P.GEN=TOP PRFOC=P.0-Write-3S.PRES

‘He already signed us up (lit. wrote our names).’

The following sentence illustrates ninddmut ‘teach’, one of the thirteen verbs that take an
object prefix that indicates both person and number.

(376) ... mi=ngin=dd ni-ninddmum-bd ni-tdyd u=sing-gdn
mother=1p.GEN=ABL 1P.0-teach-23P.Ds 1P=also that=like-only
payi-ka-mdng.
crochet-p.DIPF-1P.PRES
‘... our mothers taught us, and we also crochet just like that.’

Most of the verbs that take person/number object prefixes use the prefix i- for third person
singular.

(377) Ku ka-ke-ngd i-ni-kum.
g0 see.3s.0-Ss.Pr=after 35.0-tell-15.PAST
‘After I went and saw him, I spoke to him.’

An exception is wdm ‘follow’, which uses #d- for third person singular.
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Table 18.3 dup ‘see’

Singular Plural

1 na-ndup ni-ndup
ga-ndup da-ndup
3 ka dayip

(378) Ti-wdn deyd dpma=sim u=ldknga  do=ld-wd-xa-mdng.
be-3s5.0s but now=bpiM that=cL.rope NEG=35.0-follow-SIPF-1P.PRES
‘But now we don’t follow that (custom).’

Some verbs use a combination of object prefixes and suppletive verb stem morphology to
indicate the person and number of the object.® These verbs include, among others, dup ‘see’,
ut ‘hit’, ha ‘burn/dry’, and ha ‘bite’.

As shown in Table 18.3, the verb dup ‘see’ has three allomorphs: dup for first and second
person objects (379), ka for third singular object (380), and dayip for third plural object (381).
The first and second person forms take object prefixes, but the third person forms do not.

(379) Na-ndu-xa-lik ti-win ga-ndu-xa-t.

1S.0-See-SIPF-2S.PRES be-35.DS 25.0-See-SIPF-1S.PRES

“You see me and I see you. (lit. You see me. Being so, I see you.)’
(380) Ti-wdn nd do-xa-kum Gilingdeng-un.

be-3s.DS 1S NEG=see.35.0-1S.PAST Gilingdeng=-Dis

‘Well, I didn’t see Gilingdeng.’
(381) Nin=u do-ndayip-bumdng.

1P=TOP NEG=S€€.3P.0-1P.PAST

‘We did not see them.’

The verb ut ‘hit’ has two suppletive allomorphs, shown in Table 18.4: ut for singular
objects (382, 383), and sip/hip for plural objects (384). All the forms take an object prefix
except for third person plural (385). The allomorph sip is used in third person plural where
the stem is word initial, and the allomorph 4ip is used following the plural object prefixes,
both of which end in vowels.

(382) Ina=le  n-uk-ga-lik?
what=DAT 15.0-hit-s.DIPF-2S.PRES
‘Why did you hit me just now?’

3 Verbs with suppletive forms indicating the object that do not take object prefixes are glossed with the person
and number of the object following the name of the verb. For example, the third person singular and plural
forms of dup ‘see’ are glossed respectively ‘see.3s.0” and ‘see.3p.0’.
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Table 18.4 ur ‘hit’

Singular Plural

[S—

n-ut ni-hip
2 g-ut da-hip
3 tdng-ut  sip

(383) ... ting-u-ke  i-ni-nggdmdtd-ngga-t.
3s.0-hit-ss.PF 35.0-tell-persist-s.DIPF-1S.PRES
‘... I hit him and scolded him.’
(384) Hamdk i-pit-de t-dha-ke  da-hip-sdt, gil=un.
grass  cut-1S.FUT=DAT S.0-d0-SS.PF 2P.0-hit-1S.APPR 2D=DIS
‘I might try (lit. do) to cut the grass and hit you two.’
(385) Sipmii-ke  sip-na ti-ka-ying.
hit.3p.0-ss.PF hit.3p.0-1P.DS Cry-P.DIPF-23P.PRES
‘We hit them and we hit them and they cry.’

The verbs ha ‘bite’ and ha ‘burn/dry’ are homophonous and have two allomorphs: a with
most object prefixes (386, 387), and hi with the third person singular object prefix i- (388,
389) and the first person plural prefix ni-.

(386) ... a=yiwi-#=tiitan a-pdn apu na-ha-ydk.
PRFOC=Stay-1S.PRES=at come-35.DS come 15.0-bite-35.APPR

‘... it might come to where I am and bite me.’
(387) Hilu-ke p-e-na yé-ha-ka-ying.

wash-ss.Pr p.0-leave-1pP.DS 3P.0-COOK-P.DIPF-23P.PRES
‘We wash them (coffee beans) and put them out and they dry.’

Table 18.5 ha ‘bite, burn/dry’

Singular Plural

1 na-ha ni-hi
ga-ha da-ha
3 i-hi yé-ha

4 The first singular present tense suffix is -z. The /t/ is deleted preceding the /t/-initial allomorph of =ktan.
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(388) ... kdlap-dd  epu katak-ngd-ne  i-hi-kut, Matai-n.
animal=ABL come.down hand=3.GEN=LOC 3S.0-bite-35.PAST Matai=DIS

‘... the animal came down and bit Matai on the hand.’
(389) Yot t-aha-wdn i-hi-k kipd  andan?

home s.0-do-3s.Ds 35.0-cook-3s.PRES cL.stick here

‘Is the person who made (lit. did) the house burn here?’

18.2.2 Verb suffix classes

Awara verbs have three suffix order classes, shown in Table 18.6. A verb may have only one
suffix from each class. Class 1 suffixes mark temporals,’ class 2 suffixes mark aspect, and
class 3 suffixes mark subject-indexing along with either tense or modality.®

Table 18.6 Verb suffixes

1 Temporal 2 Aspect 3 Subject-indexing
STEM -gdmitd PERSIST -ga S.DIPF  Final verbs

-hi DUR -ka  p.niPF -t 1S.PRES

-nangge ‘soon’  -Xdt SIPF -kum  1s.PAST
-pit 1S.FUT
-yot 1S.DIMP
-pa 1S.IMM
-pam  1S.HYP
-yét 1S.APPR
-pdnak  3s.PROB
Medial verbs
-pa 18.DS
-ke SS.PF

-hika  SS.DUR.PF’

-xawik  SS.IPF

3 Unlike aspect in Awara, which is a grammatical category dealing with the distinction between perfective and
imperfective, the temporal suffixes are less systematic and might better be treated as derivational suffixes.

6 Clauses may be governed by postpositions such as =/e DATIVE or =1 CONDITIONAL or by =unin INDIVIDUATOR.
=Unin and some of the postpositions are phonologically bound to the verb, but as they are syntactically separate,
they are not included in Table 18.6.

7 The suffix -hika ss.DUR.PF is not the same as -hi-ka DUR-P.DIPF. The suffix -hika is used only in same-subject
medial clauses and is never followed by another class 3 suffix. It is used whether the subject is singular or plural.
The sequence -Ai-ka is only used in different-subject medial clauses and is followed by a plural different-subject
suffix. It alternates with -hi-ngga DUR-S.DIPE, used with singular subjects.
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Co-occurrence restrictions are as follows. Of the temporal suffixes, -gdmdta PERSISTENT
apparently can be followed by any class 2 or 3 suffix. The suffix -4i burATIVE can be fol-
lowed by the dynamic imperfective, different-subject, and present tense suffixes.® The suffix
-nangge ‘soon’ is obligatorily followed by a dynamic imperfective suffix and a present tense
suffix. The aspect suffixes can be followed by all but the same-subject medial-verb suffixes,
or the apprehension or probable irrealis suffixes.

Understanding classes 1 and 2 depends on understanding the subject-indexing suffixes,
so the subject-indexing suffixes are discussed first.

18.2.3 Subject-indexing suffixes

Class 3 consists of the subject-indexing suffixes listed in Table 18.7 in addition to the same-
subject suffixes, which do not directly indicate the person and number of the subject. A verb
can have only one of these suffixes.

There are two kinds of subject-indexing suffixes: those that occur on verbs in independent
clauses and certain dependent clauses, and those that occur on verbs in cosubordinate clauses
and in certain serial verb constructions.

Since independent clauses normally occur at the end of the sentence, their verbs are
termed ‘final verbs’, and their suffixes are ‘final-verb suffixes’. Final-verb suffixes indicate
the person and number of the subject along with either tense or modality. In addition to in-
dependent clauses, they can also be used on clauses that are followed by a postposition. The
final-verb suffixes are described in detail in §18.2.4.

Since cosubordinate clauses normally precede the independent clause, their verbs are
termed ‘medial verbs’, and their subject-indexing suffixes are termed ‘medial-verb suffixes’.
Medial-verb suffixes do not indicate tense or modality. Rather, they indicate whether the
subject of the clause in which they occur is the same as or different from the subject of a

Table 18.7 Subject-indexing suffixes occurring on verbs

18 25 3S 1D 23D 1P 23P
PRESENT -t -1ak -k -mak -malak -méng -ying
PAST -gum -guldk -gut -gumik -guméldk -guméng -gin
FUTURE -pit  -pildk  -pik -him -himéldk -nim -ning
APPREHENSION -yt  -yd -yak -hédm -hédn -ndm -ning
DEFAULT IMPERATIVE -yot  -yoO -yok -hom -hon -nom -nong
IMMEDIATE -pa  -ng -pan -da -Xun -na -xut
HYPOTHETICAL -pam -pim  -pin -dam -pit -nam -pam
PROBABLE’ — — -pinak — -pilak — -piyak
DIFFERENT SUBJECT  -pa -pi -pén -da -pit -na -pa

8 More on the combinations of suffixes that follow -i DURATIVE is given in §18.2.7.

% The PROBABLE subject suffixes apparently have only third person forms.
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Table 18.8 Tense, modality and different-subject suffixes followed by subject-indexing

suffixes
18 25 35 1D 23D 1P 23P
PRESENT -0t -0-lak -0-k -0-mik -0-mildk -0-méing -0-ying
PAST -gu-m -gu-lak -gu-t  -gu-mik -gu-mildk -gu-ming -g-in
FUTURE -pi-t -pi-ladk -pi-k  -hi-m  -hi-mildk -ni-m -ni-ng
APPREHENSION -yd-t -yd-0 -yd-k -hd-m -hd-n -nd-m -na-ng
DEFAULT IMPERATIVE -yo-t -yo-0 -yo-k -ho-m  -ho-n -no-m -no-ng
IMMEDIATE -pa-0 -ng-0 -pi-n -da-0 -Xu-n -na-0 -Xu-t
HYPOTHETICAL -pa-m -pi-m -pd-n -da-m  -pi-t -na-m -pa-m
PROBABLE - - -pé-nak - -pa-lak - -pa-yak
DIFFERENT SUBJECT -pa-0 -pi-0 -pd-n -da-0 -pa-t -na-0 -pa-0

subsequent clause. Those that mark different-subject indicate the person and number of the
subject of the clause in which they occur directly, as well as indicating that that subject is dif-
ferent from that of a following clause. Those that mark same-subject indicate only that their
subject is the same as that of a following clause. These medial-verb suffixes are described in
detail in §18.2.5.1°

First I present the suffixes that directly indicate the person and number of the subject.
Then I discuss each set of subject-indexing suffixes.

Table 18.7 shows all the verb suffixes that directly indicate the person and number of the
subject.

A comparison of the forms in Table 18.7 shows similarities that suggest that they could be
analysed as being composed of two suffixes; the first indicating tense, modality or different-
subject, and the second indicating the person and number of the subject. Table 18.8 shows
what these suffixes would be. For example, -gu would be pasT, -pi, -hi and -ni FUTURE, - 18,
-ldk 2s, and -k 3s.

However, many of these posited suffixes would have multiple forms and, though there are
some patterns, it is difficult to state a generality about when different allomorphs are used.
For example, first person singular would be marked by -¢ with the present, future, default im-
perative and apprehension, -m with past and hypothetical, and apparently null (or unmarked)
with immediate imperative mood. But none of the other persons have a similar arrangement
of their allomorphs.

It may well be possible to develop an analysis that treats these suffixes as combinations
of two (or more) morphemes. However, a satisfactory analysis of this sort has not yet been
completed, and for simplicity in presenting the facts in this work, I treat them as unitary
morphemes.

10 Because medial-verb suffixes indicate whether there is a switch or continuity in the reference of the subject,
they are also referred to in the literature as ‘switch-reference suffixes’.
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18.2.4 Final-verb subject-indexing suffixes

There are three sets of final-verb subject-indexing suffixes: those indicating tense, those indi-
cating imperative and hortative modality, and those indicating various other types of irrealis
modalities.

18.2.4.1 Tense suffixes

Awara has three sets of subject-indexing suffixes that indicate tense: past, present, and future.
These three sets of suffixes are used for both declarative and interrogative sentences.

In subordinate clauses tense can be marked relative to the time of the superordinate clause
rather than to the time of speaking. This is shown with the present and future tenses.'!

The present tense suffixes in Table 18.9 are used for events that take place in the present
or that have present relevance. When there is no aspect suffix preceding it, present tense
indicates that the event happened today (390) or at some earlier time but is still in effect (391,
392). That time can be several years earlier as in (392) where the speaker tells about when
he and his wife got married.

(390) Engang-ge nak p-d-ko ku-k.
child=-paT food r.o-take-go.up go-3s.PRES
‘She took up the child’s food and went.’
(391) Towiyd bulimbam=u gwe=nal-u a=li-mdliik.
pig big=LNK CL.lump=two=TOP PRFOC=be-23D.PRES
‘The two pigs have become big.” (lit. The pigs have become two big ones.)
(392) Ti-ke awd nil-u  banip=-nil-u bulikin gwen  ti-wdn  yiwi-miik.
be-ss.pF and 1D-TOP inside=1D.GEN=TOP unit cL.lump be-3s.Ds stay-1D.PRES
‘Well, we two, our hearts were united, and we lived together (lit. stayed).’

Present tense suffixes can be used in subordinate clauses to express tense relative to that
of the superordinate clause. In (393) the final verb, ha-kut, is marked past tense. Yet apu-
ying=ge is subordinated to ya-ke-ngd and is marked present tense to refer to an event that
happened earlier that day.

Table 18.9 Present tense suffixes

Singular Dual Plural

I -t -mdk  -ming
g :}fk 23 -mildk -ying

1 The past tense suffixes have not been found to indicate relative tense.
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(393) Ha-ke p-e-kumdng-ge kwep=ditd ena-keng-u [miting=ge
c00Kk-Ss.PF P.O-leave-1P.PAST=DAT *1DAY=next rise-ss.PF=COND meeting=DAT
apu-ying=ge] va-ke=ngd papa=td  matd-ke ha-kut.
come-23P.PRES=DAT talk-ss.pr=after father=ABL cut-ss.PF co0k-3S.PAST
‘Because we cooked (the hair) and left them, the next day when he got up, Papa
thought of those who came for the meeting, and cut them (the animals) and cooked
them.’

When a present tense suffix is preceded by the aspect suffixes-ga SINGULAR DYNAMIC
IMPERFECTIVE, -ka PLURAL DYNAMIC IMPERFECTIVE, OT -X(if STATIC IMPERFECTIVE, the event is
understood to occur over a period of time that includes the time of speech or to have occurred
immediately before the time of speech (see §18.2.6).

(394) Wuyd-ne ku-ngga-t.
garden=LOC g0-S.DIPF-1S.PRES
‘I’m going to the garden.’
The past tense suffixes in Table 18.10 are used for events that occurred before today.
In (395) -kumdk 1D.paST is used with an event that takes place over a relatively short period

of time, and in (396) -kum 1s.PAST 1s used with an event that occurred over a longer period of
time.

(395) Kwew=u Titi=xdt nd=xdt puyd-na-ne ku-kumidk.
+1DAY=TOP Titi=with 1s=with garden-1s.GEN=LOC g0-1D.PAST
‘Yesterday Titi and [ went to my garden.’
(396) Tupd nd wawakddkd yiwi-kum=une  nd-=td u-sing t-aha-kum.
before 1s child stay-1s.PAST-LOC 1S=ABL that=like s.0-do-1s.PAST
Before, when I was a boy, I did this.
In the variety of Awara spoken at Tawaya and Yapulak, the past tense suffixes have al-

lomorphs beginning with /b/ after bilabials and /k/ elsewhere. The other central villages and
the northern villages use allomorphs beginning with /g/ and /k/ (see §9.1.4).

Table 18.10 Past tense suffixes

Singular ‘ Dual ‘ Plural
I -gum -gumik | -guméing
-kum -kumidk | -kuméng
-bum -bumik | -buming
2 -guldk
-kul?}k 23 -gumildk | -gin
_ cbuldk | jumalik | -kin
3 -gut “bumilk | -bin
-kut
-but
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(397) Ti-wd=nd kupiline=yd ap-bumik  yol-une-n.
be-3s.ps=after night=after come-1D.pPAST village-Loc=Dis
‘Then at night we came home.’

The future tense suffixes in Table 18.11 are used for events in both the immediate (398)
and distant future (399).

(398) Ge stoli ddpi wam=sim  yd-wit.
so story short crL.place-DIM say-1S.FUT
‘So I will tell a short story.’

(399) Apme mahan=de tipdux-u wasekngd gwe=ne=yi kep  wisi-wik.
later behind=DAT time-LNK last cL.lump-Loc=after ground loosen-3s.FUT
‘Later, at the last day, the earth will end.’

The future tense suffixes can be used in subordinate clauses referring to events that are
not future at the time of speech, but are future in relation to the superordinate clause. In (400)
ako-pit=de is marked future tense relative to ya-kum. The event is not necessarily realised, as
indicated by the conjunction deyd ‘but’.

(400) U-sing temband ako-pit-de va-kum deyi ...
that=like morning come.up-1s.FUT=DAT say-1S.PAST but

‘I said I would come up in the morning, but ...’

The future tense suffixes can also be used in subordinate clauses which set up a hypothet-
ical situation as an example in order to explain a customary or habitual action. Example (401)
comes from a text about marriage customs. The discussion about the customs uses present
tense suffixes preceded by a suffix that indicates imperfective aspect such as -ka PLURAL DY-
NAMIC IMPERFECTIVE OT -Xdt STATIC IMPERFECTIVE. The hypothetical situation in the example
below is marked with -pik 3s.FUT.

Table 18.11 Future tense suffixes

Singular‘ Dual ‘ Plural
b -pit “him .

-wit ~sim -nim

-bit
2 -pildk

-wildk

-bildk 23 -himalak ning
3 -pik -simalak

-wik

-bik
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(401) Mdngdld andan nand-=ti  p-d-ka-ying-u u=sing
female here from=ABL p.0-take-P.DIPF-23P.PRES=COND that=like
t-aha-ka-ying. Amin=u tapdi=tu ind baniyd gwe=nd
5.0-do-P.DIPF-23P.PRES person=LNK cL.stick=one 3.EMPH inside.3.GEN CL.lump=3.GEN
ti-wdn  mdngdld tdapd=tu t-d-pik. T-d-pdin=u mdngdld
be-3s.Ds female cL.stick=one s.o-take-3S.FUT s.0-take-35.Ds=cOND sfemale
u=ldpd-le nandmingd tokngd hikngd natd-xa-ying=unin.
that=cL.stick=DAT parent angry real feel-SIPF-23P.PRES-INDIV
‘When people from here get wives, they do it like this. A man will take a woman of
his own choosing. If he takes her, the woman’s parents feel very angry.’

18.2.4.2 Imperative mood suffixes

Awara has two sets of subject-indexing suffixes that indicate imperative mood. Though the
second set is made up of both imperatives and hortatives, all of the suffixes in these two
sets are referred to in this paper as imperative mood suffixes. Clauses with these suffixes are
distinct from clauses with any of the other sets of subject-indexing suffixes in that they can
be negated with ma= PROHIBITIVE rather than with do- NEGATIVE. These two sets of suffixes
are termed default imperative mood (pimpP) and immediate imperative mood (1mm). I consider
them in turn.

The default imperative set of suffixes in Table 18.12 has forms for all three persons, and
is used for commands and obligations. The first and third persons are treated as imperatives
rather than as hortatives because their forms are so much like the second person forms. Suf-
fixes beginning with /y/ or /h/ have allomorphs beginning with /s/. I first illustrate second
and third person imperatives, as the first person examples are interpreted by analogy with the
others.

Second person forms are used in leavetakings (402), exhortations (403), pleas (404), in-
structions (405), and commands or prohibitions (406, 407).

Table 18.12 Default imperative mood suffixes

Singular Dual | Plural
I -yot -hom
-nom
-sot -som
2 -yo
-S0 23 -hon _non
3 -yok -son g
-sok
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(402) Ku-ka-nong.
€0-P.DIPF-23P.DIMP
“You all go.’

(403) ‘Wam=u wadyi yd-wa  na-ni-ndang’ yang=u  ma=natdap-son.
language-Top bad say-1s.Ds 15.0-tell-23P.APPR COMP=TOP PROHIB=think-23D.DIMP

2

‘Don’t think, “If I speak poorly they’ll yell at me”.
(404) Tdkeldpd, ga=td gatd-nga-mi-yo.

Lord 25=ABL help-1s.0-give-2s.DIMP

‘Lord, help me.’
(405) ‘Ydax-u a=sing payi-yo ... yang yd-ninddmu-ka-kin.

bag-Tor this=like crochet-2s.p1mP COMP 3P.O-teach-P.DIPF-23P.PAST

‘They used to teach them “Crochet string bags like this ...”.’
(406) T-d-ko a-ne  yiwd-xa-yo.

s.o-take-go.up this=LocC stay-SIPF-2S.DIMP

‘Go 1n and stay here.’ (This was said by a policeman taking someone to jail.)
(407) Ma=xu-yo.

PROHIB=Z0-2S.DIMP

‘Don’t go.’

Third person forms are used for third person obligations (408) and proHIBITIONS (409).

(408) A-na-yok.

PRFOC=€at-3S.DIMP

‘He must eat it.’
(409) Ma=hikngd epuxu-yok.

PROHIB-Teal come.out-3s.DIMP

‘It (the money) really must not be taken out (lit. come out) (of the tin).’

The third person forms are also used in serial verb constructions and clause chains when
telling someone to do something that will have a desired affect on a third person referent.
Second person is marked on a medial verb and third person default imperative is marked on
the final verb. The imperative force marked on the final verb applies not to the final verb but
to the medial clause with the second person different-subject suffix. These forms are used in
instructions (410) and commands or prohibitions (411).

(410) A-w-e-wi puku-nong.
PRFOC=P.O-leave-25.Ds go.down-23P.DIMP
‘Swallow them.’ (lit. Let them go down.)
(411) Ma-w-dik-e-piit det-nong.
PROHIB=P.0O-take-come.down-23P.DS l00se-23P.DIMP
‘Don’t loosen them.’ (lit. Don’t take them down so that they come loose.)
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First person default imperative suffixes are used in the final clause of a chain in commands
or requests involving a first person subject. The medial clause preceding it has a second person
different-subject suffix. Again, as with the third person imperative suffixes described above,
the imperative force marked on the final verb applies to the medial verb.

(412) A-xa-ke=ngd va-wi  ka-yot.
PRFOC=S€€.35.0-SS.PF=after say-2s.Ds see.35.0-1S.DIMP
‘When you see one, say so, so I can see.’

(413) Apme=yi ya-wi  natip-som.
later=after say-2s.Ds hear-1D.DIMP
‘Later say so that the two of us might hear.’

(414)  Apme=yi ya-wi  natip-nom.
later=after say-2s.ps hear-1p.pDiMp
‘Later say so that we all might hear.’

The immediate imperative mood suffixes in Table 18.13 are used in commands when
an immediate response is desired and in hortative expressions when immediate action is in-
tended.

Second person forms are used in commands (415, 416), requests (417), and invitations (418).
(In examples (417) and (418) the second singular immediate imperative has the 0 form which
occurs following consonants.)

(415) I-mi-ng
35.0-give-25.IMM
‘Give it to him.’

(416) Ep-bun.
come.down-23D.IMM

“You two come down here.’

Table 18.13 Immediate imperative mood suffixes

Singular Dual | Plural
I -pa _da
-wa ta -na
-ba
2 -ng
0 23 -xun | -xut
3 -pan | -kun | -kut
-win -bun | -but
-ban
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(417) Masis=u  na-m'"-4.
lighter=Top 1s.0-give-25.IMM
‘Give me a lighter.’

(418) Yanggd=ka  hdlut-9.
water=2S.GEN wash-2s.IMM

‘Wash yourself (lit. Wash your water).’

First person and third person forms are used in hortative sentences when expressing what
one intends to do (first person) and what one wants another to do (third person). Most of these
forms are the same as the different-subject suffixes used in medial clauses (see §18.2.5) and
are similar in form to the hypothetical and probable suffixes. The exceptions are the third
person dual and plural forms, -xun and -xut, (which, as in the other subject-indexing suftix
paradigms, are the same as the second person forms).

The first person forms are used for expressing what one intends to do alone (419) or in
cohortatives (420).

(419) Apu-ke=ngd t-emdng gdnggdnu-wa.
come-ss.Pr=after s.o0-shoot set-1s.1MM
‘After I come back, I'll set it (the trap).’

(420) Ti-ke  undan p-d-ku p-e-na.
be-ss.pr there p.o-take-go p.o-leave-1pr.1MM
‘But let’s take them and put them there (in school).’

First person forms are also used in clause chains when telling someone to do something
that will be followed by an action performed by the speaker and perhaps others. Second
person is marked on a medial verb and first person immediate is marked on the final verb.

(421) Mdte gin=u wuyd t-e-ke a-pd nax=u  nd-na.
all 2p=Top work s.o-leave-ss.PF come-23P.DS food=ToP eat-1P.IMM
“You all leave the work and come so we can eat the food.’

The immediate suffixes are not used for true interrogative statements, but just as the tense
suffixes used in declarative statements can be combined with the adverb bd ‘maybe’ and the
rising intonation which is typically used for true questions in order to express uncertainty,
first person immediate suffixes can also be used with bd ‘maybe’ and rising intonation in
expressions of indecision (422).

(422) A-mbd tang-u-wa bd a=mbdi t-e-ke ku-ngga-wa?
PRFOC=DUB 35.0-hit-1S.IMM Or PRFOC=DUB S.0-leave-SS.PF g0-S.DIPF-1S.IMM
‘Should I kill it or should I leave it and go?’ (He said this to himself.)

The first person immediate suffixes differ from the first person future tense in that the
immediate suffixes indicate that the speaker intends to do something immediately.

12 The verb mi ‘give’ is irregular, its stem alternating between mi and m.



178 Susan R. Quigley

(423)  Puyd p-aha-wit.
work p.o-do-1s.FUT
‘I will do work.’

(424)  Puyd p-aha-wa.
work p.0o-do-15.1IMM
‘I will do work now.’

The third person immediate suffixes are used when expressing a desire for another person
or a thing to do something.

(425) Yupsdng yd-ha-xut, tawik=nga=n.
quickly 3p.0-cook-23p.1MmMm clothing=15.GEN=DIs
‘My clothes must dry quickly.’

These third person forms are more frequently used in serial verb constructions and clause
chains when telling someone to do something that will have a desired affect on a third person
referent. Second person is marked on a medial verb and third person immediate is marked on
the final.

(426) T-e-wi ku-wdn.
s.0-leave-25.DS g0-35.IMM
‘Let him go (right now).’
(427) Yanggd hdlu-ke  p-aha-wi  ku-xut.
water wash-ss.PF P.0-d0-25.DS g0-23P.IMM
‘Wash and dry yourself.” (lit. Wash water and do them so that the waters go.)

The third person immediate suffixes are also used in serial verb constructions and clause
chains when telling what one intends to do that will have a desired affect on a third person
referent. First person is marked on a medial verb and third person immediate is marked on
the final.

(428) Mut-na ku-wd  t-d-na tika-wiin, yot=nin=un.
throw-1p.DS go-23p.Ds s.0-take-1P.DS improve-3s.IMM home=1P.GEN=DIS

Let’s throw them away and fix up our village. (lit. Let’s throw them so they go, and
let’s take our village so it will improve.)

(429) Ge t-d-xa-wi yi-wa tdka-xut.
S0 s.0-take-SIPF-25.Ds stay-1s.DS Improve-23p.IMM
‘(My hands are tired.) So you hold him and I’ll rest (lit. I stay and they improve).’

18.2.4.3 Irrealis suffixes

There are three other sets of subject-indexing suffixes that indicate various types of irrealis
modalities: apprehension, hypothetical, and probable. These are distinct from the tense suf-
fixes in that they are not strongly asserted, and they are different from the imperative mood
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Table 18.14 Apprehension suffixes

Singular ‘ Dual ‘ Plural
1 -yit -hdm N
N N -ndm
-sét -sdm
2 -yd
-sd 23 -hén “ndn
3 -yik -sdn &
-sdk

suffixes (see table 23) in that they are negated with do= NEGATIVE rather than with ma= pro-
HIBITIVE.

The APPREHENSION series of final-verb suffixes in Table 18.14 is used for apprehensional
epistemic modality—that is, for undesired or feared events.'® It has forms for first (430),
second (431, 432), and third person (433, 434). As in the default imperative, the singular
suffixes have allomorphs beginning with /y/ and /s/, and the dual suffixes have allomorphs
beginning with /h/ and /s/.

(430) U t-aha-ke  si-pi meyd p-d-ndm.
that s.0-do-ss.PF hit.3p.0-25.Ds burden p.o-take-1P.APPR
‘If you do that and hit them we might get into trouble (lit. get burdens).’

(431) Mu-ke tang-u-yd.
throw-ss.PF 35.0-hit-25.APPR
‘If you throw it you might hit him.’
(432) T-aha t-d-ku t-e-nga-mi-ndng.
s.0-do s.o-take-go s.o-leave-1s.0-give-23P.APPR
“You all might take it and lose it on me.’
(433) Yot i-hi-yiik.
house 35.0-cook-3S.APPR
‘The house might burn down.’
(434) T-aha-wi  apu yot=nin gwen=u do=akop-ndng.
s.0-do-25.Ds come home=1P.GEN CL.lump=TOP NEG=come.up-23P.APPR
‘If you do that and they come, they might not come into our house.’

The HYPOTHETICAL series of final-verb suffixes in Table 18.15 is used in the ‘then’ clause
of hypothetical or contrafactual conditionals. It has forms for first (435), second (436), and
third person (437).

13 Davis (1964:166) glossed the Wantoat suffixes that indicate apprehension as “phobic’.
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Table 18.15 Hypothetical suffixes

Singular‘ Dual ‘ Plural
I -pam -dam
-wam -nam
. -tam
-bam
2 -pim
-wim N N
23 - g,
bim 3 pat | -pdm
_— -wat -wam
3 -pan bt | -bim
-wén
-bin
(435) Midngdld-td a=ya-kin gdmu=n a=Il-dk-ako-pam.

female=ABL PRFOC=say-23P.PAST if=DIS  PRFOC=S.0-take-come.up-1s.HYP

‘If the girls had said (to bring it up), (then) I would have brought it up.’
(436) A-natd-xd-t gdmu a=layi-xd-wa ya-pim

PRFOC=KNOW-SIPF-1S.PRES if =~ PRFOC=sing-SIPF-1S.DS Write-2S.HYP

‘If I knew it, (then) I’d sing it and you would write it.’

(437) Ti-ke  do=wdisi  t-e-kut gdmu nayi tdiknga-n,
be-ss.pPF NEG=loosen s.0-leave-3S.PAST if leash cr.rope-Dis
do=I-d-pu ting-u-wdn  ku-pdn.

NEG=S.0-take-go.down 3s.0-hit-3s.Ds die-3s.HYP
‘But if he had not loosened and removed its leash, (then) it would not have fallen and
died.’

The protasis is followed by the conjunction gdmu ‘if’. When gdmu follows a final-verb
suffix, the sentence is contrafactual. In other words, it expresses that, because the protasis is
not true, the following clause is also not true (438).

(438) Sawin-u  do-wuku-ning giamu Ukaldmpd a=xu-wdm.
Sawin=ToP NEG=go.down-23p.FUT if =~ Ukarumpa PRFOC=g0-23P.HYP
‘If you were not going down to Sawin, you would go to Ukarumpa.’

When gdmu follows a medial-verb suffix, the sentence has a hypothetical, rather than
contrafactual, interpretation (439).

(439) A-na-ni-wi gimu a=xu-wam.
PRFOC=15.0-tell-2s.Ds if PRFOC=g0-1S.HYP
‘If you were to tell me now, I could go.’

The proBABLE series of final-verb suffixes in Table 18.16 is used when reporting events
that are expected to be true. It only has forms for third person referents.
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Table 18.16 Probable suffixes

Singular Dual  Plural

3 -pdnak  -pdlak -pdyak
-winak  -wilak -wiayak
-bdnak  -bdlak -bdyak

(440) O wadyi ti-win  woksaw=-une  yi-wénak.
oh bad be-3s.0s workshop=Loc stay-3s.PROB
‘Oh, it’s probably damaged and in the workshop.’

(441) Ako-piilak.
come.up-3D.PROB
‘The two of them are probably coming up now.’

18.2.5 Medial-verb subject-indexing suffixes

Medial-verb subject-indexing suffixes are used primarily in cosubordinate clauses in clause
chains. These suffixes indicate whether the clause in which they occur has the same subject
or a different subject from that of a following clause in the sentence. This following clause
is called the ‘reference clause’ (see §15.2.2). In (442) alemdke ‘write’ has the same subject
as the reference verb nimikin ‘gave’. In (443) epuxawa ‘come down’ has a different subject
from the reference verb yiwdxamdng ‘stay’.

(442) Ti-wdn pas=u a=l-emd-ke ni-mi-kin.
be-3s.Ds letter=ToP PRFOC=S.0-Write-SS.PF 1P.0-giVe-23P.PAST
‘So they wrote a letter and gave it to us.’

(443) Hopd mdtekngd epu-xa-wd yiwd-xa-mang.
rain small come.down-SIPF-23P.DS Stay-SIPF-1P.PRES
‘While it’s drizzling (lit. While little rains are coming down), we are here.’

Medial verbs are not marked for absolute tense or modality. Rather, they depend on the
final verb for their tense and modality interpretation. In (442) and (443) above, the medial
verbs depend respectively on nimikin and yiwdxamdng for their past and present tense and
their declarative mood interpretation.

18.2.5.1 Same-subject suffixes

There are three medial-verb suffixes which signify that the following clause has the same
subject, and indicate some sort of aspect: -ke SAME-SUBJECT PERFECTIVE (SS.PF), -hika SAME-
SUBJECT DURATIVE PERFECTIVE (SS.DUR.PF), and -xawik SAME-SUBJECT IMPERFECTIVE (SS.IPF).
The most common of the these suffixes, -ke ss.pF, indicates that the event is viewed as a
whole. Consequently, it is normally used when describing events in a sequence (444).'

14 The allomorphs of -ke ss.pF are -ke and -keng.
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(444) Kwalem=na p-di-ke songd=xdtan ku-kum.
bow=15.GEN p.o-take-ss.pF forest=in ~ g0-1S.PAST

‘I took my bows and I went to the bush.’

The suffix-hika ss.DUR.PF portrays the action as going on for an extended period of time
before the next action (445).'3

(445) ... u=ne  yiwi-hika t-e-ke atu maha ku-kum.
that=Loc stay-ss.DUR.PF s.0-leave-ss.pF level.far back go-1s.pAsT

‘... and I stayed there for a while, and then I left him and went to the other side.’

Finally, -xawik ss.1pr portrays an event as incomplete at the time of the action of the
reference verb (446, 447).

(446) ... nd yiwd-xawik guyd-na-le tokngd hikngd natdp-bum.
1S stay-ss.ipF father-15.GEN=DAT angry real feel-15.pAST
‘... and while I was waiting, I felt very angry with my father.’
(447) Ku gomox=u gwdwayd do-xa-xawik ku-kum  indldngdn hikngd.
go snake-LNK snake = NEG=see.35.0-SS.IPF g0-1S.PAST nearby  real

‘I went, and not seeing a gwéwdya snake, I went very close to it.’

Examples (448)—(450) illustrate the contrastive temporal relationships marked by the
same-subject suffixes.

(448) Kuwuyd ipmd-ke kupd-na-=le ti-kin.
go garden cut-ss.PF tobacco=1S.GEN=DAT be-23P.PAST
‘I went and cut the garden and I needed a cigarette.’

(449) Kuwuyd ipmd-hika kupd-na=le ti-kin.
go garden cut-SS.DUR.PF tobacco=1S.GEN=DAT be-23P.PAST
‘I went and cut the garden for a while, and I needed a cigarette.’

(450) Kuwuyd ipmd-xawik kupd-na=le ti-kin.
go garden cut-ss.ipf  tobacco=1S.GEN=DAT be-23P.PAST
‘I went and while I was cutting the garden, I needed a cigarette.’

As exemplified in (448-450), the same-subject suffixes are also used when the subject of
the medial clause is the same as the topic of the reference clause, but the reference clause
is a construction requiring third person subject-indexing (zi-kin ‘be-23p.PAsT). In these ex-
amples the subject of the medial clause and the topic of the reference clause are first person
singular as evidenced by the first person genitive marking following kupdn ‘tobacco’, but the
construction expressing need in the reference clause requires third person subject-indexing.
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Table 18.17 Different-subject suffixes

Singular ‘ Dual ‘ Plural
I -pa -da

-wa 42 -na

-ba
2 -pi

o 23 -pit | -pi

-bi N i
I — -wat -wa
3 -pan bit | -bi

-wén

-béan

18.2.5.2 Different-subject suffixes

The different-subject (ps) medial-verb suffixes specify the person and number of the subject
of the current clause, as well as indicate that the clause containing the reference verb has a
different subject.

When a verb is inflected with a different-subject suffix and has no temporal or aspect
suffix (see §§18.2.6-7), it has perfective aspect. The usual interpretation regarding the order
of events is the iconic order—the first mentioned precedes the latter.

(451) Te-pa ep-but.
shoot-15.Ds come.down-3S.PAST
‘I shot it and it fell.”

(452) T-d-ko ‘Uman=da  imin?’ ya-wéin, ‘Uma-na  Ngawingom,’ yang
s.o-take-go.up name=2s.GEN who  say-3s.DS name=1s.GEN Ngawingom cCOMP
i-ni-kum.

3s.0-tell-1S.PAST
‘Going inside he said, “What’s your name?”” and I told him, “My name is

Ngawingom”.’
Unlike the same-subject suffixes, the different-subject suffixes do not exhibit different
forms for different aspects. Rather, additional suffixes indicating aspect may precede the
different-subject suffixes. These are described in the next section.

18.2.6 Aspect suffixes

Verb suffix class 2 consists of three suffixes that express imperfective aspect. They are -ga
SINGULAR-SUBJECT DYNAMIC IMPERFECTIVE (S.DIPF), -k@ PLURAL-SUBJECT DYNAMIC IMPERFEC-
TIVE (P.DIPF), and -xd? STATIC IMPERFECTIVE (SIPF).

15 The allmorphs of -hika ss.DUR.PF are -hika and -hikang.
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These aspect suffixes are normally followed by a subject-indexing suffix. However, they
do not co-occur with the same-subject medial-verb suftixes (§18.2.5), which already indi-
cate aspect. Neither do they co-occur with the apprehension or probable irrealis suffixes
(§18.2.4.3).

As noted in §17.3, in final clauses -ga and -ka are used only with dynamic verbs, while
-xdt 1s used only with static verbs. In medial clauses, however, any of them can be used with
dynamic verbs. In the following sections I discuss how -ga and -ka are used with dynamic
verbs (§18.2.6.1), then how -xdf is used with static verbs (§18.2.6.2), and finally how the
meanings of -ga and -ka differ from -xdt when used in medial clauses (§18.2.6.3).

18.2.6.1 -ga and -ka DYNAMIC IMPERFECTIVE

The suffixes -ga s.p1PF and -ka p.DIPF indicate imperfective aspect. These suffixes only occur
on dynamic verbs such as ku ‘go’ and na ‘eat’, which make up the majority of Awara verbs.
They do not occur on static verbs (see §17.3). Clauses in which these suffixes appear may
refer to a habitual situation, an ongoing situation, or a situation which has just been completed
or which is just about to occur (depending on the tense and modality of the following suffix
or modal noun).

The distinction between these two suffixes is one of number: -ga s.pipF is used with sin-
gular subjects (453), and -ka p.p1PF is used with dual and plural subjects (454).

(453) Apu-ngga-t.
COme-S.DIPF-1S.PRES
‘I am coming. / I have just now come.’
(454) Apu-ka-mdk.
cOme-P.DIPF-1D.PRES
‘We two are coming. / We have just now come.’

There are three exceptions to this number distinction.
1. The past tense suffixes co-occur with -ka regardless of whether the subject is singular

or plural (455).
(455) ... nax=u  buldmbam=u do-w-d-ka-kut.
food-LNk big=ToP NEG=P.O-take-P.DIPF-3S.PAST

‘... he (habitually) did not bring much food.’

2. Only -ka p.p1PF is used in nonfinite clauses (clauses lacking subject indexing suffixes)
functioning as the complement of a modal noun. In the following examples -ka is used
on the nonfinite verb preceding the modal nouns =nangdsd DEONTIC and =nangge PUR-
POSE.

(456) [A=-w-aha-ka]-nangdsd ni=td a-pa yviwd-xa-ldk.
PRFOC=P.0-d0-P.DIPF=DEONTIC 1S=ABL COMe-1S.DS Stay-SIPF-2S.PRES
“You could be working, but I came and you’re (just) staying (there).’
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(457) [Puyd p-aha-ka]-nangge  ya-k.
work P.0-do-P.DIPF=PURPOSE Say-3S.PRES
‘He said (for me) to keep on working.’

3. The different-subject and hypothetical second and third person dual and plural forms
co-occur with -ga, not -ka.

(458) Ti-wd=nd a=yd-ngga-wi kwaka-kut.
be-3s.pDs=after PRFOC=say-S.DIPF-23P.Ds light-35.PAST
‘They were talking until morning.’

(459) Ydk=sd p-dk-epu-mdlik gdmu a-yiwd-xawik
bag=2p.GEN P.o-take-come.down-23D.PREs if =~ PRFOC=stay-SS.IPF
payi-ngga-wit.
crochet-s.DIPF-23D.HYP
‘If you two had brought your bags down, you could be here working on
them.’

Because the tense and modality of the subject suffix affects the interpretation of the as-
pects shown by -ga and -ka, their interpretations when they co-occur with the various subject
suffixes will now be outlined.

The dynamic imperfective suffixes, -ga and -ka, are used with the present tense suffixes
for events that have just been happening (460), for action that is happening now at this par-
ticular moment (461), and for current habitual actions (462).

(460) Ti, lais, yang ha-wdt na-ka-mdng.
tea rice COMP cook-23D.DS eat-P.DIPF-1P.PRES
‘The two of you have cooked tea and rice and we have just eaten it.’
(461) Ti-wdn deyd yiwd-xdt-na  hopd mdtek mdtek epu-ka-ying.
be-3s.ps but stay-sipr-1p.Ds rain  small small come.down-p.DIPE-23P.PRES
‘But we are here and it’s drizzling.’
(462) Tdpdux-u gwen=duyi-ne tdke=kin p-aha-ka-mdng.
time=LNK CL.lump=some=Loc good=only P.0-do-P.DIPF-1P.PRES

‘Sometimes we work well.’

The plural dynamic imperfective suffix -ka is used with the past tense suffixes for past
habitual actions.

(463) Tupd bapu=td vanggd ddknga-ka-kin-u u=sing
before grandfather-ABL water stop-P.DIPF-23P.PAST=COND that-like
p-aha-ka-kin.

P.0-d0-P.DIPF-23P.PAST
‘Before, when the ancestors would dam water, they used to do it like this.’

Both dynamic imperfective suffixes are used with future tense, the immediate imperative
mood, and the default imperative suffixes to portray the start of the action.
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(464) Wasekngd nd-td ku-ke  a-pa ko-ka-nim.

last 1S=ABL g0-SS.PF cOme-1S.DS €0.Up-P.DIPF-1P.FUT

‘I’1l go back and forth just once more and then we’ll get going (back home).’
(465) Ku-nggd-1.

£0-S.DIPF-25.IMM

‘Get going now.’
(466) Nd-ka-kun.

eat-p.DIPF-23D.IMM

‘Start eating.” (i.e. ‘Go ahead and eat.”)

(467) P-d-ke yo-sd ku-ke  wuyd u=sing p-aha-ka-nong.
p.o-take-ss.PF village-2pP.GEN go-ss.PF work that=like p.0-do-P.DIPF-23P.DIMP
Go to your villages, and start working like this.

The following examples illustrate the dynamic imperfective used with motion verbs and
the default imperative. The final verb in (468), which lacks the imperfective suffix, portrays
the action as a whole and may imply that the addressee will return soon. The imperfective
suffix in (469) normally implies that the addressee is going home or away for an extended
period.

(468) Dabu=kit  Kipusi=xdt ako-pdt=nd ku-yo.
Dabung=with Kipusi=with come.up-23D.Ds=after go-2s.DIMP
‘After Dabung and Kipusi come up, you may go.’

(469) Ku-ngga-yo.
£0-5.DIPF-2S.DIMP

‘Go.”!6

With the hypothetical irrealis suffixes, -ga and -ka indicate immediacy. The motion verb
in (470), which does not contain the imperfective suffix, refers to what would have been done
previously if there had been no work. The motion verb in (471) refers to what would be done
at the time of speaking if there were no work.

(470) Manggdmu a=xop-dam, puyd wend  gdmu-=n.
otherwise PRFOC=go.up-1D.HYP work not.exist if=p1s
‘Otherwise, we would have gone up, if | hadn’t had work.’

(471)  Puyd kdyd. Manggdamu a=xo-ka-tam.
work exist otherwise PRFOC=go.up-P.DIPF-1D.HYP
‘I have work. Otherwise, we two would go up.’

16 This is used as a polite leave-taking addressed to someone who intends to go somewhere. Such leave-takings
addressed to people who intend to go somewhere take into consideration their intended direction (up, down,
level, or any combination of these), whether the person intends to go immediately or later, when he intends to
return, and whether or not the speaker intends to see the addressee later again that day.



Verbal morphology 187

When -ka is used on a nonfinite verb, it can imply immediacy (472) or continuous as-
pect (473). These examples show nonfinite clauses with -ka preceding the modal noun
=nangdsd DEONTIC.

(472) Asd apu-ka-nangdsa. Ti-win  puku-ka-nangdsd.
like.this come-p.DIPF=DEONTIC be-35.DS g0.down-P.DIPF=DEONTIC

‘They should have come by now. Then we could go down now.’ (This was a com-
plaint about people coming late for a trip.)

(473) Kupdn wuyd-pa gwalam ti-win wuyd-kd-nangdsd=kdin
smoke blow-1s.ps nice  be-35.Ds blow-p.DIPF=DEONTIC=0nly
ti-ka-ying.
be-pP.DIPF-23P.PRES
‘I smoked tobacco and it was nice, and I just want to keep on smoking.’

18.2.6.2 -xiit STATIC IMPERFECTIVE

Imperfective aspect is also shown with -xdt, which is followed by a final-verb suffix only
with static verbs. The static verbs are yiwit ‘stay’, dup ‘see’, natdp ‘hear’, wdam ‘follow’, and
e ‘leave’ (see §17.3). This suffix has the allomorph -xdt before /d/ and /n/ (474), and -xa
elsewhere (475).

(474) Yiwd-xiit-nong.
stay-SIPF-23P.DIMP
“You all stay.’

(475) Tdpd=tuyi u=sing natd-xa-ying.
cL.stick=some that=like think-SIPF-23P.PRES
‘Some think this.’

Like the dynamic imperfectives, -ga and -ka, -xdt is used with a present tense suffix for
events that have just now been happening (476), or are now occurring (477), and for current
habitual events (478).

(476) Geu=sing moyo u=sing yd-wa  natd-xa-lik.
so that-like without that-like say-1s.Ds hear-SIPF-2S.PRES

‘I have been telling you this for no reason, and you have been hearing it.” (This
was said at the end of a story).

(477) Ti-xa-wdn  nin=u a-ne  yiwd-xa-ming Giyame=xdt.
be-s1pF-35.DS 1P=TOP this=LOC stay-sIPF-1P.PRES Giyame-with
‘So we are here, with Giyame.’

(478) Ko not=na tdpdi=tu u=ne  yiwd-xa-k.
go.up friend=15.GEN cL.stick=one that-Loc stay-SIPF-35.PRES
‘I went up, and a relative of mine lives there.’
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Similar to -ga and -ka, -xdt is also used with a past tense suffix for past events that hap-
pened over a period of time (479) and past habitual events (480).

(479) Ge Fonde yiwd-xa-kum.
so Thurday stay-SIPF-1S.PAST

‘So I continued to stay there Thursday.’
(480) ... yang i-ni-wdn kwdtahi=kdyd p-e-xa-kut.
coMp 3s.0-tell-3s.Ds trap.base-also p.o-leave-sIPF-35.PAST
‘and father would tell him °...” and the son would put the bases of the traps.’

The static imperfective suffix is also used with the future (481), default imperative (482),
and immediate imperative mood (483) suffixes to indicate that the action is to occur over a
period of time.

(481) ... nd-xdt a-ne  yiwi-xa-sim=de
1s=with this=LoC stay-SIPF-1D.FUT=DAT
‘... to stay here with me for a while, ...’
(482) Ka-xa-yo. Ti-xa-wdn  ha-na ka-wildk.
see.35.0-SIPF-25.DIMP be-SIPF-35.DS c00k-1P.DS see.35.0-2S.FUT
‘Keep watching. As you do, we’ll cook and you’ll see.’
(483) ... p-d-ku yol=u atu=nggwen=sim=une yiwd-xdt-da.
p.o-take-go house-LNk level.far=cL.lump=spec-LocC stay-SIPF-1D.IMM
‘... we will go stay for a while at that house.’

18.2.6.3 Distinction between the dynamic and static imperfectives

Dynamic verbs can be followed by either -ga/ka pIPF or -xdt sipF in medial clauses. For
example, in the following sentences with the verb ku ‘go’, the suffixes -ga and -ka indicate
that the action continued on until its endpoint (484, 485), while -xdt only indicates that the
event continued over a period of time (486).

(484) El-u  Windot ku-xa-win, p-aha t-d-ke ku-ngga-wa, kupild
Ed-Topr Wantoat go-sipr-3s.Ds p.0-do s.0-take-ss.PF go-s.DIPF-1s.Ds dark
ti-kut.
be-3s.PAST

‘While Ed was going to Wantoat, I went on working until it got dark.’

(485) FEl-u  Windot ku-xa-wdn, p-aha t-d-ke ku-ngga-wa,
Ed-Topr Wantoat go-sipr-3s.Ds p.0-do s.0-take-SS.PF g0-S.DIPF-1S.DS
pulu-kut.

finish-3s.pAST

‘While Ed was going to Wantoat, I went on working until it (the work) finished.’
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(486) FEl-u  Windot ku-xa-wdn, p-aha t-d-ke ku-xa-wa,  kupildi

Ed-Top Wantoat go-sipr-3s.Ds P.0-do s.0-take-ss.PF go-sipr-15.Ds dark
ti-kut.
be-3S.PAST

‘While Ed was going to Wantoat and I was going on working, it got dark. (And I
continued working.)’

There also seems to be a difference between -ga/ka pipF and -xdt sipF in the relationship
between the two verbs in a clause chain. The dynamic imperfective suffixes can be used

when the first event happened for a period of time, and then subsequently the next event
happened (487 and 488).

(487)

(488)

Ti-wdn yd-wa  yd-wa  mali-ngga-win, ‘Undand’ ya-ke
be-35.Ds say-1s.Ds say-18.Ds fail-s.DIPF-3s.Ds forget.it say-sS.PF
t-e-kum.

s.0-leave-15.PAST

‘Well, I talked and talked and nothing was happening, until I thought, “Forget it,”
and left it.’

Apu-ka-na nak=ngin=de hikngd ti-kin.
come-P.DIPF-1P.DS f00d=1P.GEN=DAT real = be-23P.PAST
‘We came until we got very hungry.’

The static imperfective suffix, -xdt, on the other hand, can be used when a situation persists
for a period of time and the action or situation of the following clause takes place while the
first situation is still true. In (489), while the father was digging, the narrator and his father
were there. The relationship between those two clauses is overlapping because both verbs are
imperfective. The final clause is perfective, so is viewed as a whole; the raining is portrayed
as occurring sometime while the father was digging and the narrator was there with him.

(489)

Kwayi-xa-wiin yiwi-xiit-da  hopd indlung bd buldmbam hikngd apu
dig-sipr-35.DS  stay-SIPF-1D.Ds rain big or big real come
ta-ni-mi-kut.

rain-1pP.0-give-3S.PAST

‘While he was digging (a trap) and we were there, a rainstorm came and rained
onus.’

18.2.7 Temporal suffixes

Verb suffix class 1 consists of three suffixes that express temporal notions: -gdmdta PERSIS-
TENT, -hi DURATIVE, and -nangge ‘soon’. It appears that -gdmdta can co-occur quite freely
with various aspect and subject-indexing suffixes, while -4i and -nangge are limited in their
co-occurrence possibilities.
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18.2.7.1 -giimiita PERSISTENT

The suffix -gdmadita is used for persistent actions. Of the three temporal suffixes, it has the
fewest co-occurrence restrictions with other suffixes. It has been found with most subject-
indexing suffixes, but is infrequent in texts. When one speaker of the language was asked
whether it could be used with suffixes other than the ones shown here, he was unsure. The
following are examples of it with the present (490), past (491), and future (492) tense subject-
indexing suffixes.

(490)

(491)

(492)

Na-ha-nggimdita-ying.

15.0-cook/bite-persist-23P.PRES

‘It (my back) keeps on hurting (me).’

Mditak ku-kumdng=-u nax=u  iwik=ge ha-xa-wd

Matak go-1p.pAsST-cOND food=Top always=DAT cook-SIPF-23P.Ds
na-nggimdta-kumdng.

eat-persist-1P.PAST

‘When we went to Matak, they kept on cooking and we kept eating.’
A-i-ni-nggéimiiti-wik-ge ku-ngga-k.
PRFOC=35.0-tell-persist-35.FUT=DAT go0-S.DIPF-3S.PRES

‘She is going in order to scold him (persistently tell him).’

The persistent suffix has also been found with the default imperative (493) and apprehen-
sion (494) final-verb suffixes.

(493)

(494)

Ma=wayi-nggdmdita-yo.

PROHIB=crochet-persist-25.DIMP

‘Don’t keep making string bags.’

Yix=u iwik=ge payi-nggamidita-yik.

bag-Top always=DAT crochet-persist-35.APPR

‘(Don’t give her string.) She might keep making string bags all the time.’

The suffix -gdmadta is used with the different-subject suffixes (495) and, unlike the other
temporal suffixes, it is also used with same-subject suffixes (496, 497).

(495)

(496)

(497)

A=yd-ni-nggéimdta-win engang=gd natd-pd  mdhe ti-ning.
PRFOC-3P.0-tell-persist-3s.Ds child=aABL feel-23p.Ds dislike be-23p.FuT
‘He’ll scold them and the children will feel annoyed.’

Kopi-nd-le ya-nggamiita-ke puku-kin.

coffee=3.GEN=DAT say-persist-ss.PF g0.down-23P.PAST

‘They kept thinking about their coffee and went down.’

Kopi=nd-=le yva-nggimiditi-hika puku-kin.

coffee=3.GEN=DAT say-persist-SS.DUR.PF g0.down-23P.PAST

‘They kept thinking about their coffee for a while and went down.’



Verbal morphology 191

Finally, -gdmdta may be followed by any of the class 2 aspect suffixes (§18.2.6). The
choice of aspect suffix following -gdmcdta is determined by the type of verb (dynamic or
static), the number of the subject, and the type of subject suffix, as described in §18.2.6.
The sentences below illustrate -gdmdta with each aspect suffix: -ga (498), -ka (499), and
-xdt (500).

(498) Yix-u iwik-ge iwik-ge payi-nggimiiti-ngga-k.
bag-Top always-DAT always=DAT crochet-persist-s.DIPF-3S.PRES
‘She has kept on making string bags all day (today).’

(499) Tupd yix=u iwik=ge payi-nggdamidita-ka-kut.
before bag-Top always=DAT crochet-persist-p.DIPF-3S.PAST
‘She used to always keep on making string bags.’

(500) A-pd bung-u  ya-ke  t-aha-ke  ya-nggdmati-xa-wd nd
come-23P.DS group=TOP say-sS.PF 5.0-d0-SS.PF say-persist-SIPF-23P.DS 1S
u=ne  yiwi-kum.
that=LocC stay-1S.PAST
They came, and they were talking in groups, and while they kept on talking, I was
there.

18.2.7.2 -hi DURATIVE

The suftix -Ai indicates that the situation happens (or is sustained) over an appreciable length
of time. It has been found in four different constructions: (1) with either of the dynamic imper-
fective suffixes, -ga or -ka, and a different-subject suffix in clause chains, (2) in same-subject
serial verb constructions, (3) in evidential different-subject serial verb constructions, and (4) as
an evidential marker in a final clause. Examples are given below.

The following sentences show -/4i followed by a dynamic imperfective suffix along with
a different-subject suffix. The interpretation of sentences with this construction is that the
following clause refers to something that happened unexpectedly. In example (501), the per-
son going up the hill did not expect his bag to break, and in (502) and (503), the people who
had been eating did not expect anyone to come.

(501) Pdkdip-de ko-hi-ngga-wa ddiknga-kut.
steep=DAT g0.Up-DUR-S.DIPF-1S.DS break-3s.PAST
‘As I was going up steeply, it (my bag) broke.’

(502) A-na-hi-ngga-wa-yd ako-ngga-lik.
PRFOC=€at-DUR-S.DIPF-1S.Ds=after come.up-S.DIPF-2S.PRES
‘Just as I finished eating, you have come up.’

(503) O, a=na-hi-ka-na=ydi apu-ngga-lik.
Oh PrrOC=eat-DUR-P.DIPF-1P.DS=after come-s.DIPF-2S.PRES
‘Oh, just as we have finished eating, you have came up.’
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It has also been found on an otherwise uninflected verb in a same-subject serial verb
construction. So far only three instances of this have been observed, and in all of them the
second verb is ku ‘go’. It appears that marking the action of the first verb as durative makes
explicit that the two actions make up one complex event, in which the action marked with -4i
was taking place over the period when the journey was taking place. This is the only temporal
suffix found to occur in serial constructions.

(504) Ku matdi-ke t-aha-hi  ku-ka-ta, pu-ke epu né-le
g0 cut-ss.PF S.0-do-DUR go-P.DIPF-1D.DS break-ss.PF come.down 1S=DAT
bdlding=u yamdtap-but.
foot=ToP pierce-3s.PAST
‘We went and cut and were going along working, and it broke and came down

and pierced my leg.’

(505) Kwep ku-kut=nd kahit=-de bulimda-hi ku-hika, dpme=yd
+1DAY g0-3s.PAsT=after road=DAT not.know-DUR go-Ss.DUR.PF later-after
kahil-u  ka-ke ku-kut.

road=ToP S€C.35.0-SS.PF 20-3S.PAST

‘After he left yesterday, he went along awhile not knowing the road, and later
he saw the road and went on it.’

This use of -Ai in same-subject serial verb constructions differs from -hika ss.DUR.PF,
which is used in clause chains to indicate that the first of two separate events occurred over
an appreciable length of time and the second occurs after it. It also differs from -xawik ss.1pF,
which is used in clause chains to indicate that the first of two separate events is incomplete
at the time of the action of the second (see §18.2.5).

The suffix -A4i is also used preceding a different-subject suffix and the verb kang ‘see.3s.0’
in an evidential serial verb construction which indicates that the event mentioned is one that
the speaker knows of because he heard it.

(506) A-ya-hi-wi ka-t.
PRFOC=Say-DUR-23P.DS S€€.35.0-1S.PRES
‘I heard them talking. (lit. They were talking and I saw.)’
(507) T-d-pu tang-u-wdan  yango-hi-wiin ka-ke
s.o-take-go.down 3s.0-hit-3s.Ds yell-DUR-35.DS see.35.0-SS.PF
‘He fell (lit. It took him down and hit him), and I heard him yelling ...’

This whole evidential construction can be shortened so that -4i is followed only by a
present tense suffix (508). Though the expression lacks the verb kang ‘see.3s.0’ to mean
‘hear’, this construction is only used when the speaker heard the action taking place but did
not see it.

(508) Amin=u epu-hi-k.
person=Top come.down-DUR-3S.PRES

‘(I heard) someone coming down.’
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The only times that -4i is immediately followed by a subject-indexing suffix is in these
two evidential constructions; the one involving a different-subject suffix, and the other in-
volving a present tense suffix. When -/i is used to describe duration, either it is followed by
an imperfective suffix along with a different-subject suffix, or it is on a verb lacking subject-
indexing in a serial verb construction.

18.2.7.3 -nangge ‘soon’

In the variety of Awara spoken in the central region, -nangge ‘soon’ is a temporal suffix that
must be followed by a dynamic imperfective suffix (-ga or -ka) and a present tense suffix to
mark imminent future tense. It is not used with any other final-verb suffixes or with medial-
verb suffixes.

(509) Yayi p-aha-ka-mdng-gdne yd-nangge-ngga-t.
yam P.0-d0-P.DIPF-1P.PRES=POSS Say-SOON-S.DIPF-1S.PRES
‘I am about to talk about (how) we plant (lit. do) yams.’
(510) O a=-mbd kum-nangge-ngga-lik?
oh PRFOC=DUB die-soon-s.DIPF-2S.PRES
‘Oh, maybe you’re about to die?’

A verb with-nangge even has -ga or -ka when used on static verbs such as natdp ‘hear’.
Normally, static verbs cannot take a dynamic imperfective suffix but take -xdt ‘static imper-
fective’ instead (see §18.2.6). However, when a native speaker was asked about the accept-
ability of this verb with -nangge and -xdt, he said that it was wrong.

(511) Letio natip-nangge-ngga/*xa-t.
radio hear-soon-s.DIPF-1S.PRES
‘I’m about to listen to the radio.’

Speakers from the central region say that the structure exemplified in (511) has the same
meaning as clauses with the modal noun-nangge purprost followed by ting ‘be’, which is
used by speakers of other regions. This modal construction is described in §16.3.



1 9 Subordinate-dependent clauses

Subordinate-dependent clauses function as complements of verbs and modal nouns (§19.1)
or as adverbial adjuncts (§19.2).

19.1 Complement clauses

Awara has two kinds of clausal complements. Nonfinite clauses function as the complement
of modal nouns. For example, in (512) the clause headed by aka ‘do’ lacks a subject-indexing
suffix and functions as the complement of the modal noun =nangdn DEONTIC.

(512) [Ap-da u=sing=u ma-=l-aha]-nangdn.
husband=2s.GEN that-like=ToP PROHIB=5.0-d0=DEONTIC
‘Don’t do that to your husband.’ (lit. It is obligatory not to do like that to your
husband.)

Finite clauses marked for tense may be followed by a postposition and function as the
complement of inflecting verbs. For example, in (513) the clause headed by n-ut-ning 1s.o-
hit-23p.ruT’ is followed by the postposition=/e DATIVE and functions as the complement of
natdp ‘want’. In example (514) the clause chain ending in ku-kut ‘go-3s.past’ is followed by
the postposition=/e DATIVE and functions as the complement of #i ‘be’.

(513) ... [a=n-ut-ning=ge hikngd] natdip-bin deyd ...
PRFOC=1S.0-hit-23P.FUT=DAT real want-23P.PAST but
‘... and they wanted to really hit me but ...’

(514) Ti-wdn deyd [ama halak kdpd — yanggd-ti a-1-d-ke
be-3s.0s but down bridge cL.stick water=ABL PRFOC-s.0-take-ss.PF
ku-kut-de] ti-wdn=u dasing=ga t-aha-nim?
£0-3S.PAST=DAT be-35.DS=COND how=INDEF $.0-d0-1P.FUT
‘But since the water carried the bridge away, what will we do?’

Finite complement clauses come between the subject and the main verb. That is, the
structure of a clause with a complement clause is comparable to that of a simple transitive
clause—SOV. In (515) nandmingd ‘his parent’ is the subject of the main clause, and the clause
in brackets is the complement of the verb yawdn.
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(515) ... nandmingd-td  [puyd p-aha-himdldk-ge] ya-win
parent.3.GEN=ABL work P.0-d0-23D.FUT=DAT say-3S.DS
‘... when his parent said to do work (for the child to work with him) ...’

Other postpositions that follow finite complement clauses are =ddne Possessor (516) and
=yd ‘after’ (517).

(516) [Puyd p-aha-ka-mdng-géne] Vd-wit.
garden p.0-do-P.DIPF-1P.PRES=POSS Say-1S.FUT
‘I will talk about how we do gardens.’

(517) Ge [yupsding ting-u-wik=ngd]  ka-wildk.
so quickly 3s.o0-hit-3s.FuT=after see.3s.0-2S.FUT
‘So you will see that it will kill it fast.’

Any kind of utterance (clause or phrase) may function as a direct quote complement of
quotative verbs, either with the yang cOMPLEMENTISER, which is apparently derived from the
verb ya ‘say’, or without it. Sentence (518) shows a quote consisting of a clause, (519) shows
a quote consisting of a clause chain, and (520) shows quotes consisting simply of phrases.

(518) Ti-ke  ‘Tupdkdnde=kdn ku-wit,”  yang natd-keng-u
be-ss.pr completely=only go-1s.FuT comp think-ss.PF=COND
‘But if you think, “T’ll just go all the way” ...’

(519) ‘Itd u=ne-mbd  yiwi-sim=de ya-wdn  ku-ka-mdk?’ natd-pa
3=ABL that-LOC-=DUB stay-1D.FUT=DAT say-3S.DS gO-P.DIPF-1D.PRES think-1s.Ds
‘We went, and I thought, “Is that where he said for us to stay and we are going
there?”’ (lit. Did he say for us to stay there and we are going?)

(520) Ti-wdn ‘Sdne hikngd?’ ya-wdn-=u, ‘Wiindot,” yang i-ni-kum.
be-3s.Ds where real say-3s.Ds=COND Wantoat comP 3s.0-tell-15.PAST
‘And he said, “Where really?” and I told him, “Wantoat™.’

Verbs that take clausal complements are natdp ‘think’, ya ‘say’, ni ‘tell’, naxdlat ‘fear’, ka
‘see 35.0°, aha ‘do’, and i ‘be’. The rest of this section discusses in more detail the different
types of clausal complements used with these verbs.

The verbs ya ‘say’ and natdp ‘think’ co-occur with clauses marked for tense followed by
=le DATIVE (521), quotes followed by yang COMPLEMENTISER (522), and unmarked quotes (523).
In addition, =ddne PosSESSOR can be used to subordinate a clause marked for tense and indicate
what is spoken about (524).

(521) [U=sing yd-wit-de] yd-ngga-k.
that=like say-1S.FUT=DAT say-s.DIPF-3S.PRES
‘He’s saying for me to say it like that.’

(522) ‘Kep wdsi-wik gwe=ne=yd da-ndu-pit,”  yang u-sing
ground loosen-3s.FUT cL.lump-Loc=after 2p.0-see-1s.FUT comp that=like
va-kut.
say-3S.PAST

““At the end of the world, I will see you,” she said.’
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(523) Yot t-aha-win i-hi-k kdpd  andan?’ ya-wdin
home s.0-do-35.Ds 35.0-cook-3S.PRES cL.stick here say-3S.DS
‘He said, “Is the one who burned the house here?”’ and ...’
(524) [Puyd p-aha-ka-mding-géne] Va-wit.
garden P.0-do-P.DIPF-1P.PRES=POSS $ay-1S.FUT
‘I will talk about how we make gardens.’

The verb ni ‘tell’ can have a direct quote complement. The quote is always subordinated
by yang COMPLEMENTISER.

(525) T-d-ko ‘Uman=da  imin?’ ya-win, ‘Uma=-na  Ngawingom,’ yang
s.o-take-go.up name-25.GEN who  say-3S.Ds name-1S.GEN Ngawingom COMP
i-ni-kum.

35.0-tell-1S.PAST
‘Going inside he said, “What’s your name?”, and I told him, “My name is Ngawi-

2 9

ngom”.

The verb naxdlat ‘fear’ can have a complement clause with a tense suffix followed by =/e
DATIVE indicating what happened (526) or what might happen (527) that someone is afraid
of.

(526) [Ind ha-kin=de] naxdla-ke, baim=u do=I-aha-kin.

3REFL CO0K-23P.PAST=DAT fear-ss.PF  buy=TOP NEG-S.0-d0-23P.PAST

‘Because they themselves burned it, they were afraid, and they didn’t pay him.’
(527) [Engang-u a=xu-pik-ge] a=naxdldk-ga-k.

child=tor PRFOC=die-3S.FUT=DAT PRFOC=fear-s.DIPF-3S.PRES

‘He is afraid that the child will die.’

The verb ka ‘see.3s.0’ can have a complement clause with a tense suffix followed by =yd
‘after’! indicating what is observed to have happened.

(528) ... dmin=u tapd=tu bulip tingd-xdtan tuku-hika [wéndm=u
person=LNK CL.stick=one bush crL.place-at wander-ss.DUR.PF cassowary=LNK
gwen=du kuke p-e-kut-nd] ka-kut.

cL.lump=one egg Pp.o-leave-3s.pasT=after see.35.0-35.PAST
‘... aman (lit. a person) wandered in the forest and saw that a cassowary had laid

eggs.’

(529) Ti-ke [wdyi p-aha-wilik-ngd] ka-ke, not=da tdpd-td
be-ss.pF bad p.0-do-2p.FuT=after see.3s.0-ss.PF friend=2S.GEN CL.stick=ABL
apu ka-ke hapduk-ga-mi-ydk.

come see.35.0-SS.PF Criticise-25.0-give-3S.APPR

‘But, if your friend sees that you have done it poorly, he might come see and
criticise you.’

! The reason I treat this as a complement clause and not as an adverbial clause is that in this construction, only
kang ‘see.3s.0’ is used. The other forms of this verb, which indicate other objects, are not used.
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The verb aha ‘do’ can have as its complement a clause with a future tense suffix followed
by =le DATIVE to indicate what is attempted (530). The object prefix on aha is for a singular

object.
(530)

Ti-wdn  [a=ldng-u-wa ku-pik=ge] t-aha-wa  ddki-td
be-35.DS PRFOC=3S.0-hit-15.Ds die-3S.FUT=DAT S.0-d0-1S.Ds fire=ABL
na-pmi-kut.

15.0-Pass-3S.PAST
‘I was trying (lit. doing) to kill it, and the fire went past me.’

Finally, #i ‘be’ can have as its complement a clause followed by =/e DATIVE to indicate
what is the case (531) or is intended to be the case (532), or =yd ‘after’ to indicate what can
be inferred to be the case (533).

(531)

(532)

(533)

[Ya-kin-de] ti-wdn=u, wa undd a=natd-pulu-wdiyak
$ay-23P.PAST-DAT be-35.Ds=COND this all ~ Prroc-hear-finish-3p.PrOB

‘Since it’s the case that they have said it, everyone must have heard it already (lit.
must have finished hearing this).’

Ti-ke  [nomdn yiwit-nim=-de]  ti-wdn-u, nihd  gup-nin tdpd
be-ss.PF good  stay-1P.FUT=DAT be-35.DS=COND 1P.REFL body=1P.POss CL.stick
t-d-na taka-wix=u, vanggd halut-nim.

s.o-take-1p.DS improve-3s.FUT=COND water wash-1P.FUT

‘And if we are to live well, if we will take care of our own bodies, we will wash
(with) water.’

O [a=wom=une tang-u-ki-ndj ti-ngga-k.
oh this=cr.place2-Loc 3s.0-hit-23p.PAsT=after be-s.DIPF-35.PRES

‘Oh, they must have killed (lit. hit) him in this place.’ (lit. It’s that they killed him
in this place.)

19.2 Adverbial clauses

Adverbial clauses, like complement clauses, are subordinate-dependent clauses. These clauses
have a final-verb subject-indexing suffix and are subordinated by a postposition such as =/e
DATIVE (534) or =u CONDITIONAL (535).

(534)

(535)

O [belakngd t-aha-kum-=de] tang-u-k.
oh long 5.0-d0-1S.PAST=DAT 3S.0-hit-35.PRES
‘Oh, because I made it long, it hit it.’

Ti-ke  awd [nandmingd=td  paha-ka-ying-u] u=sing=u
be-ss.pr and parent.3.GEN=ABL P.0-d0-P.DIPF-23P.PRES=COND that=like=Top
do=l-aha-ka-ying.

NEG=S.0-d0-P.DIPF-23P.PRES

‘But if the parents do it (arrange the marriage), they don’t do that.’
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Postpositions that follow adverbial clauses are =une LOCATIVE, =kdtan ‘at’, =dd ABLATIVE
(only after =une), =le DATIVE, =using ‘like’, =yd ‘after’, and =u conprTioNAL. Examples of each
of these are given in the subsections below, which show different types of adverbial clauses
(temporal, locative, manner, reason and purpose, and conditional clauses).

Adverbial clauses may come first in the sentence, be embedded in the clause they modify,
or be dislocated to the right of the clause. In (536) the adverbial clause comes first in the
sentence and precedes the subject of the following clause; in (537) it follows the subject of
the clause it modifies, and in (538) it is right dislocated. (The adverbial clauses are bracketed,
and in (536) and (537) the overt subjects are in bold.)

(536)

(537)

(538)

... [homu=nd u-nggutong-u kong td-wa t-d-ke
dog=3.GEN that=cL.thin=Top evil.spirit 3s.0-follow s.o-take-ss.pF
ku-kut=de], kong-gi undan t-d-ke ku-kin.

£0-35.PAST=DAT evVil.spirit=ABL there s.0-take-ss.PF g0-23P.PAST
‘... because that dog of his was chasing a spirit, the spirits took it there.’

... Gayid u-lipd [mdngdt-nd moyo=kin  yd-xa-wd ku-kut-de]
Gaya that=cL.stick wife=3.GEN without=only talk-siPF-23P.DS g0-3S.PAST=DAT

mdngdt-nd=le natdnatdli-ke, kwdnd-=pdit ti-kut.

wife=3.GEN=DAT worry-ss.PF  tear=with cry-3s.PAST

‘... that Gaya was worried about his wife and cried with tears because they sent

his wife alone (lit. they said and his wife went without).’

Ti-wd=nd nap tiknga do=xa-kumdk, [wayd tiknga=-ne

be-3s.Ds=after rope CL.rope NEG=se€.35.0-1D.PAST Wire CL.rope=LOC

wdha-kut=de=n].

grab-3s.PAST-DAT=DIS

‘We did not see a rope, because he had hanged himself on a wire.’

19.2.1 Temporal clauses

Temporal clauses are followed by the postpositions =une LOCATIVE, =kdtan ‘at’, or =yd ‘after’.
The postpositions =une and =kditan® indicate that the event following the adverbial clause
happens during the period referred to in the adverbial clause.

(539)

(540)

Tupd [nd wawakddkd yiwi-kum=une] nd=td u=sing t-aha-kum.

before 1s child stay-1S.PAST=LOC 1S=ABL that=like s.0-d0-15.PAST

‘Before, when I was a child, I did this.’

Ge [yayi p-aha-ka-md-=kiitan-u] yayi p-aha-ke  p-e-ke tdalang
so yam Pp.0-do-P.DIPF-1P.PRES=at=COND yam P.0-d0-SS.PF P.0-leave-ss.PF pole
p-dk-apu ma-ka-mdng.

p.o-take-come shoot-P.DIPF-1P.PRES

‘So when we plant (lit. do) yams, we plant yams and leave them and get poles and
shoot them into the ground.’

2 The allomorphs of =kdtan are =kdtan, =téitan, =pdtan, and =xdtan.
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When =y* ‘after’ follows adverbial clauses, it indicates that the event following =y takes
place after the events referred to in the adverbial clause (541) or adverbial clause chain (542).

(541) [U=sing ku-kut-nd] do=apu-ngga-k.
that=like go-3s.pAsT-after NEG=come-S.DIPF-3S.PRES
‘After he went like that, he has not come back (lit. is not coming back).’

(542) [T-e-ke ap-but=ndj Yewd=nd tayi-nim,” ya-wd=yd
s.0-leave-ss.PF come-3s.PAsT=after t2DAy=after sing-1p.FUT say-23p.Ds=after
a=yiwd-xa-wan ku yewdn u=-nggwen-une  kwaka-wd-nd
PRFOC=Stay-SIPF-35.DS g0 +2DAY that=cL.lump-Loc light-3s.ps-after
a=xu-kut.

PRFOC=g0-3S.PAST
‘After he left it and came, they said, “The day after tomorrow we will dance,” and
he stayed there until that “day after tomorrow” dawned, and he went.’

19.2.2 Locative clauses

Locative adverbial clauses are followed by =une LocATIVE (543) or =kdtan ‘at’ (544).

(543) Ti-wdn p-d-ke p-d-ku [a=yiwi-xa-ying-une]
be-3s.Ds p.o-take-ss.PF p.o-take-go PRFOC=stay-SIPF-23P.PRES=LOC
p-e-kumdng hdngd tapd-n.

p.0-leave-1p.pAST thing cL.stick=DIs
‘We took the things and went and put them where they belong (lit. where they
stay).’

(544) ‘Amin-u  ama=sing t-aha-ka-ying’ ya-ke  [a=yiwi-#-tiitan]
person=Top down-=like s.0-do-P.DIPF-23P.PRES Say-SS.PF PRFOC=stay-1S.PRES=at
apu na-ha-ydk.
come 1S.0-bite-3S.APPR
‘It might think, “People down below are doing it,” and come to where I am and
bite me.’

Locative adverbial clauses followed by =une can in turn be followed by the =#d allomorph
of =dd ABLATIVE to mean ‘from’.

(545) Gwen=du=ne [Wau Ikoloji  Institut p-aha-kum-une-ti]
cL.lump=one-Loc Wau Ecology Institute p.o-do-15.PAST-LOC=ABL
bos=na=xdt Kapum ku-him=de kal t-di-ke ep-bumdik.
boss=1s.GEN=with Kabum go-1D.FUT-DAT car s.o0-take-ss.PF come.down-1D.PAST
‘One day from where I worked at Wau Ecology Institute, my boss and I took a
car and came down to go to Kabum.’

3 The allomorphs of =yd “after’ are =yd, =nd, and =ngd.

4 See footnote 4 on p.167.
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19.2.3 Manner clauses
Manner clauses are followed by the postposition -using ‘like’.
(546) [A=ya-l-using] temd-ngga-Idk.
PRFOC=say-1S.PRES=like write-S.DIPF-2S.PRES
‘You’re writing it the way I said it.’
(547) [Wa=lipd  t-aha-ngga-x-using] t-aha-yo.
that=cL.stick s.0-do-s.DIPF-3S.PRES=like s.0-d0-25.DIMP
‘Do it the way that one (near you) is doing it.’

19.2.4 Reason and purpose clauses

Reason and purpose clauses express motive and are marked with =/e bATIVE. The motive may
be realis and marked by past tense (548) or present tense (549), in which case it expresses
a reason. Or the motive may be irrealis and marked with the future tense, in which case it
expresses a purpose (550).

(548) O [belakngd t-aha-kum-=de] tang-u-k.
oh long S.0-d0-1S.PAST=DAT 3S.0-hit-3S.PRES
‘Oh, because I made it long, it hit it.’
(549) .. yd-na  a-mbulimda-kin, [do=natd-xa-ying-ge-n].
say-1P.DS PRFOC=not.know-23P.PAST NEG=hear-SIPF-23P.PRES=DAT=DIS
‘... we said, and they did not understand, because they had not heard of it.’
(550) ... not=na=xdt [tambdiik bungep p-aha-nim-de] ku-kumdng.
friend=1s.GEN=with rat trap  P.0-dO-1P.FUT=DAT gO-1P.PAST

‘... my friends and I went to make rat traps.’

19.2.5 Conditional clauses

Awara uses the postposition =u CONDITIONAL to mark certain kinds of conditional clauses.
When the clause is marked for past or present tense, it describes either an actual condition
about a specific time (551) or a condition about a habitual practice (552 and 553).

(551) ... [okupi yiwi-kumding=u], naxdld yangok-gdimdta-kut.
inside stay-1p.pAsST=cOND much yell-persist-3s.PAST
‘... and while we were inside, she kept screaming.’

(552) Tupda bapu-td [ddki diikd  yot  t-aha=nangge
before grandfather=aBL tree  cL.thick house s.0-do=PURPOSE
matd-ka-kin=u] gaydt=dd matd-ka-kin.

Cut-p.DIPF-23P.PAST=COND adze=ABL Cut-P.DIPF-23P.PAST

‘Before, when the ancestors would cut wood in order to build a house, they would
cut it with an adze.’
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Ti-ke  awd dpma=sim=u [nin=dd matd-ka-mdng-u] sdndun=dd
be-ss.PF and now=DIM=TOP 1P=ABL CUt-P.DIPF-1P.PRES=COND axe=ABL
matd-ka-mdng.

cut-P.DIPF-1P.PRES

‘But now when we cut, we cut with an axe.’

When the clause is marked for future tense, it describes either a potential or expected
future condition (554) or a hypothetical situation (555).

(554) A=l-d-nggdngginu-ke  yiwd-xa-wd [kep  wisi-wix=u],

(555)

PRFOC=S.0-hold.firm-ss.PF stay-sipF-23p.Ds ground remove-3s.FUT=COND
wdsi-wdn wend  u-ne ti-wik.

remove-3s.Ds not.exist that=Loc be-35.FUT

‘They will hold onto them (our ancestors’ traditions) and live, and when he (God)
destroys the earth (lit. removes the ground), he will remove it and then it will not
exist.’

Ti-wdn  [wdwi u=ldpd mi=-ngd-xdt pe-simdldx-u], mdngdld
be-3s.0s man that=cL.stick mother-3.GEN=with sleep-23D.FUT=COND woman
tdpd  u=ne t-d-ku t-e-ning mi=ngd-=le yol=une.
cL.stick that-Loc s.o-take-go s.o-leave-23p.FUT mother=3.GEN=DAT house-Loc
‘But if the man sleeps at his mother’s house (lit. with his mother), they will take
the woman (his fiancée) and leave her there at his mother’s house.’



ZO Cosubordinate clauses followed
by postpositions

Unlike clauses with final-verb subject-indexing suffixes, clauses with medial-verb suffixes
cannot be followed by most postpositions. However, they can be followed by =yd ‘after’ and

=1 CONDITIONAL. The postposition =yd indicates that the time of the event marked with =yd
precedes that of the event in the reference clause (556).

(556) [I-ni-wa-yii] guyd-na-=td na-ni-kut.
3s.0-tell-1s.ps=after father-1s.GEN=ABL 15.0-tell-35.PAST
‘After I told him, my father told me.’

The postposition =u indicates that the clause is conditional. The final-verb subject-indexing
on the independent clause affects the interpretation of the conditional clause. For example,

when the final clause is marked for past tense, the conditional clause describes an actual
condition.

(557) Ge [gwen=du=ne ya-wdin=u] ‘Nd mdhe,’ yang i-ni-kum.
so cL.lump=one=Loc say-3s.Ds=COND 15 dislike comp 3s.0-tell-1s.PAST

‘So one day when he spoke, I told him, “I don’t want to”.” (lit. to me it is unpleas-
ant)

When the final clause has an imperfective suffix, such as -ka PLURAL SUBJECT DYNAMIC
IMPERFECTIVE, and is marked as present tense, the conditional clause sets the condition for a

habitual action and describes a condition that sometimes occurs (558) or that has the potential
to occur (559).

(558) [Amin kungwi-keng=u] u=sing t-aha-ka-mdng.
person die-ss.PF=COND that=like s.0-do-P.DIPF-1P.PRES
‘When people die, this is what we do.’

(559) Ti-ke [tokngd do-natdi-keng-u] do=yd-ka-ying.
be-ss.pF angry  NEG=feel-SS.PF=COND NEG=say-P.DIPF-23P.PRES
‘But if they don’t feel angry, they don’t say it.’
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This difference in interpretation of the conditional based on tense is similar to that found
with conditional subordinate-dependent clauses (see §19.2.5).

When clauses with final-verb subject-indexing are followed by a postposition such as
=le DATIVE Or =une LOCATIVE, they are subordinated to the following clause, and are not part
of the switch-reference system that their superordinate clause is a part of. In both sentences
below, the clause preceding the subordinate clause has a same subject suffix, and its referent
is not the subordinate clause, but the following clause. (Example (15.233) is repeated here
as (560).)

(560) Epuxu-ke [dmin=dd yiwi-kumdng-une] ap-but.
come.out-sS.PF person=ABL stay-1P.PAST-LOC COMe-3S.PAST
‘It came out and came to where we people were.’

(561) T-d-pdn takwdm-bdn mdangdld u=ldpd ‘Wiayi=-mbd ti-ngga-k’
s.o-take-3s.Ds turn-3s.0s  female that=cr.stick bad=puB  be-S.DIPF-3S.PRES
va-ke  [okupi yiwi-kumdng-u], naxdld yangok-gdmdta-kut.
say-ss.PF inside stay-1P.PAST=COND much yell-persist-3S.PAST
‘It (the airplane) was turning and the woman thought, “Maybe it’s damaged,” and
we were inside, and she kept screaming.’

Clauses with medial-verb suffixes followed by postpositions, on the other hand, are in-
cluded in the switch-reference system. In (562), for example, kwaka-wdn ‘light-3s.0s’ is fol-
lowed by the postposition =yd ‘after’. The clause preceding it, ayiwdxawa has the same sub-
ject as the final clause headed by akot. Though kwakawdn is followed by a postposition,
ayiwdxawa 1s not marked same-subject in reference to akot, but is marked different-subject
in reference to kwakawdn. The switch-reference marking on ayiwdxawa does not skip over
the medial clause followed by =yd ‘after’.

(562) Tiwdn deyd a=yiwd-xa-wa kwaka-wii-nd  kepmd hikngd
be-3s.Ds but PRFOC=stay-sIPF-1s.Ds light-3s.Ds=after noon real
ako-t a=ne=n.

come.up-1S.PRES this=LOC=DIS
‘But while I was there, it got light (and after that), I came here right at noon.’

This seems to indicate that, though they are morphologically dependent on the following
clause in the chain, cosubordinate clauses followed by postpositions are not syntactically
subordinated to it, at least not in the sense that subordinate-dependent clauses are.
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Negation may be indicated by the clitics do=/-undo NEGATIVE or ma= PROHIBITIVE. The first,
do= and =undo, are used with most sentence types while ma= is used with imperatives, third
person hortatives and the nonfinite clausal complement of the modal noun =rangdn pEONTIC.
The proclitics do- and ma-= precede inflecting verbs, and the enclitic =undo follows nonverbal
predicates, including modal nouns.

21.1 Scope of negation

The proclitics do= and ma- are similar in that neither negates preceding clauses, whether the
preceding clause is subordinated by a postposition (563) or is a medial clause (564, 565).

(563) U-=sing ku-kut-nd do-apu-ngga-k.
that=like go-3s.pAasT-after NEG=come-S.DIPF-3S.PRES

‘He went like that, and since then he has not come back.” (lit. After he went like
that, he is not coming back.)

(564) ... epuxu-wa do=-n-u-kin.
come.out-18.DS NEG=1S.0-hit-23P.PAST
‘... I went out and they didn’t hit me.’
(565) A-pdn-u wdyi ma=Il-aha=-nangdn.
come-3S.DS=COND bad PROHIB=S.0-d0O=DEONTIC

‘If he comes, don’t do wrong.’
In addition, do- and ma= do not negate preceding motion verb stems (566—567).

(566) U-ne-tdi ihap-bumdix=u p-ik-apu do-yiwit-da
that=LoC=ABL run-1D.PAST=COND P.O-take-come NEG=stay-1D.DS
tika-kin.
improve-23p.PAST
‘When we ran from there, we came and did not rest.’

(567) Kung-u belakngd ma-w-d-yo.
g0=COND long PROHIB=P.O-take-25.DIMP
‘When you go, don’t get long ones.’
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However, do- and ma- differ in that ma- negates all the clauses in the sentence following
it, while do- normally negates only the clause in which it appears. Though negation is not
marked on each verb, all the clauses between ma= and the imperative mood subject-indexing
suffix are understood to be negated. Clauses preceding the final verb may have a suffix indi-
cating same-subject (568), different-subject (569), or tense (570).

(568) Ma-=i-ni-ke tang-u-yo.
PROHIB=35.0-tell-sS.PF 35.0-hit-25.DIMP
‘Don’t scold and (don’t) hit him.’

(569) Kem dmin=u ma=ya-wi ye=yok.
lie person=TOP PROHIB=say-25.DS Say-3S.DIMP
‘Don’t ask a liar.’

(570) Ma-w-d-ko pe-wildk-ngd ap-so.
PROHIB=P.0-take-go.up sleep-2s.FuT=after come-2s.DIMP
‘Don’t go up and sleep and then come back (tomorrow).’

In contrast, do- does not normally negate clauses to the right of a clause break. Clause
breaks can occur after a suffix indicating same-subject (571), different-subject (572), or
tense (573).

(571) Ku [gomox=u gwdwayd do-xa-xawik] ku-kum  indldngdn hikngd.
Go snake-LNK snake =~ NEG=see.3S.0-SS.IPF g0-1S.PAST next real

‘I went and, not seeing a gwdawdyd snake, I went very close to it.’

(572) ... tukwat-de [hopd do=la-wiin]  a-pdn ka-ke-ngd
afternoon=DAT rain NEG=rain-3s.DS COme-3S.DS Se€.3S.0-SS.PF=after
puku-nim.
go.down-1pP.FUT
‘... after it doesn’t rain in the afternoon and we see her come, we will go down.’
(573) ... ku [do=ling-u-kut-nd] ka-ke
€0 NEG=3S.0-hit-3s.PAsT=after see.35.0-SS.PF
‘... I went and saw that it had not killed anything, ...’

In order for a clause following a clause break to be negated, it also has do- NEGATIVE, as
in (574).

(574) Ene-tingd ko-keng=u [yumde=kin-u do=yaying yiwi-ke]
above=cL.place go.up-ss.PF=COND freely=only=ToP NEG=step stay-ss.PF
[hongdhongd do-li-ke] matd-ka-kin.
fruitless NEG=be-SS.PF cut-p.DIPF-23P.PAST

‘When they went up they did not just stand anywhere and cut wildly. (But they
taught them how to stand and cut.)’

In the following example do= does appear to have scope over the clause following -ke
SAME-SUBJECT PERFECTIVE. This is as yet unexplained.
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(575) Buk-nga hopi-kul-u do-xa-ke t-d-t.
book=15.GEN hide-3S.PAST=TOP NEG=s€€.3S.0-SS.PF S.0-take-1S.PRES
‘I have not found (lit. seen) and taken my book that was lost.’

Do=does negate more than one verb when those verbs are part of a serial-verb construction
and belong to the same clause. When the first verb in a serial-verb construction is preceded by
do-=, the rest of the verbs in that construction are negated even though they are not individually
marked. In (576), do- precedes the verb stem yang ‘say’, and negates the whole phrase.

(576) Wam yd-xa-wdl-u [do=yang umum-bit].
word say-SIPF-23D.DS=COND NEG=say block-1s.FuT
‘Since you two are talking (lit. saying words), I won’t talk and disturb you.’

This is also true of serial-verb constructions that involve switch-reference marking. When
do-precedes a different-subject serial-verb construction (577), all the verbs in the serial con-
struction are understood to be negated even though only the first verb is preceded by do-

(577) [Do-wayi-wa pulu-kut]. A=yiwd-xa-k.
NEG=crochet-1s.Ds finish-3s.PAST PRFOC=stay-SIPF-3S.PRES
‘I did not finish making the string bag. It’s still there.’

21.2 Negation with modal nouns

There are two kinds of negation involving clauses headed by modal nouns. In one, the clause
headed by the modal noun is negated by -undo following the noun (578). In the other, the
nonfinite clause functioning as a complement to the modal noun is negated by do= or ma-
preceding the verb stem (579).

(578) [Gd-td t-d=nangdsd]-ndo;  hangd buldmbam.
25=ABL S.0-take=DEONTIC=NEG thing big
“You can’t hold it; it’s a big thing. (lit. It’s not possible for you to hold it.)’

(579) [Do-w-aha-ka]-nangasd  p-aha-ngga-Iik.
NEG=P.0-d0-P.DIPF=DEONTIC P.0-d0-S.DIPF-2S.PRES
“You don’t have to do it (lit. It is possible/permissible not to do it), but you are
doing it.’

The negators and the implications of negation with the modal nouns =rangdsd DEONTIC,
=nangdn DEONTIC, and=nangge PURPOSE are shown below.

Both =nangdsd peontic and its clausal complement may be negated by do=/-undo NEGA-
TIvE. When =undo negates =nangdsd, it indicates that the action is not possible. This is shown
in (578) above. When do= negates the clausal complement of =nangdsd, it indicates that some-
thing is unnecessary (that is, that it was possible not to be done) (579), and may imply that it
should not have been done (580).
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(580) [Uma-na  do-=yd]-nangdsd teyd yd-ngga-k.
name-1S.GEN NEG=8ay=-DEONTIC but say-S.DIPF-3S.PRES
‘She doesn’t have to say my name, yet she does.’

The clausal complement of =nangdn DEONTIC is negated by ma= PROHIBITIVE preceding
the verb stem.

(581) [Mingdt-da u=-sing ma-=Iling-ut]-nangdn.
wife=25.GEN that=like PROHIB=3S.0-hit=DEONTIC
“You shouldn’t hit your wife like that.’

Both =nangge purroSE and its clausal complement may be negated by do=/-undo. When
=undo negates =nangge, it indicates that something is not intended for the purpose stated.

(582) [A=hd-nangge]-ndo.
PRFOC=COOK=PURPOSE=NEG

‘It is not for cooking.’

(583) [A=l-G-nangge]-ndo. A=yi-wik=ge.
PRFOC=S.0-take=PURPOSE=NEG PRFOC=Stay-3S.FUT=DAT
‘It is not for taking. It’s to stay there.’

When do- negates the clausal complement of =nangge, it indicates that something ought
not to be done (584, 585). The pragmatic distinction between the negation of =nangge and
the negation of its complement is not well understood.

(584) [Do-=hikngd p-d]-nangge.
NEG-really Pp.o-take=PURPOSE
‘They really must not be taken.’

(585) [Do=I-i]-nangge, u=ldpd-=n. U=ne  u=sing t-e-ng.
NEG=S.0-take=PURPOSE that=cL.stick=D1s that=Loc that=like s.0-leave-2s.1MM
‘It’s not to be taken. Leave it there like that.’
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Awara serial verb constructions consist of tight juxtapositions of two or more verbs, or two or
more verb phrases, that make up a single clause. When the verbs share a subject, only the last
verb in the construction is normally inflected for the subject (586). When the verbs exhibit
differing subjects, different-subject medial-verb suffixes are used on the initial verbs in the
construction and the last verb in the construction is also inflected for subject (587).

(586) Ti-win u-ne  kang  naxila-ke-ngd ...
be-3s.Ds that=Loc see.3s.0 fear-ss.pr=after
‘And after we saw it there and were afraid ...’

(587) A=l-d-pdn tika-k.
PRFOC=5.0-take-35.DS improve-3S.PRES
‘He fixed it.” (lit. He took it and it improved.)

Crowley (1987:38—-40, 49) describes four types of serial constructions based on the rela-
tionship between the arguments of each verb: (1) same-subject serialisation ‘in which there
is identity between the two subjects of the serialised verbs’, (2) switch-subject serial verbs
or serial causative verbs ‘in which there is identity ... between the object of the first verb
and the subject of the following verb’, (3) multiple object serialisation in which each of the
serialised verbs is transitive and has its own object, and (4) ambient serialisation ‘in which
there is no specific referent associated with the subject of the serialised verb, and the verb
simply describes a general predication’.

In Awara there are same-subject, switch-subject, and ambient serializations. Multiple ob-
ject serialisation has not been found in Awara.

Serial verb constructions have diverse functions. In Awara there are constructions describ-
ing multiple phases of complex events, constructions indicating direction, constructions in-
dicating aspect, ambient serializations, and constructions involving a preceding motion verb.
After two subsections comparing serial verb constructions with clause chains and compound
verbs, the rest of this chapter is organised according to these functions.

22.1 Distinguishing serial verb constructions from clause chains

Awara serial verb constructions differ from clause chains (multiple medial clauses conjoined
in a sentence that terminates with a final clause; see §15.4.2) in that (1) they refer to a sin-
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gle event; (2) there are tight restrictions on their arguments and on where the phrasal con-
stituents may occur; and (3) they obligatorily share mood and usually also polarity.! These
differences are exemplified below, contrasting different-subject serial verb constructions with
clause chains involving different subjects.

Different-subject serial verb constructions differ from clause chains in that serial con-
structions refer to a single event which indicates a causal relationship (588), while clause
chains refer to multiple events and indicate purely aspectual or temporal relationships (589).
In addition, serial verb constructions are typically pronounced under a single intonational
contour with no pauses between the verbs, while clause chains often have a phonological
pause between the clauses.

(588) Ddki a-mbd-ling-ut-na ku-pik.
wo0d PRFOC=DUB=3S.0-hit-1P.DS die-3S.FUT
‘Maybe we’ll kill the fire.” (lit. Maybe we’ll hit the fire and it will die.)

(589) Yi-wa t-e-wiin,* ‘Yot=da scine nand?’ ya-win, ‘Tawayd nand,’
say-1s.Ds S.0-leave-3s.ps  village-25.GEN where from  say-3s.ns Tawaya
yang i-ni-kum.
from comp 35.0-tell-15.PAST

‘I said (my name) and he wrote it (lit. left or put it), and he said, “What village are
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you from?” and I told him “Tawaya”.

Different-subject serial verb constructions also differ from clause chains in which there
is a change of subject in that serial verb constructions share an argument (590) while verbs
in clause chains can each have their own arguments (592). In the serial verb construction
in (590), Ydkutung is the object of iniwdn ‘tell’ and the subject of apuk ‘come’. In the clause
chain in (592), Ydkutung is only the subject of apuk; the object of iniwdn is marked on the
verb but has no overt NP. In addition, in a serial verb construction, the shared argument (if an
overt NP) precedes the serial construction; it cannot come between serialised verbs (591). If
an argument comes between the two verbs, it is understood not to be shared (592), and thus
this is not a serial verb construction.

(590) Koni=td Ydkutung i-ni-wdn apu-k.
Koni=aABL Yidkutung 3s.0-tell-35.Ds come-3S.PRES
‘Koni told Ydkutung and he (Ydkutung) came.’

(591) *Konitd iniwdn Ydkutunggd apuk.
Koni told Ydkutung and he (Yakutung) came.

(592) Koni-=td i-ni-xa-wdn Yakutung=ga apu-k.
Koni=ABL 3s.0-tell-sipr-3s.0s Yéakutung=ABL come-3S.PRES
‘Koni was speaking to him (someone) and Yékutung came.’

! There is an exception to the restriction on polarity. In constructions involving a motion verb stem followed by
a verb phrase, the verb phrase can be negated. This negation does not affect the motion verb. This is described
in §22.7.2.

2 The use of a different-subject suffix rather than a same-subject suffix in fewdn is as yet unexplained.
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Different-subject serial verb constructions also differ from clause chains in that they obli-
gatorily share polarity. As noted in §21.1, negation affects all the verbs in the serial construc-
tion, whereas it is blocked at clause breaks. That is, if one verb in a serial verb construction
is negated, all the verbs in that construction have negative polarity. In (593) do =NEGATIVE on
the first verb negates the whole clause, so all three verbs in the serial verb construction have
negative polarity. However, in the clause chain in (594), when the clause headed by ‘open’
is negated by do-=, it does not cause the verb yiwixdtna ‘stay’ in the following clause to have
negative polarity.

(593) ... yot=nin do=xwalamut t-d-na taka-wix=u
village=1P.GEN NEG=clean  s.o-take-1pP.DS improve-3S.FUT=COND

... if we don’t clean up our village ...}

(594) Kwaka-widn toilet epuxu-nim=de vdmd do=sik-ni-m-d
dawn-3s.ps toilet go.out-1P.FUT=DAT doOor NEG=Open-1P.0-give-23P.DS
yiwd-xdt-na
stay-SIPF-1P.DS
‘It got light, and they did not open the door for us to go out to the toilet, and while
we waited (lit. stayed) ...’

Furthermore, only the first verb in a serial verb construction can be preceded by a clitic
such as a =PREDICATE FOCUS, do =NEGATIVE, or ma =PROHIBITIVE. These clitics do not precede
noninitial verbs in a serial verb construction.

(595) Etdi yol-u do=I-d-pdn tdaka-k.
Ed=aBL house-ToP NEG=s.0-take-3s.DS improve-3s.PRES
‘Ed did not fix the house.’

(596) *Etdd yolu tipdn do-=lika-k.

Serial verb constructions obligatorily share mood while clause chains do not necessar-
ily do so. For example, imperative mood is shared by both verbs in the same-subject serial
verb construction in (597), and by both verbs in the different-subject serial verb construction
in (598).

(597) Ti-ke ma-na-pma ku-hon.
be-ss.PF PROHIB=15.0-leave g0-23D.DIMP
‘And don’t leave me and go.’

(598) Kuya-wit  ap-sok.
€0 say-23D.DS cOmMe-3S.DIMP
‘Go tell him to come.’

3 The serial verb construction kwalamut tina tika includes three verbs. Téina téika is a different-subject serial
causative construction commonly used for ‘fix’. The verb kwalamut ‘clean’ has the same subject as d ‘take’,
so it lacks a subject-indexing suffix. Kwalamut indicates the manner in which the village is fixed up. Different-
subject and same-subject serial verb constructions are described in §22.3.
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However, in the clause chain in (599), the medial clauses in the first line have conditional
mood and the final one in that line is marked with =u coNnpITIONAL, the medial clauses in the
second and third lines have indicative mood, and the final clause has interrogative mood.

(599) O a=yiwi-hika a=xu-pdn ka-keng-u
oh PRFOC=stay-SS.DUR.PF PRFOC=die-35.DS se€.35.0-SS.PF=COND
‘If we stay and see him die,
kekngd tapd-ne wamd-ke gwdlami-ke
bamboo cL.stick=Loc tie-Ss.PF carry-ss.PF
we’ll tie him on a bamboo pole and carry him on our shoulder
t-d-ko yol-une  t-e-ke
s.o-take-go.up village-Loc s.o-leave-ss.pPF
and take him up and leave him in the village
nil-u  sa=ldngd-ka data-ku-him?
1D=ToP which=cL.place-INDEF flee-go-1D.FUT
and which way will we flee?’

22.2 Serial verb constructions and compound verbs

In addition to serial verb constructions consisting of a sequence of verb stems, Awara also has
verb-verb compounds. These are discussed in §18.1.1. The purpose of this section is simply
to establish that Awara has both serial verb constructions and compound verbs. Though most
verb-verb sequences could be analysed as either,* there are a few verbs that show a clear
distinction in their morphology depending on whether they are part of a compound or serial
construction. These are described below.

The motion verbs ku ‘go’ and puku ‘go down’ are two such verbs. For example, ku has
the form ku in serial verb constructions (600, 601) and kung when it is the first root in the
compound kung-apu ‘go-come’ (602). This is not a phonological alternation, since the form
ku can precede both consonants (600) and vowels (601).

(600) Ti-wd-=nd ku p-d-ke p-dk-apu hédnga-ka-mdng.
be-3s.ps=after go p.o-take-ss.PF p.o-take-come COOK-P.DIPF-1P.PRES
‘Then we go get them and bring them and cook them.’

(601) Bulip tingd  ku-hika ku amu yanggd tipd=ne ku
bush cr.place go-ss.DUR.PF go down.far water cL.stick=Loc go
do-ke=ngd...
arrive-ss.pr=after
‘We walked in the forest until we went, and down below we went and arrived at a
river ...

4 Further research on the morphophonemic processes involved is needed to determine whether or not there is a
word break between verb stems in verb—verb sequences.
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(602) Kayi-ka  a-xung-a-pd t-d-pu g-u-wik kep
€ye=25.GEN PRFOC=g0-come-23P.DS s.0-take-go.down 2s.0-hit-3s.FuT ground
gwdkdm=une-=n.
cr.chunk-Loc-p1s
“Your eyes will go round in circles (lit. go and come), and you will fall down (lit.
it will take you down and hit you) on the ground.’

The compound word kung-apu also illustrates the occasional semantic opaqueness of com-
pounds described in Chapter 18: it does not simply mean ‘go and [then] come back’, but ‘go
back and forth’ or ‘go round in circles’.

Second, puku ‘go down’ has the form puku when it is the only verb root in the stem
(603, 604) and pu when it is the second root in a compound verb stem (605). These forms
otherwise occur in the same context, in that they are both followed by another verb in a serial
verb construction (604, 605).

(603) Puku-ngga-yo.
£0.down-S.DIPF-2S5.DIMP
‘Go down.’

(604) Puku  ko-ngga-yo.
go.down go.up-S.DIPF-2S.DIMP
‘Go down and go up.’

(605) T-d-pu na-pma-bdn u=ne  pe-wit.
s.o-take-go.down 1s.0-leave-3s.Ds that-Loc sleep-1s.FuT
‘It would take me down and leave me and I would sleep there.’

Evidence that puku and d-pu ‘take-go down’ are not necessarily compounded to the next
verb is that the verb stem can be immediately followed by a noun phrase or postpositional
phrase (606, 607).

(606) ... puku  Bilom-u y-apmi-ke
go.down Bilom=ToP 3s.0-pass-ss.PF
‘... and you’ll go down and pass Bilom ...’
(607) Asd pipid p-d-pu dimd-ne  wdyi-ka-ying.
like.this dirt p.o-take-go.down ci.cliff=Loc pour-p.DIPF-23P.PRES
‘Trash like this they take and pour down the clift.’

The compound d-pu ‘take-go down’ also illustrates the semantic opaqueness in that,
though it contains the verb d ‘take’, it does not always literally mean ‘take’ (see §17.2.3.3).

(608) ... p-d-pu vanggd hilu-ke  yol-une  kop-bumdng.
p.o-take-go.down water wash-ss.pr village-Loc go.up-1p.PAST
‘... and we went down and bathed (lit. washed water) and went up to the village.’
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22.3 Serial verbs encoding complex events

One use of serial verb constructions is to describe complex events consisting of two or more
closely related actions. In same-subject constructions, the first verb may tell how the action
expressed by the second verb is carried out (609, 610), the combined actions/states may ex-
hibit a cause and effect relationship (611, 612), or the second verb may indicate that the action
expressed by the first verb was not successful (613). (Since both verbs have the same subject,
the verb is only inflected on the final verb of the construction.)

(609) ... gwdlami p-dk-apu yotdikd=-ne p-e-kumdng.
carry  p.o-take-come hut-Loc  p.o-leave-1p.PAST
‘... we carried them back on our shoulders, and put them in the garden hut.’
(610) Puku  yiwi-ke-ngd, tumuk wam=-u  ya-kut.
go.down stay-ss.Pr=after prayer word=TOP say-3S.PAST
‘After sitting down, he said a prayer.’
(611) ... kupdn=u a=wuyd-pa i-hi diipila-kul-u
tobacco=LNK PRFOC=blow-1S.DS 35.0-cook shorten-3s.PAST=TOP
‘...the tobacco that I smoked and it burned short, ...’
(612) Tdng-ut natd-pa.
35.0-hit know-1s.1MM
‘I will learn to strum (lit. hit) (the guitar).” (lit. I will hit and know.)

(613) Engang-u Bapuluwe bimd tdpd-ldpd=him=dd wam=u  kekem ya
child=Lnk Bapuluwe like cr.stick=cL.stick=DIM=ABL word=Top wrong say
mali-wii
fail-23p.Ds

‘When little children like Bapuluwe speak wrong ...’

Verbs in a same-subject serial verb construction share aspect, which may be marked only
on the final verb of the construction. There is one temporal suffix that can follow the first
verb in a serial verb construction. This is-4i DURATIVE (see §18.2.7).

Different-subject serial verb constructions encode complex events in which the referent
of the object of the first verb functions as the subject of the second verb. They exhibit a cause
and effect relationship in which the first verb expresses an action and the second expresses
the state/action that results from the first action. In the free translations of (614—617) the noun
phrase in bold is the object of the first verb and the subject of the second.

(614) A=l-d-pdn tika-k.
PRFOC=S.0-take-35.DS improve-3S.PRES
‘He fixed it.” (lit. He took it and it improved.)
(615) Ddki a=l-aha-wa i-hi-k.
fire PRFOC=5.0-d0=1S.DS 35.0-C00k-3S.PAST
‘I 1it a fire.’ (lit. I made a fire and it burned.)
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(616) Ya-wi  e-pdn.
say-2s.Ds come.down-3S.IMM
‘Tell him to come down.’ (lit. Tell him so he will come down.)
(617) ... p-d-ku hipdu glas tingd-ne  p-aha-wdin  ku-wd
p.o-take-go again grass cL.place=LoC P.0-d0=3S.DS g0-23P.DS
‘... and went and wiped them off in the grass...” (lit. and he did them and they
went...)

22.4 Serial verbs encoding direction

Serial verb constructions are also used to indicate that an action occurs over a spatial dis-
tance, and to encode the direction in which it occurs. Such constructions involve a verb stem
followed by a compound formed with ¢ ‘take’ and a motion verb such as apu ‘come’, indi-
cating movement toward the speaker (618), or ku ‘go’, indicating movement away from the
speaker (619).
(618) U-ne-tdi i-hi t-ik-apu-ke yot  i-hi-ydk.
that=Loc=ABL 35.0-cook s.0-take-come-ss.PF home 35.0-co0k-3S.APPR
‘From there it might come burning along and burn the house.’
(619) Ti-wdn tuli t-d-ku-xa-wdn
be-3s.Ds pull s.o-take-go-S1pF-3s.Ds
‘As it was pulling him along, ...’

Motion verbs indicating direction up or down, such as akop ‘come up’ (620), and epu
‘come down’ (621) may also be used in these constructions.

(620) ... bdld-ngd-ne=td p-d-ke tuli t-ik-akop-bum.
foot=3.GEN=LOC=ABL P.O-take-ss.PF pull s.o-take-come.up-1s.PAST
‘... I took him by his legs and pulled him up.’
(621) Wamd t-ik-e-pi pulu-wd-nd yemi wamd-ka-kin.
tie s.o-take-come.down-23.Ds finish-3s.Ds=after base tie-P.DIPF-23P.PAST
‘After they finished tying it down they would tie the base.’

A similar construction involves the verb d ‘take’ with the suffix -ke SAME-SUBJECT PERFEC-
TIvE following the main verb stem and followed by ku ‘go’ (622, 623) or apu ‘come’ (624).
This construction indicates that the action of the first verb in the construction is realised while
the motion is performed.

(622) Ti-ke kep  dupi pengwiiha t-i-ke ku-kum.

be-ss.pr ground cr.finger crawl s.0-take-sS.PF g0-1S.PAST
‘Rather, I went crawling on the ground.’

(623) ... hipdu tuli t-i-ke ku-kut.
again pull s.o-take-Ss.PF g0-3S.PAST

‘... and again it went pulling him along.’
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(624) Wesan tingd-ne  ydyi t-ii-ke apu-xa-wa
sand cL.place-Loc step s.o-take-Ss.PF come-SIPF-1S.DS
‘I was coming walking along the beach ...’

Motion verbs indicating direction up or down such as kop ‘go up’ (625), and puku ‘go
down’ (626) can also be used.

(625) Dayi  t-d-ke kop-bum.
see.3p.0 S.0-take-SS.PF g0.up-1S.PAST
‘I went up checking them (the other traps).’

(626) ... u=ne=td ena-ke  puyd yanggd u=ndupi p-aha t-i-ke
that=Loc=ABL rise-ss.PF work water that-cL.finger p.0-do s.o-take-ss.pF
puku-kumdng.
go.down-1P.PAST
‘... and from there we got up and went down doing work along the river.’

22.5 Serial verbs encoding specific aspects

Awara has two means of encoding specific aspects with serial verb constructions. One is an
extension of the constructions using é ‘take’ and a motion verb used to encode direction as
described in §22.4. The other is the use of the verb pulut ‘finish’. First the constructions
involving ¢ and a motion verb are shown, and then the one using pulut.

The constructions here involving & ‘take’ and a motion verb differ from those described
in §22.4 in that they do not involve motion. They simply indicate aspect.

In one serial verb construction the verb stem is followed by a compound verb formed
with #-d ‘s.o-take’ and a verb meaning ‘come’ to show customary action that is continued
into the present (627) or into some past time (628). The verbs akop ‘come up’ (627) or apu
‘come’ (628) may be used in these constructions.

(627) ... u=ldknga=liknga  mdmd u=sing yd-ning t-ik-ako-ka-mdng.
that=cr.rope=cL.rope law that=like 3p.0-tell s.0-take-come.up-p.DIPF-1P.PRES
‘... and we keep telling them those things, rules, like that.’

(628) ... mahan=de enat tika-ki=tdyd u=ldknga=ning=-gdn diknga
behind=DAT rise grow-23p.pasT=also that=cr.rope-indiv-only break
t-ik-ap-bin.

s.0-take-come-23P.PAST
‘... and the ones who rose and grew up later, they also kept damming (water) that

way.’

In another serial verb construction that encodes a specific aspect, the verb stem is followed
by the verb #-d-ke ‘s.o-take-ss.pr’ and ku ‘go’. This construction indicates that the action in
the main verb goes on for a period of time. This construction can be used with both dynamic
verbs like aha ‘do’ (629) and stative verbs like yiwit ‘stay’ (630).
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(629) P-aha t-i-ke ku-ngga-wid  nax-u  buld ala-ka-ying.
p.0-do s.o-take-ss.PF go-s.DIPF-23pP.DS food=ToP fruit born-p.DIPF-23P.PRES
‘They go on working until the food bears fruit.’

(630) Yiwi t-ii-ke ku-ke=ngd  dmin-u u=ldpd moning=u
stay s.o-take-ss.PF go-ss.pr=after person=LNK that=cL.stick money=Top
tanddknga-wik
prepare-3S.FUT
‘After they go on living together, that person (the husband) will get the money
ready.’

Completive aspect is indicated by the verb pulut ‘finish’. Example (631) illustrates pulut
used in a same-subject serial verb construction. The first verb lacks subject-indexing, and the
subject-indexing on pulut indicates the subject of both verbs in the construction.

(631) A=ipmd  pulu-kumdng.
PRFOC=cut finish-1p.PAST
‘We finished cutting it.’

In his discussion on serial verbs Payne (1997:310) wrote, ‘Semantically, serial verb con-
structions often mean something slightly different from what the same series of verbs would
mean if they were cast in separate clauses. However, if the semantics have changed very
much, it is possible that one of the verbs in the series has been reanalysed as an auxiliary.
In fact, serial verbs are one major diachronic source for auxiliaries.” It may be that when d
‘take’ with a motion verb or pulut ‘finish’ follows a verb stem in order to encode aspect, it is
an auxiliary.

The following sentences illustrate pu/ut ‘finish’ used in different-subject serial verb con-
structions to show completive aspect. The first verb in the construction has a different-subject
suffix, and the subject-indexing on pulut ‘finish’ can be singular (632) or plural (633).

(632) Hamdk uhi-wd  puluk-ga-k.
grass fill-23p.Ds finish-s.DIPF-3S.PRES
‘They finished putting the grass on (the roof).’ (lit. They put it on and it finished.)

(633) ... wa undd a-natd-pd pulu-wdyak.
this all  Prroc=hear-23p.Ds finish-3P.PROB

. everyone must have heard it.” (lit. probably all have heard it and they are
finished).

Awara also uses pulut ‘finish’ in clause chains. One distinction between the different-
subject serial verb construction with pulut and the clause chain with pulut is the location of
the negative clitic do-. In the serial construction, do-precedes and negates the whole con-
struction (634). In the clause chain,-u conpITIONAL follows the first clause and do-precedes
and negates only pulut (635).

(634) Do-w-aha-wdn pulu-kut.
NEG=P.0-d0-3S.Ds finish-3S.PAST
‘He did not finish working.’
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(635) P-aha-win=u do-wulu-kut.
P.0-d0-3S.DS=COND NEG=finish-3S.PAST
‘He worked and (it) did not finish.’

(636)  * Pahawdn dowulukut.

22.6 Ambient serial verb constructions

Ambient serial verb constructions do not have a specific referent as the subject of the second
verb. Rather, they make a general statement about the action expressed in the preceding verb.
Such constructions have the different-subject suffix on the first verb to indicate its subject,
while the second verb is marked for third person singular subject.

The verb # ‘be’ is used to indicate that the action of the first verb is tested or tried. The
first verb can be either intransitive (637) or transitive (638).

(637) ... tupdkinde naxdla-kum, siw-une do=xu-wa  ti-kut-de
completely fear-1s.PAST ship-LOC NEG=g0-15.DS be-3S.PAST-DAT

‘...I' was totally frightened, because I had not tried going on a ship, ...’
(638) Nd=td nd-pa ti-wdn.

1S=ABL €at-18.DS be-35.IMM

‘Let me try eating it.’

The verb malit ‘fail’ indicates that the action referred to by the preceding verb was done
without success.

(639) Ti-wdn yd-wa  yd-wa  mali-ngga-widn, ...
be-35.Ds say-1s.Ds say-18.DS fail-s.DIPF-35.Ds
‘Well, I talked and talked with no success ...’

(640) Ti-wdn ta-wd-na mali-wdn t-e-kumdng.
be-3s.Ds 3s.0-follow-1p.Ds fail-3s.Ds s.0-leave-1P.PAST
‘We looked for it with no success, and we quit (lit. we left it).’

(641) P-d-ko yiwit-na mali-ngga-wdn, hipdu ep-bumdng.
p.0-take-go.up stay-1p.Ds fail-s.DIPF-35.Ds again come.down-1P.PAST
‘We went up and waited with no success (he did not come up) and we came down
again.’

22.7 Preceding motion verb constructions

Awara has three constructions involving a preceding motion verb stem. These may be used
when the subject of the motion verb is the same as that of the following verb in the construc-
tion. One of these is a serial verb construction; the other two appear to be something between
a serial verb construction and a clause chain—perhaps a ‘serial verb-phrase’ construction.
In addition, the motion verb stem, unlike other stems in serial verb constructions, may be
reduplicated.
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22.7.1 Motion serial verb constructions

The motion serial verb construction involves a motion verb stem followed by another verb.
An indication that this is a serial verb construction in which the two verbs combine to form
a single complex predicate rather than a sequence of juxtaposed clauses is that the object of
the second verb precedes the motion verb. Note that kahat ‘betel nut’ (642) and ddki dikd
‘wood’ (643) precede the whole construction even though they are the object of the second
verbs na ‘eat’ and matd ‘cut’.

(642) Kahat puku  na-ke awd ‘...’ yd-wa

betelnut go.down eat-ss.pr and say-1s.DS
‘I went down chewing betel nut, and I said, “... ,” and ....
(643) Ddki dikd  ku mati-wa ep-ning, katak kaydmut tdlang

wood cr.thick go cut-1s.0s come.down-23p.FuT hand cucumber pole
p-aha-nangge.
P.0-d0=PURPOSE

‘I will go cut down trees, to make poles for the cucumber vines.’

Another indication that such sequences are serial verb constructions is that, unlike in
clause chains, negation has scope over the whole construction. In (644) do- NEGATIVE pre-
cedes the motion verb and negates all of the verbs in the construction.

(644) Ddki ddkd  do=xu matd-wa ep-ning.
tree cL.thick NEG=go cut-15.Ds come.down-23P.FUT
‘I will not go cut down trees.’

22.7.2 Motion serial verb phrase constructions

The motion serial verb phrase construction involves a motion verb stem followed by a verb
phrase. These constructions differ from ordinary serial verb constructions in several ways.
The first is that each of the verbs may have its own complements or adverbial phrases. In (645)
the adverbial phrase ndle puydne ‘my garden’ precedes ku ‘go’, and the adverbial phrase
kukale ‘by theft’ and the complement ndle yayi ‘my yams’ precede kwayi ‘dig’.

(645) Imin=dd [nd=le puydi-ne  ku,] [kuka=le nd=le yayi kwayi-kut]-nd
who=ABL 15=DAT garden=Loc go theft=DAT 1S=DAT yam dig-3s.pAsT=after
ka-t?
$€e.35.0-1S.PRES

‘Who went to my garden and dug my yams by theft and I saw it?’

In (646) ku ‘go’ has its source and goal locatives preceding it, and ka ‘see 3s.0’ has its
object and locative preceding it.

(646) Kwew=-u [a=ne-=td ata=ne  ku,] [Giwisa u=ne ka-wa]
+1DAY-TOP this=Loc=ABL level-Loc go Giwisa that-Loc see.35.0-15.DS

‘Yesterday I went from here to over there and saw Giwisa there and ...’
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The second way these differ from other serial verb constructions is that they have a pause
after the motion verb, similar to the pause after clauses in a clause chain.

The third way is that the motion verb in serial verb phrase constructions can be followed
by =u coNDITIONAL (647) or =yd ‘after’ (648). In this way they resemble clause chains in
which medial clauses can be followed by =u or =yd (see Chapter 20).

(647) Kong=u Kupahanggdmdn=une kdlaw-u  tdpd-tu ka-kum.
go.up-conD Kupahanggimén-Loc animal-LNK cL.stick=one see.3s.0-1S.PAST
‘When I went up, I saw an animal at Kupahanggdman.’

(648) Yol-une  ako-ngii na=nd kem i-ni-kut.
village-Loc come.up-after father=3.Gen lie  3s.0-tell-3s.pAST
‘After coming up home, he told his father a lie.’

The fourth way they differ from other serial verb constructions is that the second verb
phrase can be negated. When it is negated, the motion verb is followed by =u (649, 650).

649) Kung=u ddki dikd  do-matd-wa ep-ning.
g p-ning.
g0=COND tree cL.thick NEG=cut-15.Ds come.down-23P.FUT
‘When I go, I won’t cut down trees.’

(650) Kung=u do-wuku-kut
£0=COND NEG=g0.dOwn-3S.PAST
‘When he went, he didn’t go down.’

(651)  * Ku dowukukut.

A fifth difference is that, unlike serial verb constructions in which do =NEGATIVE precedes
the first verb and negates the whole serial verb construction (644 repeated) negation cannot
precede a motion verb stem that is followed by a verb phrase (652).

(644) Ddki ddkd  do=xu matd-wa ep-ning.
tree cL.thick NEG=go cut-1s.Ds come.down-23pP.FUT
‘I will not go cut down trees.’

(652) *Do=xu ddki dikd  matd-wa ep-ning.
NEG=go tree cL.thick cut-15.ps come.down-23P.FUT
I will not go cut down trees.

This restriction on negation also shows that these constructions are not quite like clause
chains, either. In clause chains, any clause can be negated (see §21.1). For example, in the
clause chain in (653), do=precedes the first clause and does not have scope over the following
clauses. But in serial verb phrase constructions, the first verb cannot be negated (652).

(653) Yupsding=u do-ako-xa-wa a=yiw-a-wi, kepmd hikngd
quickly=TOP NEG=come.up-SIPF-15.DS PREOC=stay-SIPF-25.DS noon real
a=ne  ako-t.
this=Loc come.up-1S.PRES

‘I did not come up quickly, you were here, and at noon I came up.’
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22.7.3 Take-motion serial verb phrase constructions

The take-motion serial verb phrase constructions involve a compound word formed with
d ‘take’ and a motion word followed by a verb phrase. In (654) p-d-ku ‘p.o-take-go’ has no
complement, but the second verb has the complement yanggd ‘water’ immediately preceding
it. These resemble the motion serial verb phrase constructions (§22.7.2) in that an argument of
the following verb can come between the motion verb and that verb. However, they resemble
ordinary serial verb constructions in that there is no pause after the motion verb.

(654) Ge Tunde temband ena-ke p-d-ku vanggd hdlu-ke

so Tuesday morning rise-ss.PF P.0-take-go water wash-ss.PF
‘And Tuesday morning I got up and went and washed, ...’

22.7.4 Reduplication of motion verb stems

Finally, reduplication of the motion verb stem can be used to show protracted action. This
may be combined with -Aika SAME-SUBJECT DURATIVE PERFECTIVE either after the reduplicated
stems (655) or before them (656). This has only been found with the motion verb Au ‘go’.

(655) Ku ku ku-hika ku-hika ku yol=u gdpang=gu  Sdpdt yang
g0 g0 g0-SS.DUR.PF g0-SS.DUR.PF go home-LNK cL.village-one Sapat comp

i-ni-ka-ying p-d-ku u-nggdapang=u y-apmi-ke
3s.0-tell-p.DIPF-23P.PRES P.O-take-go that=cL.village-=ToP 3s.0-pass-ss.PF
a=xu-wildk.

PRFOC=Z0-2S.FUT

“You’ll go and go, and you’ll go to a village they call Sapat, and you’ll pass that
place and go on.’

(656) Ku-hika ku ku Mdngydng dupi-ne puku do-ke
£0-SS.DUR.PF go go Mangyang cL.finger-Loc go.down arrive-ss.PF
“You’ll go and go, and you’ll go all the way down to Mangyang River, ...’
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Appendix A: Morphophonemic rules

A.1 Crucial ordering chart

Table A.1 lists all the morphophonemic rules in their crucial ordering.

The ‘Order’ column states the ordering relationship of that rule with the following rules
listed below it. For example, h-fortition (Rule 14) has ‘CB15°. That means h-fortition is in
a counterbleeding relationship with classifier-final stop deletion (Rule 15). The “*’ column
indicates that this rule is crucially ordered after a previously listed rule. The ‘No.” column
lists the reference number used in the text for that rule.

Table A.1 Crucial ordering summary chart

No. Rule *  Order
22 Root dorsal assimilation MB6, MB19, MB20, CB23
23 Consonant deletion B3, B4 B6, B9, B14, B19, B21
14 H-fortition * CB15, CB18, MB20, MB21
20 Coronal deletion 2 * B4, F5,F7, MB21
21 Y-fortition * MB3
3 Nasalisation * F1,F2
4  Fortition L1
1 Dorsal assimilation * F2
9 Voiceless stop assimilation F2, CB8
7 Lenition * CF2, CF5, CF8
2 Degemination *
5 Devoicing
16 Classifier dorsal assimilation F8
8 Deletion
15 Classifier-final stop deletion
18 Coronal deletion
19 Labial assimilation MB6

6 Coronal assimilation *
13  Vowel deletion
17 Nasal deletion

B = Bleeding, C = Counter-, F = Feeding, L = Logical, M = Mutual
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A.2 Rule summary list

Rule 1 Dorsal assimilation

C — [+dorsal] / C
-labial [+dorsal]
-cont

Accounts for /n/, /d/, and /t/ becoming [g], [g], and [k] respectively after /y/, /g/, and /k/ at
morpheme boundaries.

Rule 2 Degemination

C — 0 / __ (Irep,cep) C
[a Feature] [a Feature]

Accounts for /nn/, /qy/, /pp/, /tt/, and /kk/ clusters becoming [n], [g], [p], [t], and [k] respec-
tively at morpheme boundaries.

_ (Iren) C
[« Feature]

accounts for [tt] clusters degeminating at the reduplicant boundary.

_ (eep) C
[ Feature]

accounts for [kk] clusters degeminating at the compound boundary.

Rule 3 Nasalisation
y — n / C_

Accounts for /y/ becoming [n] after consonants at morpheme boundaries.

Rule 4 Fortition

C — [-cont] / C
+cons]
+voice

Accounts for /l/ and /g/ becoming [d] and [g] respectively after consonants at morpheme
boundaries.

Rule 5 Devoicing

C — [-voice] / V
-cont
-voice
-labial

Accounts for /d/ and /g/ becoming [t] and [k] respectively after vowels at morpheme bound-
aries. Does not apply to verbs.
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Rule 6 Coronal assimilation

C —[t+coronal] / C
[-labial] [-dorsal]

Accounts for /g/ becoming [d] after coronal and labial consonants at morpheme boundaries.

Rule 7 Lenition
C —

-cont

-voice
Accounts for suffix-initial /k/ initial becoming [g] after vowels at morpheme boundaries. It

also accounts for noun-final /p/, /t/, and /k/ becoming [b], [I], and [g] respectively before
vowels at morpheme boundaries.

+cont | / V  (JeL,rep,cpp,vErB) [~s2 _ V
+voice

- V]co _ Vaccounts for classifier-initial /t/ and /k/ becoming [1] and [¢g] respectively
after V-final nouns.

- V]rep ___ V accounts for /t/ becoming [1] at reduplicant boundaries.

- V]eep 'V accounts for /k/ becoming [g] at compound boundaries.

- V]vers ___ V accounts for verb-initial voiceless stops leniting, such as /k/ becoming

[g] at the verb root boundary after vowel-final words.

- V[<s2 ___ Vaccounts for lenition not being applied to Set 2 verb suffixes.

Rule 8 Deletion

C — 0 / _ (JeL rep,crp) C
-cont
-voice

Accounts for /mp/, /nt/, and /nk/ becoming [p], [t], and [k] respectively at morpheme bound-
aries. Deletion overlaps with degemination in that deletion also reduces /pp/, /tt/, and /kk/ to
[p], [t], and [k] respectively at morpheme boundaries.

Jer C

-cont

-voice
accounts for noun-final /t/, /k/, /n/, and /y/ deleting before /t/- and k/-initial classifiers. This
does not apply to labial-final nouns, which do not delete before /t/-initial classifiers.

IrED C
-cont
-voice
accounts for /t/, /k/, /n/, and /y/ deleting before /p/, /t/, and /k/ at reduplicant boundaries in
fast speech.

e C
-cont ]

-voice
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accounts for noun-final /t/, /k/, /n/, and /1/ deleting before /t/- and /k/-initial nouns at com-
pound boundaries.

Rule 9 Voiceless stop assimilation

C — [aPOA] / C
-cont [« POA]
-voice

Accounts for /k/ becoming [p], [t], or [k] after /m/ or /p/, /n/ or /t/, and /y/ or /k/ at morpheme
boundaries.

Rules 10-12 were alternative hypotheses that were dismissed.

Rule 13 Vowel deletion

V—=0/V_
Accounts for /u/ deleting after vowels at morpheme boundaries.
Rule 14 h-fortition

h— s/C_

Accounts for /h/ becoming [s] after consonants at morpheme boundaries.

Rule 15 Classifier-final stop deletion

C - 0/ _ Ju C
[-dorsal] +cons
-voice

Accounts for /m/, /n/, and /t/ deleting before /s/ at the classifier morpheme boundary. Does
not apply to the noun, verb, compound, or reduplicant morpheme boundary.

Rule 16 Classifier dorsal assimilation

C — [+dorsal] / C [cL
-voice [+dorsal]
-cont

Accounts for classifier-initial /t/ becoming /k/ after dorsals at word boundaries.

Rule 17 Nasal deletion

C - 0 / C I
[+nasal]

Accounts for /1/ (2s.1mm) deleting word-finally after /t/-final and /p/-final verb roots.

Rule 18 Coronal deletion (restricted to verbs)

C - 0 / s C
[+coronal] +cont
-voice
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Accounts for the final segment /t/ in verbs deleting before /h/-initial Set 1 verb suffixes.

Rule 19 Labial assimilation (restricted to verbs)

C — [+labial] / C 1[s1
[+dorsal] [+labial]

Accounts for the /g/ in Set 1 verb suffixes becoming [b] after labial-final verbs.

Rule 20 Coronal deletion 2 (restricted to verbs)

C = 0 / s C
[+coronal] [-coronal]

Accounts for /t/-final segments on t-final verbs deleting before noncoronal Set 1 verb suffixes.

Rule 21 y-fortition (restricted to verbs)
y = s / C ]

Accounts for /y/-initial segments on Set 1 verb suffixes becoming /s/ after consonants.

Rule 22 Root dorsal assimilation (restricted to verbs)
C — [tdorsal] / sz g
Accounts for /p/ and /t/ becoming [k] before /g/ at Set 2 verb suffix morpheme boundaries.

Rule 23 Consonant deletion (restricted to verbs)

C - 0 / _ roorlls2
[-dorsal]

Accounts for the final /p/ and /t/ segments in verb roots deleting before Set 2 verb suffixes.

A.3 Sample derivations

Some sample derivations of the rules are shown in Table A.2.
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Table A.2 Sample derivations

z
©

Rule ‘Hikwang -after’ ‘knife -2s.GEN’  ‘aunt -also’ ‘wood -Loc’  ‘crL.lump -pDIM’
/hik¥Ay -ya/ /nap -ga/ /mom -kaya/ /daki-une/  /g¥en -him/

‘big + cr.rope’
/inuluy + takna/

NN
W N

— N30 = RWNNY =
- o s

—t e O\ = = = OO
~N W O 00 W (o)

Root dorsal assimilation

Consonant deletion

H-fortition g ensim
Coronal deletion 2

Y-fortition

Nasalisation hik¥agna

Fortition

Dorsal assimilation hik¥anna

Voiceless stop assimilation MOMpAYA

Lenition

Degemination hik¥ana

Devoicing

Classifier dorsal assimilation

Deletion MOPAYA

Classifier-final stop deletion g¥esim
Coronal deletion

Labial assimilation

Coronal assimilation napda

Vowel deletion dakine

Nasal deletion

inulunkakna
inulukakna

PR: [hik¥AnA] [napda] [mopaya] [dakine] [g¥esim]

[inulukakna]
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[>re3yoley] [osdoley] [uosnyey] [Ingdoley] [vAVBV(yoy[] Nd
uonsfep [eseN L]
uonosp [oMOA €]
UOTIB[TWISSE [BUOI0)) 9
qdoley uone[IWISSe [BIqe ] 6]
uosnjey uond[ap [BUCIOD 8]
uon[ap dois [euy-IouyIsse[) G
uonsfeg 8
UOTIB[IWISSE [BSIOP IOYISSB[) 9]
Suroroas(q S
uoneurwa3a(] 4
VAVBVIDY uonIud| L
uonerursse dojs sso[oo1oA 6
UOTB[TWISSE [BSI0] I
mSdolie) uonnIog ¥
UONESI[BSEN €
osdoliey uonmIoj-A 17
T UONR[AP [BUOIOD) (T
uosinjey uonnioj-H I
UOIJ[Ap JUBUOSUO) €T
ye3yoley UONIB[IWISSE [BSIOP 100y  TT
/- e3- dolrey, /oA~ dolrey/ /uoy- ey nb-doliey;  /VAVY- vy
(SAYd'SE- 4dIA’S- JUUIP,  JWI'SZ- JULIp, dWI'AST- USem,  WWI'dEeZ- JULIP, ,OS[e- ooquieq, oMy ‘ON

(panunuod) 7'y dqeL,
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Table A.2 (continued)

z
e

Rule ‘drink -3s.Pres’ ‘wash -2s.Imp’
/tagop -k/ /halut -yo/

‘cut -3s.Past’
/mata -gut/

NN
W N

Y, T T e SO VO R N I
- S A

— = O\ = = = OO0
~N W O OO0 W (@)}

Root dorsal assimilation

Consonant deletion tagok
H-fortition

Coronal deletion 2 haluyo
Y-fortition

Nasalisation

Fortition

Dorsal assimilation

Voiceless stop assimilation

Lenition

Degemination

Devoicing

Classifier dorsal assimilation
Deletion

Classifier-final stop deletion

Coronal deletion

Labial assimilation

Coronal assimilation

Vowel deletion

Nasal deletion

matakut

PR: [tanok] [haluyo]

[matakut]
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Tables B.1 to B.5 list all known syllable combinations used in Awara words. They are grouped
based on the number of syllables and by the syllable being either open or closed. Two exam-

ples are listed if two or more examples exist in the data.

Table B.1 Monosyllabic words
Syllable UF PR  gloss | Syllable UF PR gloss
Open Closed
A" /a/  [a]  ‘this” | VC /ok/ [ok] ‘uncle’
fu/ [u]  ‘that’ /ap-—n/ [ap] ‘Come!’
Cv /ge/ [ge] ‘so’ CVvC /tut/ [tut] ‘fingernail’
/mA/ [nA] ‘L, me’ /pit/ [pit] ‘wing’
Table B.2 Disyllabic words
Syllable UF PR gloss
Open—-Open
V.CV /amu/ [a.mu] ‘down far’
/ane/ [a.ne] ‘here’
Cv.Ccv /buta/ [bu.ta] ‘pandanus’
/baka/ [ba.ka] ‘wall beam’

Open—Closed

V.vC /a-ep-n/ [a.ep] [aep] [ep] ‘Come down!’
V.CVC /akop -/ [a.kop] ‘Come up!’
/alam/ [a.lam] ‘cheek’
Cv.cvC /yeban/  [ye.ban] ‘42 days’
/yekap/  [ye.kap] ‘moon’
Closed—Open
VC.CV /ap -so/  [ap.so] ‘Come!”
/apme/ [ap.me] ‘later’
CVC.CV  /tokna/ [tok.naA] ‘pain’
/bepda/  [bep.da] ‘slowly’

231



232 Appendix B

Closed—Closed

VC.CVC  /apman/ [ap.man] ‘today’
/utdop/ [ut.dop] ‘Take it off!’
CVC.CVC /bamsak/ [bam.sak] ‘gecko’
/goknot/  [gok.not] ‘mushroom’
Table B.3 Trisyllabic words
Syllable UF PR gloss
Open-Open-Open
V.CV.CV /amale/ [a.ma.le] ‘betel nut species’
/atepa/ [a.te.pa] ‘string’
Cv.Cv.CvV /manala/ [ma.ga.1A] ‘woman’
/butaya/ [bu.ta.ya] ‘pity’
Open-Open-Closed
V.CV.CVC /inanok/ [i.nA.gok] ‘honey’
/epuhit/ [e.pu.hit] ‘trap’
CV.Cv.CVC /yapahik/ [yA.pa.hik] ‘lightning’
foakalam/ [bA.kA.Iam] ‘animal species’
Open-Closed-Open
V.CVC.CV /inukna/ [i.nuk.nA] ‘sap’
/ilakna/ [i.]ak.na] ‘greens’
CV.CVC.CV /tulukna/ [tu.luk.nA] ‘soft’
/tamakna/ [ta.mak.nA] ‘rotten’
Open-Closed-Closed
V.CVC.CVC /amin -bam/ [a.mim.bam] ‘everyone’
/usipmak/ [u.sip.mak] ‘louse killer’
CV.CVC.CVC  /yamadan/ [ya.man.dan] ‘insect species’
Closed-Open-Open
VC.CV.CV /apmeyi/ [ap.me.yi] ‘unripe’
CVC.Cv.cv /gapmayi/ [gAp.ma.yi] ‘deep’
/goknola/ [gok.go.la] ‘cold’
Closed-Open-Closed
CVC.CV.CVC  /kepyamun/ [kep.ya.mun] ‘earthquake’
/tapbulam/  [tap.bu.lam]  ‘pandanus species’
Closed-Closed-Open
CVC.CVC.CV  /gobikna/ [gom.bik.na]  ‘middle beam’
Closed-Closed-Closed
CVC.CVC.CVC /hupgapbat/ [hup.gap.bat] ‘stone ledge’




Table B.4 Tetrasyllabic words

Word structure

Syllable UF PR gloss

Open-Open-Open—Open

V.CV.CV.CV /alapisa/ [a.la.pi.sA] ‘tree species’
/Amin+tapa/ [A.mi.tA.pA] ‘sorcerer’

V.CV.V.CV /RED++ina/ [i.na.i.na] ‘what.p’
/RED+uli/ [u.liuli] ‘burr’

CV.CV.CV.CV /haka+mina/ [ha.ka.mi.na] ‘fowl’

Open-Open-Open-Closed

V.CV.V.CVC /RED+imin/ [1.mi.i.min] ‘who.p’

V.CV.CV.CVC /RED+epan/ [e.pA.ne.pan] ‘have same parents’
/ibat+bamak/ [i.ba.ba.mak] ‘bandage’

CV.CV.CV.CVC /kuhit+palan/  [ku.hi.pa.lag] ‘insect species’

Open-Open-Closed-Open

CV.CV.CvC.cv /habulekna/ [ha.bu.lek.nA] ‘slippery’

Open-Closed-Open-Open

CV.CVC.CV.CV /gusitt+kayi/ [gu.sit.ka.yi] ‘sun’
/babak+daka/  [ba.bak.dAa.ka] ‘child’

Open-Closed-Open-Closed

V.CVC.CV.CVC /alagaman/ [a.lan.ga.mAn] ‘clear’

V.CVC.V.CVC /RED+usin/ [u.sin.u.sin] ‘so many’

CV.CVC.CV.CcvC /banip+g“alang/ [ba.nip.g¥a.lan]  ‘kindness’
/gulak+salin/  [gu.lak.sa.lin] ‘Adam’s apple’

Open-Closed-Closed-Closed

CV.CVC.CVC.CVC /natadetdet/ [na.tan.det.det]  ‘knowledge’
/tabik+sipmak/ [ta.bik.sip.mak] = ‘tree species’

Closed-Open-Open-Closed

CVC.CV.CV.CVC  /yaga+tsanut/ [yan.ga.sa.nut] ‘fern’

Closed-Open-Open-Closed

CVC.CV.CVC.CV  /tabit+tabi/ [tam.bi.lam.bi]  ‘mucous’
/bAbi+bAbi/ [bam.bi.bam.bi] ‘spider species’

Closed-Open-Closed-Closed

VC.CV.VC.CVC /RED+ipmak/  [ip.mA.ip.mak]  ‘drizzle’

Closed-Closed-Open-Closed
CVC.CVC.CV.CVC /mekpankubit/

[mek.nan.ku.bit]

‘bird species’
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Table B.5 Pentasyllabic words

Syllable UF PR gloss

Open-Open-Open-Open-Open
V.CV.CV.CV.CV /aminalake/ [aA.mi.na.la.ke] ‘old person’
CV.CV.CV.CV.CV /mAnAla+babi/ [mA.nA.labAbi] ‘people’

Open-Open-Open-Open-Closed
V.CV.CV.CV.CVC /amin+tapa+him/  [A.mi.tA.pA.him] ‘pupil’

Open-Open-Open-Closed-Open
CV.CV.CV.CVC.CV  /papayathaknga/  [pa.pa.yahakga] — “dry’

Open-Open-Closed-Open-Closed
CV.CV.CVC.CV.CVC /tobiyatgaman/  [to.bi.yAn.ga.man] ‘cow’
CV.CV.CVC.CV.CVC /katatek+maman/ [ka.ta.tek.ma.man] ‘frog species’

Open-Closed-Open-Open-Open
CV.CVC.CV.CV.CV  /gatak+gatayi/ [ga.tak.ga.tA.yi] ‘sticky’

Open-Closed-Open-Closed-Open
CV.CVC.CV.CVC.CV /matek+matekna/ [ma.tek.ma.tek.na] ‘small’
V.CVC.CV.CVC.CV  /agotnatagotna/  [a.got.na.got.na] ‘stingy’
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C.1 Noun paradigms

Suffixes have one surface form following vowel-final nouns, as shown in Table C.1. Suffixes
other than /-ba/ DUBITATIVE have multiple surface forms following consonant-final nouns, as

shown in Table C.2.
Table C.1 Vowel-final nouns
UF /daki/ /kekna/ /sita/
Gloss ‘wood’ ‘bamboo’ ‘sweet potato’
1S.GEN /-na/ [dakina] [keknana] [sitana]
2S.GEN /-gal/ [dakika] [keknaka] [sitaka]
2P.GEN /-hA/ [dakiha] [keknaha] [sitaha]
ABLATIVE /-da/ [dakita] [keknata] [sitata]
‘only’ /-gan/  [dakikan] [keknakan]  [sitakan]
DATIVE /-le/ [dakile] [keknale] [sitale]
‘also’ /-kaya/  [dakigaya] [keknagayA] [sitagaya]
NEGATIVE  /-udo/  [dakindo] [keknando]  [sitando]
DUBITATIVE  /-ba/ [dakimba] [keknamba]  [sitamba]
UF /giyame/ /homu/ /sako/
Gloss man’s name ‘dog’ ‘choko’
1S.GEN /-na/ [giyamena] [homuna] [sakona]
2S.GEN /-gal/ [giyameka] [homuka] [sakoka]
2P.GEN /-hA/ [giyameha] [homuha] [sakoha]
ABLATIVE /-da/ [giyameta] [homuta] [sakota]
‘only’ /-gan/  [giyamekan] [homukan] [sakokan]
DATIVE /-le/ [giyamele] [homule] [sakole]
‘also’ /-kaya/ [giyamegayA] [homugayAa] [sakogaya]
NEGATIVE  /-udo/ [giyamendo] [homundo] [sakondo]
DUBITATIVE  /-ba/ [giyamembaA] [homumba] [sakomba]
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Table C.2 Consonant-final nouns

UF /nap/ /tenat/ /musuk/
Gloss ‘rope’ ‘niece’s husband’  ‘knife’
1s.GEN /-na/ [napna] [tenatna] [musukna]
2S.GEN /-ga/ [napda] [tepatda] [musukga]
2P.GEN /-ha/ [napsa] [tenatsa] [musuksa]
ABLATIVE /-da/ [napda] [tepatda] [musukga]
‘only’ /-gan/  [napdan] [tenatdan] [musukgan]
DATIVE /-le/ [napde] [tenatde] [musukge]
‘also’ /-kaya/  [napayAa] [tepataya] [musukaya]
NEGATIVE /-udo/  [nabundo] [tepalundo] [musugundo]
DUBITATIVE  /-ba/ [napmba] [tepatmba] [musukmba]

UF /mom/ /sadun/ /enarn/
Gloss ‘aunt’ ‘axe’ ‘baby’
1S.GEN /-na/ [momna] [sanduna] [enana]
2S.GEN /-ga/ [momda] [sandunda] [enanga]
2P.GEN /-ha/ [momsA] [sandunsa] [enansa]
ABLATIVE /-da/ [momda] [sandundA] [enanga]
‘only’ /-gan/ [momdan]  [sandundan] [epangan]
DATIVE /-le/ [momde] [sandunde] [enange]
‘also’ /-kaya/  [mopayA] [sandutaya] [enakayA]
NEGATIVE /-udo/ [momundo] [sandunundo] [enanundo]
DUBITATIVE  /-ba/ [momba] [sandunba] [enanba]

C.2 Genitive paradigm

Table C.3 contains examples of all possible noun-final segments with the Genitive suffix set.
Table C.4 contains a comprehensive list of nouns taking the alternate form of the 3.GENITIVE

suffix.

Table C.3 Genitive chart

Noun gloss /-na/ 1s /-gal 2s /-nA/ 3
/sita/ ‘sweet potato’  [sitana] [sitaka] [sitana]
/keknga/  ‘bamboo’ [keknana]  [keknaka] [kekpana]
/paye/ ‘brother’ [pAyena] [payeka] [pAyena]
/daki/ ‘wood’ [dakina] [dakika] [dakina]
/sako/ ‘choko’ [sakona] [sakoka] [sakona]
/homu/  ‘dog’ [homuna]  [homuka] [homuna]
/nap/ ‘rope’ [napna] [napda] [napna]
/sibut/ ‘cake’ [simbutna] [simbutda] [simbutna]
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/musuk/ ‘knife’ [musukpa] [musukga] [musukna]
/kaham/ ‘ginger’ [kahamna] [kahamda] [kahamna]
/sadun/  ‘axe’ [sanduna] [sandunda] [sanduna]
/balang/  ‘leg’ [balana] [balanga] [balana]
/pis/ ‘fish’ [pisna] [pisda] [pisna]
/sel/ ‘tarp’ [selna] [selda] [selna]
Noun gloss /-nit/ 1D /-hA/ 2P /-nin/ 1P
/sita/ ‘sweet potato’  [sitanit] [sitaha] [sitanin]
/kekna/  ‘bamboo’ [kekpanit] [keknaha]  [keknanin]
/paye/  ‘brother’ [pAyenit] [pAyeha] [pAyenin]
/daki/ ‘wood’ [dakinit] [dakiha] [dakinin]
/sako/ ‘choko’ [sakonit] [sakoha] [sakonin]
/homu/  ‘dog’ [homunit] [homuha]  [homunin]
/nap/ ‘rope’ [napnit] [napsa] [napnin]
/sibut/  ‘cake’ [simbutnit] [simbutsa] [simbutnin]
/musuk/  ‘knife’ [musuknit] [musuksa] [musuknin]
/kaham/ ‘ginger’ [kahamnit] [kahamsa] [kahamnin]
/sadun/  ‘axe’ [sandunit] [sandunsa] [sandunin]
/balay/  ‘leg’ [balanit] [balansa] [balanin]
/pis/ ‘“fish’ [pisnit] [pisa] [pisnin]
/sel/ ‘tarp’ [selnit] [selsa] [selnin]
Table C.4 Alternate 3.GENITIVE chart
gloss root [i], [e], [A]  gloss
‘thigh’ /baka/ [baki] ‘its thigh’
‘calf’ /hapba/ [hapbi] ‘its calf’
‘eye’ /kayi/ [kayi] ‘its eye’
‘belly’ /kuka/ [kuke] ‘its belly’
‘back’ /maha/ [mahe] ‘its back’
‘spleen’ /nAgA/ [nApe] ‘its spleen’
‘knee’ /sopa/ [sopi] ‘its knee cap’
‘body’ /tagA/ [tane] ‘its body’
‘tongue’ /yebi/ [yembi] ‘its tongue’
‘bile’ /kaknayi/  [kaknayi] ‘its bile’
‘son-in-law’ /yepma/ [yepme] ‘his son-in-law’
‘namesake’ /tagA/ [tane] ‘his namesake’
‘insides’ /banip/ [baniya] ‘its insides’
‘mouth’ /map/ [mayAa] ‘its mouth’
‘husband’ /ap/ [ayA] ‘her husband’
‘shoulder blade’ /hapat/ [hapala] ‘its shoulder blade’
‘molar’ /kakat/ [kakala] ‘its molar’
‘organ variety’  /kvakaput/ [k“akapula] ‘its organ variety’
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‘chest’ /mupmut/
‘fingernail’ /tut/
‘teeth’ /dadan/
‘ankle’ /ketapun/
‘rib’ /takapun/

[mupmula]  ‘its chest’
[tula] ‘its fingernail’
[dandala] ‘its teeth’
[ketapula] ‘its ankle’

[takapula]  ‘its rib’

C.3 Classifier affix paradigms

The suffixes listed in Table C.5 only occur on classifiers. Table C.6 contains all known clas-
sifiers that occur with the Diminutive and the Specific suffix.!

Table C.5 Cla

ssifier suffix chart

root gloss /-du/ ‘one’ /-yat/ two.DEF /-yalA/ two.INDEF
/takna/ CL.rope [taknatu] [taknayat] [taknayala]
/tapa/ cL.stick [tapatu] [tapayat] [tapayala]
/take/ cL.big [taketu] [takeyat] [takeyala]
/dupi/ cL.finger [dupitu] [dupiyat] [dupiyala]
/k¥abat/  cr.extended [k¥ambatdu] [kYAmbatnat] [k¥Ambatnala]
/g¥ak/ crL.opening [g¥akgu] [g¥aknat] [g¥aknala]
/g¥Akam/  cr.chunk [g¥akamdu] [g¥akamnat] [g¥akamnala]
/g¥en/ cL.lump [g¥endu] [g"enat] [g¥enala]
/guton/ CL.thin [gutongu] [gutonat] [gutonala]
root gloss /-duyi/ ‘some’  /-unin/ INDIVIDUATOR®

/takna/ CL.rope [takpatuyi] [alaknanin]

/tApA/ cL.stick [tapatuyi] [alapAnin]

/take/ cL.big [taketuyi] [alakenin]

/dupi/ cL.finger [dupituyi] [andupinin]

/kvabat/  cr.extended [k¥ambatduyi] [ag¥ambalunin]

/gVak/ cL.opening [g¥akguyi] [ang¥Agunin]

/g¥akam/  cr.chunk [g¥akamduyi] [ang¥akamunin]

/g¥en/ cL.lump [g¥enduyi] [ang¥enunin]

/guton/ cL.thin [gutonguyi] [angutonunin]

This paradigm includes the demonstrative /a-/ ‘this’, to which is added the individuator suffix.

! Itis unclear if all these clssifiers can be conjugated with both of these suffixes. One of our language consultants
said that some of these words conjugated with the speciFic suffix are not real Awara words but just play words.
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Table C.6 Classifier list with piMiNUTIVE and sPECIFIC suffixes

gloss classifier /-him/ pim /-sim/ SPEC
cL.thick /daka/ [dakahim] [dakasim]
cr.cliff /dama/ [dAmahim] [dAmasim]
cr.old/big /daman/  [damasim] [damAnsSim]
cL.finger /dupi/ [dupihim] [dupisim]
cr.village /gapay/  [gApansim] [gapanSim]
CL.tube /gulay/ [gulansim] [gulanSim]
cL.thin /gutorn/ [gutonsim] [gutonSim]
crL.opening  /g¥ak/ [g¥Aksim] [g¥AkSim]
cL.chunk /gvakam/  [g¥akasim] [g¥AkAamSim]
cL.lump /g¥en/ [g¥esim] [g¥enSim]
cL.limb /haman/  [hamansim]  [hamanSim]
cL.sheet /han/ [hasim] [hans§im]
cL.boy /babak/ [babaksim] [babakSim]
cL.place /bam/ [bAsim] [bamsim]
cL.place /bom/ [bomsim] [bomsim]
cr.extended /k¥abat/  [kAmbasim] [k¥AmbatSim]
cr.girl /mAgAt/  [manasim] [mAnatSim]
crL.wad /muha/ [muhahim] [muhasim]
cL.place /tagA/ [tanahim] [tanAasim]
CL.rope /takna/ [takpahim] [taknasim]
cL.big /take/ [takehim] [takesim]
CL.group /tak¥ak/  [takvaksim]  [tak¥AakSim]
cL.stick /tApA/ [tapahim] [tapAsim]
cr.bundle /tupa/ [tupahim] [tupAsim]
cL.family /yang¥at/  [yang¥asim]  [yAng“atSim]
cL.cluster /yapun/  [yApusim] [yApunSim]
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C.4 Enclitics

The following charts list all the enclitics following all the possible word-final segments. They
are bound to the right side of the noun phrase or classifier phrase.

Table C.7 Enclitics

root? gloss /-bA/ DUBITATIVE /-dA/ ABLATIVE /-le/ DATIVE
/haba/ ‘grandma’ [habamba] [habata] [habale]
/manala/  ‘female’ [manalamba] [mAnalata] [manalale]
/giyame/  ‘Giyame’ [giyamemba | [giyameta] [giyamele]
/babi/ ‘male’ [babimba] [babita] [babile]
/yayamo/ ‘Ngaymo’ [payamomba] [nayamota] [nayamole]
/homu/ ‘dog’ [homumba] [homuta | [homule]
/kisip/ ‘Kisip’ [kisipba] [kisipda] [kisipde]
/tenat/ ‘niece’s husband’ [tenatba] [tepatda] [tepatde]

/ok/ ‘uncle’ [okba] [okga] [okge]
/mom/ ‘aunt’ [momba] [momda] [momde]
/amin/ ‘person’ [aAminba] [aminda] [aminde]
/enan/ ‘child’ [enanba] [enanga] [enange]
/sailas/ ‘Silas’ [sailasba] [sailasdA] [sailasde]
/denyel/  ‘Daniel’ [denyelba] [denyelda] [denyelde]
root gloss /gan/ ‘only’ /-kat/ ‘with’ /-kaya/ ‘also’
/haba/ ‘grandma’ [habakan] [habagat] [habagaya]
/manala/  ‘female’ [manalakan] [mAnalagat] [mAnalagaya]
/giyame/  ‘Giyame’ [giyamekan] [giyamegat] [giyamegAya]
/oabi/ ‘male’ [babikan] [babigat] [babigayA]
/yayamo/ ‘Ngaymo’ [nayamokan] [payamogat] [payamogaya]
/homu/ ‘dog’ [homukan] [homugat] [homugayA]
/kisip/ ‘Kisip’ [kisipdan] [kisipat] [kisipAayA]
/tenat/ ‘niece’s husband’ [tepatdan] [tepatat] [tenataya]
/ok/ ‘uncle’ [okgan] [okat] [okAyA]
/mom/ ‘aunt’ [momdan] [mopat] [mopayA]
/amin/ ‘person’ [aAmindAn] [Amitat] [AmitAyA]
/enay/ ‘child’ [enangan] [enakat] [enakayA]
/sailas/ ‘Silas’ [sailasdan] [sailastat] [sailastayA]
/denyel/  ‘Daniel’ [denyeldan] [denyeltat] [denyeltaya]

2 Names are used where there is no other known word with the same ending that could be used with manyof
these postpositions. Borrowed names with /s/ and /1/ final segments are also included in this chart for reference.
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Table C.7 (continued)
root gloss /-dane/ poss  /-u/ Toric /-udo/ NEG /-un/ DIS
/haba/ ‘grandma’ [habatane] [haba] [habando] [haban]
/manala/  ‘female’ [mapalatane] [mangala] [mapalando] [manalan]
/giyame/  ‘Giyame’ [giyametane] [giyame] [giyamendo] [giyamen]
/babi/ ‘male’ [babitane] [babi] [babindo] [babin]
/npayamo/ ‘Ngaymo’ [nayamotane] [nayamo] [payamondo] [nayamon]
/homu/ ‘dog’ [homutane] [homu] [homundo] [homun]
/kisip/ ‘Kisip’ [kisipdane] [kisibu] [kisibundo] [kisibun]
/tenat/ ‘niece’s husband’ [tenatdane] [tepalu] [tepalundo] [tepalun]
/ok/ ‘uncle’ [okgane] [ogu] [ogundo] [ogun]
/mom/ ‘aunt’ [momdane] [momul] [momundo]  [momun]
/amin/ ‘person’ [amindane] [Aminu] [aminundo]  [aminun]
/enan/ ‘child’ [enangane] [enanu] [enanundo] [enanun]
/sailas/ ‘Silas’ [sailasdAane] [sailasu]  [sailasundo] [sailasun]
/denyel/  ‘Daniel’ [denyeldane] [denyelu] [denyelundo] [denyelun]

Table C.7 (continued)

root gloss /-katan/ ‘at’ /-une/ LOCATIVE

/gapma/ ‘hole’ [gapmagatan]  [gapmane]

/yanga/ ‘water’ [yangagatan] [yangane]

/dame/ ‘landslide’ [damegatan] [damene]

/daki/ ‘wood’ [dakigatan] [dakine]

/sako/ ‘choko’ [sakogatan] [sakone]

/baku/ ‘hill’ [bakugatan] [bakune]

/bulip/ ‘forest’ [bulipatan] [bulibune]

/yot/ ‘house’ [yotatan] [yolune]

/dakigok/  ‘fireplace’  [dakigokatan] [dakigogune]

/kvayim/  ‘side’ [k¥ayipatan] [k¥ayimune]

/taban/ ‘mountain’  [tabatatan] [tabanune]

/kvagaloy/  ‘whirlpool” [kvanalokatan] [k“apalonune]

/balus/ ‘plane’ [balustatan] [balusune]

/skul/ ‘school’ [skultatan] [skulune]
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Table C.7 (continued)

\ root gloss /-gal ‘ever’
at_ | /ina/ ‘what’ [inaka]
A+ | /sahipna/  ‘when.FUTURE’ [sahipnaka]
et | /sane/ ‘where’ [saneka]
pt | /sahip/ ‘when’ [sahipda]
nt | /imin/ ‘who’ [iminda]
pt+ | /dasig/ ‘how’ [dasinga]

C.5 Clausal postpositions

Table C.8 Clausal postpositions

Following a final verb

verb gloss /-u/ CONDITIONAL /-yA/ ‘after’
at * *
A+ * *
e+_ * *
i+ * *
0+_ % %
U.+_ % %
p_|__ * *
t+ | /ku-gut/ g0 -35.PAST  [kukulu] [kukutna]
k+ | /ku-gumak/ go-1p.pasT [kukumagu] [kukumakna]
m+ | /ku-gum/ g0 -18.PAST  [kukumu] [kukumna ]
nt+ | /ku-gin/ g0 -23p.PAST  [kukinu] [kukina]
pt | /ku-gumag/ go-1p.pasT  [kukumanu] [kukumana]

* = no examples found in the data
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Table C.8 (continued)

Following time words ‘ Following place names

Time word gloss /-yA/ ‘after’ \ Place name /-ya/ ‘after’
at * /goloka/ [golokayA]
A+ | /tembaAna/ morning [tembAnAyA] /mataya/ [matayAya]
et | /tukvatde/ afternoon [tukvatdeyA] /banane / [bananeyAa]
i+ * /bakundupi/ [bakundupiya]
ot * /ampo/ [ampoya]
ut * /yotbaku/ [yotbakuya]
p+ | /kvep/ +1DAY [k¥epna] /bukap/ [bukapna]
t+ * /hapit/ [hapitna]
k+ * /yapulak/ [yapulakna]
m+ /kepma -bom/ noon -cL.place [kepmabomna] | /bilom/ [bilomna]
n+ | /yeban/ +2DAY [yebana] /sakAapAn/ [sakapana]
D+ * /hik¥Ay/ [hik¥AnA]

* = no examples found in the data.

Table C.9 Clausal postpositions with medial verb suffixes

/-u/ CONDITIONAL /-yA/ ‘after’ /-un/ DISLOCATION

SAME SUBJECT

SS.PF /-ken/ [kukenu] [kukena] [kukenun]

ss.DUR.PF /-hikan/ [kuhikanu] [kuhikana]  [kuhikanun]

SS.IPF /-gabik/  [kugabigu] [kugabikna] [kugabigun]
DIFFERENT SUBJECT

Is /-pa/ * [kubayAa] [kuban]

2s /-pi/ * [kubiya] [kubin]

3s /-pan/  [kugabanu] [kubAna] [kubAnun]

1d /-da/ * [kutaya] [kutan]

23d /-pat/ [kugabalu] [kubatna] [kubalun]

Ip /-na/ * [kunaya] [kunan]

23p /-pA/ * [kugabaya] [kuban]

The medial verb is /ku/ ‘go’.
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Table D.1 lists examples of reduplication where the base form exists independently.

Table D.1 Reduplication with base

UF base gloss PR reduplicated gloss
/RED+balAn/ ‘leg’ [bAlambalan] ‘legs’
/RED+dasin/ ‘how’ [dasindasip] ‘how many’
/RED+don/ ‘property’ [dondon] ‘bush, property’
/RED+epAn/ ‘he came down’ [epAnepan] ‘same parents’
/RED+gatak/ ‘to stick’ [gatakgatak] ‘sticky, sticky seed’
/RED+gAtam/ ‘large nut’ [gatamgatam] ‘nut species’
/RED+gunat/ ‘bird species’ [gupakgunat] ‘butterfly’
/RED+gVak/ ‘sprout’ [gvakg“ak] ‘traditional bean’
/RED+hana/ ‘thing’ [hapahana] ‘things’
/RED+halu/ ‘sand, beach’ [haluhalu] ‘sand, grain’
/RED+hona/ “fruitless’ [honahona] “fruitlessly’
/RED+HmMIn/ ‘who singular’ [imiimin] ‘who plural’
/RED+ina/ ‘what singular’ [inaina] ‘what plural’
/RED+HINA/ ‘3.emphatic’ [inAinA] ‘alone’
/RED+ipma/ ‘cut’ [ipmaipmak] ‘drizzle’
/RED+katak/ ‘hand’ [katakatak] ‘yam’
/RED+katum/ ‘dumb’ [katukatum] ‘retarded’
/RED+kekem/ ‘wrong’ [kekekekem] ‘wrong’
/RED+kep/ ‘ground’ [kekep] ‘field’

/RED+kok/ ‘intestines’ [kokok] ‘diarrhoea’
/RED+kupit/ ‘dry’ [kupikupit] ‘dried’
/RED+kvak/ ‘light’ [kvakvak] ‘bean’
/ReD+kvalu/ ‘bamboo’ [kvalugwalu] ‘bamboo species’
/RED+matek -na/  ‘small singular’ [matekmatekna]  ‘small plural’
/RED+min/ ‘mother’ [mimip] ‘aunt’
/RED+mulup/ ‘dust’ [mulupmulup] ‘dust’
/RED+palam/ ‘boil’ [palapalam] ‘boil’

/RED+put/ ‘break’ [puput] ‘knuckle’
/RED+tAbI/ ‘thick mucous’ [tambilambi] ‘thin mucous’
/RED+HtApA/ ‘CLStick singular’  [tapalapa] ‘CL.Stick plural’
/RED+tobik/ ‘care taker’ [tobitobik] ‘orphan’
/RED+tut/ ‘fingernail’ [tutut] ‘fence’
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/RED+uli/ ‘sharp’ [uliuli] ‘burr’
/RED+uSsIn/ ‘that way’ [usigusip] ‘so many’
/RED+bADbI/ ‘spider’ [bAmbibambi] ‘spider, small’
/RED+babu/ ‘spirit’ [babubabu] ‘sweat, perspire’
/RED+bepda/ ‘gently’ [bepdabepda] ‘slowly’
/RED+yanga/ ‘water’ [yangayanga] ‘watery’
/RED+yibik/ ‘reside’ [yibikyibik] ‘lifestyle’

Table D.2 lists examples of reduplication where the base form does not exist indepen-
dently.

Table D.2 Reduplication with no base form

UF PR Gloss
/RED+dAn/ [dandan] ‘teeth’
/RED+dApA/ [dapandapa]  “fire pit dirt’
/RED+dati/ [datandati] ‘bird species’
/RED+gak/ [gakgak] ‘tree species’
/RED+giniy/ [gininginin]  ‘naughty’
/RED+gVak/ [g¥angvak] ‘banana fibre’
/RED+g%ilA/ [g¥ikg™ilA] ‘shell’
/RED+KAlAK/ [kalakalak]  ‘noise’
/RED+kulan/ [kulakulan]  ‘branches’
/RED+kY ik -na/ [kvikvikpa] ‘cool’, ‘gentle’, ‘mild’
/RED+mAk/ [mAapmak] ‘mud’
/RED+mut/ [mupmut] ‘chest’
/RED+mus/ [musmus] ‘louse species’
/RED+nagat/ [nagatnagat] ‘fearful’
/RED+o01)/ [onon] ‘housefly’
/RED+OpA -k/ [opAaopak] ‘wrong’
/RED+puy/ [pumbun] ‘roof pole’
/RED+Har/ [tatan] ‘quartz’
/REDHingI/ [tingilingi] ‘bird species’
/RED+tolok/ [tolotolok] ‘spotted’
/RED+baAlu/ [balubalu] ‘winter squash’

/bam+Rrep+kvik/ [bamk“ikvik] ‘blessing’




Appendix E: Compounds

Table E.1 lists compounds where both roots exist independently.

Table E.1 Compounds

UF gloss PR compound gloss
/alak + katap/ ‘bamboo + wood’ [alakatap] ‘torch’

/amin + tApa/ ‘person + cL.stick’ [amitapa] ‘sorcerer’
/bAlAg + tok/ ‘leg + pain’ [balatok] ‘uselessly’
/banip + Amin/ ‘inside + person’ [bAnipamin] ‘believer’
/banip + gvalary/  ‘inside + nice’ [banipg“alag]  ‘kindness’

/daki +bom/ ‘wood + cL.place’ [dakibom] ‘smouldering stick’
/dam + daka/ ‘rope + cL.thick’ [damdaka] ‘banana species’
/gulak + salin/ ‘neck + seed’ [gulaksalin] ‘Adam’s apple’
/gusit + kayi/ ‘time + eye’ [gusitkayi] ‘sun’

/g¥ame +babak/  ‘pitpit + son’ [g"amebabak] ‘insect species’
/haka + mina/ ‘bird.species + mother’ [hakamina] ‘bush fowl’
/hup + salin/ ‘stone + seed’ [hupsalin] ‘coin’

/ibat + Amin/ ‘illness + person’ [ibatamin] ‘sick person’
/kep + yamun/ ‘ground + quake’ [kepyamun] ‘earthquake’
/kuhit + palay/ ‘head + thorn’ [kuhipalan] ‘insect species’
/kutap + kupit/ ‘yam + black’ [kutapkupit] ‘yam species’
/manat+daka/  ‘girl + cr.thick’ [manatdaka]  ‘pitpit species’
/meknan + kubit/  “forest + I will go’ [meknakubit]  ‘bird species’
/puya + don/ ‘garden + property’ [puyandon] ‘old garden’
/tak¥An + salin/ ‘holy + seed’ [tak¥asalin] ‘limbum seed’
/bam + gaman/ ‘speech + red’ [bamgaman]  ‘scolding’

/bam + yayak/ ‘speech + loose’ [bamyayak] ‘speaker’
/banam + hakat/  ‘cassowary + yellow’ [banamhakat] ‘cassowary species’
/bata + gValik/ ‘sore + scar’ [batagg¥alik]  ‘scar’

/bata +bamak/ ‘sore + he tied it’ [batabamak]  ‘doctor’

/babak + daka/ ‘son + cL.thick’ [babakndaka]  ‘child’

/yanga +sagut/  ‘water + lid’ [yangasangut]  ‘fern’

/yayiy + kuhit/ ‘step + head’ [yayikuhit] ‘fence’
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Table E.2 lists compounds in which one element does not exist independently.

Table E.2 Cranberry compounds

UF gloss PR compound gloss
/gulak + kvikat/ ‘neck + 7’ [gulakvikat] ‘plant’

/katak + pApak/ ‘hand + 2’ [katapAapak] ‘handle’
/katatek + maman/  ‘elbow + 7’ [katatekmaman] ‘frog species’
/kok + dek/ ‘intestines + 7 [kokdek] ‘toilet’

/nan + gamin/ ‘father + [nangamin] ‘insect species’
/napat + taguk/ ‘?+ He hits it’  [napatanuk] ‘flower species’
/nep + gaman/ 7+ red’ [nepgAaman] ‘sweat’

/yot + pupuk/ ‘house + 7’ [yopupuk] ‘old place’
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F.1 Verb object prefix

Verb forms in Tables F.1 and F.2 are marked with object agreement prefixes and the subject
agreement suffix /-k/ 3S.PRESENT.

Table F.1 Verb object prefixes

/pmit/ /ha/ /mi/ /nidatap/ /nidamut/

‘pass’ ‘bite’ ‘give’ ‘thank’ ‘teach’
15.0 /na-/ [napmik] [nahak] [namik] [nanindatak] [nanindamuk]
2s.0 /ga-/ [gapmik] [gahak] [gamik] [ganindatak] [ganindamuk]
3s.0 /i-/  [yapmik] [ihik] [1mik] [inindatak] [inindamuk]
1P.0 /ni-/ [nipmik] [nihik] [nimik] [ninindatak] [ninindamuk]
2p.0 /da-/ [dapmik] [dahak] [damik] [danindatak] [danindamuk]
3p.0 /ya-/ [yapmik] [yahak] [yamik] [yanindatak] [yanindamuk]

Table F.1 Verb object prefixes (continued)

/nimit/ /ni/ /pmay/ /tani/

‘laugh at”  ‘tell’ ‘take hand’  ‘slice’
1.0 /na-/ [nanimik] [nanik] [napmak] [natanik]
2s.0 /ga-/ [ganimik] [ganik] [gapmak] [gatanik]
3s.0 /i-/  [inimik] [inik] [ipmak] [itanik]
1P.0 /ni-/ [ninimik] [ninik] [nipmak] [nitagik]
2p.0 /da-/ [danimik] [danik] [dapmak] [datanik]
3P.0 /ya-/ [yanimik] [yanik] [yapmak] [yatapik]
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Table F.2 Irregular verb object prefixes

/dup/ /dupha/ /hipma/ /bAm/ /ya-bam/
‘see’ ‘want’ ‘hit’ ‘follow’ ‘call’

15.0 [nanduk] [nandunhak] [nuk] [nabak] [yanabak]

25.0 [ganduk] [ganduphak] [guk] [gabak] [yapgabak]

3s.0 [kak] [kanhak] [tanguk] [tabak] [yatabak]

1p.0 [ninduk] [nindunhak] [nihipmak] [nibak] [yanibak]

2p.0 [danduk] [danduphak] [dahipmak] [dabak] [yandabak]

3p.0 [dayik] [dayinhak] [sipmak] [yabak] [yapyabak]
Verb proclitics

Table F.3  Verb proclitics
/a-/ /do-/ /ma-/

gloss PREDICATE FOCUS NEGATIVE PROHIBITIVE
‘come up’ [akok] [aakok] [doakok] [maakop]
‘come down’ [epuk] [aepuk] [doepuk] [maep]
‘attach’ [itak] [aitak] [doitak] [maitap]
‘cover’ [omik] [aomik] [doomik] [maomit]
‘remove’ [utdok] [autdok] [doutdok] [mautdop]
‘do’ [pahak] [abahak] [dobahak] [mabahan]
‘drink’ [tanok] [alanok] [dolanok] [malanop]
‘go up’ [kok] [agok] [dogok] [magop]
‘dig’ [kvayik] [agwayik] [dogwayik] [magwayin]
‘sew’ [bupmak] [ambupmak] [dombupmak] [mambupmag]
‘detach’ [dek] [andek] [dondek] [mandet]
‘stick’ [gatak] [angatak] [dongatak] [mangatap]
‘carry’ [g¥Alamik] [ang¥alamik] [dong“¥alamik] [mang“alamit]
‘shoot’ [masik] [amasik] [domasik] [mamasit]
‘eat’ [nak] [anak] [donak] [manan]
‘tie’ [bamak] [abamak] [dobamak] [mabaman]
‘shoot/write’ [yamak] [ayamak] [doyamak] [mayaman]
‘wash’ [haluk] [ahaluk] [dohaluk] [mahalut]
‘loosen’ [sik] [asik] [dosik] [masit]

The PREDICATE FOCUSs and NEGATIVE are shown with 3S.PRESENT subject agreement. The
PROHIBITIVE is shown with 2S.IMMEDIATE subject agreement.
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F.3 Verb subject agreement suffixes

Table F.4 Present with all the verb root types

ma-final V-final V-final NL* p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’  /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’
s /-t/ [bupmat] [matat] [nat] [tagot]
2s  /-lak/ [bupmalak] [matalak] [nalak] [tanolak]
3s  /-k/ [bupmak] [matak] [nak] [tanok]
1D /-mak/ [bupmamak] [matamak] [namak] [tanomak]
23D /-malak/  [bupmamalak] [matamalak] [namalak] [tagomalak]
1P /-man/ [bupmaman] [mataman] [naman] [tanomaAn]
23P  /-yin/ [bupmayin] [matayin] [nayin] [tanoyin]

“NL = nonleniting.

Table F.4 PresenT with all the verb root types (continued)

p-final deleting  t-final t-final voicing
/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’

s /-t/ [akot] [halut] [mut]

2s  /-lak/ [akolak] [halulak] [mulak]

3s  /-k/ [akok] [haluk] [muk]

1D /-mak/ [akomak] [halumak] [mumak]

23D /-malak/ [akomalak] [halumalak]  [mumalak]

1P /-man/ [akoman] [haluman] [muman]

23p  /-yin/ [akoyin] [haluyin] [muyin]

Table F.5 Past with all the verb root types

méi-final V-final V-final NL*  p-final

/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’
1S /-gum/ [bupbum] [matakum] [nakum] [tanopbum]
2s  /-gulak/ [bupbulak] [matakulak] [nakulak] [tagopbulak]
3s  /-gut/ [bupbut] [matakut] [nakut] [tagopbut]

1D /-gumak/ [bupbumak] [matakumak] [nakumak] [tanopbumak]
23D /-gumalak/ [bupbumalak] [matakumalak] [nakumalak] [tagpopbumalak]
1P /-guman/ [bupbuman] [matakumapg] [nakuman] [tagopbuman]
23p  /-gin/ [bupbin] [matakin] [nakin] [tagopbin]

*NL = nonleniting.
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Table F.5 Past with all the verb root types (continued)
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p-final deleting  t-final t-final voicing
/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’  /mut/ ‘throw’
1S /-gum/ [akopbum] [halukum] [mukum]
2s  /-gulak/ [akopbulak] [halukulak] [mukulak]
3s  /-gut/ [akopbut] [halukut] [mukut]
1D /-gumak/ [akopbumak] [halukumak] [mukumak]
23D /-gumalak/ [akopbumalak] [halukumalak] [mukumalak]
1P /-guman/ [akopbuman] [halukumang] [mukumang]
23p  /-gin/ [akopbin] [halukin] [mukin]
Table F.6 Future with all the verb root types
mi-final V-final V-final NL*  p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’
1s  /-pit/ [bupit] [matabit] [napit] [tagopit]
2s  /-pilak/ [bupilak] [matabilak] [napilak] [tanopilak]
3s  /-pik/ [bupik] [matabik] [nApik] [tanopik]
1D /-him/ [bupsim] [matahim] [nahim] [tagopsim]
23D /-himalak/ [bupsimalak] [matahimalak] [nahimalak] [tagopsimalak]
1P /-nim/ [bupnim] [matanim] [nAnim] [tagopnim]
23P  /-nip/ [bupnin] [matanin] [nAnip] [tanopnin]

“NL = nonleniting.

Table F.6 FuTure with all the verb root types (continued)

p-final deleting
/akop/ ‘come up’

t-final
/halut/ ‘wash’

t-final voicing
/mut/ ‘throw’

1S /-pit/

2s  /-pilak/

3s  /-pik/

1D /-him/
23D /-himalak/
1P /-nim/

23P  /-niny/

[
[
[akopsim]
[
[
[

[akopit]
akopilak]
akopik]

akopsimalak]
akopnim]
akopnin]

[halubit]
[halubilak]
[halubik]
[halusim]

[halusimalak]
[halutnim]
[halutnin]

[mumbit]
[mumbilak]
[mumbik]
[musim]
[musimalak]
[mutnim]
[mutnin]
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Table F.7 ImMEDIATE with all the verb root types

mé-final V-final V-final NL* p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’

1s  /-pa/  [bupa] [mataba] [napa] [tagopa]

2s  /-n/ [bupmang] [matan] [nan] [tagop]

3s  /-pan/ [bupan] [mataban]  [napan] [tanopan]

1D /-da/  [bupda] [matata] [nata] [tanopda]

23D /-gun/ [bupbun] [matagun]  [nagun] [tanopbun]

1P /-na/  [bupna] [matana] [nana] [tagopna]

23p /-gut/  [bupbut] [matagut] [nagut] [tagopbut]

*NL = nonleniting.

Table F.7 IMmMmEDIATE with all the verb root types (continued)

p-final deleting  t-final t-final voicing
/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’

1s  /-pa/  [akopa] [haluba] [mumba]

2s  /y/ [akop] [halut] [mut]

3s  /-pan/ [akopan] [haluban] [mumban]

1D /-da/  [akopda] [halutda] [mutda]

23D /-gun/ [akopbun] [halugun] [mugun]|

1P /-na/  [akopna] [halutna] [mutna]

23p /-gut/ [akopbut] [halugut] [mugut]

Table F.8 ImpeRATIVE with all the verb root types

mi-final V-final V-final NL* p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’
1S /-yot/  [bupsot] [matayot] [nAyot] [tanopsot]
2s  /-yo/ [bupso] [matayo] [nAyo] [tagopso]
3s  /-yok/  [bupsok] [matayok]  [nayok] [tanopsok]
1D /-hom/ [bupsom] [matahom] [nahom] [tanopsom]
23D /-hon/  [bupson] [matahon]  [nahon] [tagopson]
1P /-nom/ [bupnom] [matanom] [nAanom] [tagopnom]
23Pp /-noy/  [bupnong)] [matanon]  [nanon] [tagopnon]

*NL = nonleniting.



Verb morphology paradigms

Table F.8 ImPErATIVE With all the verb root types (continued)

p-final deleting
/akop/ ‘come up’

t-final
/halut/ ‘wash’

t-final voicing
/mut/ ‘throw’

s /-yot/
2s  /-yo/
3s  /-yok/
1D /-hom/
23D /-hon/
1P /-nom/
23P  /-noy/

[akopsot]
[akopso]
[akopsok]
[akopsom]
[akopson]
[akopnom]
[akopnon]

[haluyot]
[haluyo]
[haluyok]
[halusom]
[haluson]
[halutnom]
[halutnon]

[muyot]
[muyo]
[muyok]
[musom]
[muson]
[mutnom]
[mutnon]

Table F.9 AprpreHENSION with all the verb root types

maé-final V-final V-final NL* p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tanop/ ‘drink’
1S /-yat/  [bupsat] [matayat] [nAyat] [tanopsat]
25 /-yA/ [bupsa] [mataya] [nAyA] [tanopsA]
3s  /-yak/  [bupsak] [matayak]  [nAayak] [tanopsak]
1D /-ham/ [bupsam] [mataham]  [naham] [tagopsam]
23D /-han/  [bupsan] [matahan]  [nahan] [tagopsan]
1P /-nam/ [bupnam] [matanam] [nanam] [tagopnam]
23P /-nAy/  [bupnap] [matanan]  [nanan] [tanopnanp]

*NL = nonleniting.

Table F.9 AppreHENSION with all the verb root types (continued)

p-final deleting
/akop/ ‘come up’

t-final
/halut/ ‘wash’

t-final voicing
/mut/ ‘throw’

1S /-yat/

25 /-yA/

3s  /-yak/
1D /-ham/
23D /-han/
1P /-nam/
23P  /-nan/

[akopsat]
[akopsA]
[akopsak]
[akopsam]
[akopsan]
[akopnAam]
[akopnap]

[haluyat]
[haluya]
[haluyak]
[halusam]
[halusan]
[halutnam]
[halutnap]

[muyat]
[muya]
[muyak]
[musam]
[musan]
[mutnam]
[mutnan]
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Table F.10 HyrotHETICAL with all the verb root types

maé-final V-final V-final NL* p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’
1S /-pam/ [bupam] [matabam] [napam] [tagopam]
2s  /-pim/ [bupim] [matabim]  [napim] [tagopim]
3s  /-pan/  [bupan] [mataban]  [napan] [tanopan]
1D /-dam/ [bupdam] [matatam]  [natam] [tapopdam]
23D /-pAat/  [bupat] [matabat] [napat] [tagopat]
1P /-nam/ [bupnam] [matanam] [nanam] [tagopnam]
23P /-pam/ [bupam] [matabam] [napam] [tanopAam]

*NL = nonleniting.

Table F.10 HyroTHETICAL With all the verb root types (continued)

p-final deleting  t-final t-final voicing
/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’

1S /-pam/ [akopam] [halubam] [mumbam]

2s  /-pim/ [akopim] [halubim] [mumbim]

3s  /-pan/  [akopan] [haluban] [mumban]

1D /-dam/ [akopdam] [halutdam] [mutdam]

23D /-pat/  [akopat] [halubat] [mumbat]

1P /-nam/ [akopnam] [halutnam] [mutnam]

23P /-pam/ [akopam] [halubam] [mumbaAm]

Table F.11 ProsasLE with all the verb root types

méi-final V-final V-final NL* p-final

/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’  /na/ ‘eat’ /tanop/ ‘drink’
3s  /-panak/  [bupanak] [matabanak] [napanak] [tagopanak]
3p® /-patnak/ [bupatnak] [matabatnak] [napatnak] [tagopatnak]
3p® /-palak/  [bupalak] [matabalak]  [napalak] [tanopalak]
3P /-payak/ [bupayak] [matabayak] [napayak]  [tagopayak]

? NL = nonleniting.
®There are two forms for 3D.PROBABLE.
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Table F.11 ProBABLE with all the verb root types (continued)

p-final deleting  t-final t-final voicing

/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
3s /-panak/ [akopanak] [halubanak] [mumbanak]
3D /-patnak/ [akopatnak] [halubatnak]  [mumbatnak]
3D /-palak/  [akopalak] [halubalak] [mumbalak]
3P /-payak/ [akopayak] [halubayak] [mumbayak]

Table F.12 lists the combined subject agreement suffixes together. It is impossible to con-
sistently separate tense or mood from person and number for the suffixes shown in Table F.12.
There are multiple forms for the combined person and number as well as multiple forms for
tense and mood. The choice of which forms to use does not appear to be morphophonemi-
cally based. Since it is impossible to predict which tense or mood form is used with which
person and number form, they are analysed as a single combined suffix.

Table F.12 Subject agreement summary chart

Suffix 1s 28 3S 1D 23D 1P 23P

PRES  /-t/ /-1ak/ /-k/ /-mak/ /-malak/ /-maAn/ /-yiy/
pPAST  /-gum/ /-gulak/ /-gut/ /-gumak/ /-gumalak/ /-gumay/ /-gin/
FUT [-pit/  /-pilak/  /-pik/  /-him/ /-himalak/  /-nim/ /-niy/

IMM /-pa/  /-n/ /-pan/  /-da/ /-gun/ /-na/ /-gut/
IMP /-yot/  /-yo/ /-yok/ /-hom/ /-hon/ /-nom/ /-noy/
APPR  /-yAt/  /-yA/ /-yak/  /-ham/ /-hAn/ /-nam/ /-nAn/
HYP /-pam/ /-pim/  /-pan/ /-dam/ /-pAt/ /-nam/ /-pAam/

DS /-pa/  /[-pi/ /-pan/  /-da/ /-pat/ /-na/ /-pA/
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F.4 Verb aspectual markers

Table F.13  Aspect suffixes with all the verb root types and appropriate subject agreement

suffixes

méi-final V-final V-final NL*

/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’  /na/ ‘eat’
S.DIPF /-gal/ [bupmangak] [matangak]  [nangak]
P.DIPF /-ka/ [bumakayin] [matakayin] [nakayin]
S.IPF /-ga/ [bupmagaban] [matagaban] [nagaban]
PERSISTENT /-gamata/ [bupmangamatak] * [nangamatangak]
DURATIVE  /-hi/ [bupmahik] [matahik] [nahik]

*NL = nonleniting.

Table F.13 Aspect suffixes with all the verb root types and
appropriate subject agreement suffixes (continued)

p-final p-final deleting
/tagop/ ‘drink’  /akop/ ‘come up’
S.DIPF /-ga/ [tanokgak] [akongak]
P.DIPF /-ka/ [tanokayin] [akokayip]
S.IPF /-gal/ [tagogaban] [akogaban]
PERSISTENT /-gamata/ [tanokgamatak] *
DURATIVE  /-hi/ [tapgohik] [akohik]

Table F.13 Aspect suffixes with all the verb root types and
appropriate subject agreement suffixes (continued)

t-final t-final voicing

/halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
S.DIPF /-gal/ [halukgak] [mukgak]
P.DIPF /-ka/ [halukayin] [mukayin]
S.IPF /-ga/ [halugaban] [mugaban]
PERSISTENT /-gamata/ [halukgamatak] [mukgamatak]
DURATIVE  /-hi/ [haluhik] [muhik]

Subject agreement suffixes are /-k/ 3s , /-yig/ 3p , and /-pAn/ 3s.Ds.
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Table F.14 Modal nouns with all the verb root types

ma-final V-final V-final NL  p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’  /na/ ‘eat’ /tanop/ ‘drink’
DEONTIC /-nanan/  [bupnanan] [matanagan] [nanagan] [tanopnanan]
DEONTIC /-nanasa/ [bupnanasa] [matananasa] [nananasa] [tagopnanasa]
PURPOSE /-nange/  [bupnange] [matanange] [nanange]| [tagopnange]
Table F.14 Modal nouns with all the verb root types
p-final deleting  t-final t-final voicing
/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
DEONTIC /-nanan/  [akopnanan] [halutnanan]  [mutnanan]
DEONTIC /-nanasa/ [akopnanasa] [halutnanasa] [mutnanasa]
PURPOSE /-nange/ [akopnange] [halutnange] [mutnange]
Table F.15 Benefactive suffixes with all the verb root types and 35.PRESENT
maé-final V-final V-final NL  p-final
/bupma/ ‘sew’  /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tanop/ ‘drink’
1S /-yami/ [bupmanamik] [matagamik] [nanamik] [tagokpamik]
2s /-gami/ [bupmangamik] [matangamik] [nangamik] [tanokgamik]
3s /-gami/ [bupmanamik] [matanamik] [nagamik] [tagokpyamik]
1P /-nimi/ [bupmannimik] [matagnimik] [nagnimik] [tanoknimik]
2P /-dami/ [bupmapndamik] [matandamik] [nandamik] [tanokdamik]
3P /-yami/ [bupmanyamik] [matanyamik] [nagyamik] [tagokyamik]

Table F.15 Benefactive suffixes with all the verb root types and 35.PRESENT

p-final deleting  t-final t-final voicing

/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
1s /-nami/ [akonamik] [haluknamik] [muknamik]
2s /-gami/ [akopgamik] [halukgamik] [mukgamik]
3s /-pami/ [akonamik] [haluknamik] [muknamik]
1P /-nimi/ [akoynimik] [haluknimik]  [muknimik]
2P /-dami/ [akondamik] [halukdamik] [mukdamik]
3P /-yami/ [akonyAmik] [halukyamik] [mukyamik]
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F.5 Medial verb suffixes

Table F.16 Same-subject suffixes word-finally with all the verb root types

maé-final V-final V-final NL  p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’”  /tagop/ ‘drink’
SS.PF /-ken/ [bupmake] [matake] [nake] [tanoke]

ss.DUR.PF /-hikan/ [bupmahika]  [matahika] [nahika] [tanohika]
SS.IPF /-gabik/ [bupmagabik] [matagabik] [nagabik] [tanogabik]

Table F.16 Same-subject suffixes word-finally with all the verb root types

p-final deleting  t-final t-final voicing

/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
SS.PF /-key/ [akoke] [haluke] [muke]
ss.DUR.PF /-hikan/ [akohika] [haluhika] [muhika]
SS.IPF /-gabik/ [akogabik] [halugabik] [mugabik]

Table F.17 Same-subject suffixes followed by other suffixes

CONDITIONAL ‘after’ DISLOCATION

SS.PF /-ken/ [kukenu] [kukena] [kukenun]
ss.DUR.PF /-hikan/ [kuhikanu] [kuhikana]  [kuhikanun]
SS.IPF /-gabik/ [kugabigu] [kugabikna] [kugabigun]
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Table F.18 Different-subject suffixes with all the verb root types

mé-final V-final V-final NL  p-final
/bupma/ ‘sew’ /mata/ ‘cut’ /na/ ‘eat’ /tagop/ ‘drink’

1s /-pa/  [bupa] [mataba] [napa] [tagopa]

2s  /-pi/ [bupi] [matabi] [napi] [tagopi]

3s  /-pan/ [bupan] [mataban]  [napan] [tanopan]

1D /-da/  [bupda] [matata] [nata] [tanopda]

23D /-pAt/  [bupat] [matabat] [napat] [tagopat]

1P /-na/  [bupna] [matana] [nana] [tagopna]

23P  /-pA/  [bupa] [mataba] [napa] [tagopa]

Table F.18 Different-subject suffixes with all the verb root
types (continued)

p-final deleting  t-final t-final voicing

/akop/ ‘come up’ /halut/ ‘wash’ /mut/ ‘throw’
1S /-pa/  [akopaya] [halubayAa] [mumbayAa]
2s  /-pi/  [akopiyA] [halubiya] [mumbiyAa]
3s  /-pan/ [akopana] [halubAna] [mumbana]
1D /-da/  [akopdaya] [halutdaya] [mutdaya]
23D /-pat/  [akopAatna] [halubatna] [mumbatna]
1P /-na/  [akopnayA] [halutnaya] [mutnaya]
23P  /-pA/  [akopayA] [halubaAya] [mumbayAa]

Some of these verbs have /-ya/ ‘after’ suffix following the ps suffix. My language
consultant was not able to say these words with just the ps suffix attached.

Table F.19 Different-subject suffixes followed by clausal clitics

/-u/ CONDITIONAL /-yA/ ‘after’ /-un/ DISLOCATION
y

s /-pa/ * [kubaya] [kuban]
2s  [-pi/ % [kubiya] [kubin]

3s  /-pan/ [kugabanu] [kubana] [kubanun]
ip /-da/ * [kutaya] [kutan]
23D /-pat/  [kugabalu] [kubatna] [kubalun]
1P /-na/ ¥ [kunaya] [kunan]
23p  /-pA/ ¥ [kubaya] [kuban]
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Appendix G: Awara orthographic text

‘Matai’s hunting trip’ by Matai Giatlu, Tawaya (1995)

(Oral personal story, archived at SIL Papua New Guinea)

Gwendune yekdp kukumék, Yakutungkét. Wandotde kahit tdpad kopbumaik. Tako Yékutungu Métin
dupine teke nd kupildne nétd gémék kopbum. Kongu Kupahanggéiminune kdlawu tipitu kakum.
Nomgédmén kake, tosu tipa ihiwin, kuhitnane mapa pukukut. Tiwén kédlawu uldpd kake, kwalemu
tulike, kasima dikitu hong tahakum. Tikengu dakitu kdyén, tikengu dikétu tulikum péyin, tikengu
dakétu tulikumu, wasekngé dikd amumba puluwénu, kwalem gutongu ayayi puke, amuhaxitan mumba
kukin. Tiwén yiwédxawa Yékutungu axopbut. Tiwénu unetd hipdu Makdikéne kopbumék. Kokengu
kdlapde ydwé tdkopda maliwdnu, hipdu uneti tita tikwambén, yolune epbumik. Uninggén.

Phonetic transcription

g¥endune | yekap kukumak | yakutukat | bandotde hi tapa opbumak I tako yakutugu | matan dupine
feke na kupifane | nata ggamak kopbum I konu | kupaggamune | katabu fapatu kakum | nomgaman
| kake | tosu tapa ihiban | kuhitnane mapa bukukut | tiba kalabu uiapa ake | k¥afemu ufike | kasima
ndakatu hon tahakum | tikenu ndakatu ayen | tikenu ndakatu fufiku payen | tikegu | dakatu fikumu |
basekna ndaka amumba puiubanu | k¥alem gutonu yai puke | Amuha ta mumba ukin | tiban yibabai
yakutuy aopbut | ti uneta hipdu makdakana opbumak I kokenu | katapde yaba rakopda maribanu |
hipdu uneta rata fakumban | yone epbumay | uningan |

Free translation

One day Yakutung and I went out by moonlight. We went up the Wantoat road. I went up and left
Yakutung at the Matan river, and I went up first at night. I went up and saw an animal at Kupahangga-
man. I saw a cuscus, turned on the flashlight and put it on my head. I saw the animal, pulled the bow,
shot the arrow, and missed. Then another one, and I shot another, then I shot another and then I shot
another, and when I shot the last, I stepped on the bow and broke it and threw (the pieces) down below.
I was there and Yakutung went up. Then we went up from there to Makdakane. We went up to find an
animal, but we didn’t find anything, so again from there we turned around and came down to home.
That’s all.
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